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Capitulo 38

EL TABERNACULO

Exodo 25:10-40
Exodo 35, 36, 37 y 38

Quizas el titulo de este capitulo no os diga nada, porque
probablemente no entendais lo que significa.

En primer lugar os diré que el tabernéculo era una tienda.
Ya sé que estaréis diciendo:

~Bueno, esto no nos aclara mucho la cuestién. Tenéis razén
si con ello me refiriera a una tienda de campafia como las
empleadas por los soldados o los campistas. Pero no se trata
de una tienda tan simple.

Os hablaré de la magnifica tienda en la que el Sefior queria
morar. Podemos leerlo en Exodo 25:8, donde el Sefior dice: «Y
me haréis un santuario y yo habitaré entre vosotros».

Ahora comprendéis a lo que me refiero. El Sefior, el Dios
de los israelitas, vendria a morar entre ellos.

No vayéis a pensar que el Sefior necesita una vivienda. No,
el cielo es la morada de Dios. Sin embargo, el Sefior estd
también en la tierra, estd en todas partes.

;Por qué dice entonces el Sefior que vendria a morar entre
el pueblo de Israel?

Es como si el Sefior dijese:

-Os saqué de la tierra de Egipto, Faraén y todos vuestros
enemigos han muerto. Os he dado pan del cielo, el mand y el
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agua de la pefia. Con seguridad os he trafdo hasta aqui. Os
llevaré también hasta Canaén y cuando, por fin, lleguéis allf
os protegeré también de los enemigos y os ayudaré en aquella
tierra. Soy vuestro Jefe y vuestro Rey. Ahora deberéis construir
un santuario para Mi, un templo. Esta serd la sefial de que Yo
estoy en medio de vosotros.

¢Acaso los israelitas deberfan construir un templo de pie-
dra? No, esa obra era imposible ya que no podrian Ilevar con
ellos un templo de piedra, pues estaban cerca del Sinaf y
habrian de emprender nuevamente su marcha hacia Canadn.

Por esta razén, los hijos de Israel, deberian construir una
tienda. Ellos mismos habitaban también en tiendas; de esta
forma cuando emprendian la marcha, las recogian, las enrolla-
ban y las llevaban consigo. Asi también debian hacer con la
tienda del Sefior, un tabernaculo que pudieran desmontar fa-
cilmente cuando emprendian la marcha y que pudieran mon-
tar rapidamente cuando acampaban en un lugar. Pero tenia
que ser una tienda muy hermosa, un taberndculo de gran
belleza. Algo que pudiera compararse al palacio de un rey.

Un dia Moisés convocd al pueblo y les dijo que deberfan
hacer una tienda, un tabernaculo para el Sefior.

Para ello necesitaban tablas y vigas, las cuales tenfan que
ser pintadas hermosamente. La pintura s6lo podia ser de color
oro, por tanto era necesario disponer también de oro para
recubrirlas.

También tenfan que procurar plata y cobre y material para
confeccionar cortinas. La tienda tenfa que estar cubierta por un
techo para que la lluvia no mojase el interior, Pero este techo
no deberia ser de tejas, como nuestras casas, sino un techo
realizado con pieles. Asi es como el Sefior se lo habia pedido
a Moisés.

-¢Quién de vosotros ~dijo Moisés— puede privarse de al-
guna de estas cosas y darla para el tabernéculo? El que esté
dispuesto, que vaya a buscarlas y me las traiga.

Jévenes, prestad atencién. Los israelitas no fueron obliga-
dos, no se les exigid, sino que podian hacerlo libremente.

Nosotros en nuestro pais, tenemos también casas en las
cuales el Sefior quiere morar, son las iglesias. También se nos
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pide que demos algo para el servicio del Sefior. Cada domingo
nuestras ofrendas son recogidas en la iglesia. ;Qué dais para
el servicio del Sefior? ;Preferfs dar lo menos posible? Si uno,
por ejemplo, puede dar diez pesetas y solamente da una es un
avaricioso; pero si uno sélo puede dar una peseta ha dado lo
que tenfa. Nuestro deber es dar cuanto podamos ya que todo
lo recibimos del Sefior.

Los israelitas van a sus tiendas y no tardan en volver cada
uno con alguna cosa de la que pueden privarse. El que es rico
da mucho, el que es més pobre da menos, pero... todos traen
algo. Lo entregan a Moisés el cual se lo agradece de corazon.
Al poco tiempo alrededor de Moisés hay montones de cosas.
Bellas cortinas de lienzo, la Biblia habla de «lenceria». Hay oro,
plata y cobre. Muchas pieles de cabras, tejones y carneros.
Algunos traen hasta espléndidos diamantes. Pero, jcémo han
obtenido los israelitas todos estos objetos preciosos, ese oro y
plata? Lo recordais, ;verdad? Lo obtuvieron de los egipcios.
Los egipcios les dieron todo eso cuando los israelitas se lo
pidieron, pues no se atrevieron a negarles nada. Ahora los
israelitas entregan sus tesoros para el servicio del Sefior. Tanto
han traido que Moisés tiene que decir:

~Ya es suficiente. No necesito mas.

Tal vez hubo algunos israelitas que pensaron: «Yo no quiero
dar nada». Era gente avariciosa, pero éstos no pudieron decir
mas tarde: «Yo he participado con mi ofrenda en la construc-
cién del tabernéculo». No, ellos pensarian mas tarde: «Nada
mio hay entre las ofrendas». Puede que hasta hayan sentido
vergiienza.

—Ahora debéis ayudarme —dijo Moisés a los israelitas.

Todos estin muy ocupados. Las mujeres comenzaron a
bordar con gran primor las cortinas.

Debjfan adornarlas con flores y angeles. Han puesto todo su
interés en el trabajo.

Las tablas debian ser cepilladas para que estuvieran bien
lisas. Las vigas cortadas y debian tallar en ellas bellas figuras.
Las pieles de los animales tenfan que ser cosidas y unidas unas
con otras. Habia mucho trabajo que hacer.

Dos hombres eran los encargados de dirigir los trabajos,
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Largo del Atrio 100 varas, ancho 50 varas

Largo de la tienda 30 varas, ancho 10 varas, alto 10 varas
Entrada hacia el Oriente

a. Mesa de los panes de la proposicién

b. Candelabro de Oro

¢. Altar del incienso

d. Arca de la Alianza

e. Fuente de cobre para los lavamientos

f. Altar del holocausto

g. Gradas del altar



uno se llamaba Bezaleel y el otro Aholiab. Procurad retener
estos nombres. Eran hombres muy inteligentes, pues Dios les
habia bendecido con el don de la sabiduria, Sabfan exactamen-
te cémo tenian que hacer las cosas. Cuando los israelitas tenian
que hacer alguna cosa y dudaban cémo hacerla acudian a ellos
y éstos les decian cémo debian actuar.

Habfa gran animacién en el campamento. Cada uno tenia
su trabajo. Todos trabajaban con gran alegria y gozo, les en-
cantaba trabajar en la construccién del santuario para su Rey.

Cuando las mujeres terminaban una cortina la llevaban a
Moisés, éste la examinaba y si estaba bien la colocaba junto a
los demads objetos ya preparados. Al fin todo estd terminado.
Cada cual se habia esforzado en realizar su trabajo de la mejor
forma posible. Entonces comenzaron a montar el tabernaculo.
¢Encajarian todas las partes?

Comenzaron por enderezar las vigas, cubiertas de oro, que
al resplandor del sol destellaban brillantemente. Las vigas no
debian ser clavadas en la arena; para sujetarlas se construyeron
unas bases de plata en las cuales eran encajadas las vigas. Las
tablas no podian clavarse sobre las vigas; para sujetarlas a ellas
usaron unos anillos de oro. Cuando las partes laterales estaban
construidas se cubrieron con las cortinas. Primero se colocaba
una hermosa cortina bordada, sobre ella una piel de cabra,
después una piel de carnero y todo ello se recubria con la piel
del tejon. De esta forma habia cuatro cortinas, una sobre la otra
para que ni una gota de agua pudiera filtrarse.

La tienda se dividia en dos partes, separadas por una
cortina muy pesada a la que dieron el nombre de velo. A la
parte més pequefia dieron el nombre de «el lugar santisimo»
y a la otra parte se la llamé «el lugar santo».

Alli estaba levantada la tienda. Era un espléndido taber-
néaculo. Todos estaban contentos y orgullosos de la obra rea-
lizada.

Mirad, ahora traen una caja, estd cubierta también de oro.
La tapa es de oro puro. Encima de la tapa hay dos dngeles de
oro. Esta caja se llama «el Arca» y la cubierta, la tapa, era la
«cubierta de la expiacién». El Arca de la Alianza fue colocada
en el lugar santisimo.
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El Taberndculo

Otros hombres portan una magnifica mesa. Es la mesa de
los panes de la proposicion. Otros traen una hermosa limpara.
Como podéis imaginar no se trataba de una lampara eléctrica.
Era una gran lampara que a su vez estaba formada por otras
siete lamparas de aceite. También estaba construida en oro. Por
lo que se la llamaba el «candelabro de oro».

Por fin traen un hermoso altar de oro. Es el altar de oro del
perfume. Estos tres objetos son colocados en la parte mas gran-
de del tabernaculo, es decir, en el lugar santo.

¢Es posible que ahora todos entren en el santuario? No,
alrededor del palacio de un rey suele existir un jardin vallado.
De igual forma, alrededor de este magnifico tabernaculo existe
un jardin cercado, al que se llamé «el atrio». Este atrio no estaba
vallado por una reja, sino por cortinas. Se habifan levantado
pilares de cobre y entre ellos se colgaron hermosas cortinas
blancas.

En el atrio se colocaron otros dos objetos. Un altar, no hecho
de oro, sino de cobre. Se le llamé el «altar del holocausto».
También se coloc6 una gran fuente de cobre, que fue llenada
de agua para que los sacerdotes limpiasen con ella el atrio.
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Todo ha quedado hermoso. A los israelitas les parece todo
magnifico. Pero... ;jsera del agrado del Sefior? ¢Querra morar
el Sefior alli...? Los israelitas no lo saben, no pueden darse
contestacién a su propia pregunta.

De pronto todos levantan su mirada hacia la columna de
nube. La columna de nube desprende un calor de fuego,
desciende lentamente y se posa sobre el taberndculo. Esa nube
no era el Sefior, sino la sefial de su presencia.

Queridos jovenes, ésa era la prueba de que el Sefior lo
aprobaba todo, de que el Sefior moraria alli. Los israelitas estan
presentes y lo contemplan. Su corazén se llena de un profundo
respeto. Estan gozosos porque lo han dado todo con alegria y
ahora no se arrepienten de ello. °

Aquellos israelitas que no dieron nada por ser un poco
avaros, también estdn presentes. Sin embargo, no estan alegres,
sigilosamente se marchan a sus tiendas, sienten vergiienza. Es
el castigo de su avaricia.

13



Capitulo 39

EL MINISTERIO
DEL SACERDOTE

Fxodo 39
Levitico 8

J6venes, jrecorddis de qué forma Dios dio los Diez Man-
dautienios? En la cima del monte Sinai se posaba una negra
y oscura nube de la cual salian continuamente relampagos y
retumbantes truenos, aunque mas potente que éstos resonaba
el toque de la trompeta, jrecordais? Todo el monte crujia y
temblaba, todo el monte humeaba como un horno ardiente. Los
israelitas tenfan miedo, no se atrevian a quedarse alli y retro-
cedian lentamente temblando de miedo.

Dijeron a Moisés:

—Que el Sefior te hable a ti y luego t nos lo dirds a nosotros.

¢Como puede explicarse que tuvieran tanto miedo de Dios?
Adan y Eva al principio, en el Paraiso, no tenfan miedo de Dios.
Pero mas tarde si y fue entonces cuando se escondieron de
Dios. ;Cudl fue la causa? Supongo que la conocéis muy bien.
Habian comido del arbol prohibido, habian desobedecido el
mandamiento de Dios. Todo ello fue la causa del pecado.

Los israelitas temian a Dios y era igualmente por causa del
pecado.

Si nosotros tememos al Sefior, también es por causa del
pecado. Cuando hay tormentas y resuenan esos terribles
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truenos, muchos tienen miedo. Es imposible que encontremos
a Dios, somos desobedientes a sus mandamientos y El est4
airado contra nosotros. Por esa causa los israelitas querian
tener una persona que hablase a Dios en lugar de ellos, que
fuera su intermediario.

Ahora el Sefior habia venido a habitar con los israelitas. El
tabernaculo, la vivienda de Dios, ya estaba lista, como narré
en el capitulo anterior.

¢Estaba permitido a todos los israelitas entrar libremente al
tabernaculo? ;Podian entrar y salir de él libremente? No, en
ninguna manera; estaba prohibido.

Se sobreentiende que tampoco en el palacio de un rey se
puede entrar libremente, ;verdad? Porque no esta permitido.
Los israelitas tampoco osaban entrar en el taberndculo, la
tienda de su Rey celestial. No les estaba permitido. Sin embar-
go, fueron elegidas por Dios algunas personas a las cuales se
les permitia entrar en el tabernaculo.

Las personas elegidas para tal propésito eran los sacerdo-
tes. Uno de ellos era pontifice; éste era el jefe sacerdotal y los
demas sacerdotes deberfan estar a sus drdenes.

El Sefior ordend a Moisés que ungiese a su hermano Aarén
como pontifice. No ha sido Moisés quien ha elegido a su
hermano, es el mismo Sefior quien lo elige. Aarén tenia cuatro
hijos, los cuales fueron también elegidos sacerdotes. Ellos te-
nian permiso para entrar en el tabernéculo, en lugar del pue-
blo, eran los intermediarios o sustitutos del pueblo.

Un dia Moisés convocé a toda la congregacion y la reuni6
delante del taberndculo. ;Cuél era la razén?

Vayamos con nuestro pensamiento a ver qué sucede.

Al frente estan Moisés, Aarén y sus cuatro hijos. Moisés
entrega a Aarén unas vestimentas nuevas y magnificas. Aarén
debia despojarse de su propia ropa y vestirse estas vestimen-
tas nuevas. Primero una larga y blanca tinica de lienzo, sobre
ella un hermoso manto de color azul claro, un poco més corto
que la tnica. En los bordes del manto habfan sido cosidas unas
campanillas de oro, las cuales dejaban ofr su sonido cuando
Aarén caminaba. De esta forma todos podrian ofr que el pon-
tifice se acercaba. Después Aarén deberfa colocarse un tercer
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manto de un color muy hermoso y finos bordados. Este tercer
manto se llama «ephod». Por delante de este «ephod», sobre
el pecho de Aarén, estaba fijada una cajita y en ella habian sido
puestas doce piedras preciosas. En cada una de estas piedras
habfa grabado un nombre. El nombre de cada una de las doce
tribus de Israel. Jacob habfa tenido doce hijos: Rubén, Simeon,
Levi, Juda, Isacar, Zabulon, Dan, Neftali, Gad, Aser, José y
Benjamin.

Los hijos de Rubén formaron la tribu de Rubén, los de
Simedn la tribu de Simedn, etc.

De esta forma las doce tribus de Israel tuvieron los mismos
nombres que los doce hijos de Jacob, excepto el de José, que
fue sustituido por el de sus dos hijos Efraim y Manasés. En el
reparto territorial, la tribu de Levi no tuvo un lugar definido
sino que, como dedicados a los servicios sagrados, se inte-
graron en las doce tribus.

Pues bien, esos doce nombres fueron escritos en cada una
de las doce piedras preciosas que estaban en la cajita. Esta cajita
recibié el nombre de «pectoral». Aarén, el pontifice, deberia
llevar siempre sobre su pecho ese «pectoral». Era la sefial de
que él, en lugar de la congregacién, se acercaba a Dios.

Ademas llevaba sobre el pecho y la espalda seis piedras con
seis nombres. Era el representante del pueblo. Las vestimentas
que Moisés entregs a Aarén debia ponérselas ahora y llevarlas
siempre. Luego colocé sobre su cabeza una hermosa mitra
blanca. En su lado frontal tenia colocada una lamina de oro y
sobre ella unas letras; quizés no pudierais leerlas porque son
caracteres hebreos, pero el significado de esas letras es: «La
santidad del Sefior».

Los hijos de Aarén, los sacerdotes, también recibieron otras
vestiduras, aunque no tan hermosas como las del pontifice.
Ellos vistieron solamente un largo y blanco manto y se cifieron
con una banda, cinto, finamente bordada. No recibieron ellos
ese manto de color azul claro con las campanillas de oro, ni
tampoco el manto con el «pectoral». Eso sélo estaba reservado
para el pontifice. Los sacerdotes recibieron también una mi-
tra blanca, pero sin ldmina de oro. En el futuro tendrfan que
vestir siempre sus vestiduras sacerdotales.
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Tal vez preguntéis: jcudl era la misién de los sacerdotes y
el pontifice? Debian sacrificar. Ya habéis leido algo al respecto,
¢verdad? Anteriormente ya relatamos cémo Cain y Abel sa-
crificaban y lo mismo hicieron Noé y Abraham. Tomaban una
oveja o una vaca, la mataban y la quemaban sobre un altar. Ese
animal morfa en lugar de ellos. Debido al pecado ellos debian
morir, pero ese animal morfa y ellos conservaban la vida.

Ya os he dicho que esa oveja o cordero indicaba al Sefior
Jests, que habia de morir, que habia de cargar con el pecado
para que Su pueblo fuera liberado del pecado para siempre.
La sangre de estos animales no podia perdonar los pecados,
solamente la sangre del Sefior Jests podia efectuarlo.

Ahora bien, de ahora en adelante el sacrificar estaba reser-
vado solamente a los sacerdotes. Ellos deberfan sacrificar en
lugar del pueblo. Los israelitas no tenfan ya permiso para
sacrificar cada uno por si mismo, los sacerdotes lo harian en
lugar de ellos.

Cada mafiana a las nueve y cada tarde a las tres era sacri-
ficado un cordero. Habia otras clases de sacrificios, pero mas
tarde iremos hablando de ellos.

Ya sabéis que en el atrio del taberndculo habfa un altar de
cobre para el holocausto. En este altar se sacrificaban esos
animales, en él se quemaban.

El fuego en este altar tenia que arder continuamente, nunca
debia apagarse.

Cuando un animal, oveja o cordero, era sacrificado por la
mafiana o la tarde, su sangre tenfa que recogerse en una fuente.
Después del sacrificio, el sacerdote entraba con esta sangre en
el taberndculo. Llevaba también un poco de incienso y con ello
entraba en el Santuario.

El taberndculo, como ya sabéis estaba dividido en dos par-
tes: el lugar santo y el lugar santisimo. Entre estas dos partes
habfa una gran cortina, llamada el «velo». Delante de este velo
estaba el altar de oro para el perfume.

Sin embargo, los sacerdotes no podian entrar en el lugar
santisimo, donde estaba el arca. Aqui solamente podia entrar
el pontifice una vez al afio.

Cuando el sacerdote entraba con la sangre y el incienso al
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lugar santo llevaba consigo un incensario, es decir, un recipien-
te de barro con fuego, que habia tomado del altar de cobre para
el holocausto. Asi lo habia ordenado Dios.

Mirad, el sacerdote estd ante el altar de oro del perfume.
Con unas pinzas toma un poco de fuego del incensario y lo
pone sobre el altar del perfume y sobre el fuego espolvorea el
incienso que comienza a arder.

En cada esquina del altar de oro del perfume habia un
gancho de oro, un cuerno. Moja un dedo en la sangre y lo pone
sobre los cuatro cuernos del altar. De esta manera hacia expia-
cién por los pecados del pueblo.

Terminado este ministerio abandona el taberndculo. Fuera,
en el atrio, el pueblo estd esperando. Directamente el sacerdote
va hacia el pueblo, extiende sus manos sobre ellos y los
bendice. Lo mismo que hoy hacen los pastores al finalizar el
culto, ¢verdad?

Las primeras veces fue Aarén, el pontifice, quien realizé los
sacrificios, pero los sacerdotes también podian hacerlo ya que
estaban autorizados para ello.

En el lugar santo estaba también la mesa con los panes de
la proposicién. En esta mesa estaban colocadas dos pilas con
seis panes cada una, en total doce panes. Eran los panes de la
proposicién, un pan por cada tribu. Pero estos panes no podian
permanecer siempre en la mesa ya que entonces podirian
enmohecerse.

Cada sibado estos panes se retiraban y en su lugar se po-
nian otros doce panes recién hechos. Los panes que se retiraban
eran comidos por los sacerdotes.

Como no habia ventanas en el tabernaculo habfa un cande-
labro de oro con siete lamparas de aceite. Estas lamparas tenian
que estar ardiendo constantemente. Los sacerdotes tenian,
pues, que vigilar y cuidar que siempre hubiera aceite en las
lamparas para que éstas no se apagaran. Tanto el tabernaculo,
como el atrio, tenfan que estar bien limpios, debia evitarse toda
suciedad.

Se necesitaba mucha lefia para que el fuego del altar de
cobre para el holocausto no se extinguiese.

En la fuente de cobre siempre debia haber agua para lavar.
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Tanto era el trabajo que habia que realizar en el taberndculo
que los sacerdotes solos no podian acabarlo, por ello recibieron
asistencia.

Toda la tribu de Levi fue elegida por el Sefior para que
ayudase a los sacerdotes. Los levitas deberian limpiar el atrio
cada dia, preparar la lefia y el agua necesarias. Pero los levitas
no estaban autorizados para realizar sacrificios, éste era un
ministerio solamente encomendado a los sacerdotes.

Levitico 9 y 10

Cuando Aarén, el pontifice, ofrecié el primer sacrificio,
todo parecfa extrafio y nuevo.

Sacrific6 un cordero, recogi6 la sangre en una fuente, colocé
el cordero en el altar. Se dispone a encender el fuego y en-
tonces... De repente, desde la columna de nube que reposaba
sobre el taberndeule, salié un rayo de fuego y encendit el
holocausto.

Aardn no necesit6 encenderlo, fue el mismo Sefior quien lo
hizo. Era, pues, la sefial de que el Sefior aprobé y aceptd el
holocausto. El pueblo lo vio y mostré gran gozo.

Mirad, por alli caminan con paso solemne los sacerdotes,
los cuatro hijos de Aarén, con sus nuevas vestimentas. Dos de
ellos, Nadab y Abihu, estdn orgullosos de su sacerdocio.
Quieren hacer algo para que la congregacién también se fijeen
ellos.

Toman una fuente, ponen un poco de fuego en ella y
quieren entrar en el tabernéculo.

No han puesto atencién a lo que el Sefior les habia orde-
nado. El Sefior les habfa dicho que el fuego tenfan que tomarlo
del altar del holocausto, pero ellos no lo han hecho asi. Ellos
mismos han hecho el fuego y con ese fuego extrafio quieren
entrar en el taberndculo, en el lugar santo. Pero, de pronto, un
rayo de fuego sale del tabernaculo y esos dos sacerdotes caen
muertos al suelo. Era el castigo del Sefior.
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Moisés lo ve y corre hacia ellos.

—Es culpa de ellos ~dice- por no haber escuchado lo que el
Sefior les ha dicho. Les ha dicho que tomasen el fuego del altar
de cobre para el holocausto y no lo han hecho.

Toman a los dos sacerdotes muertos y, fuera del atrio, en
el desierto, les dan sepultura.

J6venes, el Sefior no nos permite que nos burlemos de El.
No debemos hacer lo que nosotros queremos, sino que debe-
mos hacer lo que quiere el Sefior. Si hacemos lo que a nosotros
nos viene en gana seremos castigados.

Nadab y Abihu, los dos hijos de Aarén, no hicieron lo que
ordend el Sefior y les costé la vida. : :

Ahora a Aarén no le quedan més que dos hijos. La pérdida
de estos dos hijos es una gran afliccién para él. El castigo habia
sido severo, pero también justo.

Con este ejemplo el Sefior queria ensefiar a todo el pueblo
que debian seguir exactamente sus érdenes. ‘

El mismo Dios. atin vive.

- Jévenes, no os burléis de los mandamientos del Sefior ni de
sus 6rdenes, pues si lo hacéis también vosotros terminaréis
mal, muy mal.
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Capitulo 40

—— NUEVAMENTE DE VIAJE ——

Numeros 9 y 10

Hay gran animacién en el campamento de los israelitas. Las
mujeres estén embalando los muebles. Los hombres, unos
estan enrollando cuidadosamente las telas de las tiendas, ofros
se ccupan en reunir los rebafios de ovejas y bueyes. S, incluso
cerca del taberndculo, algunos trabajan con mucha diligencia.

Los levitas estan desmontando el tabernaculo. Doblan las
cortinas con gran cuidado y los pilares que sostienen las
cortinas son agrupados. ;Qué ocurre? jPor qué razén estan
recogiendo todo?

Los hijos de Israel estdn prepardndose para salir. El Sefior
ha ordenado que se preparen para el viaje. Dejardn el monte
Sinai.

Hace ya mds de un aflo que salieron de la tierra de Egipto.
Antes de prepararse para partir han celebrado la Pascua, con-
memorando de este modo, 1o que habia ocurrido hacia un afio.

iQué diferente ha sido esta Pascua! En la anterior estaban
en Egipto, bajo la autoridad del cruel Faraén. Ahora estan
libres.

Muchas cosas han ocurrido durante este afio. Primero el
éxodo; luego el paso por el Mar Rojo, en el que se ahogé Faraén
y todo su ejército. Luego el viaje hasta Sinai. En el monte Sinaf
la entrega de la Ley, el becerro de oro, la construccién del
tabernaculo, Hablan de todo esto entre ellos.
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Después de celebrar la Pascua, el Sefior les ha dado la orden
para que partan.

Puede decirse que en las inmediaciones del Sinai llevaban
una vida agradable. Cada dia tenfan pan abundante,.el mana.
También habfa agua en abundancia. Sin embargo, no podian
quedarse alli. La promesa de Dios no se referia a Sinai, sino
a la tierra de Canaan.

Todos estdn muy ocupados en los preparativos de la
marcha. Hasta los mds jévenes trabajan denodadamente.
Cuando todo esta listo el cortejo se pone en marcha.

A la cabeza marchan los sacerdotes, que llevan el arca, la
Biblia dice: «el arca del pacto iba delante de ellos». El arca
estaba toda ella bien envuelta con un pafio dejando sélo visi-
bles los palos con los que era transportada,

De todas las tribus es la de Juda la que inicia la marcha,
siguiendo después un turno de levitas, que transportan las
tablas, las vigas y las cortinas del tabernaculo. También reci-
bieron los levitas de los principes de Israel seis carros cubiertos,
que eran tirados por doce bueyes, de forma que no era nece-
sario que cargasen ellos con todo, ya que las cosas mas pesadas
podian cargarlas en los carros (Ndmeros 7:3-9).

Detras de estos levitas iban otras tribus, seguidas por un
segundo grupo de levitas, que transportaban todos los objetos,
como los altares, la mesa de los panes de la proposicién, el
candelero de oro y todas las demds cosas. Tras éstos el resto
de las tribus cerraban el cortejo. La columna de nube les indica
el camino. Nuevamente se adentran en el seco y térrido desier-
to, pero ahora se dirigen hacia el Norte, directamente hacia la
tierra de Canaan. Muchos israelitas, sin embargo, miran hacia
atras y con un profundo suspiro prosiguen su viaje.

¢Bstan afligidos?

Queridos jévenes, cerca del Sinai hay también un gran
cementerio. ;Recordais que tres mil personas fueron muertas
por causa del becerro de oro? Esas quedan alli sepultadas, no
pueden llevarlas consigo, deben quedarse atras. Estas tres mil
personas salieron de Egipto con mucha alegrfa, con muchas
ilusiones, pero nunca llegaron a Canaén. Murieron cerca de
Sinai por su desobediencia, por bailar alrededor del becerro de
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oro. Esta es la causa por la que muchos israelitas miran atrds,
porque quizés alli queda enterrado un hijo, un esposo, una
esposa... Sin embargo, no pueden detenerse, deben continuar
su viaje.

Ntameros 11

—iBah, siempre este mand, ya estamos hartos! ~de esta forma
algunos habian murmurado con sus vecinos cuando se dirigian
a sus tiendas. Pronto toda la congregacién estaba descontenta.
Los egipcios que salieron con los israelitas han sido los prime-
ros que han comenzado a murmurar. En la Biblia leemos que
lloraban. Se dirigieron a Moisés y dijeron:

-Si nos hubiéramos quedado en la tierra de Egipto, alli
disponfamos de pescado, frutas y otros alimentos. Pero aqui,
en este desierto arido y seco, no tenemos mas que este desa-
gradable mand. Bs un asco. Danos carne. Queieinos comer
carne. No lo piden, lo exigen.

Moisés oye las quejas y las murmuraciones del pueblo y se
enfada. La Biblia dice: «Parecié mal a Moisés», pero también
a Dios le parecia mal. Una vez més descontentos, otra vez con
murmuraciones. No hacia més de tres dias que habfan salido
de Sinai y ésta era ya la segunda vez que se quejaban.

Primero protestaron porque el camino era dificil y tenian
que atravesar por las montanas. Entonces el Sefior los castigo
inmediatamente.

Escuchad lo que dice la Biblia: «Encendidse fuego de Je-
hovd y consumié parte del campamento».

Se inici6, pues, un incendio. Se asustaron y pidieron que
Moisés orase por ellos. Moisés lo hizo y el Sefior atendi6 su
ruego.

Ahora el pueblo se rebela de nuevo. Moisés teme que el
pueblo sea nuevamente castigado. Si contintian asi, Dios va a
exterminar a los israelitas. Se dirige de nuevo al tabernéculo
y ora:
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—Sefior, ya no sé qué decir, Nuevamente se quejan y mur-
muran. Sefior mio, no puedo yo solo dirigir a este pueblo, no
puedo con esta pesada carga.

Moisés se desanima y no debe extrafiarnos. Cuan ingratos
son estos israelitas. ; Acaso van a estar siempre de viaje? §Va
a durar siempre esa situacién? No, llegaran a Canaén y tendrén
los alimentos mds suntuosos, pan de trigo amasado por ellos
mismos, uvas, aceitunas, higos y una lista demasiado larga. Era
verdaderamente una tierra que manaba leche y miel. Mientras
tanto, en el desierto, el Sefior les proveia de ese delicioso man4,
cada dfa nuevo manda. Los israelitas se quejan, murmuran,
quieren comer carne. El Sefior oye sus quejas, tendran carne,
pero no serd una bendicién, sino una maldicién. Tendran la
carne pero no como un favor de Dios.

Citemos un ejemplo. Muchas veces los nifios machacan a
su mama para que les dé algo.

~Mamé, ;me das una manzana?

~Espera un poco, luego te la daré.

-Pero, mama, dame ahora una manzana.

El nifio sigue insistiendo hasta que la madre enfadada dice:

-Eres un pesado, toma la manzana.

Ya tiene el nifio su manzana, sin embargo, la mama estd
molesta. No quiere hablar a su hijo. Esto no es muy agradable,
¢verdad?

Pues bien, de la misma manera tuvo que dar el Sefior la
carne a los israelitas, pero el Sefior estaba molesto.

El Sefior dijo a Moisés:

—Les daré carne, no por un solo dia, ni por diez dias, durante
un mes entero comeran carne, Hasta que se asqueen de la carne
y les salga por las narices.

Con ello quiere decir que tomarfan tal asco de la carne que
tendrian hasta vémitos, porque ademas durante ese tiempo no
caeria mand.

Carne un dia y otro dia... carne, carne durante un mes
entero.

Moisés pone cara de asombro:

—Aunque sacrificdramos todas nuestras vacas y ovejas no
tendriamos carne suficiente.
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Pero Dios le responde:

~;Piensas que es imposible, Moisés? Soy todopoderoso.
Puedo hacerlo todo. Lo verds. Sucedera.

De pronto se levanta un fuérte viento y con €l llegan
grandes nubes de aves, codornices.

Los israelitas estdn gozosos. Ni por lo més remoto se les
ocurre pensar si el Sefior estard enfadado, no les importa.
Tienen carne, se han cumplido sus deseos.

Durante todo el dia y la noche y también al dia siguiente
se dedican a coger esas aves. Las preparan, las secan al sol para
que no se pudran y poder conservarlas mejor. Otros se las
comen inmediatamente con gran avidez. Entonces vino el
castigo del Sefior, muchos de ellos se ponen enfermos y poco
después mueren. Los israelitas més grandes y fuertes caen al
suelo muertos. Es el-severo castigo del Sefior.

Otra vez hay luto en muchas tiendas. Llorando sepultan a
sus muertos. Este lugar lo han llamado: «Kibrot hataava» que
significa, «Tumbas de los codiciosos».

El Scficr atendié también la oracién de Moisés. Hahia ofdo
sus lamentos.

~En el futuro no gobernarés solo a este pueblo —dijo Dios—
Yo te daré asistencia.

Fueron elegidos setenta israelitas notables, los cuales desde
ahora asistirian a Moisés.

Después los israélitas continuaron su viaje dejando atras a
sus numerosos muertos.

Nameros 12

Han pasado algunos dias. Los israelitas contintian su cami-
no bajo la direccién de Moisés. El es su capitan, él les revela
los mandamientos del Sefior. Cuando tienen dificultades acu-
den a Moisés. Bl es quien ha de cuidarse de todo.

Como podéis comprender su trabajo no es facil. Muchas
veces lo han amenazado, una vez han querido apedrearlo. Por
fortuna, el Sefior ayudaba a Moisés en todo. '
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Las codornices caen sobre el campamento

Nuevamente hay dificultades. ;Qué ocurre? ¢Les falta el
agua? ;Quieren alguna otra cosa nueva? No, en esta ocasién
no se trata del pueblo de Israel que se rebela contra él, se trata
de su propia familia, su propia hermana. Marfa estd descon-
tenta. La misma Marfa que hace muchos afios vigilaba a orillas
del Nilo, cerca de la canasta de juncos embreada en la que

estaba llorando su hermanito. Ya es muy vieja, seguramente
tiene cerca de cien afios.
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;Por qué estd enfadada con su hermano? Tiene celos. No
puede soportar que su hermano se haya convertido en el
principal personaje, que todos tengan que ir a él a consultar.
Habla de ello a- Aardn, su otro hermano. : '

~Moisés cree sin duda que es él solamente quien manda
~dice~, pero el Sefior también nos ha hablado a nosotros. So-
mos tan importantes como él. ¢No te parece a ti?

Mira interrogativamente a Aar6n. :

Este mueve la cabeza afirmativamente. o s

~Si ~dice~, Moisés esta enorgullecido. Tienes razon, Maria.

Juntos hablan con desdén de Moisés y- otros israelitas se
unen a ellos. Se cuidaran bien de que llegue a oidos de Moisés.

Con tono insultante hablan también de su mujer, de Séfora.

—Que cuide de si mismo ~dicen—, ni siquiera tiene una mujer
de su propio pueblo. Es una extranjera. : '

De esta forma tratan de poner a Moisés en entredicho.
Moisés no responde, calla y no se defiende. :

El Seiior, sin embargo, lo sabe y serd El quien defenderd a
Moisés, pues la conducta de Maria y Aarén es peligrosa. Si
todos los israelitas lo saben dardn la razén a Marfa y Aarén.
Pensaran que Moisés se ha hecho a si mismo capitan. Entonces
el Sefior habla desde la nube:

—Moisés, Aarén y Maria, venid aqui. Sin tardanza obedecen.

Cuando se han acercado al tabernaculo dice el Sefior a
Aardén y Maria:

—;Por qué razén habléis mal de Moisés? No debéis hacerlo.
Moisés es mi servidor. No se ha constituido €l en jefe, he sido
Yo quien le ha elegido. Le hablo cara a cara. Debéis avergon-
zaros de hablar despectivamente de Moisés.

Aarén se asusta ya que al mirar a su hermana ve que ella
est4 leprosa. En seguida lo comprueba.

La lepra es una enfermedad horrible. El cuerpo se cubre de
Glceras blancas que cada vez se van extendiendo mds. Nadie
puede curar esa enfermedad, ni siquiera los médicos mas
hébiles.

Sélo Dios puede hacerlo.

Ahora esas tlceras han hecho su aparicién en el cuerpo de
Marfa. Su rostro entero est4 blanco por la lepra. Era el castigo
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del Sefior por su rebeldia. Marfa se da cuenta de ello. Esta
angustiada.

Aarén pide a Moisés:

-Ora por ella a Dios. Pide al Sefior que la sane,

Pero, 4lo hard Moisés a pesar de todo?

La Biblia nos dice que Moisés era un hombre muy humilde
y €l pidi6 al Sefior que la sanase. B

El Sefior atendi6 el ruego de Moisés, pero no inmediata-
mente. Durante siete dias Maria estarfa leprosa. Durante estos
siete dfas no se le permitiria entrar en su propia tienda, tendria
que estar sola en el desierto, alejada de todos los israelitas.

Esta era la orden del Sefior. Toda la congregacién debia
saber que Maria habia sido castigada por Dios. Esto les serviria
de advertencia.

Durante este tiempo los israelitas no siguieron avanzando,
sino que permanecieron en Haserot. Esperarfan a que Maria
fuese sanada.

Después continuaron el viaje hasta llegar a Cades-Barnea.

En la lejania descubrieron unos altos montes y detrés de
esos montes se encontraba la tierra de Canaén. La tierra que
Dios les habia prometido.
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Capitulo 41

INCREDULIDAD
Y CASTIGO

Numeros 13 y 14

Por fin ya vienen, mirad, alli estdn los doce hombres.
Vienen hacia el campamento.

Como un reguero de pélvora la noticia se extiende por el
campamento de los israelitas. Todos salen de sus tiendas,
hombres, mujeres y nifios. Nadie se queda en las tiendas, la
muchedumbre se retine llena de impaciencia y curiosidad.

Tranquilamente, con paso regular doce hombres se acercan.

;Quiénes son esos hombres? ;De dénde vienen? ;Cual es
el objeto de su viaje?

Escuchad bien. Los hijos de Israel han llegado ya a los
limites de la tierra de Canaan. El gran desierto ha quedado
detras de ellos. El viaje ha sido dificil, grandes peligros los han
amenazado, pero el Sefior los ha guardado trayéndolos hasta
Cades-Barnea.

Después de mucho tiempo un barco se acerca a puerto
seguro. Durante muchos dias, semanas y quizds meses, ha
estado navegando por la inmensa mar. Han soplado fuertes
vendavales, pero ahora se acercan a puerto seguro. Ello con-
lleva seguridad.

La misma experiencia tenian los hijos de Israel. Estin a
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punto de entrar en la tierra de Canaén. Muchas veces han oido
hablar de ella. Sus antecesores Abraham, Isaac y Jacob habian
vivido alli. Pero ellos no la han visto nunca. Casi todos nacieron
en Egipto, crecieron alli bajo el dificil y duro yugo de la escla-
vitud. Tienen gran curiosidad. ;Qué aspecto tendr4 esa tierra?
Deben desalojar a la gente que vive en ella, Pero... ;es una gran
poblacién? ;Hay grandes y fuertes ciudades? Todas estas pre-
guntas y més surgen en sus mentes, Se dirigen a Moisés y Aarén.

—¢Podran algunos de los nuestros ir a ver la tierra? —pre-
guntan-—. Ellos podrian espiar todo esto y luego nos mostrarian
el camino.

Moisés lo aprueba y el Sefior acepta su ruego. Elige Moisés
doce hombres, uno de cada tribu. Elige a un principe, uno de
los hombres nobles, de cada tribu. Se entrenan. Es un viaje
peligroso ya que tienen que espiar la tierra del enemigo. Po-
demos decir que se trataba de doce espias. Han de evitar que
los cananeos les hagan dafio, que no los apresen y los maten,
Los doce tienen cierto temor, pero Moisés los anima.

—Id ~dice-, inspeccionad la tierra. Ved si la tierra es fértil
o estéril. Recorred toda la tierra, desde el sur hasta el norte,
desde el este hasta el oeste. Animaos. No tengais miedo ni
angustia, porque el Sefior os guardard y protegera.

Se ponen en marcha, ascienden a las montafias, Miles de
personas les miran y les despiden. Por fin se pierden de vista.
Los israelitas se vuelven a sus tiendas. No pueden hacer otra
cosa que esperar. ‘

¢Habréan orado por esos doce hombres? No lo sabemos, es
posible que algunos si lo hayan hecho, pero la mayoria, no.

Las semanas pasan lentamente. Cada dia esperan impa-
cientes. Cuatro, cinco semanas han pasado desde que los doce
salieron. Es mucho tiempo. jQue no haya ocurrido un acciden-
te! jQue no los hayan matado! El pueblo estd inquieto.

Finalmente, después de cuarenta dias, resuena el grito:

—iYa vienen! .

No ha de sorprendernos que en muy poco tiempo se haya
reunido una gran multitud.

Alli vienen, Algunos salen corriendo al encuentro de los
doce.
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—;Coémo es la tierra? ;Qué aspecto tiene? ;jEs fértil? ;Son
fuertes los cananeos? ;Vive alli mucha gente? —son acosados
a preguntas.

Fijaos qué formidable racimo de uvas han traido. Es tan
grande el racimo que lo tienen que traer dos hombres colgado
de un grueso palo. Otros traen higos y granadas. A todas esas
preguntas los hombres no responden. Silenciosamente siguen
andando hasta acercarse a Moisés y a Aarén. El pueblo los
acompafia formando un gran circulo alrededor de ellos. Se
empujan para poder escuchar mejor, otros se ponen de pun-
tillas.

La mirada de esos hombres es triste. No parecen muy
alegres, ni mucho menos.

—Contadme -les dice Moisés— cémo ha ido vuestra expedi-
cién y qué habéis visto.

AN
Sl i e,

El regreso de los espias
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La respuesta es:

—La tierra, en efecto, es muy buena y fértil. Mirad las frutas
que hemos traido. Nunca hemos visto racimos tan enormes. Es
una tierra que fluye leche y miel.

Todos escuchan con tensa atencién. Por un momento callan.
Hay silencio profundo. Escuchad, contintian su narracién:

~5Sin embargo, el pueblo que mora alli es extremadamente
fuerte. Han construido ciudades y alrededor de ellas grandes
y fuertes muros que hacen imposible el acceso a ellas. Ademés
hay hombres muy grandes, son gigantes,

De nuevo callan, su mirada es triste, mueven sus cabezas.
El pueblo lo ve. Se hace un gran silencio, poco después la gente
comienza a hablar suavemente. Los israelitas discuten juntos
lo que han escuchado. La mirada del pueblo refleja también la
tristeza.

5i es asi, nunca entraremos en esa tierra —se dicen unos a
otros,

—jVaya situacién! ~dice otra persona— ahora que ya estamos
aqui, ;qué deberemos hacer?

El pueblo estd murmurando y quejandose. Se forma un
gran alboroto de voces. Todos estan reunidos en grupos dis-
cutiendo la situacién.

De pronto una voz clara y distinta dice:

—iHombres, dejad de discutir. Escuchad de una vez!

Es uno de los doce espfas. Tiene derecho a hablar pues ha
participado en la expedicién. Se llama Caleb. De nuevo se hace
el silencio. Cesan los murmullos, Todos escuchan.

~Hombres —dice Caleb- es verdad, la tierra es fuerte, los
muros de las ciudades son altos y fuertes, alli viven gigantes,
pero ocuparemos la tierra, pues el Sefior nos lo ha prometido.
Dios es mas poderoso que todos los cananeos juntos. El hara
que conquistemos la tierra. Los cananeos seran vencidos por
nosotros, no lo dudéis.

Por un momento el pueblo guarda silencio. Otro hombre,
de los doce espias, dice lo mismo. Es Josué, quien en una
ocasidn, al frente de ellos vencié a los amalecitas, Llama la
atencioén del pueblo sobre el Dios poderoso. Pero los otros
mueven negativamente la cabeza.
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~Hombres —dicen-, no debéis creer a Josué y Caleb. Os lo
ponen todo muy fécil, pero es imposible vencer esas fuertes
ciudades. La tierra es demasiado fuerte, nunca podremos
vencer a los cananeos.

Estos diez hombres no creen que Dios pueda ayudarlos. Sin
embargo, Dios ayudard por completo. Creen que los cananeos
son mas fuertes que Dios. Gran error, jverdad?

El pueblo mira alternativamente a Josué y Caleb y a los
otros diez espfas. Nuevamente se produce un profundo silen-
cio, pero en seguida comienzan de nuevo a llorar y quejarse.

~Ojald nunca hubiéramos salido de Egipto; ahora los ca-
naneos nos van a matar y nuestras mujeres y nuestros
hijos morirdn todos en el desierto. Mejor es que hubiéra-
mos muerto en Egipto. ;Para qué nos trajo el Sefior hasta esta
tierra?

Ya lo ofs, nuevamente echan la culpa de todo al Sefior. jQué
ingratitud! ;Y todas las maravillas que han acontecido? ;Las
diez plagas de Egipto, el paso por el mar Rojo, el mana, el agua
de la roca, las codornices? No piensan en ello ni remotamente.

—;Sabéis lo que debemos hacer? —se dicen. Elegiremos otro
capitdn y nos volveremos a Egipto.

Moisés y Aarén estan presentes. Rasgan sus ropas. Se
asustan de la impiedad del pueblo y temen el castigo del Sefior.

Josué y Caleb saltan en medio del pueblo y gritan:

—Callaos. No moriréis en el desierto, ni tampoco vuestras
mujeres ni vuestros hijos, llegaremos a la tierra de Canaan,
pues Dios nos lo ha prometido y todo lo que promete el Sefior
lo cumple siempre.

Los israelitas no quieren escucharlos. Se enfadan, se enfu-
recen contra Josué y Caleb y también contra Moisés y Aarén.

-No nos dejaremos engafiar més —gritan— nunca podremos
entrar en ese pafs. Si no cerréis la boca, os apedrearemos.

Amenazan con los pufios, algunos se agachan a recoger
piedras y quieren arrojarlas contra Josué y Caleb. Estan per-
didos. ;Quién los salvarad? Su vida estd pendiente de un hilo.

Repentinamente una deslumbrante luz sale desde la colum-
na de nube. Aparece la Gloria del Sefior. El Sefior les muestra
por un momento que El atin estd presente. Los israelitas se
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asustan. De pronto se hace un profundo silencio. Dejan caer
de sus manos las piedras que habian cogido para lapidar a
Moisés, Aarén, Josué y Caleb.

Entonces habla el Sefior a Moisés:

—¢Hasta cudndo me provocard este pueblo? ;Por qué no
tienen confianza en mi Omnipotencia? ;No he hecho Yo sufi-
cientes maravillas en medio de este pueblo? Mi paciencia se ha
agotado. Enviaré entre ellos enfermedades horribles, pestilen-
cias. Los rechazaré y te pondré a ti sobre un pueblo mas grande
y poderoso.

Moisés cae de rodillas y ora:

—Sefior, no lo hagas, pues entonces los egipcios se enteraran
de ello y se burlaran. Entonces los egipcios diran: «Como el
Dios de los israelitas no los pudo hacer entrar en Canaan, los
ha matado en el desierto». Sefior mio, pensardn también que
los idolos de los cananeos son mas fuertes y poderosos que Ta.
¢Qué haras entonces con tu gran nombre?

Este ruego es atendido.

Dice el Sefior:

-No los mataré a todos de una vez, pero no entraran en la
tierra de Canaan. Todos los hombres y mujeres que tienen méas
de veinte afios, morirdn en el desierto. Ellos no entraran en la
tierra de Canaan sino sus hijos.

Los diez espfas que no habfan creido que Dios los iba a
ayudar, caen muertos al suelo.

Es el castigo del Sefior por su impiedad. Josué y Caleb, sin
embargo, siguen con vida, solamente ellos, de los hombres de
mas de veinte afos, veran la tierra de Canaan. La razdn es que
estos dos hombres han creido firmemente que Dios los ayu-
darfa. El Sefior bendice a Josué y a Caleb.

Los israelitas oyen la terrible sentencia. Deploran lo suce-
dido. Pero no tienen verdadero arrepentimiento por haber
pecado, sélo se lamentan de que no entraran en la tierra de
Canaan.

De nuevo se oye la orden del Sefior:

—iVolved!

Deben dar la vuelta, otra vez han de caminar hacia el
desierto, donde tendrdn que errar durante cuarenta afios,
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precisamente el tiempo en que todas las personas mayores de
veinte afios habrdn muerto.

Los israelitas lamentan profundamente esta orden. ;Ten-
drén que obedecerla? Tienen una idea, todos acuden a Moisés.

-Marcharemos con vosotros ~dicen—, pelearemos; hemos
hecho mal, queremos corregir nuestro error.

—No —contesta Moisés—, el Sefior no quiere eso. Ahora no
os ayudard. Escuchadme y no lo hagdis, pues seria indtil.
Seriais vencidos. ‘

Pero no escuchan. A la mafiana siguiente suben a los
montes. De nuevo desobedientes. El Sefior ha ordenado que
volviesen, pero no hacen caso, sino que siguen adelante. Pero
no tienen éxito, pues son derrotados. Centenares de ellos
mueren a manos de los cananeos.

Si, ahora reconocen que es imposible.

No de muy buena gana se vuelven. Mirad cémo se adentran
en el desierto, cada dia mas lejos de Canadn. Es una lastima,
;verdad? Tan cerca de Canadn y sin embargo no se les permite
entrar. Es lamentable, pero la culpa es solamente de ellos. Es
el castigo por su incredulidad.

También a nosotios, jévenes, se nos dice que debemos dejar
nuestros pecados, que debemos convertirnos para recibir un
corazén nuevo. Si no escuchamos, si no lo creemos, tampoco
nosotros entraremos en la Canadn celestial, el cielo, sino que
moriremos en el desierto. Es decir, estaremos perdidos para
siempre. Serd el castigo de nuestra incredulidad y aunque
también lo sintamos, serd demasiado tarde. Buscad al Sefior
ahora que podéis hallarlo.
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Capitulo 42

LA REBELION

Numeros 16

Cuando sois traviesos y desobedientes sufris el castigo. Si
vuestro comportamiento ha sido muy grave, también el castigo
serd muy severo. Tal vez un azote, quizas tenéis que marchar
durante una semana a la cama antes que los demads, tal vez,
os dejan sin salir a pasear o a jugar con vuestros amigos. Sucede
que ademds os enfaddis...

En lugar de arrepentiros de vuestra desobediencia, pidien-
do perdén, os enfaddis. Pensdis que el castigo es demasiado,
que no merecéis tanto. Os marchdis a la cama murmurando.
Incluso, a veces, respondéis impertinentemente a vuestros
padres si os preguntan algo. Esto es un pecado y, sin embargo,
no lo queréis reconocer y os oponéis al castigo.

Lo mismo vemos que hacian los israelitas. Habian sido
impios. Habian rehusado entrar en la tierra de Canaan, habian
querido elegir un nuevo capitdn para volverse a Egipto y
habrian apedreado a los capitanes que Dios les habia dado, si
el Sefior no hubiera intervenido. Entonces vino el castigo,
castigo muy severo. Los mayores de veinte afios no entrarian
en la tierra prometida, moririan en el desierto. Por tanto tenian
que volverse.

Los israelitas en lugar de arrepentirse de su incredulidad,
se enfadan. Se volvieron murmurando y quejandose, se volvie-
ron porque no tenian méas remedio, pero el descontento seguia.
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Secretamente seguian discutiendo y echaban la culpa de
todo a Moisés. No era honrado, pues a Moisés le debian la vida;
si él no hubiera orado el pueblo entero habria muerto.

En las murmuraciones destacaba un hombre. Era Coré, un
levita, primo de Moisés. Tenia dos amigos, Datédn y Abiram,
dos hermanos de la tribu de Rubén. Juntos hablaban mal de
Moisés e inventaban toda clase de mentiras. Luego estas
mentiras se las contaban a otros. Poco tiempo después doscien-
tos cincuenta israelitas notables, doscientos cincuenta princi-
pes, les dieron la razén y prometieron ayudarlos.

Un dia los perturbadores, acompaiiados por los doscientos
cincuenta principes, se dirigen a Moisés. Moisés queda asom-
brado y pregunta:

—-;Cudl es el motivo de vuestra visita?

Ellos le responden con acritud:

~Esto ya dura demasiado. Piensas que puedes hacer con
nosotros lo que quieres, pero estamos hartos de ello. T y tu
hermano Aarén pensdis que sois superiores a los demas, No

o ~
no 1’\",\!‘1"‘,\1(‘ 1]1'(‘ neo [ad NG Oy no cQ & d
os hagéis ilusiones, Nosotros somos todos santos, pues el Sefior

nos ha hablado a todos nosotros, ;Verdad?

Los doscientos cincuenta hombres afirman con la cabeza y
gritan:

-Si, si, ésa es la verdad. Tenemos tanta autoridad como ta.

Por un momento se hace un tenso silencio. Moisés se ha
asustado oyendo todo esto. La Biblia dice: «Echdse sobre su
rostro». ;Qué debe hacer? ;Defenderse a si mismo? No quiere
hacerlo.

-Escuchad —dice finalmente en voz baja—, mafiana el Sefior
revelara quién es el sumo sacerdote y quién serd vuestro ca-
pitan. Volved mafiana. Tomad incensarios, podréis sacrificar
y el Sefior escogera a su servidor. Todos aceptan. Cada uno
vuelve a su tienda. Esperaran hasta mafiana y entonces veran
lo que sucedera. ’

Moisés va también a su tienda, dobla sus rodillas y ora a
Dios. Siente la impiedad de Coré y de todos los demas. ;Sabéis,
en realidad, cudl es el propdsito de Coré y sus amigos? Quiere
ser el sumo sacerdote en lugar de Aarén. Datan y Abirdm
quieren ser capitanes. Son los principes de la tribu de Rubén;
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y Rubén, como sabéis, era el primogénito, el hijo mayor de
Jacob; por tanto, ellos tienen que ser los capitanes. Les corres-
ponde a ellos. Esta es la causa de su descontento. Es lo que
creen y piensan en su orgullo.

Moisés presiente que esos hombres van a acabar mal. Los
prevendla antes de que sea demasiado tarde. Hace llamar a su
primo Coré, Este acude a la llamada, pero de mala gana.

Moisés le habla seriamente y le amonesta para que no siga
en su actitud. Coré no quiere escuchar. Envia también mensajes
a Datén y Abirdm, pidiéndoles amablemente que vengan a él.
Pero éstos ni siquiera quieren ir.

—T eres el culpable de que estemos por tanto tiempo en el
desierto. Nos has prometido que nos llevarias a una tierra que
fluye leche y miel, pero no has cumplido tu promesa —le dicen
con tono de reproche.

No es Moisés sino ellos mismos quienes tienen la culpa de
toda esta misera situacién,

A la mafiana siguiente, muy temprano, hay gran animacion.
Todos salen de sus tiendas, sienten curiosidad por saber cémo
terminard todo. Muchos confian secretamente en que Coré
tenga razén.

Alli estan Coré, Datan y Abirdm con sus incensarios, Llegan
también los doscientos cincuenta principes, cada uno de ellos
porta también un incensario. Se detienen cerca del tabernaculo.

Con orgullo miran a su alrededor.

Pronto llegan Moisés y Aarén.

El rostro de Moisés refleja una expresién seria. Alrededor
de ellos la congregacién forma un circulo.

Se hace un profundo silencio. Todos quedan esperando. De
repente aparece la Gloria del Sefior en la nube que cubre el
taberndculo. Una luz clara irradia de la nube. Desde la nube
habla el Sefior a Moisés y a Aarén,

—Apartaos, dejad a ese pueblo, los mataré a todos.

Pero no se apartan. Moisés dobla de nuevo sus rodillas.
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~Sefior —suplica—, no lo hagas. ;Morira toda la congregacién
por causa de los pecados de algunos?

¢Cual serd la respuesta? Moisés queda esperando con gran
tensién. De nuevo habla el Sefior:

-Di al pueblo que se aparte de las tiendas de Coré, Datan
y Abiram. Moisés obedece.

—Apartaos de la tiendas de estos hombres impios, porque
va a suceder algo terrible.

Coré, Datan y Abirdm no van a morir de una muerte
normal, se abrird la tierra y los tragara.

Moisés grita a gran voz al pueblo:

—~EBscuchad bien, apartaos para que no murais también
vosotros.

La congregaci(’)n obedece, se aleja a buena distancia. Se deja
un buen espacio alrededor de las tiendas de Coré, Datén y
Abirdm. Estos salen de sus tiendas y se dan cuenta de que estdn
solos, pero no les importa, a pesar de ello siguen en su actitud,
son inflexibles.

Las mujeres y los hijos de Datén y Abiram se unen a ellos
déndoles la razén. Sélo los hijos de Coré dejan a su padre y
huyen. Los hijos de Coré no estan de acuerdo con su padre y
no participan en la rebelién. Se hace un silencio pesado. Todos
quedan a la expectativa de las cosas que sucederdn. Nadie se
atreve a pronunciar ni una sola palabra.

De pronto resuena un crujido... se abre una larga y profun-
da sima justamente bajo las tiendas de esos tres rebeldes.

Suenan voces angustiosas. Datan y Abirdm con sus mujeres
e hijos y también Coré, sus tiendas y todas sus posesiones
desaparecen en la profundidad insondable. Van vivos al in-
fierno.

iQué suerte mas horrible! Los israelitas se tapan los oidos
y huyen para no escuchar los lastimeros gritos. En la Biblia se
dice que huyeron al grito de ellos. No podian escucharlos por
maés tiempo. Después la tierra vuelve a cerrarse y nadie ve a
Coré, Datan y Abirdm, ni sus tiendas. Todos han desaparecido,
la tierra se los ha tragado.

Atn sucede algo més. Cerca del tabernaculo siguen en pie
los doscientos cincuenta principes con los incensarios en sus
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manos. No se han movido de su sitio. De repente sale fuego
del tabernaculo y todos caen muertos al suelo.

El Sefior no permite que nadie se burle de El Los rebeldes
han sido castigados.

Luego el Sefior ordena a Moisés que Eleazar, uno de los
hijos de Aarén, sacerdote, recoja los incensarios de cobre.

De ese cobre deberdn hacer placas y esas placas deberdn
colgarlas del altar del holocausto, que estd en el atrio, y alli
permanecerdn siempre para aviso de la congregacién.

Lentamente los israelitas se van marchando a sus tiendas.
La tranquilidad vuelve a las cercanias del tabernaculo. Pero la
congregacion no estd atin satisfecha. Al dia siguiente vuelven
a reunirse y dicen a Moisés y a Aarén:

—Vosotros tenéis la culpa de que ayer esos principes fueran
muertos. Sois unos asesinos.

En la Biblia esta escrito: «Vosotros habéis matado al pueblo
de Jehovan.

Es horrible, jévenes, Moisés no habia matado a esos dos-
cientos cincuenta principes, sino el Sefior. Era una acusacién
falsa. Moisés no sabe qué hacer. Se dirige al tabernaculo y pide
consejo al Sefior. Entonces vuelve a aparecer la Gloria del
Sefior. De nuevo interviene Dios. De repente cientos de israe-
litas caen al suelo y mueren todos al mismo tiempo.

—iPronto, pronto! —dice Moisés a Aarén.

—~Toma rdpidamente un incensario y haz ofrenda por el
pueblo. Haz reconciliacién por este pueblo malo y descontento
o morirdn todos. El castigo del Sefior ya ha comenzado.

Aarén corre al tabernaculo, toma un incensario, pone fuego
en él, derrama incienso sobre el fuego y vuelve rapidamente.
Por fortuna, el Sefior acepta la ofrenda y el castigo cesa. Aarén
estad entre los vivos y los muertos. Nadie se atreve a hablar mds.
Todos se han asustado en gran manera.

En seguida comienzan a sepultar a todos los muertos y los
van contando. Resulta que en un breve momento han muerto
catorce mil setecientos. Gran luto reina esa noche en las tiendas
de todos los israelitas. Moisés no se habia hecho capitan a si
mismo, fue Dios quien lo hizo y su hermano Aarén fue nom-
brado sumo sacerdote por el Sefior.
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Por tanto, el pueblo no tenia derecho a murmurar sobre ello,
era la obra de Dios, Ya lo saben, pero ha costado la vida a
muchas personas.

Niumeros 17

El Sefior lo mostrara atin de manera més clara. Por mandato
del Sefior el principe de cada tribu debera tomar una vara. No
deben ser ramas con savia, sino secas, de las que la savia ha
desaparecido hace mucho tiempo.

Como son doce tribus se traen doce varas. Sobre cada una
de las varas se escribe el nombre de cada una de las doce tribus
para que Moisés no se equivoque. Moisés toma las doce varas
y entra en el tabernaculo. Poco después sale sin las varas, las
ha dejado en el tabernaculo delante del rostro del Sefior.

~-Id a vuestras tiendas —dice a los principes— y volved ma-
fiana por la mafiana,

A la mafiana siguiente los principes estdn de nuevo ante el
tabernaculo. Moisés entra para sacar las varas. Cada uno de
ellos recibe su propia vara, pueden comprobarlo porque el
nombre estd escrito en cada una de ellas. Las varas estan tal
como las enfregaron, nada ha cambiado. Solamente la vara de
Aarén ha cambiado. En esa sola noche han crecido hojas y
flores, hasta frutos hay en ella. El pueblo lo ve y queda muy
impresionado. Es una gran maravilla.

Con esta sefial manifiesta el Seflor que Aardén ha sido
elegido sumo sacerdote por El

Mirad, hijos de Israel, mirad, sélo la vara de Aarén tiene
flores, sélo la vara de Aarén tiene vida. Es la prueba de que
sélo Aardn y sus hijos estdn autorizados para desempena1 el
cargo de sacerdote.

¢Lo creéis ahora...?

51, ahora lo creen. Ya no murmuran mas. Tranquilamente,
sin decir ni una sola palabra, se dirigen a sus tiendas. En este
momento sienten cudn impios han sido. No ha sido contra
Moisés contra quien se han rebelado, sino contra Dios.
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La vara de Aarén la tienen que guardar, la colocan en el
arca. En el arca se hallan también las dos tablas de piedra sobre
las que Dios ha grabado la ley de los Diez Mandamientos; en
ella hay un recipiente con el mand y ahora se pone también la
vara florida de Aarén. Ello se hace para que los israelitas no
lo olviden nunca.

B
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Aarén situado entre los vivos y los muertos
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Capitulo 43

LA PEREGRINACION

Niameros 20:1
Numeros 20:14-29

Los cuarenta afios pasaban muy lentamente.

Durante todo ese periodo los israelitas vagaron por el arido
y ardoroso desierto. No sabemos exactamente todo cuanto ha
sucedido durante todos esos afios. En la Biblia s6lo se nos
describe la rebelién de Coré, Datin y Abirdm. De otras fuentes
tampoco tenemos noticias de nada. Sin embargo, muchas otras
cosas debieron suceder durante ese largo periodo. Los israe-
litas tenian que esperar. jEsperar? ;Qué...? Tenian que esperar
la muerte.

Tenian que morir en el desierto todos los hombres y todas
las mujeres mayores de veinte afios, ya que cuando regresaron
los doce espias de su expedicién por la tierra de Canaén no
habian creido que Dios les ayudarfa. Esto acontecié cerca de
Cades-Barnea.

Unicamente dos hombres, Josué y Caleb, que hablan habla-
do en defensa de Dios, no moririan. Eran muchos cientos,
muchos miles de personas las que debian morir durante ese
periodo. Ha sido asi como sucedié, pues todo lo que dice el
Sefior se cumple.

Durante estos cuarenta afios Dios ha cuidado de este gran
pueblo, lo ha sostenido con el mané, pan del cielo. A pesar del
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castigo, Dios ha sido bueno para con ellos, porque hubieran
podido morir de hambre.,

Cuando descansaban en un lugar por un largo tiempo,
muchas personas morian, por todas partes donde acamparon
dejaron grandes cementerios.

jQué gran muchedumbre estd enterrada en el desierto!
¢Verdad? Sin embargo, un dia todos resucitaran.

Sucedera en el Gltimo dia cuando el Sefior Jesiis aparecera
en las nubes, viniendo del cielo. Los israelitas conversos, que
temieron a Dios, no entraron en la Canaén terrenal, pero al
morir fueron a la Canaén celestial, al cielo. Para éstos no fue
tan grave el castigo. Sin embargo, los israelitas inconversos se
han hecho merecedores de la muerte.

5i vosotros, queridos jévenes, seguis sin convertiros, seréis
también infelices, porque también para vosotros llegar4 el dia
de la muerte; no sabemos cudndo, pero la. muerte siempre

llega.

Por fin han transcurrido los cuarenta afios. Por orden del
Sefior los israelitas se acercan de nuevo a los limites de Canaan.
Por segunda vez llegan a Cades-Barnea. Los adultos que
murmuraron alli, ya se han hecho mayores y han tenido
también hijos.

Cuando llegan a Cades-Barnea, por segunda vez, muere
Marfa, la hermana de Moisés y es enterrada alli. Era ya una
mujer de edad muy avanzada. Tenia mds de ciento veinte afios.
La muerte no ha sido un mal para Maria, a pesar de que no
puede entrar en la tierra de Canaén, sin embargo, después de
morir su alma ha ido al cielo.

Alli en Cades-Barnea ocurren més cosas, alli pecan Moisés
y Aarén y como consecuencia de ello el Sefior no les permite
que entren en la tierra de Canaan. Pero ahora no voy a relataros
estas historias, lo haré unos capitulos més adelante.

Los israelitas estan a punto de entrar en la tierra prometida.
Nuevamente tienen frente a si las montafias, tras las cuales se
encuentra la tierra prometida. La vez anterior los israelitas
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tenian que haber subido a esas montafias para vencer a los
moradores de esa tierra, pero en su incredulidad no quisieron
hacerlo. Ahora el Sefior no les pide tal cosa, no, El los llevara
a Canadn por otro camino. Por este nuevo camino tienen que
pasar por la tierra de los edomitas.

¢Qué quiénes eran los edomitas? Lo recordais, jverdad?
Eran los descendientes de Esati, hermano de Jacob. Era, por
tanto, un pueblo hermano. No tenian permiso para tomar la
tierra de los edomitas, ni podian pelear contra los edomitas.

Pasar a través de la tierra de los edomitas era el camino més
corto para llegar a Canaan.

¢Sabéis lo que hacen? Moisés dice:

-Pediremos permiso para pasar por su tierra,

Nombran unos embajadores que se dirigen al rey de Edom.
Van a la capital, buscan el palacio real y entran en él. Cortés-
mente se inclinan profundamente ante el rey y le dicen:

—Suplicamos que nos permitas pasar por tus tierras. Sabes
cuanto hemos sufrido bajo la opresién de los egipcios. Pero el
Sefior nos libré y ahora vamos camino de Canadn, la tierra que
el Sefior nos ha dado. No haremos dafic a nadie en este pais,
el Sefior no nos permite hacerlo. Solamente deseamos pasar
por vuestra tierra,

Esperan que el rey atienda su ruego.

Pero, el rey mueve la cabeza negativamente,

~iNo! —es la respuesta airada—, no lo permitiré, ni mucho
menos. Marchaos de mi presencia. No quiero nada con voso-
tros,

Los embajadores quedan decepcionados y vuelven a
Moisés,

- Qué ha sucedido? —pregunta Moisés.

~No nos ha dado su permiso. Ha rechazado nuestra peti-
cién —responden con tristeza.

~:Cémo...? No puede ser asi —dice Moisés—, quizéas no os
haya entendido bien y tenga miedo de que destruyamos algo
de su tierra,

(Sabéis lo que hace Moisés? Nuevamente vuelve a enviar
a otros embajadores para que vayan al palacio del rey.

Por segunda vez se dirigen al rey:
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—Sefior nuestro, quizds penséis que os estropearemos el
trigo, que robaremos las frutas de vuestros arboles, o que sa-
quearemos casas y campos. No debéis temer nada de eso.
Marcharemos ordenadamente por los caminos y si necesita-
mos algo lo compraremos, incluso, el agua que necesitemos la
pagaremos.

¢Cudl es la reaccién del rey ante esta amable peticién? Mue-
ve la cabeza negativamente y lleno de ira exclama:

—Ya os dije que no permito que paséis por mis tierras. No
intentéis hacerlo. Marchaos de aqui. .

Con la cabeza baja vuelven a Moisés y le hacen saber la
respuesta del rey. ;Qué hacer? ;Insistir? ;No hacer caso?

No, es imposible, no tienen permiso y tendrdn que pelear
y el Sefior les ha prohibido esto.

Mientras tanto, el rey de Edom con todo su ejército sale al
encuentro de los israelitas.

No les queda més remedio a los israelitas que dar un rodeo
bordeando la tierra de los edomitas. De nuevo deben retirarse
al desierto. Es un gran rodeo que prolongaré el viaje por se-
manas. Es una decepcién, pero es inevitable.

Durante este nuevo viaje pasan por el monte Hor. El Sefior
ordena a Moisés que junto a Aar6n y Eleazar suban al monte,
pues en él morird Aarén.

Los tres ascienden al monte siendo seguidos con la vista por
toda la congregacién. Después de algin tiempo solamente
vuelven dos, Moisés y Eleazar. En la cumbre del monte ha
muerto Aardn y alli mismo ha sido sepultado. Antes de morir,
Aar6n se ha despojado de sus hermosas vestiduras, la
vestimenta de sumo sacerdote, y ahora Eleazar debe vestirse
con ellas.

Eleazar ha obtenido el cargo de su padre.

Durante un mes la congregacién lleva luto por la muerte
de Aarén y durante este mes no viajan, permanecen acampa-
dos cerca del monte Hor. Pasado ese mes vuelve la orden del
Sefior:

«Seguid adelante» y otra vez se ponen en marcha conti-
nuando el viaje.
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Nimeros 21:4-10

Con expresion de dolor en su rostro un israelita se coge el
pie. Camina unos pasos y, de pronto, cae y queda tendido en
el suelo. Allf cae otro, mas all4 otro cae al suelo. No tardando
mucho, centenares de israelitas estan caidos en el suelo. Algu-
nos estdn muertos, otros atin viven, pero no tardardn en morir.

¢Cémo es posible? ;Qué ha sucedido?

Mirad, centenares de serpientes reptan por el suelo arenoso
del desierto. «Serpientes ardientes», dice la Biblia. Repentina-
mente innumerables serpientes se arrastraban por la arena.

Muchas personas eran mordidas y todo aquel que era mor-
dido moria irremisiblemente, pues se trataba de serpientes
muy venenosas. Ha sido el Sefior quien envié estas serpientes.
Pero ;por qué razén?

Los israelitas habian vuelto a protestar porque no podian
pasar por la tierra de los edomitas y tenfan que viajar bordedn-
dola. Esto implicaba que el viaje se alargaria y por esta razon
se han enfadado v han vuelto a murmurar.

—¢Por qué nos sacaste de Egipto? —dicen a Moisés. Aqui no
tenemos agua y vamos a morir todos de sed. Estamos cansados
del mand, no nos gusta. Queremos comer otros alimentos.

Los israelitas se muestran ingratos. El Sefior cuida en gran
manera de ellos, diariamente les da mas comida de la que
necesitan. En cambio ellos en lugar de gratitud, muestran su
descontento y murmuran.

Inmediatamente el Sefior los castiga enviando serpientes
ardientes en medio de ellos. Cuando ya muchos han muerto,
los israelitas se arrepienten de su impiedad.

Se dirigen a Moisés.

~Hemos obrado mal ~dicen—, hemos pecado. Ora por noso-
tros. Pide al Sefior que quite de nosotros estas serpientes.

Moisés hace lo que le piden.

—Sefior mio —ora—, jquieres quitar estas serpientes?

¢Escucha el Sefior a Moisés?

Si, pero las serpientes no desaparecen. Moisés ha de hacer
una serpiente de bronce. Cuando la tiene preparada la clava
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La serpiente de bronce

enlo alto de un palo y clava ese palo en la arena. Luego ordena
que cada persona que sea mordida por la serpiente, mire a la
serpiente de bronce y esa persona no morira.

Ahi esta tendido un moribundo, el color de la muerte se
refleja en su rostro. Ese israelita moribundo oye lo que dice
Moisés y mira y en ese mismo instante se siente sanado. No
muere, se levanta y va a su tienda. Ese hombre ha creido lo
que ha dicho el Sefior.

Sin embargo, mas alld otro israelita en el mismo estado, lo
oye, pero piensa: «Eso es indtil, es una tonteria, no miraré». No
ha creido la palabra del Sefior y por su necedad e incredulidad,
muere. Todos aquellos que miraron a la serpiente de bronce
han sido sanados, no han muerto, pero aquellos que no qui-
sieron mirar, murieron.
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:No creéis que es una tonteria la que cometieron aquellos
israelitas? Logicamente si vosotros os hubiérais encontrado en
esa situacién y lo hubiérais oido habrfais mirado, jverdad?

¢Sabéis que nosotros también hemos sido mordidos? Segu-
ro que algunos de vosotros estdis diciendo con sorpresa:
¢Nosotros? ;Mordidos por una serpiente ardiente...? Movéis
la cabeza negativamente y decis: «Aqui no hay serpientes».

Es verdad y, sin embargo, tenéis mordeduras. No ocasiona-
das por una serpiente, sino por el pecado y eso es mucho mas
peligroso.

Jévenes, todos somos esclavos del pecado. Cada dia caemos
en pecado, desde la mafiana a la noche. Todos debemos morir
por causa de nuestros pecados. Pero también para nosotros hay
ahora un medio de salvacién. No una serpiente de bronce, sino
el Sefior Jesus. La serpiente de bronce estaba clavada en un
palo. El Sefior, sin embargo, fue clavado en la cruz.

Amigos, el Sefior Jestis ha muerto en el lugar de los peca-
dores. Ha llevado el castigo por Su pueblo. Vosotros también
podéis atin ser librados del pecado y del castigo eterno.

;Habéis pensado alguna vez en ello? ;Os habéis pregunta-
do alguna vez acerca de ello?

La mayoria de los hombres no son salvos, jpor qué? Porque
no creen lo que ha dicho Dios en Su palabra, porque rechazan
la Palabra de Dios.

~Pero —preguntais— ;podemos convertirnos y creer por no-
sotros mismos? No, amigos, todos nosotros estamos muertos
en pecados y delitos. No amamos al Sefior, por el contrario, le
odiamos y somos sus enemigos.

Pero pedid constantemente que el Sefior quite esa enemis-
tad de vuestros corazones y que os dé la fe verdadera. Por
nosotros mismos es imposible salir de nuestros pecados, pero
el Seftor Jestis si lo hace. Doblad vuestras rodillas y pedid
constantemente al Sefior que os salve. No os arrepentiréis nun-
ca de haberlo hecho. Si el Sefior Jestis no nos librara del pecado,
jamas conocerfamos la liberacién y estarfamos perdidos para
siempre.

¢Ha escuchado ya el Sefior las oraciones de alguno de voso-
tros? Seguro que si ha sido asf ya sois muy felices.
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Nimeros 21:21-35

Los hijos de Israel sepultaron a sus muertos y continuaron
el viaje. Ya habfan bordeado la tierra de los edomitas y se
encontraban muy cerca de Canaén. Un pueblo joven serd el que
entrard en la tierra prometida, ya que todos los israelitas viejos
habian muerto en el desierto.

Ahora estén viajando por la tierra de los moabitas. Tampo-
co podian atacar a este pueblo, ya que los moabitas y los
amonitas eran los descendientes de Lot, sobrino de Abraham,
eran, por tanto, dos pueblos hermanos. No podian tampoco
conquistar sus tierras. Luego llegan a la tierra de los amorreos.
Su poderoso rey se llama Sehén.

Sehén, el rey de los amorreos,
derrotado por los israelitas
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Moisés envia embajadores a Sehén para pedirle permiso
para atravesar sus tierras. Pero Sehén se niega a ello y no les
deja pasar. ;Tendran que volverse otra vez?

No, en esta ocasién les estd permitido luchar contra este
pueblo, pues no es un pueblo hermano de Israel. El Sefior
ayuda a los israelitas y el fuerte ejército de Sehén sufre una
derrota total. Los israelitas se apoderan de estas tierras y las
ocupan. No muy lejos, hacia el norte, vive otro rey. Es uno de
los gigantes que vivian en Canaan. Se llamaba Og. Cuando Og
se entera de lo que le ha sucedido a Sehén, retne a todo su
ejército y sale al encuentro de los israelitas. Pero también Og,
rey de Basan, es derrotado y su tierra es conquistada.

Tratad de retener estos nombres, Sehén, rey de los amorreos
y Og, rey de Basan. Eran dos reyes que vivian en la parte aca
del rio Jordan, por tanto, no pertenecian propiamente a la tierra
de Canaén. Ahora no existe obstaculo que los detenga, ahora
pueden entrar en la tierra prometida. Sin embargo, atin no ha
llegado el momento. Primero sucede algo que veremos en el
capitulo signiente.
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Capitulo 44
BALAAM

Nimeros 22, 23, 24 y 25

La tierra de los reyes Sehén y Og, derrotados por Israel, era
muy fértil. Habia pastos en abundancia.

Dos tribus de la congregacion de los israelitas, la tribu de
Rubén y la de Gad, més media tribu de Manasés, tenfan in-
numerables cabezas de ganado, miles de vacas y ovejas. Por
tanto tenfan que vivir en una tierra que tuviera abundantes
pastos.

Dado que las tierrag de Sehén y de Og estaban en su mayor
parte constituidas por praderas, era por tanto, una tierra muy
apropiada para ellos. Asi, pues, van a Moisés y le dicen:

—Danos a nosotros la tierra de Sehén y Og y no recibiremos
ninguna parte de la tierra de Canaan. Tenemos suficiente con
estas tierras.

Moisés consiente, pero les hace prometer que acompafiardn
a las restantes tribus, pasando con ellas el Jordan, para ayudar
a sus hermanos en la lucha contra los cananeos. Ellos prome-
tieron hacerlo y dicen: «Si, iremos».

Los israelitas se dirigen a lo largo del Jorddn hacia el sur,
al otro lado del rio divisan las torres y los muros de una gran
ciudad. Allf estaba ubicada Jericé. En la Biblia se nos dice que
acamparon en los llanos de Moab. No quiere esto decir que
entraran en la tierra de los moabitas, lo cual les habia prohibido
el Sefior, sino que estaban en los limites de Moab.

53



Balac, el rey de los moabitas, tuvo miedo pensando si ahora
le tocaba a él y los israelitas conquistarfan su tierra. Pero no
debia temer ya que los israelitas no le harian ningtn dafio. Sin
embargo, Balac tenfa poca confianza. Si los israelitas invadian
su reino estaba perdido, ya que ha visto lo que les ha sucedido
a Sehén y Og. Ha oido hablar también de las plagas de Egipto
y de las maravillas del desierto. No hay nada que hacer contra
ese pueblo, los ejércitos més fuertes son derrotados por los
israelitas.

Balac tiene miedo de ese pueblo y ademds teme al Dios de
Israel. Ha oido hablar de EL El Dios de los israelitas es un Dios
poderoso, un Dios que puede obrar maravillas. ; Qué hacer? En
su angustia busca apoyo. Cerca de él vive otro pueblo, los
madianitas, y les envia unos mensajeros.

—;Queréis ayudarme? —les pregunta— Haced alianza conmi-
go y combatamos juntos contra los israelitas para que podamos
derrotarlos.

Los madianitas estan de acuerdo. Sus soldados se retinen
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A pesar de ello, Balac, rey de los moabitas, sigue teniendo
miedo. Es verdad que ha pedido ayuda a los madianitas y estan
dispuestos a ayudarle, pero teme que eso no sea de mucha
eficacia. ' :

Si el Dios fuerte de los israelitas les ayuda, con seguridad
que todos sus soldados serdn destrozados.

A los pocos dias le llega una buena noticia. S, si, lo hara
y esto le sera de utilidad. Su angustiosa preocupacion va
desapareciendo. Ahora ha encontrado el medio para poder
vencer a los israelitas. Si lo consigue estard salvado.

Muy lejos, en Mesopotamia, vive un hombre muy impor-
tante en una hermosa casa. Ese hombre se llama Balaam. Todo
el mundo en Mesopotamia le conoce o ha oido hablar alguna
vez de éL

Balaam es un adivino. Mucha gente acude a él en busca de
consejo o ayuda. Bendice y maldice y asf se gana la vida.
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Ademds tiene una escuela de profetas. Pero no se trata de un
profeta verdadero, elegido por Dios. No, él mismo se ha cons-
tituido profeta, Probablemente Balaam es un descendiente de
Nacor, hermano de Abraham, que se quedé a vivir en Meso-
potamia, cuando Abraham abandoné aquella tierra.

Balaam estaba al corriente de las maravillas sucedidas en
Egipto, habia oido hablar que el Dios de los israelitas era un
Dios muy poderoso. Y pensaba: «Voy a servir a ese Dios». Pero
Balaam no servia al Sefior en verdad, con sinceridad, sélo le
servia de labios. La gente acudia a Balaam para que los ben-
dijera o para que maldijera a sus enemigos. Naturalmente lo
hacia con mucho gusto ya que asi se ganaba la vida,

Un dia llaman a la puerta de Balaam y él mismo abre, Ante
él hay un grupo de hombres y los hace pasar.

—¢Quiénes sois? ~pregunta-. ;De dénde venis? ;Cudl es
vuestro propdsito?

Los hombres le contestan que su rey Balac les ha enviado
y que quieren que les acompafie ante €él.

—¢Qué debo hacer en vuestra tierra? —pregunta.

Los hombres le responden:

—Ha venido un pueblo extranjero desde Egipto y tememos
que invadan nuestro territorio. Tenemos miedo de que nos
hagan la guerra. Acompafiadnos para que maldigéis a ese
pueblo fuerte y poderoso. Naturalmente nuestro rey te pagaré
abundantemente por ello.

El rostro de Balaam refleja alegria. ;Ganar dinero? ;Enri-
quecerse? Es precisamente lo que estd deseando. En seguida
decide acompaiiarlos. Pero no lo dice, es demasiado astuto
para revelar sus deseos. ;Sabéis lo que hace?

Se queda pensativo, como si estuviera reflexionando pro-
fundamente y luego les dice:

—Esta noche debéis dormir aqui y yo preguntaré al Sefior
si puedo acompafiaros.

Logicamente no es cierto lo que estd diciendo, él no quiere
consultar nada con el Sefior. Piensa marcharse a dormir tran-
quilamente y a la mafiana siguiente les dira que el Sefior le ha
dicho que los acompaiie y ellos se lo creeran, Balaam es un
mentiroso y un hipdcrita.
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Poco después en la casa de Balaam hay silencio y quietud.
Todos se han acostado. Balaam también se ha acostado, pero
no puede conciliar el suefio a causa de la alegria que tiene.
Mafiana se pondré en camino con esos hombres. ;Qué cantidad
de oro le dara Balac...?

En su pensamiento ya esta contando ese oro. Estd deseando
que llegue el dia siguiente, ;Consultar al Sefior? Balaam no
piensa en ello. Les acompariard, estd decidido. Pero... Balaam,
ipor qué se lo has dicho a esos hombres? ;Por qué les has
prometido que consultarfas con Dios? S, es verdad que lo ha
prometido, pero era para engafiarlos.

De repente Balaam se asusta, ha oido una voz. Balaam no
acude a Dios, pero Dios viene a él. No habia él contado con
eso.

~¢Quiénes son esos hombres que pasan la noche en tu casa?
~pregunta el Sefior.

Balaam debe decirlo.

-Son moabitas que me han pedido que los acompafie
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tierra de Egipto y el rey de los moabitas me pide que vaya para
maldecir a ese pueblo —contesta Balaam.

Entonces dice el Sefior:

-Balaam, no puedes ir con ellos. No puedes maldecir a ese
pueblo, pues Yo he bendecido a ese pueblo, es Mi pueblo.

iQué gran decepcion para Balaam! Esas cantidades de oro
y plata que él veia en su imaginacién, no seran para él; el honor
que espera recibir no lo tendra. Tiene que aguantarse, pues no
se atreve a desobedecer al Sefior.

A la mafiana siguiente dice a los extranjeros:

~-No puedo ir con vosotros, el Sefior me ha dicho que no
vaya.

Los moabitas se marchan desilusionados. Balaam los sigue
con la mirada, también queda defraudado, quizés, més atin
que ellos. Lamentandose entra en su casa.
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Pasadas unas semanas llegan de nuevo los moabitas. Por
segunda vez Balac ha enviado mensajeros, en esta ocasién
envia a los mas importantes de su tierra.

—Balaam -dicen— debes venir con nosotros, debes maldecir
a ese pueblo.

Balaam deberia haber dicho: «No lo hago, porque el Sefior
me lo ha prohibido». Pero Balaam no lo dice.

—Voy a consultarlo de nuevo al Sefior —les responde. Est4
deseando acompaiiarlos.

~Seflor mio, jme permites ir con ellos? —dice.

Y el Sefior le responde:

—Puedes ir, pero solamente dirds lo que Yo te diga.

Mucha es la alegria de Balaam, ahora ya puede acompaiiar-
los, lo demas ya se arreglara. Quizas el Sefior le permita malde-
cir a ese pueblo y una vez alli, el oro prometido serd para él.

—Tengo permiso para acompafiaros —dice a los moabitas a
la mafiana siguiente. Con toda prisa se prepara, cierra su casa
y monta sobre su asna. Estd muy alegre. En su interior piensa
hacer lo que él desea. Comienzan a caminar y Balaam se alegra
ante la perspectiva de las riquezas y los honores que recibira
en Moab.

De pronto queda asombrado, la asna se ha desviado del
camino y va campo a través. ;Por qué razén el animal hace
esto? Balaam no entiende nada, se enfada y golpea a su asna.
Estd dando un gran rodeo y vuelve de nuevo al camino. Poco
después Balaam va entre vifias, pequefios muros hay construi-
dos alolargo del camino. La asna se pone a un lado del camino,
continda su marcha pegada a la pared, tan cerca que la pierna
de Balaam se raspa con las piedras. Balaam se enfada y de
nuevo golpea a la asna. De momento todo marcha bien. El
camino cada vez se va haciendo més estrecho. Probablemente
estaba bordeado de altas rocas. De pronto el animal se tumba
en el suelo y no quiere continuar la marcha.

Balaam se pone furioso. ;Qué le pasa al animal? Esta de-
seando llegar a Moab cuanto antes y este animal no hace més
que poner obstaculos. Toma el bastén y azota cruelmente a la
asna, quiere matarla. Pero... entonces sucede algo maravilloso.
El animal abre la boca. ;Cémo...? ;Qué esta hablando? Actual-
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mente muchas personas no creen esta parte de la Biblia, se rien
de ello. Pero, jovenes, leamos juntos lo que dice la Palabra de
Dios en Ndmeros 22:28: «Entonces Jehové abrié la boca a la
asna, la cual dijo a Balaam: ;Qué te he hecho, que me has
azotado estas tres veces?™»

Balaam est4 tan enojado que ni siquiera se da cuenta de que
esto es una maravilla y mds enfadado atn dice:

~Porque te has burlado de mi. Ojala tuviera una espada en
mi mano, que ahora te matarfa.

De pronto Balaam se puso pélido como la cera porque ante
él ve a un 4ngel con una espada desenvainada en su mano.
Balaam no habia visto al dngel, pero si su asna y por esta razén
se habfa apartado del camino, la primera vez saliéndose del
camino, la segunda arriméndose al muro y ahora cayendo al
suelo, el animal no se atrevia a pasar. Ahora Balaam ve al dngel,
porque el Sefior abrid sus ojos.

El 4ngel le dice:

~Has pegado tres veces a tu asna, pero el animal no lo
merecia, Esta asna te ha salvado la vida, pues si hubiera con-
tinuado andando yo te habrfa matado a ti. Contra mi voluntad
has salido y no deseas hacer lo que Yo te ordeno, ya que deseas
maldecir a ese pueblo.

Balaam queda asustado.

-¢Debo volverme? —pregunta con voz temblorosa.

~No, contintia tu viaje, pero recuerda que sélo hablarés lo
que Yo te diga.

Haciendo caso de la advertencia, Balaam reemprende su
viaje y no tarda en llegar a Moab.

Balac, rey de los moabitas estd muy contento. Habia man-
dado llamar a Balaam y la primera vez, cuando éste no vino,
se habia llevado una decepcidn, pero ahora ya le tiene ante si.

Balac hace preparar una gran cena en honor de Balaam.

A la mafiana siguiente Balac sale con él. Suben a un alto
monte, abajo en el valle ven miles de tiendas de los israelitas.
Balaam ordena construir siete altares y en cada altar sacrifica
una vaca y una oveja. ;Por qué siete altares? ;No era suficiente
uno?
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Kool Balaam azotando a la asna

Balaam pens6: «Si ofrezco un gran holocausto, quizas el
Sefior me permita maldecir a los israelitas». Balaam trata de
comprar al Sefior; jqué locura! El Sefior no se deja comprar.
Balaam espera un poco y luego pregunta:

~Sefior, jqué debo decir?

El Sefior entonces revela a Balaam lo que tiene que decir.

Se hace un gran silencio, Balaam espera unos momentos y
luego comienza a decir:
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—¢Por qué he de maldecir yo al que Dios no ha maldecido
y por qué he de execrar al que Dios no execr6? En seguida
contintia diciendo que el Sefior ha bendecido a los israelitas y
que se hard un pueblo grande y poderoso.

Dice:

—Querria ser como ese pueblo, pues Dios lo protegerd y
salvard. Muera yo la muerte de los rectos, y mi postrimeria serd
como la suya.

Balac, oyendo esto se enfada.

~jCallal —grita—, te he llamado para que maldigas a ese
pueblo y lo estds bendiciendo.

-No es culpa mia —se excusa Balaam-, el Sefior me ordena
que bendiga a ese pueblo.

Entonces Balac le hace trasladarse a otro lugar y le dice:

-Prueba a hacerlo otra vez.

Balac, qué equivocado estds. Dios no cambia nunca, Dios
es siempre el mismo.

Balac y Balaam
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Otra vez se construyen siete altares y siete vacas y ovejas
son sacrificadas sobre ellos. Y... otra vez Balaam bendice al
pueblo. Debe bendecirlo, no puede hacer otra cosa. De esta
forma Balaam bendijo a los israelitas por cuatro veces.

En su bendicién ha dicho que un dia, de ese pueblo, saldria
un Rey que los libraria de todos los enemigos, incluidos los
moabitas. Con este Rey esta haciendo referencia al Sefior Jestis.

Balac esta furioso.

—Vete —dice dsperamente a Balaam-. Vete. Te he prometido
riquezas, pero como has bendecido a ese pueblo no te daré
nada, absolutamente nada.

Balaam que habia esperado volver a su tierra rico, ahora no
recibe nada.

Entonces Balaam hace algo digno de reproche. Dice a Balac:

—¢Sabes lo que debes hacer? Organiza una fiesta e invita a
los israelitas. Si consigues que acudan a la fiesta, el Sefior se
enfadara con ellos y los castigara.

-5i, -responde Balac- lo haré.

Organiza una gran fiesta y pide a los israelitas que asistan
a ella como invitados. Los hijos de Israel aceptan. Van a cele-
brar una fiesta con los moabitas y los madianitas, que son
paganos. Van y se inclinan ante los dioses de estos dos pueblos.
Qué ingratos son los israelitas,

Hasta ahora el Sefior ha cuidado muy bien de ellos, ha
convertido la maldicién de Balaam en bendicién y ;ésta es la
manera de agradecérselo?

Abandonaron al Sefior y participaron en una fiesta pagana
e impia. Y sucedié lo que Balaam habia dicho. Israel fue
castigado por el Sefior a causa de su pecado. Murieron vein-
ticuatro mil israelitas. Fueron castigados severamente, pero no
fueron rechazados.

También los moabitas y los madianitas recibieron su cas-
tigo. Los moabitas fueron maldecidos y el ejército de los ma-
dianitas fue derrotado totalmente. Miles de soldados fueron
matados. Cuando los israelitas se pusieron a enterrar esos
cadéveres, entre ellos encontraron el de Balaam.

Asi Dios castigé a Balaam por su impiedad. Nunca pudo
regresar a su hogar.
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Hermosa historia, pero al mismo tiempo cruel, ;verdad?
Esta historia estd en la Biblia para advertirnos.

5i vosotros acudis a lugares donde se celebran toda clase
de fiestas impias, el castigo también vendra sobre vosotros,
pues el mismo Dios que castigd a la congregacién de Israel,
sigue viviendo.

Meditad seriamente en ello, jévenes.
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Capitulo 45
MUERTE DE MOISES

Niumeros 20:2-13
Deuteronomio 33 y 34

Se ha reunido una gran muchedumbre. Todo est4 lleno de
gente. ;Por qué se han reunido tantas personas? Miles de
personas, hombres, mujeres y nifios estn apifiados. Los mas
pequefios se ponen de puntillas para poder ver algo.

Tan grande es el silencio que puede oirse el vuelo de una
mosca. Nadie se atreve a hablar, todos guardan un profundo
silencio, tienen una expresién seria en sus rostros, muchos
tienen lagrimas en sus ojos.

Alguien habla. ;Quién es? Alli, en pie, estd un hombre
cubierto de canas, de edad avanzada, pese a que su espalda
estd encorvada, no se apoya en ningun bastén. Es todavia
fuerte y robusto.

Con voz clara e inteligible habla, todos pueden entenderle
perfectamente. Ese anciano es Moisés y esa inmensa muche-
dumbre son los israelitas. ;Se trata, tal vez, de otra rebelién?
¢Quizas quieren nuevamente apedrear a Moisés? No, esta vez
no. Moisés se dispone a despedirse de su pueblo. ;Despedirse?
¢Acaso se marcha a otro lugar y abandona a su pueblo? No,
Moisés no puede hacer eso, él ama a los hijos de Israel. Sin
embargo, Moisés se despide, dejard a su pueblo. No por un
tiempo, sino para siempre, Moisés va a morir.
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Los israelitas atin estan de la parte de aca del Jordan, en los
llanos de Moab. Han fracasado los perversos proyectos de
Balac, rey de los moabitas. Dios convirtié la maldicién en
bendicién. Balaam no habia podido maldecir a Israel, porque
Dios se lo prohibid.

Los moabitas habian recibido el castigo de su falsa amistad.
La maldicién reposaba sobre los moabitas.

Israel ha sido también castigado, pero no rechazado y esta
a punto de invadir la tierra prometida. Pero primero debe
morir Moisés. ;Por qué? ;No puede él llevar a los hijos de Israel
a la tierra prometida? Moisés podia conducirlos hasta la tierra
de Canaan, pero no entrar en Canaan. ;Por qué?

Hemos visto que Israel llegd por segunda vez a Cades-
Barnea, lo recordais, ;verdad? Lo tenemos en el capitulo 43,
podéis leerlo de nuevo. Alli murié Maria y fue sepultada, pe-
ro también ocurrieron otras cosas. Al plantar las tiendas, por
segunda vez en Cades-Barnea, después de una peregrinacion
de casi cuarenta afios, los israelitas no tenfan agua potable.
Varias veces habian pasado por la misma situacién y siempre
el Sefior los ayudé.

¢No les ayudaria el Sefior ahora? In lugar de doblar las
rodillas pidiendo agua al Sefior, los israelitas se enfadaron, se
pusieron nuevamente a murmurar. Todos se dirigieron a
Moisés quejosos y le dijeron:

-Mejor es que hubiéramos muerto, que el Sefior nos hubiera
matado también a nosotros cuando Coré, Datdn y Abiram
murieron, porque ahora vamos a perecer todos de sed en el
desierto, Ojala nunca hubiéramos salido de Egipto.

El viejo Moisés escucha sus quejas.

Los israelitas avanzan hacia él amenazantes. De nuevo
suenan palabras amenazadoras:

~Prometiste llevarnos a una tierra fértil, tierra en la que
beberiamos leche en abundancia, donde comeriamos miel.
Pero no nos has llevado a ella, seguimos errando por este
terrible desierto y ahora todos nosotros vamos a morir de sed.

En medio de esta muchedumbre furiosa se encuentra
Moisés. A su lado estd su hermano Aardn, temblando de mie-
do. Moisés va al taberndculo, se pone de hinojos ante Dios y
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se queja ante El de sus dificultades. Moisés estd afligido, esta
desanimado. ;No escarmentara nunca este pueblo? Si siguen
asi nunca entrardn en Canaan. Hace casi cuarenta afios habjan
murmurado también en este mismo lugar, fue cuando escu-
charon a los diez espias y no creyeron que Dios les ayudaria.
Luego vino el castigo muy severo. Durante cuarenta afios tu-
vieron que peregrinar por el desierto. Han pasado casi cuaren-
ta afios y de nuevo comienzan a murmurar. Quizds nuevamen-
te Dios los castigue. Moisés esta desesperado, tiene miedo a las
consecuencias de esta rebelién e impiedad.

De pronto aparece la Gloria del Sefior. Nuevamente un rayo
de luz sale de la columna de nube. El Sefior les ayudard una
vez més.

—~Toma tu vara, retine al pueblo y ve a la pefia —ordena el
Sefior a Moisés— pero, en esta ocasién, no golpearés la pefia,
en esta ocasion solo hablaras a la pefia y entonces daré agua
a los israelitas para que beban ellos y sus animales.

Moisés se levanta y hace lo que el Sefior le ha ordenado.
Sin embargo, viendo a todo el pueblo protestando, Moisés se
enoja.

Va hacia la pefia que Dios le ha indicado. Aarén, los
ancianos y muchos del pueblo van con éL

La duda se apodera del corazén de Moisés. ;Dara el Sefior
realmente agua? La orden del Sefior ha sido: «Habla solamente
a la pefia». Si no sale agua, ;qué hacer? Los israelitas se bur-
laran de él y no quiere que se rfan. No se atreve a hacerlo, no
quiere que los israelitas se burlen de él

Moisés ahora también duda de lo que el Sefior le ha dicho.
¢Sabéis qué hizo? Golped la pefia, como habia hecho en otras
ocasiones y habia dado resultados.

Alza su vara y por dos veces golpea la pefia, pese a ello,
el Sefior les da agua, la pefia se abre y de ella sale un gran
chorro de agua clara y fresca. Pero... Moisés ha desobedecido
la orden del Sefior. Ha sido desobediente por incredulidad y
orgullo. Por ello el Sefior se enoja con Moisés.

-No has hecho lo que te ordené —le dice el Sefior—, en castigo
a tu desobediencia ti y tu hermano Aarén no entraréis en
Canadn. También vosotros moriréis en el desierto. La congre-

65



gacién que fue desobediente murié en el desierto. También
vosotros, ti por haber herido la pefia, tu hermano Aarén por
no haberte advertido.

Es una gran decepcién para Moisés, suplica al Sefior que
quite el castigo y le permita llevar a los hijos de Israel a Canaan,
pero el Seiior le dice:

-No me hables mds de este asunto; sin embargo tii veras
la tierra prometida, pero no entrards en ella,

Ya leisteis como murié Aarén en el monte Hor. Moisés no
murié entonces, el pueblo le necesitaba. Pero ahora ya estan
a las puertas de Canaan. Sehén y Og han sido derrotados y sus
tierras han sido afiadidas a las de Israel.

Los madianitas han sido castigados por su mentira y la
maldicién del Sefior reposa sobre Moab.

En este lado del Jordéan los israelitas ya no tienen nada que
hacer. Ahora ha llegado el momento en que Moisés tiene
también que morir. Por ello se ha reunido toda esta multitud
y por esta razén se despide de ellos Moisés.

Maicd 4 AR Al : . P
MN1cAn N nokA Al Al Anntramia fadauia nctd finvka o
Moisés no cstd débil, al contrario, todavia estd fuerte

robusto. Por dltima vez dirige la palabra a los israelitas, por
tltima vez les advierte contra el pecado.

Todos los mandamientos entregados por el Sefior los lee
de nuevo para que nunca se olviden de ellos. Moisés les
advierte contra los pueblos paganos que pueblan la tierra de
Canaan.

~Tenéis que exterminar a esos pueblos —~dice—, tened cuida-
do y no os hagais amigos de ellos. No adoréis a sus idolos, no
dejéis al Sefior, pues si lo hacéis el Sefior os castigard y os
expulsard de la tierra prometida y seréis dispersados y ma-
tados.

Cuando ha terminado de leer todos los mandamientos,
bendice a los hijos de Israel, tribu tras tribu. Cada tribu recibe
una bendicién especial. Por orden divina elige también otro
jefe, serd Josué, el mismo que un dfa vencié a los amalecitas,
cuando atacaron a Israel por la espalda. El mismo que acom-
pafié también a los espias a inspeccionar la tierra.

Los israelitas le conocen y saben muy bien quién es. Es un
hombre valiente y temeroso de Dios.
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-Pueblo de Israel —dice~, aunque yo voy a morir, el Sefior
no os dejard. El os seguira ayudando.

Dirigiéndose a Josué, le dice:

-Esfuérzate y sé valiente, pues td llevards a los hijos de
Israel a la tierra prometida por Dios. Dicho esto, Moisés se
vuelve y sube solo al monte Nebo.

Cuando murié Aarén, Moisés y Eleazar le acompaiiaron, y
ahora que Moisés va a morir, marcha solo.

El pueblo le sigue con la mirada hasta que lo pierde de
vista, Moisés llega a la cumbre del monte, desde alli mira en
todas direcciones. Desde el monte Nebo tiene una panoramica
excelente de las tierras circundantes.

No puede entrar en Canaan, pero el Sefior tiene la bondad
de mostréarsela. En la Biblia se nos dice que el Sefior le mostré
todo. A poca distancia, alla en el fondo, ve cémo corre el
Jordan, desde el lago de Genesaret hasta el Mar Muerto; ve la
tierra de la parte alla del Jorddn; muy lejos ve brillar las aguas
del Mediterraneo; ve el monte Moria, al cual Abraham subié
para sacrificar a su hijo Isaac.

Durante mucho tiempo este viejo vigoroso esta alli, sus ojos
brillan. No se cansa de mirar. jQué tierra més maravillosa!l Y
esa tierra serd la nueva patria de su pueblo, de ese pueblo al
que tanto ama.

En su corazén no hay amargura por todos los dolores que
le han hecho pasar. No, todo lo ha perdonado de todo corazén.

Cuando Moisés lo ha visto todo, muere. Nadie esta con él,
s6lo el Sefior. Moisés no tenia miedo a la muerte ya que todos
sus pecados le habian sido perdonados. Cuando murié su alma
fue al cielo, alli nunca conocerd la tristeza, alli ya nunca més
se enfadara.

Jovenes, no compadezcais a Moisés, pues él entré en la
gloria eterna. Moisés era plenamente feliz. Hacia muchos afios
que habia despreciado los tesoros de Egipto, optando por
ponerse del lado del pueblo de Israel y, lo que es mas impor-
tante, habia optado por Dios y no habia sido una mala opcién.

Ese Dios de Israel le ha ayudado durante toda su vida, ese
Dios ha resuelto todas sus dificultades.

Ese mismo Dios estd a su lado en la cumbre del monte Nebo
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y ese Dios le ofrece ahora la gloria eterna. Moisés no ha sido
defraudado.

¢Querriais morir de la misma manera? Elegid, pues, hoy a
quién queréis servir. No lo hagdis por vuestras propias fuerzas,
porque entonces seria una falsa eleccién, pedid a Dios que re-
nueve vuestro corazén.

El mismo Dios ha sepultado el cuerpo de Moisés. No se
permiti6 a los israelitas que lo hicieran porque, quizas, habrian
hecho un idolo de] cuerpo de Moisés y no debian adorar a
Moisés, ya que él era un hombre mortal, y tenfan que adorar
a Dios y servirle.

Qué gran sabiduria la del Sefior, jverdad?

Abajo, en el valle, esta esperando el pueblo. Han seguido
a su jefe hasta perderlo de vista. Muchos estan llorando. Las
despedidas siempre son emotivas. Estan afligidos. jCuéntas
veces han entristecido a Moisés y cuantas veces le han ator-
mentado! Ahora lo sienten muchisimo.

Ojala pudieran remediarlo y pedirle perdén, Pero ya no es
posible, Moisés se ha marchado para siempre. Sin pronunciar
palabra se van a sus tiendas. Estan afligidos y lloran por él

Jévenes, ;cémo os portais con vuestros padres? ;Desobede-
céis a vuestros padres? ;Les causais tristeza? Eso no estd bien.

Quizés, ahora os reis de las lagrimas de vuestra madre o
podéis burlaros de vuestro padre. Pero llegara un momento en
que no podréis reiros ni burlaros mas.

¢Sabéis cuando? Cuando vayais a sepultar a vuestro padre
o a vuestra madre, cuando estéis en el cementerio.

También podria ser que murierais vosotros primero, pero
supongamos que Dios guarda vuestra vida y mueren primero
ellos, si cuando los estais sepultando os arrepentis y lo sentis
y llordis ;no creéis que ya es demasiado tarde? ;Que ya no tiene
remedio, ni les podéis pedir perdén?
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Capitulo 46

LIBRADOS DE
—— UN PELIGRO INMINENTE ——

Josué 2

Una noche muy calurosa dos hombres se acercan sigilosa-
mente a las puertas abiertas de la gran ciudad de Jerico.
Durante todo el dia han estado vagando por los alrededores
inspeccionando todos los detalles. Ahora que ha oscurecido
trataran de entrar en la ciudad. Aparentemente serenos, pero
con el corazén latiéndoles precipitadamente, se dirigen hacia
la puerta y entran por ella. Pasean tranquilamente por las calles
mirandolo todo con mucha atencién.

Se detienen junto a las murallas y observan que son muy
altas y anchas. Sin decir ni una sola palabra se miran el uno
al otro. Las murallas son tan gruesas que, hasta las casas han
sido construidas sobre ellas. Una de esas casas les parecié una
posada. Entrardn en esa casa y pasaran alli la noche, Es una
empresa muy aventurada lo que tratan de hacer. ;Una empresa
muy arriesgada? ;Por qué? Estan en una ciudad enemiga y si
son descubiertos estan perdidos.

;Quiénes son, pues, esos dos hombres? ;De dénde vienen
y qué hacen en Jeric6?
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Los israelitas estan acampados en los llanos de Moab. Alli
han sucedido ya muchas cosas. Fracasé la tentativa de Balac,
rey de los moabitas, para obligar a Balaam a maldecir al pueblo
de Israel. Alli ha muerto también Moisés y han llevado luto por
él durante treinta dias. Ahora han finalizado los dias de luto
y estan preparados para entrar en Canaan. Sunuevo jefe, Josué,
se ha puesto al frente de los israelitas. No se ha constituido él
mismo en jefe, ha sido Dios quien lo ha elegido. Moisés ha
llevado a ese pueblo hasta Canaan, Josué los introducira en la
tierra prometida.

Pero no se har4 sin dificultades. Los cananeos son fuertes,
son ciudades que estan defendidas por consistentes murallas.
Sin la ayuda de Dios, jamas conquistaran ese pais. Hace cua-
renta afios ya era un pueblo fuerte y desde entonces es posible
que los cananeos hayan reforzado sus murallas. Humana-
mente hablando es casi imposible conquistar ese pais. Pero el
Sefior ayudard.

Un dia el Sefior dice a Josué:

~Prepérate para pasar el Jordan. Sé fuerte y valiente, pues
alcanzards la victoria. No temas.

Josué cree lo que el Sefior le dice.

En secreto manda llamar a dos hombres para que el pueblo
no se entere. Cuando llegan les dice:

~Alla lejos estd la ciudad de Jericé. Id a esa ciudad y exa-
minadla bien, observad todos sus detalles.

Los dos hombres van, son unos hombres muy valientes y
audaces, la misién es peligrosa y en ella les va la vida si los
descubren. Sin embargo, esos hombres no temen, saben que
Dios los ayudard. Inadvertidamente dejan las tiendas de los
israelitas, se dirigen hacia el Jordén, saltan al agua y atraviesan
el rio a nado penetrando en la tierra de Canaan. Dos hombres
solos en tierra enemiga. Son los dos espias que al anochecer
entraron en la ciudad de Jericd y entran en la casa construida
sobre la muralla.
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La casa era una especie de posada y en ella vivia una mujer,
una pecadora. Se llamaba Rahab.

Se ha hecho completamente de noche. Las puertas de la
ciudad se cierran, es algo que se hacfa siempre para seguridad.
Las puertas son fuertes y pesadas, provistas de grandes cerro-
jos. Cerca de las puertas se colocan los soldados para hacer la
guardia. La calma y la quietud reinan en Jerico.

Pero no, muy pronto un grupo de soldados se dirige direc-
tamente a la casa de Rahab. Golpean la puerta y ordenan que
les abran.

¢Qué van a hacer alli esos soldados?

Es una situacién muy peligrosa para los dos espias que han
entrado en la casa. ;Los habrdn descubierto a pesar de haber
entrado de noche? Si, la gente de Jericé ha visto a esos dos
extranjeros que paseaban por las calles de la ciudad y les han
seguido y les han visto entrar en casa de Rahab y han sospe-
chado de ellos. Todos los habitantes de Jericé sabjan que al otro
lado del Jordan estaba acampado el poderoso pueblo de Israel.
Han oido decir que Sehén y Og han sido derrotados. Al ver
a estos dos extranjeros han tenido miedo y en seguida han
pensado: «Sin duda debe tratarse de dos israelitas».

Répidamente se han dirigido al rey y lo han puesto en su
conocimiento. Y ahora, esos soldados enviados por el rey, son
los que golpean la puerta de Rahab y ordenan que les abran.

Pobres espfas, estdn perdidos. Mirad, la puerta ya se abre,
Rahab estd en el umbral.

-;Qué sucede? —pregunta con gran sorpresa.

-Esta noche unos extranjeros han entrado en tu casa. A lo
mejor son espias de los israelitas y hemos venido a detenerlos.
¢Dénde estan esos hombres? Dinoslo —ordena el jefe de los
soldados.

—Ya se han marchado hace mucho tiempo -responde Rahab
tranquilamente-, al anochecer, momentos antes de cerrar las
puertas de la ciudad la abandonaron. No sé a dénde se habran
dirigido, pero si os dais prisa atin podréis alcanzarlos.

Los soldados la creen y hacen lo que les dice Rahab. Pero
no era ésa la verdad, Rahab habia mentido. Los dos hombres
no se habfan marchado, ella los habia escondido. ;Por qué
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razon, si eran enemigos de su propio pueblo? ;No era una
traicion?

Poned atencién. Rahab era una mujer pagana y pecadora.
Habia oido hablar de los israelitas, Todo el mundo en Jericé
habia oido hablar de ellos, de los milagros que se habian hecho
en Egipto, en el desierto, la derrota de Sehén y Og, todo el
mundo estaba al corriente de todo esto.

Los habitantes de Jericé tenian miedo y Rahab también.
Pero interiormente ha sentido gran respeto por el Dios de los
israelitas. Es un Dios todopoderoso y fuerte. Los dioses de
Jericé no tenfan tanto poder como El. Queria que el Dios de
los israelitas fuese su Dios, pero ella era tan impia que era
imposible. Lamenté su vida de pecado. Sabe que los israelitas
pasaran el Jordan y conquistardn la tierra de Canadn. Rahab
no duda de que alcanzaran la victoria, pues su Dios es el mas
fuerte. Esa noche dos hombres han entrado repentinamente en
su casa. No los conoce, pero no tarda en darse cuenta de que
no son moradores de Canadn. Averigua que son israelitas y se
da cuenta de que son dos espias. Subitamente decide ayu-
darlos. Y lo hace por respeto a ese Dios poderoso del pueblo
de Israel. Los esconde en la terraza de su casa bajo un montén
de lino. Alli nadie podra encontrarlos. Cuando legaron los
soldados bajé tranquilamente y confundié a los soldados.

Rahab escondi6 a los espias y salvé asi sus vidas y esto lo
hizo por fe. Crefa firmemente que Dios ayudaria a ese pueblo,
que los israelitas alcanzarfan la victoria. Dios se lo habia pro-
metido y ese Dios no podia mentir, Rahab estaba segura de
ello. Cuando los soldados se marchan, cierra la puerta, sube
y llama a los dos hombres y les cuenta todo.

-Huid ahora ~dice— porque os buscan. No vayéis directa-
mente al Jordan. Subid al monte, estad alli unos dias y después
volved a vuestro pueblo.

Por un momento queda en silencio, estd dudando. Los dos
hombres la miran con gratitud. Estdn alli los tres en la terraza.
Sin duda los dos espias han descubierto en todo la mano del
Sefior.

~Os he salvado la vida —dice Rahab~, cuando toméis Jerico,
salvadme a mi y a mi familia.
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Los dos israelitas se lo prometen y dicen:

-De acuerdo, lo haremos, pero procurad que toda vuestra
familia se encuentre aqui en la casa, pues si estan por las calles
no podremos hacer nada. Cuando llegue ese dia atad en la
ventana un cordén grana para que nosotros podamos recono-
cer la casa. Rahab lo promete.

Pero, jc6mo huirdn esos hombres si las puertas de la ciudad
estan cerradas y vigiladas? Rahab les aclara la situacion. Es
astuta. Escuchad lo que hace. Toma el cordén grana y baja a
los dos hombres por la ventana que da a la parte exterior de
las murallas y pronto los dos hombres estdn abajo en el suelo.
Estan salvos. Hacen lo que Rahab les ha dicho, se marchan
hacia el monte, donde quedan unos dfas y luego vuelven a su
pueblo. Sanos y salvos vienen a Josué y le cuentan todo cuanto
les ha sucedido y lo que han visto.

~Venceremos —dice Josué—, la gente de Jericé estd atemo-
rizada de nosotros y hombres miedosos no son aptos para
Iuchar.

Josué 3 y 4

Han pasado unos dias, los israelitas estin muy ocupados.
Recogen sus tiendas, estdn haciendo los preparativos para el
viaje. Ahora de verdad entrardn en Canaan. Pero... el Jorddn
estd aun entre ellos y la tierra prometida y deben atravesarlo.
Pero jc6mo? No tienen barcas, pasarlo a pie es imposible, el
rio es profundo. ;Nadando? Tal vez los hombres y los jévenes
puedan hacerlo, pero ;y las mujeres y los nifios pequefios?
Imposible.

Cuando todo esta preparado se ponen en camino. Delante
van unos sacerdotes portando el arca del pacto. Sigue un ejér-
cito de cuarenta mil soldados, todos hombres fuertes y robus-
tos. ;Quiénes son? Sabéis que la tribu de Rubén, la de Gad y
media tribu de Manasés se habian quedado con las tierras de
Sehén y Og. Sin embargo, habfan prometido acompafiar a su
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pueblo para ayudarles en la conquista de la tierra. Pues ellos
son, cumplen fielmente su palabra. Cuarenta mil soldados
bravos y fuertes, que constituyen un gran ejército,

Detras de ellos sigue el resto del pueblo. Van en direccién
al Jordan. Los sacerdotes ya se acercan al agua. ;Qué van a
hacer? Si contintian avanzando se ahogaran. Sin embargo, los
sacerdotes contintian su marcha sin ningiin problema; de re-
pente se hace un camino en el rfo, a un lado se forma una
muralla de aguas, mientras las del otro lado se van alejando.
Los sacerdotes avanzan con el arca por ese camino y en medio
del rio Jordan se detienen. El pueblo pasa haciendo una gran
curva en torno a ellos. Los primeros ya han pasado el Jordan,
ya estan en la otra orilla. Es un gran milagro, s6lo Dios puede
hacer esto. El arca es la sefial de la presencia de Dios, por eso
siempre va delante de ellos. Cuando vivié Moisés el Sefior obrd
muchos milagros, ahora Moisés ha muerto. Pero el Sefior obra
otro milagro, es la prueba de que el Sefior también ayudara a
Josué.

Ha durado muchas horas la travesia de todos los israelitas
por el rio Jordan. Nadie ha quedado atras, todos estan a salvo
en la otra orilla. Los sacerdotes con el arca todavia estdn quie-
tos. Unos hombres llevan doce piedras grandes y pesadas, las
amontonan en medio del Jordan.

¢Por qué hacen esto? ;Qué significa? Asi lo ha ordenado el
Sefior ya que este milagro no debe olvidarse nunca. Cuando
las aguas vuelven a correr, las piedras de encima quedaran a
la vista sobre las aguas.

Cuando en tiempos futuros los hijos de los israelitas pre-
gunten: «;Qué significan esas piedras en medio del Jordan?»,
la respuesta de sus padres sera: «Alli el Sefior nos abri6 camino
seco para que pasdramos el Jordan». Asino lo olvidardn nunca,
Esas piedras constituyen un «monumento conmemorativo».
Ademas han de coger también doce piedras del cauce del rio
Jordén y han de colocarlas en Gilgal. Son, pues, dos monu-
mentos conmemorativos, uno en medio del Jorddn y otro en
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la orilla, en Gilgal. Cuando finaliza el trabajo, los sacerdotes
toman el arca del medio del rio y marchan a la orilla; cuando
tocan la orilla, la muralla de aguas se desvanece y las aguas
vuelven a correr normalmente por el rfo.

Hacia muchos afios Dios habia prometido a Abraham:
«Conduciré a tus hijos, tus descendientes, a esta tierra».

Ahora se cumple la promesa. El Sefior ha cumplido su
palabra. El Sefior ha hecho lo que ha prometido. Dios no nos
engafia jamas.

El Sefior es fiel. El diablo no es fiel, nos engafia siempre. El
diablo engaii6é a Addn y Eva y también nos engafia a nosotros.

Promete mucho pero nunca da nada. ;A quién de los dos
servis?

Sabed que es imposible servir a los dos. O servimos a uno
o servimos a otro.

Si seguimos viviendo tal como hemos nacido, servimos al
diablo y entonces él es nuestro rey, un rey terrible y cruel.
Rogad y suplicad al Sefior que os convierta.

¢Hay entre vosotros alguno que ya esta sirviendo al Sefior
de todo su corazén?
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Capitulo 47

— VENCIDA POR LA FE

Josué 6. -

Mirad all4, en la cima de un cerro hay un hombre de pie,
es un gueriero. Frente a él esta la ciudad de Jericé con sus altas
y gruesas murallas y sus fuertes puertas. Ese hombre es Josué,
el nuevo jefe de los israelitas.

Cerca de la aldea de Gilgal han levantado sus tiendas. Hace
varios dias que atravesaron el rio Jordan de una forma mara-
villosa. Al otro lado del Jordan estaba el pueblo de Gilgal y alli
acampan provisionalmente. Alli Josué ha circuncidado a los
israelitas por mandato del Sefior ya que durante el tiempo de
peregrinaje por el desierto no fue posible hacerlo. Ya sabéis que
el Seflor instituyé la circuncisién con Abraham. Ahora ya no
practicamos la circuncisién, ahora tenemos el bautismo.

En Gilgal el pueblo de Israel celebra la Pascua, es la primera
Pascua en la tierra prometida. Han cocido pan y comido del
trigo que han encontrado en las casas abandonadas por los
cananeos. Ademads ya estaba a punto la nueva cosecha en los
campos. Ahora, por tanto, deja de caer el mana, ya no es
necesario.

Después de celebrada la Pascua los israelitas tienen que
comenzar su trabajo. Ahora comenzard la lucha contra los
poderosos cananeos. La primera ciudad estd muy cerca de
ellos, se trata de Jericé. Pero era una ciudad muy fuerte y no
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muy facil de conquistar. Sin embargo, esa ciudad tenia que ser
la primera en ser conquistada o de lo contrario no podrian
entrar en la tierra prometida. Podriamos decir que esta ciudad
era la llave de la tierra de Canaén.

Un dfa Josué inicia un reconocimiento. Lleva consigo sus
armas para su seguridad. Ahora lo vemos sobre la cima de un
cerro inspeccionando las murallas de Jericé. Probablemente
estd haciendo proyectos. La tierra tiene que ser conquistada,
tienen que comenzar, pero jcémo...? Ni él mismo lo sabe. Es
dificil, Jeric6 estd muy bien fortificada, es una fortaleza. Josué
estd reflexionando. De pronto, un soldado extranjero se dirige
hacia Josué, lleva una espada en su mano. ;Qué haré Josué?
¢Huird...? No, Josué tira de su espada y se dirige al encuentro
del soldado extranjero.

—¢Quién eres? —pregunta en alta voz. ;Eres israelita o cana-
neo, enemigo nuestro?

El extranjero le contesta:

—Ni israelita ni cananeo.

Josué le mira asombrado, jquién serd ese soldado? Escu-
chad, él mismo se lo explica:

-Soy el principe del ejército del Sefior.

Josué cae de rodillas ante El y le adora. Ha comprendido
muy bien de quién se trata. Es el mismo Sefior que ha tomado
temporalmente forma de guerrero. Josué debe descalzarse en
sefial de respeto.

El Sefior habla a Josué y le dice:

—Josué, ;no sabes cémo comenzar? ;Es tan dificil? No temas,
Yo seré vuestro jefe. Te ayudaré y te aconsejaré. ;Ves ante ti
esa fuerte ciudad? Yo me encargaré de que la toméis. Obten-
drés la victoria.

Entonces el Sefior explica a Josué lo que debe hacer y cémo
debe actuar, Josué escucha respetuosamente. No habra esas
dificultades que ha pensado Josué, todo serd muy sencillo. La
ciudad misma se entregara. Es el Sefior quien lo hara. Dios, una
vez mas, mostrard Su omnipotencia.
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Pero esta primera ciudad serd para el Sefior. Todos cuantos
moran en ella han de ser matados, todo el oro y la plata que
encuentren serd llevada al tabernaculo. Todas las demds cosas
seran quemadas; los israelitas no deberan tomar para si nada
de lo que alli haya.

Por fin, Josué vuelve a su tienda. En su corazén hay gratitud
hacia el Sefior por su gran bondad.

—jQue vienen, que vienen! —resuena por las calles de Jerico.
Todos corren hacia las murallas. Los soldados corren con es-
padas y lanzas en sus manos, los hombres, mujeres y nifios los
acompafian. Desde las murallas descubren a miles de israeli-
tas que se dirigen directamente hacia la ciudad. Se hace un
profundo silencio en las murallas de Jericé. Los habitantes de
la ciudad tiemblan de miedo, sus piernas flaquean. Va a su-
ceder lo que tanto han temido, la lucha esta a punto de ini-

ciarse. Hasta los soldados estdn temblando, Tienen miedo,
estan angustiados.

Piensan en lo extrafio que es el pueblo de los israelitas, de
las cosas tan maravillosas que han sucedido estos tltimos dias,
pues ellos mismos lo han visto; han visto cémo se detenfan las
aguas del Jordan e Israel pasaba por medio del rfo. Jamas ha-
bian visto cosa igual. Tienen miedo de ese pueblo. ;Habra sido
ese Dios milagroso de Israel quien lo ha hecho? Han oido ha-
blar mucho de ese Dios. Pero ahora lo ven con sus propios ojos.
Sus dioses no pueden hacer ecsas cosas.

Inmediatamente cierran las puertas de la ciudad, asi estardn
maés seguros. Han visto que los israelitas han acampado en
Gilgal y cada dia montan la guardia sobre las murallas con
gran temor.

No saben cuando los atacaran; viven en una constante
angustia, no pueden conciliar el suefio, hasta los nifios suefian
con ello.

Ahora suena el grito de los guardias de la muralla:

~iQue vienen!

Nadie se sorprende, todos corren hacia las murallas, peque-
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fios y grandes, hombres y mujeres, todos estan alli. Afortuna-
damente las murallas son altas y resistentes, las puertas estan
bien cerradas.

Los israelitas tendran que luchar muy duramente para
conseguir entrar y eso, no seré sin problemas. Sin embargo, los
habitantes de Jericé siguen teniendo miedo. Dudan que las
murallas puedan detener al enemigo. Miran con espanto a los
israelitas que se aproximan. Es un ejército enorme.

Pero... ;jqué pasa ahora? Los israelitas en lugar de seguir
directamente hacia la muralla la van rodeando. Es una fila casi
interminable.

—-Mirad, ;qué es eso? —se gritan los unos a los otros.

Ven a siete hombres, vestidos con ropas blancas, que mar-
chan con una trompeta en la mano. Detras de ellos marchan
otros hombres que llevan algo. No pueden ver exactamente de
qué se trata, pues lo llevan tapado con un velo. Parece una caja.

—¢Serd el Dios de los israelitas? —piensan.

Esta gente de Jeric6 era pagana y no sabia nada de ello. Esa
caja no era Dios, era la sefial de la presencia de Dios, era el arca.
Pero los habitantes de Jericé no lo sabian y pensaban que era
el Dios mismo de los israelitas.

Detras del arca iban los soldados y después las mujeres y
los nifios. Un gran silencio hay en el ejército de Israel, nadie
se atreve ni siquiera a susurrar, ni hablan, ni cantan, no dicen
ni una palabra. Silenciosamente siguen su camino rodeando la
ciudad por completo. Los habitantes de Jeric6 los miran con
temor. Finalmente cuando han rodeado la ciudad se vuelven
a Gilgal. La gente que estd sobre las murallas se mira con gran
sorpresa.

¢Qué hacen ahora? ;Se vuelven...? No lo entienden. Los
israelitas habrdn observado las murallas, habrda sido una
expedicién de reconocimiento, mafiana vendrdn y atacaran.
Todos abandonan las murallas y vuelven a sus casas, sélo
quedan los guardias en sus puestos. Rahab, con toda su familia,
que han corrido a refugiarse en su casa, ha visto también la
escena. Sus corazones estaban palpitando, no por la angustia,
sino por la expectacién.

A la mafiana siguiente nuevamente el grito: «jQue vienen!»,
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Los israelitas ante

resuena por las calles de Jericé. Otra vez todo el mundo corre
a las murallas. Pero... de nuevo los israelitas vuelven a hacer
lo mismo del dia anterior, rodean la ciudad y se marchan. Lo
mismo vuelve a ocurrir el tercer dia, el cuarto, el quinto y el
sexto. Los habitantes de Jeric6 ya no comprenden nada de lo
que ocurre. Habfan pensado que los israelitas asaltarian la
ciudad y no ha ocurrido asi. Quizés algunos se han burlado
de todo aquello. Hasta puede que hayan dicho:

-Si quieren conquistar asi la ciudad, va a durar mucho.

El séptimo dia hay cambios. Més temprano que los dias
anteriores los israelitas se dirigen hacia la ciudad; de nuevo la
rodean, pero en esta ocasién no se marchan, Dan hasta siete
vueltas a la ciudad y se quedan rodeandola. Se va haciendo de
noche, Los hombres que estan en las murallas se asustan; los
israelitas se han parado, los sacerdotes tocan las trompetas.
Una potente voz exclama: '

—iGritad!
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los muros de Jerico

En seguida estalla un gran griterio. Se oyen gritos de an-
gustia, las murallas de Jericé han comenzado a sacudirse y se
desploman, la gente que estaba en ellas cae y es cubierta por
las piedras. S6lo un trozo de muralla queda intacta, sobre ella
estd edificada la casa de Rahab. Dios mismo ha salvado a
Rahab por haber escondido a los dos espfas, salvando asi sus
vidas.

Por esto y, sobre todo, porque Rahab habia sentido gran
reverencia por el Dios de Israel y por haberse puesto de parte
del pueblo de ese Dios.

Los israelitas corren empufiando sus espadas, entran por las
murallas derrumbadas y matan a cuantos encuentran en su
camino. Antes de hacerse plena noche ningtn ser vivo queda
en Jeric6 y la ciudad es conquistada por los israelitas. Sélo
Rahab y sus familiares han quedado con vida; como los espfas
habfan prometido asi se cumple.

Por la noche los israelitas vuelven a Gilgal, pero antes han
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incendiado todas las casas. En la Biblia podemos leer: «Y con-
sumieron con fuego la ciudad».

Se llevan consigo a Rahab, asi ella ha conseguido un puesto
en el pueblo de Israel. Més tarde se casa con uno de los prin-
cipales de la tribu de Juda. De la descendencia de sus hijos,
siglos después, naci6 el Sefior Jestis. Su fe en el Dios de Israel
no ha sido defraudada.

Jovenes, éste fue el proyecto que Dios comunicéd a Josué
cuando estuvo con él en la cima del monte. Es lo que ahora
ha sucedido.

Los israelitas han creido en el Sefior. Pero ;no era una
tonteria dar vueltas a la ciudad? ;No les ha parecido que de
esta forma nunca podrian conquistar la ciudad? Se han ex-
puesto a las burlas de los enemigos. Sin embargo, han creido
que el Sefior haria lo que habia prometido a Josué. Cuando
Josué dijo: «Gritad», ellos lo hicieron y las murallas se
derrumbaron.,

Era una prueba de su fe en la omnipotencia de Dios. Ahora
estan llenos de gozo al ver su victoria.

De esta forma, esta gran ciudad, Jericd, fue vencida por la
fe. Podéis leerlo en Hebreos 11:3.
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Capitulo 48

—— EL FRUTO DEL PECADO ——

Josué 7

Sobre los escombros de la ciudad de Jericé un hombre estd
escarbando. Bajo las piedras ve algo que brilla, se agacha con
sigilo y lo coge. Es una bolsa con monedas de plata.

«Bsta plata me pertenece», piensa para si. No desea llevarla
al tabernaculo y entregarla a los sacerdotes. ;Acaso no la ha
encontrado éI? Decide quedarse con ella. Cuidadosamente
mira a su alrededor para comprobar si hay por alli alguien que
haya podido verle. No hay absolutamente nadie, nadie le ha
visto. De prisa la esconde bajo su ropa y se aleja apresurada-
mente de aquel lugar. De pronto se detiene, ha visto un
magnifico manto, confeccionado con tejido de Babilonia.
Probablemente algunos viajeros de aquel pafs, a su paso por
Jerico, se lo han vendido a alguien de alli. Toma el manto y
lo esconde. Alin no estd satisfecho y sigue rebuscando, va
recogiendo un poco de oro y otras cosas.

Este hombre es un israelita, se llama Acén. Lo que estaba
haciendo Acén no estaba permitido, el Sefior habia dicho a
Josué que esa primera ciudad seria para Dios. La ciudad tenia
que ser incendiada y no se podria reconstruir y todo el oro y
la plata que en ella se encontrase deberia ser llevado al taber-
néculo. ;Acén sabe esto? ;Ha escuchado las érdenes de Dios
a Josué? Ciertamente que Acén lo conocfa muy bien, pero su
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El pecado de Acin

ambicién pudo mas y tomé todo lo que encontré. Estaba se-
guro de que nadie le habia visto. Es verdad, Acén, estas solo,
nadie ve lo que estas haciendo. Pero olvidas una cosa, Dios lo
ve todo. Sin embargo, Acan no pensaba en eso.

Jévenes, jno pensais vosotros también lo mismo muchas
veces? Si hacéis algtin mal y sabéis que no os han visto vuestros
padres y personas conocidas entonces os queddis tlanqullos.
Sin embargo, olvidais que Dios lo ve y lo oye todo, a El jamas
podemos engafiarle. No olvidéis nunca esto.
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Acén va a su tienda, bajo sus ropas lleva escondido todo
lo que ha encontrado de manera que nadie pueda verlo. Sin
embargo, en su interior una voz le dice: «Acan, no hagas eso,
llévalo a Josué»; pero no quiere escuchar la voz de su con-
ciencia.

También a vosotros cuando intentéis hacer algin mal esa
voz os avisa. Es vuestra conciencia, jpor qué no le hacéis caso?

Acén entra en su tienda y cuenta todo a su mujer y a sus
hijos, mostrandoles todo lo recogido. A todos les parece bien.
Esas monedas de plata, esa barra de oro, ese manto babilénico
son magnificos. Todos quieren cogerlo con sus manos un mo-
mento. Luego en medio de la tienda, cavan un profundo hoyo,
lo ponen alli todo y después lo vuelven a tapar de manera que
nadie pueda sospechar nada.

—jHuid, huid! ~suena un grito de angustia. Alguien corre
apresuradamente. Otros escuchan también el grito y huyen.
Pronto todos huyen. ;Quiénes son esas personas que corren tan
de prisa? Son los soldados israelitas. ; Por qué huyen? ;Qué ha
pasado?

A los pocos dias de tomar e incendiar Jericé, Josué envid
unos espias para que se adentrasen mas en la tierra. No muy
lejos de Jericé estaba ubicada la pequefia ciudad de Hai. Esos
espias estuvieron inspeccionando detenidamente la pequefia
ciudad y luego volvieron a Josué.

-Decidme -pregunté Josué-, ;qué habéis visto?

-No lejos de aqui se encuentra una pequefia ciudad —con-
testaron.

-No es necesario que vaya todo el pueblo, ni todos los
soldados. Con un pequefio ejército de dos mil o tres mil hom-
bres sera suficiente. Los demdas podran descansar. Podremos
tomar facilmente esa pequeia ciudad.

Josué escoge a tres mil soldados y éstos marchan a luchar
contra Hai. Los demés quedan esperando su regreso. No tienen
duda de que sus hermanos alcanzardn la victoria. Dios les
prestaria su ayuda, igual que habia ocurrido en la ciudad de
Jerico, estan seguros de que sera asi. Sin embargo, en esta
ocasién, el Sefior no les ayuda. El pequefio ejército que ha ido
a conquistar Hai, es derrotado y huye. No tardando mucho los
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primeros vienen corriendo, grandes gotas de sudor corren por
sus frentes.

Tres mil soldados salieron por la mafiana con animo vale-
roso, seguros de la victoria, pero no vuelven todos. Cuando
Josué los cuenta faltan treinta y seis soldados, que han sido
matados por los habitantes de Hai.

Josué se asusta cuando oye el relato. «Los cananeos van a
enterarse de esto» —piensa— «y verdn que no somos invencibles.
Se reuniran todos para atacarnos y si sucede asi nos mataran
a todos. Ojalé nos hubiésemos quedado al otro lado del Jordan
en la tierra de Sehén y Og»,

Asustado va al taberndculo y se postra de hinojos. Rompe
sus vestiduras en sefial de luto.

-Sefior —ora—, ;qué debemos hacer ahora? ;Por qué no nos
has ayudado? Aytdanos, Sefior, aytidanos.

El Sefior contesta a Josué y le dice:

~En el futuro no os ayudaré mads. Seréis vencidos por todos,
ya que entre vosotros hay un ladrén y mientras ese ladrén viva,
yo no os daré la victoria. Pero si matais al ladrén, os ayudaré
de nuevo. .

Josué se queda muy sorprendido. ;Un ladrén? El no sabia
nada.

—-.Quién es? ~pregunta.

~Levantate —dice el Sefior—, di al pueblo que se retina ma-
flana y entonces sefialaré al ladrén. Tt no sabes quién es, pero
Yo si lo sé, porque soy omnisciente.

Tal como el Sefior ha dicho se hace. A la mafiana siguiente
el pueblo de Israel se retine, todos estan angustiados.

~:Quién serd? ;Quién lo habra hecho? —se preguntan unos
a otros. Pero nadie puede responder a estas preguntas. Acan
estd también presente. £l sabe muy bien quién lo hizo, porque
él mismo es el ladrén. Pero no dice nada. «No» ~piensa—, «no
diré nada. Nadie me ha visto, nadie lo sabe, es imposible que
me descubran. A lo mejor culpan a otro y yo quedaré fuera de
sospechas».

¢Habéis hecho vosotros lo mismo alguna vez? Cuando
habéis hecho algo malo y ha sido descubierto, shabéis callado
también? ;Habéis permitido que otro cargara con la culpa? Eso
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es de cobardes y es atin peor que el mal que habéis hecho.
Cuando hagéis algo mal no lo ocultéis, sed honestos y sinceros
y reconoced vuestro mal.

Acdn no reconocié su mal, callaba y esperaba. Sin embargo,
su corazon latia apresuradamente.

Echaron las suertes y el Sefior mostré que era de la tribu
de Juda. El ladrén, pues, pertenecia a la tribu de Judd y, por
tanto, las demas tribus estaban libres. Pero la tribu de Judd era
muy grande, estaba compuesta por miles y miles de personas.
Sin embargo, no hay problema, vuelven a echar las suertes y
es sefialada la familia de Acén, su padre y su familia y por fin
la suerte sefiala a Acdn mismo.

Todos se quedan mirando a Acén, éste baja la vista y gotas
de sudor resbalan por su frente, ojald pudiera desaparecer,
desea.

~Hijo mio —pregunta Josué con voz grave-, ;qué has hecho?
No lo ocultes por mas tiempo, es inttil. Di la verdad.

Acdn no se atreve a callar por mas tiempo. Cuenta todo y
dice dénde lo tiene escondido.

-Id abuscarlo ~ordena Josué a unos israelitas, que obedecen
inmediatamente.

Poco tiempo después vuelven y depositan las monedas de
plata, el oro y el manto babilénico delante de Josué. Se hace
un gran silencio, todos contienen hasta la respiracién. ;Cémo
terminara todo...?

A una sefial de Josué cogen al ladrén, no sélo a Acén, sino
también a su esposa e hijos, pues también son culpables por
coémplices, ya que lo supieron y callaron,

Con indignacién dice Josué a Acan:

—Has turbado a Israel, por tu culpa ha sufrido una derrota,
por tu culpa treinta y seis hombres del pueblo han muerto.
Ahora el Sefior te turbara a ti, serds castigado.

Toman a Acdn, su familia y todas sus posesiones y les llevan
a un lugar solitario entre los montes.

Es terrible lo que sucede. Allf, por orden del Sefior, ape-
drean a Acdn y a su familia, es decir, los matan a pedradas.
Luego hacen una hoguera y queman los cadéveres y también
a las ovejas y las vacas después de haberlas matado a cuchillo.
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Cuando todo ha sido quemado echan un montén de piedras
sobre ello.

Los israelitas vuelven silenciosamente a sus tiendas impre-
sionados por lo sucedido. Es una seria advertencia para los
demas. Ha sido un severo castigo. Ahora Acén y los suyos
tenfan que presentarse ante Dios para dar cuenta de lo que
habian hecho.

¢Tan grave era la accién cometida por Acan? ;No era un
castigo demasiado severo? No, era un castigo merecido. Acan
no habia robado a los hombres, sino a Dios. Toda la plata y
el oro de Jericé pertenecia a Dios y ésta era la razén por la que
Acén y su familia fueron apedreados. Por esta razon Acén tenia
que padecer una muerte tan cruel.

Dios no deja que nos burlemos de El. ;Habéis robado
alguna vez algo que pertenece al Sefior? Ya os oigo que o0s
estais preguntando: ;Cémo podemos hacerlo...? Ciertamente
que podéis. Si, por ejemplo, tu madre te da los domingos una
cantidad determinada para la colecta de la iglesia y td, secre-
tamente, te quedas con un poco de esa cantidad para tus gastos,
entonces estds haciendo exactamente lo mismo que Acan. ;Lo
habéis hecho alguna vez? Tened presente que Dios lo sabe
todo, El lo ve todo, a El no podemos engafiarle. Y tened por
seguro que no lo dejaré sin castigo.

~{Huid, huid! -los soldados de Israel corren a toda prisa
perseguidos por los habitantes de Hai, que rien, cantan y gri-
tan. Es la segunda vez que los israelitas huyen y en esta ocasion
no se trata de un pequefio ejército de tres mil, sino de todo el
ejército. Los habitantes de Hai quieren dar una leccién a esos
invasores extranjeros, hay que matarlos.

(Qué tienen que hacer en nuestra tierra?

Todos los que pueden corren persiguiendo a los israelitas
y dejan abiertas las puertas de la ciudad, no tienen tiempo para
cerrarlas, tampoco es necesario, ;quién les va a hacer dafio? Los
israelitas cada vez se alejan més de la ciudad en su huida.

;Qué ocurre? ;Nuevamente huyen los israelitas? ;Hay otro
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ladrén entre el pueblo? ;No les ayuda el Sefior?

Podria parecerlo, pero no es asi, al otro lado de la ciudad
de Hai, cinco mil soldados israelitas esperan tranquilamente.
Pero los habitantes de Hai no lo saben, creen que es todo el
ejército de los israelitas el que huye y que se trata en realidad
de una huida. Se esfuerzan en tratar de alcanzar al enemigo
y corren a mas no poder. Josué se detiene, levanta su lanza y
entonces los israelitas se paran y vuelven sobre sus pasos para
sorpresa de los habitantes de Hai. Atin sucede mas. Los cinco
mil soldados que estaban apostados detrds de la ciudad, se
levantan y corren hacia Hai. Las puertas estén abiertas y nadie
los detiene ya que todos han abandonado la ciudad. Entran en
la ciudad e incendian las casas. Grandes nubes de humo se
elevan al cielo, muy pronto todo es pasto de las llamas.

Cuando miran los soldados de Hai tras de si, descubren que
la ciudad estd ardiendo. Se asustan y tienen miedo y angustia.

Se dan a la fuga, pero se encuentran con que los cinco mil
soldados que han entrado en Hai estan a sus espaldas.

Josué con sus soldados se han vuelto. Su huida era una
astucia para que todos abandonaran la ciudad. Ahora los ha-
bitantes de Hai tienen al enemigo frente a si y a su espalda,
estan cercados por todas partes y todo el ejército es matado.
Al rey lo capturan vivo y lo llevan ante Josué, su valiente jefe.
Josué ordena que lo cuelguen.

Luego los israelitas vuelven a Hai y toman todo lo que
encuentran. Todo el oro, plata, ovejas, vacas, todo es para ellos,
Esta vez les esta permitido quedarse con todo. Si Acan hubiera
esperado un poco habria tenido también su oportunidad.
Ahora no hubiera tenido que esconderse, ni hubiera sido
castigado. Pero Acadn ya no puede tomar nada, estd muerto.

¢De qué le sirvi6 la plata y el oro? De nada, ahora est4 en
el infierno. Esta era la consecuencia del pecado. Para Acén ya
era demasiado tarde.

Para nosotros, en cambio, no es demasiado tarde, pues atin
vivimos. Nosotros podemos ser convertidos ahora. Se lo pedis
al Sefior diariamente?
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Josué cerca a los soldados de Hai
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Capitulo 49

CONQUISTANDO
LA TIERRA

Josué 9

Después de la conquista y ocupacién de Hai, descritas en
el capitulo anterior, los israelitas volvieron a Gilgal. Dos ciu-
dades habian sido ya tomadas, Jerico y Hai, todo, pues,
marchaba bien.

El Sefior, Dios de Abraham, Isaac y Jacob, era su poderoso
Ayudador. Estaban animosos y alegres y esperaban la orden
de Josué para adentrarse en la tierra.

Un dia un grupo de hombres se acerca al campamento. Con
curiosidad los israelitas los observan pues tienen un aspecto
extrafio. Los israelitas no tardan en darse cuenta de que se trata
de extranjeros. Cuando esos hombres estan a poca distancia del
campamento los israelitas los miran con la mayor de las
sorpresas, algunos, incluso, llegan a reirse. El aspecto de esos
hombres es descuidado y andrajoso. Sus ropas rotas y llenas
de rasgones, sus zapatos raidos. Sobre sus asnos llevan carga-
dos viejos odres de vino cuyos rasgones llevan fuertemente
atados con cuerdas. Como sabréis en aquellos tiempos el vino
no se guardaba en botellas, como sucede ahora, sino en odres,
que eran una especie de sacos de cuero.

—¢Quiénes sois vosotros? —les preguntan los israelitas—. ;De
dénde venis y cual es el motivo de vuestro viaje?
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~Venimos de una tierra muy lejana —es su respuesta. Nues-
tros vestidos y zapatos eran nuevos cuando salimos de alli,
pero ved cémo estan.

Toman pan de sus sacos y ya estd mohoso y dicen:

~He aqui, estaba recién cocido, fue tomado del horno atn
caliente y ved que ahora esta reseco y mohoso.

~Con gran sorpresa los israelitas lo ven.

—~Acompafiadnos —dicen.

Conducen a estos hombres en presencia de Josué y de los
ancianos de Israel.

También Josué les pregunta de dénde vienen y cudl es el
objeto de su visita.

~Somos originarios de una tierra muy lejana y venimos a
hacer alianza con vosotros. Somos embajadores, nuestro rey
nos envia. Hemos oido hablar en nuestra tierra que vuestro
Dios es un Dios muy poderoso. Hemos oido hablar de los
milagros de Egipto, del viaje por el desierto, hemos conocido
también cémo habéis vencido a los poderosos reyes del otro
lado del Jordén, a Sehién y Og. Por esta razéin venimos a hacer
alianza con vosotros, seremos vuestros siervos, queremos
someternos a vosotros.

Una vez transmitido su mensaje, callan y quedan esperando
la respuesta. Hay un perfodo de silencio. Josué cree que esto
puede ser muy interesante, pues indica que hasta los pueblos
mas lejanos sienten respeto por ellos.

-De acuerdo —contesta Josué—, haremos alianza con voso-
tros. No os mataremos.

Josué y los ancianos prestan juramento de ello. Juran por
el Dios de Israel que no los matardn. Sin embargo, es muy
imprudente lo que hace Josué.

Jmprudente? ;Por qué...? Josué habria debido consultar al
Sefior para saber si esos hombres estaban diciendo la verdad,
sin embargo, no lo hizo y fue una lastima, pues...

Unos dias después se dieron cuenta de que habian sido
engaiiados. Aquellos hombres no venian de un lugar remoto,
sino que vivian muy cerca. Eran habitantes de Gabadn, ciudad
cananea, que estaba ubicada a poca distancia de la ciudad de
Hai.
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Cuando Josué lo supo, le entré un gran temor, ya que lo que
habfan hecho él y los ancianos era una gran imprudencia. El
Sefior les habia prohibido hacer alianzas con los habitantes de
Canaan.

¢Qué harfan ahora? No podian hacer alianzas, pero ya lo
habian hecho, més atin, habian jurado y no podian romper ese
juramento bajo ningun concepto.

Josué manda llamar a esos hombres.

—¢Por qué habéis mentido? —pregunta seriamente. Nos ha-
béis engaiiado. Vuestras ropas ya eran viejas cuando os las
pusisteis, los odres de vino ya estaban viejos antes de haberlos
tomado. Esa historia que nos habéis contado no ha sido més
que una mentira y un engafio.

Josué los maldice por su engafio. Los gabaonitas se espan-
tan y le miran timidamente. Uno de ellos avanza diciendo:
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Josué y los gabaonitas
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~Sefior, se lo diremos con franqueza. Habiamos oido hablar
de todos los sucesos, también de cémo se derrumbaron las
murallas de Jeric6 y lo ocurrido a los habitantes de Hai. Te-
nfamos, pues, un tremendo miedo a que lucharais contra no-
sotros, ya que vuestro Dios es mas poderoso que nuestros
dioses.

Sabemos que conquistaréis esta tierra y por ello hemos
obrado asi. Queriamos salvar nuestras vidas. Ahora, pues,
haced con nosotros lo que querdis.

Reina un tenso silencio, los gabaonitas esperan angustiados
lo que ocurrird.

-Es irremediable —dice Josué. Hemos hecho alianza con
vosotros y la hemos confirmado con juramento y este juramen-
to no podemos romperlo. No os mataremos, pero os haremos
nuestros siervos, siervos de nuestro Dios. Desde ahora tendréis
que cortar la lefia para los sacrificios que se realizan en el
taberndculo y tendréis que llevar el agua para las ceremonias
que alli se realizan. Seréis pues criados.

Después de esto se vuelven a la ciudad de Gabadi.
camino van riendo y diciéndose los unos a otros:

~A pesar de todo hemos tenido suerte. No nos mataran. Es
verdad que tendremos que cortar lefia y acarrear agua, pero
esto es mejor que morir,

Alegres llegan a la ciudad y alli cuentan lo que ha sucedido
y lo que ha dicho Josué.

Esa noche, por vez primera después de mucho tiempo,
reina la alegria en las casas de los gabaonitas y pueden dormir
tranquilos. Han salvado sus vidas.

Py al
1017 €1

Josué 10

Dias mas tarde sobre las murallas de Gabadn se encuentra
una multitud. Las gruesas puertas de la ciudad estan cerradas.
Todos estan llenos de miedo y angustia. ;Qué ocurre? ;Qué es
lo que miran con esa expresion de angustia en sus 0jos?
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Fuera de las murallas, alrededor de toda la ciudad, hay gran
ntimero de soldados. Miles y miles de soldados tienen sitiada
la ciudad de Gabaén. ;Quiénes son los sitiadores?

Los cananeos de otras ciudades también tenian miedo de
los israelitas. También ellos conocian lo que habia sucedido en
Jeric6 y Hai. También temfan morir. Un dia se enteran de que
la gran ciudad de Gabaén ha hecho una alianza con los israe-
litas. El rey de Jerusalén se entera y se enfurece:

—Es una bajeza -dice-, una cobardia. Los gabaonitas son
unos traidores. En lugar de ayudarnos pactan con el enemigo,
pero esto no quedara sin castigo.

Adonisedec, asi se llama el rey de Jerusalén, envia mensa-
jeros a todas las ciudades cercanas.

—5i queréis ayudarme —dice- castigaremos a los gabaonitas
por su traicion. Mataremos a todos esos que han traicionado
a la patria,

Los reyes de las demés ciudades se ponen de acuerdo y
deciden unirse, dardn una leccién a los traidores. Retinen a sus
ejércitos y marchan a Jerusalén, donde entre todos forman un
formidable ejército. Cinco reyes se han reunido para castigar
a Gabaén. Desde Jerusalén esos miles de soldados marchan
hacia Gabaén y la cercan.

No debemos asombrarnos de que los gabaonitas estén asus-
tados. Es imposible defenderse contra tantos soldados. Ah,
los israelitas les prometieron no atacarlos pero ahora serin
matados por su propio pueblo, los cananeos.

¢Qué pueden hacer...? Mandan aviso a Josué pidiendo
ayuda.

Cuando llega la noche sigilosamente se abre un poco una
de las puertas de la muralla de Gabaén. Unos gabaonitas salen
fuera con mucho sigilo e inmediatamente la puerta vuelve a
cerrarse. Los mensajeros de Gabaén se deslizan con gran cui-
dado para no ser descubiertos, deben atravesar entre el gran
ejército de los cananeos, si los cogen estan perdidos. No, no son
descubiertos, tienen suerte. Cuando han atravesado el ejército
cananeo, corren lo més répidamente posible hacia el campa-
mento de los israelitas.
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-Venid a ayudarnos —suplican a Josué. Cinco reyes de los
cananeos han venido con sus ejércitos y han cercado la ciudad.
Quieren matarnos a todos.

¢Qué debe hacer Josué? ;Los ayudara? Si, pero esos cinco
reyes son muy poderosos.

Josué va a su tienda y cae de rodillas.

~Sefior mio, jqué debo hacer? -ora. jQuieres darme con-
sejo?

El Sefior le responde:

~Ve con ellos, Josué, pues conseguirds la victoria. Entregaré
a ese formidable ejército en tus manos. No temas.

Jévenes, ;pedis vosotros también consejo al Sefior? ;O ha-
céis lo que a vosotros os apetece? Cuando estéis en dificultades
caed serenamente de rodillas y pedid al Sefior que os ayude.
En los salmos leemos: «Quien te invoca en su afliccién, encon-
trard tu infinita y grande misericordia» (Sal. 86:3).

En la experiencia de Josué, ahora sabe muy bien lo que debe
hacer. En seguida convoca a sus soldados y esa misma noche
sale hacia Gabadén. A la mafiana siguiente todo el ejército is-
raelita estd cerca de la ciudad.

Los cinco reyes cananeos no sospechan nada, piensan que
Josué y todos los israelitas siguen acampados en Gilgal.

Inesperadamente son atacados por Josué y su ejército. Su-
fren una gran sorpresa y quedan desconcertados. No tardando
mucho, el ejército de los cananeos se da a la fuga. Miles de
soldados son matados por los israelitas. Pero atin sucede mas.
Oscuras nubes cubren el cielo y de pronto comienza a granizar
terriblemente. Mds personas mueren a causa de los granizos
que por los soldados israelitas.

También los cinco reyes han huido. Al ver que no podian
escapar se han escondido en una oscura cueva. Pero los israe-
litas los encuentran y avisan de ello a Josué para que decida
qué se hace con ellos.

-De momento, encerradlos en esa cueva —responde Josué.

Los israelitas cubren la salida de la cueva con grandes pie-
dras para que no puedan escapar. Luego siguen persiguiendo
a los enemigos que huyen. Después ajustaran cuentas con esos
cinco reyes.
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Pronto va a anochecer, no tardara en hacerse de noche y
entonces el resto de los cananeos podréan escaparse protegidos
por la oscuridad. El sol estd a punto de ponerse, la luna pronto
saldrd. Ah, si la luz continuase por algunas horas maés los
cananeos serfan totalmente derrotados. Josué se da cuenta de
ello y en su corazén hay una oracién mental. De repente grita:

—iSol, deténte; y, Luna, deténte también!

Muy fécil es para Josué decir eso, pero es imposible de
realizarse. Sin embargo, el sol se detiene y no anochece. El
Sefior ha escuchado a Josué. Era un nuevo milagro de la om-
nipotencia del Sefior. Qué gran decepcién para los cananeos
que huian, ellos deseaban que llegara la noche para que los
israelitas no pudieran encontrarlos y, sin embargo, la luz
permanece.

El ejército entero de estos cinco reyes es derrotado total-
mente. Entonces los israelitas se vuelven, han conseguido una
victoria gloriosa.

Los cinco reyes que se habian escondido en la cueva son
llevados ante Josué. Les ordena tumbarse en la tierra y dice a
los principales de Israel que pongan el pie sobre el cuello de
esos reyes. Bs una gran humillacién.

~No temais —dice Josué a los principales— de la misma for-
ma el Sefior dara también en nuestras manos a los demads reyes.
Los venceremos a todos. Seguidamente esos cinco reyes son
colgados. En las semanas que siguen Josué conquista también
las ciudades de esos cinco reyes. Todo el territorio meridional
de la tierra de Canadn es conquistado y sometido por los
israelitas.

Josué 11

En el norte vivian también poderosos pueblos de cananeos.
El principal rey de ellos era Jabin. Cuando oyé Jabin lo que
habia sucedido en el sur de la tierra convocé a todos los reyes
que vivian en el norte. Juntos tratarfan de detener a los israe-
litas ya que su ejército era mucho més potente que el de los
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cinco reyes juntos. Ademas tenfan una especie de «tanques de
hierro». No serfa, por tanto, nada fécil vencer a un ejército de
tales caracteristicas.

¢Sabéis qué daba confianza a los israelitas? El Sefior habia
prometido que daifa la victoria total a Israel y si el Sefior
ayuda, todo puede hacerse.

Cuando Josué se entera de que Jabin ha reunido un gran
ejército, se dirige rapidamente hacia el norte. Cuando Jabin y
sus aliados ni por lo mds remoto pueden sospechar que los
israelitas lleguen, los israelitas ya estdn muy cerca de ellos.

Los cananeos son sorprendidos por Josué y el poderoso
gjército de Jabin es totalmente vencido. Tras esta batalla Josué
conquisté todas las ciudades importantes del norte.

El Sefior habia prometido que ayudaria a los israelitas y
cumplié su promesa.

En total Josué ha vencido a treinta y un reyes y han tomado
sus ciudades. Durante siete afios han peleado para obtener esas
victorias. Ahora los israelitas descansardn por algtin tiempo.
Atin no han vencido ni matado a todos los cananeos, pero
podran hacerlo més tarde.

Josué ya era muy anciano. A los enemigos que le quedaban
los vencerian después de la muerte de Josué.

Un dfa los israelitas se redinen para repartir la tierra con-
quistada. La tribu de Rubén, la de Gad y la media tribu de
Manasés no participaran en esta distribucién, ya que ellas se
quedaron con las tierras del otro lado del Jordan.

La tierra recién conquistada serd repartida entre las restan-
tes tribus. Cada tribu recibe su parte. Solamente la tribu de
Levi no recibird ninguna parte. ;Por qué? ;Dénde viviran los
levitas?

El Sefior habifa ya provisto para ellos. Recibieron cuarenta
y ocho ciudades con un campo alrededor de ellas. Cada tribu
dio unas ciudades a los levitas. Por tal razén los levitas que-
daban distribuidos por toda la tierra, de esta forma ellos serfan
los encargados no sélo del servicio del tabernaculo, sino tam-
bién serfan los encargados de la instruccién del pueblo, ellos
les ensefiarian las leyes.
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Josué 20

Seis de las ciudades cedidas a los levitas se constituyeron
n «ciudad refugio». Que jqué quiere decir eso? Prestad aten-
cién.

Si entre los israelitas uno cometia homicidio, tal persona
tenia que ser matada. El pariente mds cercano de la persona
asesinada tenfa que matar al asesino. Era el vengador del
homicidio.

Pero imaginemos que dos israelitas van a cortar lefia juntos.
Son dos amigos intimos y desean ayudarse el uno al otro. De
repente el hacha se suelta del asta y el afilado hierro se dispara
sobre la frente del otro israelita y éste cae al suelo muerto. No
es un homicidio, ha sido un accidente fortuito. Ese hombre no
ha tenido la voluntad de matar a su amigo, al contrario, s6lo
deseaba ayudarle. Sin embargo, ese hombre ahora estda muy
asustado. En tal caso ;qué debe hacer? ;Se debe matar a ese
israelita? El no ha tenido culpa de nada. No, en un caso asf,
el hombre puede huir a una de esas «ciudades relugior y
dentro de sus murallas estd a salvo. Alli, el pariente cercano
del muerto, no puede atentar contra su vida.

En estas ciudades de refugio el huido debia permanecer
hasta la muerte del principal de los sacerdotes. Tres de esas
ciudades estaban situadas a un lado del Jordan. En el sur estaba
la ciudad de Hebrén, en el centro la de Siquém y en el norte
la de Cedes. Al otro lado del Jordan, en la tierra de Rubén, Gad
y media tribu de Manasés, habia otras tres ciudades de refugio,
Beser, Ramoth y Gaulén.

En el caso de que una persona que habia matado a otra
intencionadamente huyera a una de estas ciudades de refugio,
el gobierno de la ciudad lo juzgaba y si resultaba que habia
matado a otro israelita intencionadamente por odio, en ese caso
esta persona era entregada al vengador del homicidio y pos-
teriormente matada.

El tabernéculo fue puesto en la pequeiia aldea de Silo. Silo
significaba «reposo», que es un hermoso nombre. Silo estd
situada méds o menos en el centro de la tierra.
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Josué 22

Después de haber establecido todas las cosas, los cuarenta
mil soldados de la tribu de Rubén, Gad y media tribu de
Manasés, volvieron a su tierra, junto a sus esposas e hijos.

Ellos habian pasado el Jordan, después de recibir como
heredad las tierras de Sehén y Og, para ayudar a sus hermanos
en la conquista de la tierra. Con regocijo desean volver a los
suyos. Se despiden de Josué y los ancianos y marchan. Una vez
que han pasado el rfo Jordén y estdn en su propia tierra lo
primero que hacen es construir un gran altar. No, no era para
sacrificar, esto sélo podia hacerse en el tabernaculo. Era una
sefial para que la posteridad reconociera que ellos también
pertenecian al pueblo de Israel a pesar de vivir en la otra parte
del rio Jordan.
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Capitulo 50

——— LAS GRANDES FIESTAS ———

Exodo 12
Levitico 16 y 23
Deuteronomio 16

iDescanso! Qué cosa més agradable, sobre todo, cuando
wno esté muy cansado. Después de un heimoso dia de excui-
sién por el campo, subiendo montafias, paseando por los
campos, cuando llega la noche uno se siente agotado.

Es muy agradable tenderse sobre la hierba, las manos bajo
la cabeza mirando esas nubes blancas que lentamente flotan en
el cielo azul. ;Lo habéis hecho alguna vez? Los israelitas, por
fin, también tuvieron su descanso, se puede decir que hasta
ahora no habian conocido nunca el reposo.

En Egipto jamads pudieron sofiar con el descanso, tenian que
trabajar desde la salida del sol hasta su ocaso. Pero Dios los
habia liberado de Egipto conduciéndolos por el desierto.
Faraén y su ejército perecieron ahogados. El desierto no era
muy apropiado para el descanso. Es verdad que pudieron
gozar de un descanso limitado, por algunos dias, en las cer-
canias del monte Sinai, pero no fue éste un reposo verdadero.
Durante cuarenta afios erraron por el ardiente desierto, como
castigo por su incredulidad. Luego, por afios, tuvieron que
luchar, primero contra Sehén y Og, luego contra los madiani-
tas, que habian seguido el consejo de Balaam. Después de
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cruzar el Jordan, en la misma tierra prometida, tuvieron que
luchar durante siete afios contra los cananeos. Por fin, ahora,
podian disfrutar de un merecido descanso.

La tierra estaba repartida, cada tribu habfa obtenido su
parte, cada israelita habfa conseguido su propia finca y su
propia casa. Por fin reposo, ya no tenian que viajar mas, alli
vivirfan para siempre.

No tuvieron en principio que construir casas y cobertizos
para sus ganados, pues tenian los de los cananeos y éstos ya
estaban muertos, no volverfan jamas, por tanto, sus casas y sus
cobertizos eran para ellos.

Han ido a inspeccionar las fincas, sobre todo, los nifios lo
miran todo con curiosidad, por la noche fueron acostados en
camas extrafias, no podfan conciliar el suefio, todo era extrafio
y nuevo para ellos. Pensaban en la mafiana siguiente para ir
a jugar. A la mafiana siguiente efectivamente podian jugar,
pero sus padres comenzaron el trabajo, tenfan que arar las
tierras, sembrar.

Enlatierra de Canadn habia una gran vitivinicultura, Habia
campos enteros plantados de vides, que producian muchas
uvas para conseguir el vino. Todas estas vifias pasaron a ser
propiedad de los israelitas y las tenian que cultivar, quitar las
malas hierbas, cavarlas, guardar limpia la vifia. Habia mucho
trabajo, pero esto no era un problema para los israelitas, al
contrario, era para ellos agradable ya que en el futuro no
tendrian que trabajar para otro, como en Egipto, sino para ellos
mismos, sus esposas y sus hijos.

El trigo y la cebada que sembraban era para ellos mismos,
luego la esposa con ese trigo amasaria y cocerfa el pan. Los
israelitas trabajaban con diligencia y alegria, trabajaban can-
tando.

En Egipto se cultivaba también mucho trigo, pero alli no
llovia y tenian que llevar el agua en cubos a los campos, aqui
en Canaan llovia frecuentemente y con la lluvia se regaban los
campos. La vegetacién se desarrollaba de una forma favorable.
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Mirad, hay mucha gente por los caminos de Canaén, hom-
bres, muyjeres y nifios, cada vez van aumentando més. Todos
van bien vestidos, se han puesto sus mejores galas. Cuando van
pasando ante una finca, el campesino con sus hijos se une a
los demds. Cuando pasan por un pueblo todos sus habitantes
se afiaden al cortejo. Siguen avanzando mds y mas.

(A donde camina toda esa gente? ;Acaso los israelitas dejan
de nuevo la tierra prometida? No, no. Van de viaje camino de
Silo.

¢Recordais que en Silo estd el taberndculo? Pues bien, toda
esa muchedumbre camina hacia Silo. Solamente los nifios
pequefiitos que no pueden caminar, han quedado en sus casas
y normalmente sus madres han quedado a su cuidado. De
todas las direcciones vienen gentes a Silo, del norte, del sur,
del este y del oeste, hasta del otro lado del Jordan.

En aquellos tiempos los viajes no eran tan cémodos como
en la actualidad, ahora hay autobuses, trenes, aviones, coches
particulares; entonces no, entonces los viajes habia que hacer-
los a pie. g verdad que los mis ricos podian hacerlos sentados
sobre un asno, pero la mayorfa de gente tenfa que caminar.

Grandes grupos de personas llegan de todas partes a la
aldea de Silo. Unos vienen de muy cerca y no han tenido que
caminar mucho, otros vienen de muy lejos y han tenido que
caminar durante muchos dias.

¢Qué es lo que van a hacer en Silo? Han acudido a Silo para
celebrar una fiesta: La Pascua. Los israelitas no podian faltar
ni una sola vez a la celebracién de la Pascua. En esta festividad
conmemoraban la salida del pueblo de Israel de Egipto. Evo-
caban aquella noche terrible en que el dngel exterminé a todos
los primogénitos de Egipto. Ellos, sin embargo, salieron salvos,
pues la sangre del Cordero pascual estaba puesta en los din-
teles de sus casas.

Cuando nosotros ahora celebramos la Pascua estamos re-
cordando la resurreccién de Cristo, pero los israelitas recorda-
ban su salida de Egipto. Nosotros en la Pascua nos quedamos
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en nuestras propias casas, pero los israelitas tenfan que acudir
a Silo, porque alli estaba el tabernéculo, alli estaban los sacer-
dotes y el principe de los sacerdotes y alli es donde se reali-
zaban los sacrificios.

En la Pascua los israelitas hacian también su ofrenda. Las
cosechas estaban atin en el campo, s6lo la cebada estaba
madura y de ella trajeron la primera gavilla para ofrecerla al
Sefior ya que el Sefior era quien hacia crecer la cebada, el que
daba la luvia y el sol y por esta razén el Sefior recibia la
primera gavilla en una muestra de gratitud.

La Pascua duraba una semana en la que Silo estaba muy
animada. Concluida la Pascua, cada uno regresaba a su propia
casa, campo o aldea.

¢Pero no era un peligro alejarse tanto de sus casas? ;No
podrian venir sus enemigos y destruirlo todo? No, no sucede
eso, el Sefior lo impedia como lo habia prometido. Podian salir
de sus casas tranquilamente. Cuando viajaban a Silo el Sefior
guardaba sus casas y sus ganados.

A suregreso a casa los israelitas tenian que trabajar mucho,
segar y recoger la cebada y cuando terminaban con la cebada
hacer lo mismo con el trigo que ya habia madurado, era el
tiempo de la siega.

Una vez recogida la cosecha los israelitas nuevamente te-
nian que viajar a la ciudad de Silo para celebrar una fiesta: la
fiesta de Pentecostés, cincuenta dias después de la Pascua. En
esta fiesta de Pentecostés conmemoramos la venida del Espi-
ritu Santo.

En Pentecostés los israelitas celebraban la entrega de la ley
hecha por Dios en el Sinai. Alli Dios hablé a la congregacién
desde una oscura nube, ;lo recorddis? Alli Dios les dio la ley
de los Diez Mandamientos.

Ahora, pues, los israelitas estaban celebrando la entrega de
la ley. Pero hacian mds atin. Cada uno trafa un pan, era el
primer pan cocido con la nueva cosecha, recién recogida. En
la Pascua ofrecian los primeros panes. Era una nueva muestra
de gratitud. En esta fiesta daban gracias a Dios por la cosecha
que habian recogido. Al mismo tiempo cada uno daba algo
para los pobres y las viudas.
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¢Hacéis vosotros lo mismo? ;Podéis privaros de algo para
darlo a algiin muchacho o muchacha pobre? ;No os podéis
privar de nada? Entonces sois unos avariciosos.

Concluida la festividad de Pentecostés los israelitas se
volvian a sus casas. Se acercaba el tiempo en que las uvas y
los demas frutos estaban madurando. En la tierra de Canadn
se producian muchisimos frutos, higos, aceitunas, almendras,
datiles y muchos mds, era una delicia.

Cuando cogian las uvas las echaban en una pila de piedra,
era un lagar, pisaban las uvas y recogfan el zumo del que
hacfan el vino. También recogian el resto de los frutos. Cuando
terminaban de recoger todos los frutos volvian de nuevo a Silo.
Estaban muy alegres, por la gran bondad que el Sefior les habia
mostrado en el afio transcurrido. Pero cuando pensaban en sus
muchos pecados estaban avergonzados. Cudntas veces habian
sido desobedientes, cudntas veces habian enojado al Sefior,
No merecian tantas bendiciones.

Cuando llegaban a Silo se arrepentfan de sus pecados.

1 ~ 7 PR CUU Y Ny PAORI T4 |
Todos van ante ¢l tabernédculo. s un momento solemne. Tl

sumo sacerdote se ha puesto sus vestiduras solemnes, con
magnificos bordados, vestiduras blancas.

Junto al sumo sacerdote hay dos machos cabrios, sujetados
por dos sacerdotes. Uno de esos machos cabrios es matado y
su sangre recogida en una fuente. Después el sumo sacerdote
toma esa fuente con la sangre y entra en el tabernéculo.

Camina hacia el Santuario, levanta el velo y entra en el
Sancta sanctorum (el Lugar Santisimo). Allf estd el arca de la
alianza, ;lo recordais? La cual era la sefial de la presencia del
Sefior. El arca tenia una cubierta de oro, era la cubierta de la
expiacién.

El sumo sacerdote mete sus dedos en la sangre que lleva
y rocia con ella la cubierta de la expiacién. Ahora los pecados
han sido perdonados.

Pero... jla sangre de ese macho cabrio podia perdonar los
pecados? No, ese macho cabrio era un simbolo del Sefior Jests.
Ahora era el macho cabrio el que era sacrificado, pero mas
tarde el Sefior Jestis morirfa y con Su sangre serfan perdonados
los pecados.
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Un lagar

¢Eran perdonados ahora los pecados de todos los israelitas?
No, solamente los de aquellos israelitas que tenian fe verdade-
ra. S6lo los de los israelitas que habian recibido del Sefior un
corazén nuevo.

Pasado un tiempo sale el sumo sacerdote, Pone sus manos
sobre el segundo macho cabrio.

¢Qué significa esto? Es como si pusiera todos los pecados
sobre este macho cabrio. No es una realidad, es en sentido
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figurado. Luego este segundo macho cabrio es llevado al de-
sierto, muy lejos, y alli es soltado, de tal forma que los israelitas
jamas volvian a ver a este macho cabrio. De la misma manera
los pecados del pueblo escogido de Dios serfan expiados por
el Sefor Jests.

Esta fiesta se llamaba: la Fiesta de las Expiaciones.

Después de esta ceremonia el sumo sacerdote se vestia con
las ropas mas hermosas y el pueblo estaba alegre ya que sus
pecados habian sido perdonados y quitados.

Los israelitas tenfan que estar alegres el resto del dia, pues
asi lo habia ordenado el Sefior. Pero la alegria verdadera co-
rrespondia solamente al pueblo de Dios. Habfan obtenido la
paz de su alma y, por la fe, podian ver al Sefior Jestis que, una
vez, en su lugar morirfa en la cruz del Calvario.

Para los israelitas inconversos aquello era una fria ceremo-
nia, no era otra cosa. A la fiesta de las Expiaciones seguia la
fiesta de los Tabernéculos. ¢Sabéis lo que hacian los israelitas
en esta fiesta?

Cortaban ramas de los arboles y con ellas construfan una
cabafia, en la que vivian durante una semana. En esta fiesta
recordaban el periodo antes de llegar a la tierra prometida, es
decir, su peregrinar por el desierto cuando vivian en tiendas.

Por tanto los israelitas tenian que ir a Silo, al taberndculo
en la fiesta de la Pascua, en Pentecostés, en la fiesta de las
Expiaciones y en la fiesta de los Tabernéculos.

Levitico 25

Ahora quiero deciros algo mas. Poned atencién. Nosotros
cada semana tenemos un domingo, los israelitas cada semana
tenfan un sdbado, era el dia de reposo en el cual no estaba
permitido trabajar, tenian que dedicar ese dia al servicio del
Sefior. Nosotros el domingo tenemos que hacer lo mismo, ese
dfa no hay actividades laborales ni escolares, hay que ir a la
iglesia.
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Los israelitas tenian ademas un «afio sabatico» ;Qué signi-
fica? Que durante seis ailos los israelitas araban y sembraban
sus tierras para cultivar cebada, el trigo y otros vegetales, pero
el séptimo afio tenfan que dejar descansar la tierra, no podian
ararla, ni sembrarla. ;Esto implicaria que tenfan que pasar
hambre? No, el Sefior tenia cuidado de ello. Durante los seis
afios la tierra habia producido tanto que los israelitas no lo
podian consumir y entonces conservaban el excedente y asi,
gracias a lo que habfan guardado, tenian para alimentarse
durante el afio sabatico. Cada cincuenta afios también se cele-
braba un «jubileo». ;No sabéis lo que es esto?

A veces ocurria que a un israelita se le morian todas las
ovejas y las vacas y entonces tenfa que comprar vacas y ovejas
nuevas, lo cual era muy costoso y no se posefa mucho dinero
en aquel entonces. jSabéis lo que se hacfa? Vendia una parte
de sus tierras y con lo que sacaba de la venta compraba las
ovejas y vacas. Cuando algin israelita o alguno de sus hijos
estaba enfermo, el médico debia visitarlo y al final presentaba
la factura; si entonces el israelita no tenia suficiente dinero para
pagar, tenfa que vender alguna parte de sus tierras.

Otros llegaban, incluso, a perder de esta forma todas sus
tierras y hasta su casa, llegando a convertirse en una persona
muy pobre. Pues bien, cuando llegaba el afio del «jubileo», las
tiexras o las casas volvian a sus antiguos duefios, no necesita-
ban comprarlo de nuevo, les era restituido graciosamente. Si
el padre habfa muerto, esas propiedades volvian a los hijos de
tal forma que siempre formaban parte de la herencia. Esto
légicamente producia gran alegria a los israelitas que podian
volver a su casa o trabajar de nuevo sus tierras, ahora podian
«jubilar» de alegria.

Ahora ya sabéis un poco mas acerca de lo que es el «afio
sabdtico» y el «ubileo», procurad no olvidaros de ello.
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Capitulo 51

LOS PRIMEROS JUECES ———

—;Has oido? Debemos ir a Siquém. Acaba de llegar uno que
lo ha dicho. ;Nos acompaiias?

—Naturalmente, Iré con vosotros.

De esta forma salen hacia Siquém miles y miles de israelitas.
Desde todas las regiones de la tierra se dirigen hacia Siquém,
ciudad en el centro de Canadn, muy préxima a la aldea de
Silo.

Siquém es una ciudad situada en la tierra de Efraim. Silo
era muy conocida de los israelitas ya que tres veces al afio
solian acudir a ella, en Pascua, Pentecostés y en la Fiesta de los
Tabernaculos.

Pero, en esta ocasién, no se dirigen a Silo, sino a Siquém.
;Qué tienen que hacer alli?

Josué, su valiente jefe, ha mandado llamarlos. Ya hacia
varios afios que estaban viviendo en la tierra de Canaan, cada
uno en su propia tierra, cada uno en su propia casa. Josué
también ha podido disfrutar del reposo de Canadn por algunos
afios. Ya estd muy viejo, presiente que no le queda mucho
tiempo de vida y antes de morir desea despedirse de todo el
pueblo.

Cuando se despidié Moisés fue todo mucho mas fécil ya
que entonces vivian todos en tiendas cercanas a él. Ahora la
situacién es distinta, los israelitas estan dispersos por toda la
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tierra, Sin embargo, Josué quiere verlos reunidos por dltima
vez. Una vez més los israelitas deben reunirse y efectivamente
se ponen en marcha. Los caminos de Siquém estan llenos de
gente, una gran multitud se ha reunido y estéd a la espera. Josué
se levanta, tiene la voz clara y sonora todavia.

~Ya no estaré con vosotros por mucho tiempo, pues estoy
muy viejo y pronto moriré —comienza—; os he reunido para
despedirme de vosotros. Recuerda a su pueblo cé6mo el Sefior
les ha ayudado hasta este momento. Cémo fueron sacados de
la tierra de Egipto, conducidos por el Mar Rojo y protegidos
en el desierto. Les recuerda cémo el Sefior les ha ayudado en
la lucha contra los cananeos, cémo se desplomaron las mura-
llas de Jeric6. Les habla de la conquista de Hai, de la lucha
contra los cinco reyes, de todos los milagros que muestran la
fidelidad de Dios para con Su pueblo. Todo ello es evocado una
vez mds por Josué.

Hay un profundo silencio mientras Josué habla. Todos
mueven la cabeza como queriendo decir: «Si, asi ha sucedido».

-Estdis viviendo ahora en casas —prosigue Josué- que no
habéis construido, coméis las uvas de las vifias que no habéis
plantado. Eso lo hicieron los cananeos, que ahora estdn muer-
tos. Y vosotros cogéis los frutos del trabajo de ellos.

Calla por un momento para que el pueblo reflexione sobre
los Gltimos milagros de Dios.

—Temed y servid al Sefior —termina diciendo. Y si no queréis
servir al Sefior, tomad otros dioses, servid a los dioses de los
cananeos o de los egipcios. No es posible servir al mismo
tiempo a dos dioses. No podéis servir a Dios y a los idolos.
Debéis elegir; o servis al Sefior o a los idolos. Elegid, pues, hoy
a quién queréis servir. '

¢Por qué dice Josué esto? ;jAcaso los israelitas no servian
al Sefior? i, es verdad que muchos israelitas servian al Sefior,
pero también servian a los idolos, servian a los dos y eso no
era posible.

Por esta razén dijo Josué:

~Elegid. Elegid hoy a quién queréis servir,

Josué mismo ya habia elegido también; oid lo que dice:

~En cuanto yo y mi casa, serviremos al Sefior.
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Josué despidiéndose del pueblo

Hay un profundo silencio, los israelitas estdn impresiona-
dos por las palabras de Josué. Estan avergonzados pues lo que
dice Josué es verdad. En Israel ya se sirve a otros dioses, los
idolos. El pueblo ha de elegir.

—Si —responden a Josué-, queremos servir también al Sefior,
lo mismo que tG. No serviremos a idolos, sino solamente al
Sefior.

Josué oye la respuesta y quiere advertirles que no pueden
hacerlo por sus propias fuerzas y les dice:

~No podréis servir al Sefior, pues El es un Dios santo. Pero
si hablais con sinceridad, quitad ahora los dioses ajenos que
estdn entre vosotros.

~Si —clama el pueblo—, haremos como tii nos dices.

Entonces Josué hizo una alianza con el pueblo y los israe-
litas prometieron solemnemente que no dejarfan al Sefior.
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Despues el pueblo volvié cada uno a su propia casa.

Poco maés tarde murié Josué para entrar en la Canaan ce-
lestial, el cielo. Alli no hay més luchas ni penas, alli no hay
afliccién ni dolores. Allf Josué cantard eternamente la gloria
del Dios al que sirvié aqui en la tierra.

Josué murié a la edad de ciento diez afios. Feliz Josué.

Jovenes, la misma pregunta se os hace a vosotros. ;A quién
queréis servir? ;Al mundo, al pecado al diablo o... queréis
servir al Sefior? Pero, no pode1s servir al Sefior a menos que
El mismo os dé un corazén nuevo.

¢Hay entre vosotros alguno que todavia quiere servir a Dios
y al mundo?

Esono es posible, por ello para vosotros también es la amo-
nestacién: «Elegid hoy a quién queréis servir». Que el Sefior
os conceda que elijdis lo mismo que Josué. Es una opcién de
la que jamas os arrepentiréis.

Jueces 3

Han pasado muchos afios. Ya hace muchos afios que murié
Josué y los ancianos que estaban con él también han muerto.

Pero... los israelitas no han cumplido la solemne promesa
que hicieron al despedirse de Josué. Han abandonado al Sefior
y se han vuelto para servir a los idolos de los cananeos que atin
quedan en la tierra. Hicieron imédgenes y se han postrado ante
esas imagenes de piedra muerta. ;Quedaban atin cananeos?
¢No habfan sido exterminados? Muchos de ellos si, pero no
todos. Después de haber conquistado, bajo la direccién de
Josué, la mayor parte de la tierra, dijo el Sefior:

—Ahora descansad por algtin tiempo. Cesad la lucha por un
tiempo, mas tarde, después de la muerte de Josué, tendréis que
comenzar de nuevo.

Josué habfa muerto, pero ellos no hicieron lo que Dios habia
ordenado. No reemprendieron la lucha, ni tampoco tenfan
ganas de hacerlo.
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Pensaban: «Dejemos en paz a esos cananeos, no nos moles-
tardn porque los tenemos bien dominados».

Asi desobedecian la orden del Sefior y méas grave atin es que
viendo los dioses cananeos que seguian en la tierra, comenza-
ron a reproducirlos. Luego adoraron a esas estatuas de piedra
como si fueran un dios y al mismo tiempo abandonaron al Dios
viviente, al Dios del cielo y de la tierra, a su Dios. Las cosas
no podian ir bien asi. Como no querian servir al Sefior ni andar
por sus caminos, el Sefior tampoco quiso ayudarlos. Un dia se
declaré la guerra. Era el castigo.

Soldados extranjeros invadieron el pafs. Soldados ajenos
comieron el trigo que ellos habian sembrado, cogieron las uvas
que ellos habian plantado y cultivado, robaron de sus tierras
las ovejas y las vacas que ellos habian criado. Era una gran
tristeza.

Estos soldados extranjeros habian llegado desde Mesopo-
tamia y durante ocho largos afios les robaron y quitaron todo.
Los israelitas se empobrecieron. Se arrepintieron de haber
abandonado a Dios. Hicieron pedazos los idolos extrafios, las
estatuas de piedra. Se arrodillaron de nuevo ante el Dios de
sus padres, ¢l Dios de Josug,

Cada noche y cada mafiana se arrodillaban suplicando:

-Sefior, aytdanos, libranos del rey de Mesopotamia. He-
mos pecado, Sefior nuestro, perdénanos.

Cuando los israelitas invocaron de nuevo al Sefior, El los
escuchd y les ayudd, pues el Seflor es paciente y misericor-
dioso,

Entre el pueblo vivia un hombre que se llamaba Otoniel. Era
primo de Caleb, el que habia espiado la tierra con Josué.

Otoniel convocd a los israelitas, reunié un ejército y salié
a batallar contra el ejército enemigo. Dios les dio la victoria,
los soldados extranjeros fueron expulsados de la tierra. Su rey
Cusan-risathaim huy6 y no se atrevié a volver més. Israel
estaba libre de nuevo. El Sefior los habia salvado.

Otoniel gobierna ahora al pueblo. A él y a hombres como
él se les llamé «jueces». Otoniel, pues, fue el primer juez. Pero
Otoniel muri, igual que los demas; todos debemos morir,
¢Pensdis alguna vez en ello?
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Después de la muerte de Otoniel los israelitas volvieron a
olvidarse del Sefior y una vez mas se volvieron para servir a
los idolos. Qué ingratitud, ;verdad? Como podéis suponer el
Sefior se enoj6 y castigd a los israelitas.

Nuevamente hubo guerra. Ahora sus enemigos eran los
moabitas. Conquistaron las tierras en que vivian la tribu de
Rubén, Gad y la media tribu de Manasés; atravesaron el Jordan
y se establecieron en la ciudad de Jericé.

Su rey era Eglén y le tenfan que suministrar el mejor trigo
que cultivaban los israelitas, las vacas mas gordas y mejores.
Los israelitas no lo hacfan voluntariamente pues eran forzados
a hacerlo ya que miles de soldados recorrfan la tierra para
inspeccionarlo todo. El campesino que no entregaba sus me-
jores vacas, era matado.

jCudnta aversién tenian los israelitas a los moabitas,
quienes los dominaron durante dieciocho afios, durante los
cuales los israelitas tuvieron que dar lo mejor de su tierra, de
sus frutos y de sus ganados a sus enemigos!

Los israelitas se arrepintieron de haberse apartado del
Sefior. Oraron a Dios pidiéndole que los ayudase y los librase,

iCuan grande es la bondad del Sefior! Una vez més atendié
sus ruegos. Cada afio, después de la cosecha, los israelitas
tenfan que llevar vacas y frutos a Jeric6, para entregarlos a
Eglén, rey de los moabitas.

Por decimoctava vez marchan hacia Jericé. Delante de ellos
iban los rebafios de vacas. Se presentan ante Eglén, que esta
sentado en su trono y riendo para si, piensa: «Cuanto més
trabajen los israelitas para nosotros mds pronto nos enri-
queceremos y ellos cada vez serdn més pobres». Examina todo
cuanto han traido y les dice:

~Podéis marcharos. '

Los israelitas se han convertido en siervos, en esclavos de
los moabitas. Fuera ya de la ciudad, uno de ellos dice:

—Seguid caminando, yo debo volver pues he olvidado algo.

Se vuelve él solo. Ese hombre es Aod. Entra en el palacio
real. Eglon, rey de los moabitas le mira con sorpresa y le dice:

-;Qué quieres?

—Majestad ~responde Aod-, debo deciros algo en secreto.
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Junto al rey estaban unos soldados para protegerle.

-En seguida —dice Eglén a Aod-; luego despide a los sol-
dados. La puerta se cierra tras el tltimo soldado. Solos el rey
y Aod en la sala, el rey dice, mientras se levanta:

~Puedes hablar, nadie puede oirnos.

Aod adelanta su cuerpo sobre el rey, como si quisiera decir
algo al oido de Eglén, de repente con su mano izquierda toma
un pufial que lleva oculto bajo su ropa y lo clava mortalmente
a Eglén el rey. Deja la sala, cierra con llave la puerta y aban-
dona el palacio. Cuando traspasa las puertas de la ciudad corre
velozmente,

Aod y Eglén
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Los soldados moabitas que han visto a Aod abandonar el
palacio, quieren volver de nuevo a la sala, tocan a la puerta y
comprenden que esta cerrada.

~Silencio —dicen unos a otros—, el rey ha cerrado con llave,
tal vez quiere dormir un poco.

Quedan esperando, pasan horas y horas. Se ponen nervio-
sos. Llaman a la puerta y no hay respuesta, golpean con los
pufios y gritan:

-Majestad, despierte...

No hay respuesta. Derriban la puerta y retroceden asusta-
dos. Su rey estd caido en tierra, muerto. Ha sido asesinado. Aod
ya estd muy lejos. Los moabitas ya no pueden alcanzarlo.

Aod convoca a los israelitas. En la Biblia se dice que «tocd
el cuerno». Esto era la sefial para reunirse. Pronto forman un
gran ejército y con él marchan hacia el Jordan. Los soldados
moabitas no pueden volver a su patria, todos son matados por
los israelitas. Diez mil moabitas son abatidos y muertos por los
israelitas. Nuevamente los hijos de Israel son libres, de nuevo
son duefios de su tierra. El Sefior los ha salvado. Aod es el
segundo juez de Israel.

La Biblia nos habla de un tercer juez. Ledmoslo: «Después
de él fue Samgar, hijo de Anat, el cual hiri6 a seiscientos hom-
bres de los filisteos como una aguijada de bueyes; y él también
salvé a Israel». Son muy pocas palabras, pero nos dicen mucho.
Nos dicen que los filisteos angustiaban a los israelitas. Los
filisteos habfan invadido la tierra y oprimian a los israelitas.
Los israelitas no eran libres, sus caminos estaban llenos de los
filisteos que saqueaban y robaban todo cuanto encontraban.

Pero cuando los israelitas se vuelven al Sefior y le suplican
que los libre, El atiende sus ruegos y los salva de los enemigos.

El Sefior los salvaba no con un ejército, sino con un solo
hombre. En esta ocasién el Sefior se sirvié de Samgar.

Nuevamente el ejército de los filisteos estd atravesando la
tierra de los hijos de Israel. Samgar va a su encuentro, en la
mano sélo lleva un palo con una aguijada de bueyes. ;Qué
piensa hacer Samgar? ;Luchar? Es una locura. ;Qué puede
hacer un solo hombre frente a un ejército completo? Pero el
Sefior da fuerzas y 4nimo a Samgar.
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Es de imaginar que cuando los filisteos le han visto se han
burlado de él, pero no por mucho tiempo. Tratan de matar a
ese hombre, pero no lo consiguen. El Sefior guarda a Samgar
y pone en fuga al ejército filisteo y seiscientos filisteos son
matados por éL

Como podéis imaginar Samgar no fue quien liberd con su
fuerza a los israelitas, él solo no podia hacerlo, ha sido el Seiior
quien ha librado a Israel, ha sido el Seflor quien ha protegido
a Samgar en esa lucha.

La gloria solamente corresponde a Dios. Asi, pues, Samgar
fue el tercer juez.
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Capitulo 52

UNA MADRE
EN ISRAEL

Jueces 4y 5

Habia muerto Aod, el que maté a Eglon el rey de los
moabitas. El Sefior usé a Aod para salvar a Israel. Después de
su muerte no tardaron mucho los hijos de Israel en abandonar
al Seflor y volverse a los idolos de los pueblos paganos, que
vivian a su alrededor.

Por todas partes de la tierra se habian construido estatuas
ante las cuales se postraban los israelitas. Adoraban a esos
dioses que ellos mismos habian fabricado con sus propias
manos, les hacian ofrendas y se olvidaron del Sefior, Dios de
Abraham, Isaac y Jacob. No necesitaban ya al Sefior, ahora
tenian otros dioses.

Cuén ingratos e impios eran los israelitas, parece imposible
que olvidasen tan pronto al Sefior. Pero lo mismo ocurre en la
actualidad. ; Acaso no nos olvidamos nosotros frecuentemente
del Sefior?

Lo mismo hacfan los hijos de Israel, ya no doblaban sus
rodillas por la noche ante el Sefior, sino que las doblaban ante
idolos muertos, hechos de piedra o de madera.

Muchos ya ni siquiera acudian a Silo, donde estaba el ta-
bernéculo y los sacerdotes del Sefior. No querian molestarse,
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era demasiado pesado realizar un viaje tan largo, preferian
quedarse en su pueblo. En casi todos los pueblos tenian idolos
hechos de piedra o madera y ante ellos celebraban sus fiestas.
Cuando recogian la cebada y el trigo no acudian a dar gracias
al Sefior, se lo agradecian a los idolos. Pero, jesa estatua de
piedra podia hacer que lloviera o brillase el sol? No, sin em-
bargo, la gente adoraba a esas estatuas muertas y mudas y
deshonraban al Sefior como si El no existiese.

Pero a pesar de todo ello también habia verdaderos hijos
de Dios en Israel, gentes que no podlan abandonar al Sefior,
porque El les habfa dado un corazén nuevo que le amaba. Estas
personas no participaban en las fiestas impias en honor de los
idolos. Seguian acudiendo a Silo para dar gracias al Sefior por
la abundante cosecha, a pesar de que algunos se refan y bur-
laban de ellos.

El Sefior, sin embargo, veia y ofa y se enojé con el pueblo
malo e ingrato. Vio que los israelitas no querian servirle mas
y entonces castig al pueblo. El pueblo merecia el castigo y el
Sefior envid sus terribles juicios.

En la tierra de Canaédn no habia tuberias como hay en nues-
tros pueblos y ciudades para conducir el agua, allf sélo dispo-
nian de pozos y las mujeres tenfan que ir a ellos para sacar el
agua que necesitaban.

En varias ocasiones vosotros habéis leido acerca de estos
pozos, jrecordais?

Rebeca fue al pozo con su ganado; Jacob estaba sentado
junto a un pozo cuando huia de su tio Laban; lo mismo ocurrié
a Moisés cuando huyé desde Egipto hacia Madian y podriamos
seguir narrando otros casos.

Normalmente las mujeres y las jévenes acudian a sacar el
agua a estos pozos por la mafiana y al anochecer. Iban con sus
cantaros sobre las cabezas, llenaban el cantaro y seguidamente
se volvian a casa.

Vamos a ver con nuestra imaginacién lo que ocurre en uno
de estos pozos de Canaén.
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Hay un silencio profundo, se acerca un grupo de mujeres
y jovenes que vienen charlando entre ellas. Llegan al pozo y
quieren sacar agua. De pronto son atacadas por unos soldados,
les hacen dario y las despojan de todo cuanto llevan de valor.

El susto que han sufrido estas mujeres es terrible, ha sido
infame, Pero... ;quiénes son esos soldados? ;Por qué han he-
cho tal cosa? No son soldados israelitas, son soldados cananeos.

Como recordaréis, después de la muerte de Josué los israe-
litas ni expulsaron ni exterminaron a los cananeos, a pesar de
que el Sefior asi se lo habia ordenado. Desobedecieron la orden
de Dios.

En el norte de la tierra vivian algunos cananeos; es verdad
que habian sido vencidos por Josué y su ciudad fue quemada,
pero como ya hacia tanto tiempo que Josué habia muerto,
habfan vuelto a edificar la ciudad. Se habian hecho fuertes y
poderosos y habfan formado un importante ejército; ahora
estos cananeos oprimian al pueblo de Israel. Habian invadido
la tierra y los israelitas no pudieron detenerlos por causa de
que el Sefior no les ayudaba. ;Por qué el Sefior no ayudaba a
los israelitas? Porque le habfan abandonado y se habian ido
tras dioses extrafios.

Los cananeos, pues, dominaban a los israelitas. Grandes
bandas iban por los caminos robando y saqueando todo cuanto
encontraban. Se llevaban las vacas y ovejas de los prados,
segaban el trigo y cogian las uvas maduras de las vifias. La
situacién era lamentable y triste. Y no se conformaban con
robar, también hacfan dafio a los israelitas. Mujeres y jévenes
cuando salian a buscar agua a los pozos eran atacadas y mal-
tratadas por los enemigos, les robaban cuanto llevaban encima
y muchas veces las mataban. La situacién era muy grave junto
a los pozos, nadie se atrevia a frecuentar esos lugares.

Cuando los israelitas tenian que hacer un viaje eran asal-
tados en el camino y tenian que entregar todo cuanto llevaban,
los maltrataban y a veces los mataban. En la Biblia se dice:
«Quedaron abandonados los caminos, y los que andaban por
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las sendas se apartaban por senderos torcidos», lo cual quiere
decir que nadie se atrevia a caminar por los caminos conocidos
porque en ellos no habia seguridad. Asi si uno tenia obligato-
riamente que realizar un viaje no se atrevia a ir por el camino
general, sino iba campo a través aunque para ello tuviera que
dar grandes rodeos, pero de esta forma podria esconderse si
encontraba a los cananeos.

Ni los que vivian en el campo ni los que vivian en pequefias
aldeas se sentian seguros ya que muchas veces eran atacados
por los cananeos. Muchos, pues, hufan a las grandes ciudades.
La Biblia dice: «Las aldeas quedaron abandonadas en Israel»,
Solo en las ciudades parecia haber un poco mas de seguridad,
aungue a veces también los cananeos atacaban las ciudades y
mataban a los guardias de las murallas.

¢Por qué no se defendian los israelitas? Tenian miedo por-
que los cananeos eran muy fuertes y poderosos. Jabin, su rey,
hizo construir carros de hierro para el combate. Tenfa nove-
cientos de estos carros. Al frente del ejército cananeo estaba un

< #4117 Marmanda Cionan
v’[‘lhcpltc Caphau, aanads oisara,

Los israelitas no sabian qué hacer, los campesinos habian
abandonado los campos, que estaban sin cultivar y abandona-
dos. Una gran miseria se extendia por todo Israel, todo eran
dificultades y penas.

¢Como podia ocurrir tal cosa? Era el castigo por haber
abandonado al Sefior y haberse ido tras los dioses ajenos.

Muchos ailos duraba esta situacion. Los cananeos habfan
desarmado por completo a los israelitas, les habian requisado
sus cuchillos, espadas y lanzas; estaban impotentes, no podian
Iuchar.

Veinte afios llevaban los cananeos oprimiendo al pueblo
de Israel, era un largo perfodo. Cuando los israelitas no sabian
ya a quién recurrir se arrepintieron de su idolatria y comen-
zaron a invocar al Sefior; precisamente otra vez acuden al
Sefior. Se daban cuenta de que sus idolos no podian ayudarlos
y entonces acuden al Sefior para que los libre.

Una vez mas el Sefior escucha sus ruegos y los libera de la
opresién de los cananeos que por veinte afios los han op11~
mido. ;Cémo?
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En el interior de la tierra, no muy lejos de la aldea de Silo,
donde estaba el tabernaculo, vivia una mujer llamada Débora.
No habia participado en la idolatria de los hijos de Israel,
porque temia al Sefior. Su tristeza era muy grande cuando
pensaba en la manera vergonzosa en que su pueblo habia
abandonado al Sefior. Ella no olvidaba al Sefior, cada dia
doblaba sus rodillas y oraba al Sefior y amonestaba también
a su pueblo para que volviera a las sendas del Sefior y dejara
los caminos de pecado.

Los israelitas no querfan escucharla, s6lo después de ser tan
duramente oprimidos por los cananeos, prestaron atencién a
sus palabras y pensaban: «Débora tiene razén. El haber llegado
a este estado de miseria es culpa solamente nuestra por haber
abandonado a Dios».

Un dia Débora envia un mensajero a la ciudad de Cedes,
situada en la tierra de la tribu de Neftali. Era una de la ciuda-
des libres. ;Recordais cudles eran estas ciudades?

Muy cerca de esta ciudad esté establecida la capital de los
cananeos, donde vive su rey Jabin. Pues bien, en esa ciudad
de Cedes, vive un joven israelita, llamado Barac. Débora pide
a Barac que acuda a verla y Barac se pone en camino.

Cuando llega ante ella, Débora le dice:

~El Sefior me ha revelado que tti debes reunir a los israelitas
y partir a la guerra contra los cananeos. No debes temer, pues
el Sefior te dard el triunfo sobre ellos.

Barac se asusta ante este encargo y no es de extrafiar ya
que el ejército capitaneado por Sisara es muy potente.

Sin embargo, no se atreve a rechazar el encargo.

~Pero ~dice- lo haré con una condicién. Tt deberas acom-
pafiarme, si ti no me acompatfias, no iré.

Débora contesta:

~Iré contigo, pero entonces el honor de la victoria no sera
para ti. Por exigir que yo, una mujer débil te acompafie, serd
una mujer quien recibird el mayor honor. Sisara, el general de
los cananeos, no serd apresado ni matado por ti, Barac, sino por
una mujer, la cual le matara.

Inmediatamente se preparan y salen, es un salida peligrosa
ya que por todas partes estan al acecho los cananeos. Débora
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Débora y Barac

es una mujer valiente. Es como la madre que sin pensarlo salta
al agua para salvar a su hijo. Débora arriesga todo, hasta su
propia vida para salvar a su pueblo. Es como una madre para
los israelitas. Desde hacia mucho tiempo aconsejaba a los is-
raelitas porque era una profetisa. Dios la protege por aquellos
inseguros caminos.

Barac envia mensajeros por todas partes y muy pronto acu-
den miles de hombres. Pronto Barac retine todo un ejército de
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diez mil soldados. Con él sube a lo alto de un monte, el Tabor;
abajo en la llanura corre un arroyo, el arroyo Cisén.

Los cananeos que estin por todo el pais y ven lo que pasa
envian un mensaje a su general Sisara. Bste retine todo su
ejército y los novecientos carros de combate y marcha sobre el
arroyo Cisén, donde no tarda en llegar. Los cananeos son
mucho mas fuertes que los israelitas. Pero Barac no se asusta,
no se vuelve a casa, no tiene miedo, porque sabe que Dios le
daré la victoria, cree que Dios le ayudara. Barac es un héroe
de la fe

Tampoco Sisara duda de que pondrd en fuga a ese pequefio
ejército de los israelitas. En su pensamiento se ve como triun-
fador y saqueando todas las posesiones de los israelitas y enri-
queciéndose.

La batalla no tarda en estallar. De repente el cielo se cubre,
grandes y oscuros nubarrones vienen flotando. Comienza a
soplar un fuerte viento y se desencadena una tormenta, llue-
ve a cantaros. Grandes trombas de agua corren monte abajo
hacia la llanura. El arroyuelo Cisén se transforma en un gran
rio con grandes remolinos.

Los carros de combate de los cananeos se hunden poco a
poco en el barro y no pueden marchar, no pueden hacer nada
con ellos. Los soldados de Sisara, unos se ahogan y otros son
matados por los israelitas. En ese potente ejército de los
cananeos cunde un gran desorden y emprenden la huida. Esto
sucede porque el Sefior, Dios de Israel, lucha con ellos. Los
cananeos no habian contado con esta posibilidad. El mismo
Sisara emprende la huida, corre a través de los campos tra-
tando de salvar su vida,

A lo lejos divisa unas tiendas. Sisara piensa: «Huiré hacia
esas tiendas y alli me esconderé para que no puedan hallarme
los israelitas». Cuando se estd acercando, una mujer sale de una
de las tiendas, es Jael, una de las descendientes de Jetro, el
suegro de Moisés.

Hace sefias a Sisara y le grita:

—Ven, sefior mio, no tengas miedo. Sisara corre y entra en
la tienda, estd agotado y grandes gotas de sudor corren por su
frente.
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—Te ruego que me des a beber un poco de agua, pues tengo
mucha sed -le dice.

Jael, muy amablemente, no le da agua, sino leche. Sisara
bebe con gran avidez a grandes sorbos.

Luego Sisara se tiende sobre el suelo, no puede mas. Quiere
dormir un rato y luego, cuando haya descansado, emprenderd
la huida. Dice:

~Ponte a la puerta de la tienda y si alguien viene pregun-
tando si hay alguien, di que no. Momentos después Sisara
duerme profundamente. Jael lo ve y entonces... Toma una
estaca de la tienda y con la otra mano coge un martillo. Sigi-
losamente se acerca a Sisara que duerme profundamente, se
inclina sobre él y coloca la estaca en las sienes, toma el martillo
y da un fuerte golpe sobre la aguda estaca clavando la cabeza
de Sisara al suelo. Sisara se sobrecoge y muere. Ese poderoso
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y temido general de los cananeos ha sido matado por una
mujer.

Poco después llega Barac corriendo, trata de alcanzar a
Sisara para detenerlo, serd un gran honor para él si consigue
hacerlo. Jael le sale al encuentro y le dice:

~-Ven, yo sé dénde estd Sisara, ven conmigo.

Barac la sigue, entra en la tienda y alli encuentra a Sisara
muerto. No ha sido Barac quien ha matado a Sisara, ha sido
una mujer, Jael. Se ha cumplido lo que dijo Débora. Es posible
que Barac se haya defraudado un poco, pero el objetivo se ha
cumplido, el ejército enemigo ha sido vencido e Israel esta
nuevamente libre, libre después de tantos afios de opresién y
violencia. Es una gran alegria.

Nuevamente los campesinos pueden arar y sembrar, las
mujeres y las jévenes pueden volver a los pozos a por agua,
los israelitas pueden viajar tranquilamente. Nadie podra ha-
cerles dafio. Se restablece la tranquilidad y la paz en Canaan.
El Sefior les ha salvado, el Sefior les ha liberado.

Débora, que era una madre para los israelitas, vuelve de
nuevo a su casa. Ahora el viaje no tiene peligro, puesto que los
cananeos han desaparecido. Ella da gracias al Sefior y compone
un cantico, un cantico de triunfo, que podéis leer en el capitulo
5 de Jueces.
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Capitulo 53

GEDEON

Jueces 6, 7y 8

Se oye un ruido extrafio. ;Qué sucede? Abandonemos el
camino y vayamos a ver qué ocurte.

All4 hay un molino de piedra, que los israelitas suelen usar
para exprimir las uvas y sacar el vino. Cerca estd un hombre,
delante de él, en el suelo hay gavillas de trigo, esta trillando.
De vez en cuando se para a descansar y se limpia el sudor de
la frente,

Por momentos se para a escuchar por si oye algiin ruido
extrafio y sigilosamente mira hacia el camino, a derecha e
izquierda. Por fortuna no ve nada y da un suspiro de alivio,
sin embargo, en su rostro se refleja una expresién de temor,
levanta los ojos y ora: «Sefior, aytddanos, libranos». De nuevo
empuia el trillo y contintia trabajando. Cuando termina, ata
las pajas, recoge con la pala el trigo y vuelve con otras gavillas.

¢Quién es ese hombre? ;Por qué de vez en cuando mira con
tanto interés a su alrededor? ;Por qué estd temeroso...?

Los israelitas nuevamente estdn en graves apuros. Han
abandonado al Sefior, como tantas veces antes lo habian hecho.
Muchas veces el Sefior los habia castigado severamente por la
misma causa, pero al parecer los castigos resultaban inttiles.
Cuando el enemigo estaba en el pais y eran oprimidos acudian
al Sefior y derribaban los altares de los idolos, pero cuando el
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Sefior les daba un libertador, un juez, que expulsaba a los
enemigos y los liberaba, entonces abandonaban de nuevo al
Sefior y se volvian para servir a los idolos.

Ya conocéis a varios de esos jueces, hemos hablado de
Otoniel, Aod, Samgar, Débora y Barac.

¢Han aprendido los israelitas alguna leccién de todo ello?
Ni mucho menos; después de la muerte de Barac y Débora han
vuelto a edificar los altares demolidos, han vuelto a hacer
estatuas de piedra y han adorado a esos idolos. ;No escarmen-
taran nunca? ,

A nosotros nos sucede lo mismo ya que el mal estd en
nuestro propio corazén. Es el Sefior quien ha de darnos un
coraz6n nuevo para que podamos servirle y temerle, no puede
ser de otra manera.

Es cierto que los israelitas se convertian, pero lo hacian de
una forma superficial. Se arrepentian en tiempos de opresion,
pero no era un arrepentimiento sincero. No era un dolor por
causa del pecado, sino por miedo al castigo. Por ello cuando
se vefan libres volvian a servir a los idolos. Nuevamente el
castigo del Sefior habia venido sobre ellos.

Un dfa, cuando toda la cosecha atin estaba en los campos,
un potente ejército invadié el pais, Miles de soldados ex-
tranjeros marchaban por los caminos. Eran los madianitas, el
mismo pueblo que una vez, siendo rey Balac, luché contra los
israelitas. Si no lo recordéis leed el capitulo 44, donde se ha-
bla de Balaam.

En esta ocasién el Sefior se sirve de este pueblo para castigar
a Israel por causa de su impiedad. Ese poderoso ejército son
una banda de malhechores, todo lo roban, todo lo destrozan.
El trigo, la cebada, todo, o lo roban o lo estropean. Las vacas,
las ovejas y los asnos los matan en los mismos prados. Cogen
las uvas y demaés frutos. Desgraciado el israelita que se ponga
en su camino, lo mataran.

Los israelitas no tienen nada que comer, han acabado la
cosecha, el invierno serd duro y lleno de miseria.
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A la primavera siguiente siembran de nuevo, pero cuando
el trigo y la cebada estdn casi maduros vienen los madianitas
y lo roban todo. No es extrafio que haya hambre en Canaén.
Durante siete afios consecutivos los madianitas se apoderan de
las cosechas de los israelitas. Es terrible, pero es la consecuencia
de haber abandonado a Dios, es el castigo,

No pueden aguantar més, los israelitas se desesperan y se
arrepienten de su idolatrfa. Claman a Dios, al Dios de sus
padres, y le piden que los perdone y los libere.

En respuesta a sus ruegos el Sefior les envia un profeta.
Este profeta les reprocha por haber abandonado a Dios tantas
veces y les recuerda todos los milagros que Dios les ha
hecho.

Los israelitas reconocen que es verdad lo que dice el profeta.
Estdn avergonzados. ;Querrd el Sefior ayudarlos? No lo
merecen. Si el Sefior los hubiera dejado para siempre jqué
ocurriria?

Esta es la razén por la cual el hombre que esté trillando
cerca del molino, estd tan angustiado. Ese hombre es Gededn,
de la tribu de Manasés. Vive en la pequefia aldea de Ofra,
situtada mas o menos por el centro de la tierra de Canaan,
Nuevamente la cosecha estaba en los campos, pero han vuelto
los madianitas para robarla de nuevo. ;Sabéis lo que ha hecho
Gededén? Al enterarse que llegaban los madianitas, ha ido
rdpidamente al campo, ha segado un poco de trigo y ahora lo
estd trillando en ese lugar escondido. Asi, al menos, tendran
algo para comer durante el invierno. Pero los madianitas no
deben darse cuenta, pues como lo sospechen le mataran.

De pronto queda completamente asustado, alguien esta a
su lado. Es el angel del Sefior, si, es el Sefior mismo. Dios ha
escuchado los ruegos de los israelitas y los librara.

-El Sefior es contigo, varén esforzado y valiente —le dice el
Sefior.

Gededn mueve la cabeza con tristeza y responde:

-5i Dios es con nosotros, jpor qué nos ha sobrevenido todo
esto? jPor qué los madianitas vienen una y otra vez para
robarnos todo? No, el Sefior nos ha abandonado, por eso los
madianitas nos dominan.
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~Ve —suena la palabra solemne del Sefior-, ve. Td has de
salvar aIsrael de lamano de los madianitas. Te ayudaré porque
yo te envio.

~¢Debo yo hacerlo? —~dice Gedeén—, soy el menor de la casa
de mi padre. No puedo hacerlo.

~No lo harés tu solo, no. Yo estaré contigo y tii venceras a
los madianitas por completo.

Gededn no sabe todavia que con quien estd hablando es con
el Sefior. Entonces quiere darle de comer. Va a su casa, mata
un cabrito y lo asa, cuece los panes y vuelve.

El Extranjero ordena a Gedeén que ponga la carne y el pan
sobre una gran piedra.

Gededn obedece y el Extranjero roza la carne y los panes
con el bordén que tiene en la mano. De repente sale fuego de
la piedra y la carne y los panes se consumen, con el humo de
ese fuego desaparece también el Extranjero.

S6lo ahora Gedeén se da cuenta de que era el Sefior quien
hablaba con él. Entonces Gedeén edifica allf un altar, como
monumento conmemorativo y se marcha a su casa.

En la aldea de Ofra reina un profundo silencio, es mediano-
che, los habitantes estdn durmiendo tranquilamente. ;Todos?
No, todos no.

Una puerta se abre y unos hombres salen de casa, con gran
cautela caminan por las tranquilas y desiertas calles para que
la gente no se despierte, no debe verlos nadie.

Por fin estan fuera de la aldea. En medio de un bosque hay
un altar con una estatua de piedra, es la imagen de un idolo.
Una estatua dedicada a Baal, que es un dios de los cananeos.
Los habitantes de Ofra también son idélatras.

¢Sabéis quiénes son esos hombres? Al mando de ellos va
Gedeén, el mismo que el dia anterior estaba trillando.

¢Qué va a hacer a una hora tan intempestiva de la noche?

Va a destruir esa estatua y ese «santuario» idolatrico.

Se lo ha ordenado el Sefior. Gededn no se atreve a hacerlo
a la luz del dia, cuando todo el mundo puede verle. Tiene
miedo de los habitantes de Ofra y por esta razén lo hace de
noche, cuando en la oscuridad nadie pueda verlo y nadie lo
sospeche.
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Le acomparian diez siervos para ayudarle. Toma también
un becerro de la manada de su padre para sacrificarlo. El
mismo Sefior le ha dicho exactamente el animal que debe
tomar. De ello podemos deducir que el Sefior también conoce
y cuida de los animales.

Sin ser visto llega al bosque. En el silencio de la noche los
hachazos retumban, un arbol cae detrds otro, la estatua es
destrozada, el altar demolido. Gedeén destruye todo aquello
convirtiéndolo en un montén de escombros. Después cons-
truye otro altar, un altar para el Sefior y sobre él sacrifica al
becerro en holocausto. Terminado el trabajo, vuelve a su casa,
nadie le ha visto. A la maiiana siguiente los habitantes de Ofra,
antes de comenzar el trabajo, quieren ofrecer sacrificios a Baal,
su idolo.

Se encaminan hacia el bosque, el Hamado santuario y, de
pronto, se detienen asustados. El bosque no est4, la estatua ha
sido destrozada y otro altar ha sido edificado en lugar del
anterior.

—:Onién lo ha hecho? —gritan con furor. Sospechan que ha
sido Gedeén qulen lo ha hecho y le declaran Culpable

Los hombres de Ofra acuden a la casa del padre de Gededn
y comienzan a gritar. Joas, padre de Gededn, sale de casa y
pregunta:

- Qué queréis?

—Queremos a Gededn. Esta noche ha destruido nuestro
santuario. Saca fuera a tu hijo para que lo matemos —exigen.

~No hay razén para ello -responde Joas—, no lo entregaré.
Si Baal es un dios verdadero, que castigue a mi hijo. ; Tendréis
vosotros que ayudar a vuestro dios? Sed inteligentes. Que Baal
actte por si mismo.

Los hombres .quedan reflexmnando por un momento,
después dicen:

~Tienes razon, Jodas, que Baal mismo sea quien cast1gue a
Gedeén.

Cada cual se marcha a su trabajo y Gedeén queda salvo.

J6évenes, como podéis comprender Baal no podia castigar a
Gededn, pues no era un dios, sino una estatua muerta, hecha
de piedra.
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Suena el toque de la bocina. ;Quién lo hace? Alli estd
Gedeon tocando la trompeta. jPara qué? Es la sefial para que
los israelitas se retinan.

En la actualidad, por medio de la radio nos enteramos de
toda la informacién, pero en aquellos tiempos no habia radio.
Entonces solia tocarse la trompeta, su sonido llegaba hasta
muy lejos y las gentes se avisaban unos a otros.

Ahora Gededn estd tocando el cuerno. Convoca al pueblo
para partir a la guerra, ya que asi lo ha ordenado Dios. La
destruccién del bosque y de la estatua de Baal no era mas que
el comienzo.

Los madianitas han invadido la tierra, tienen un ejército de
ciento treinta y cinco mil soldados mandados por cuatro reyes.
Es un ejército colosal. ; Podré vencer Gededn a ese ejército? No,
el Sefior serd quien lo haga, pero Gedeén debe comenzar. Sin
embargo, atin tiene miedo y piensa: «Si me equivoco no podré
alcanzar la victoria». Quiere tener seguridad.

~Sefior mio ~ora— permiteme que te pida una cosa. Si de
verdad me has escogido, muéstramelo. Pondré un vellén de
lana sobre el suelo y que el rocio esté solamente sobre el vellén,
que esté hiimedo y el resto de la tierra seca.

Toma un vellén de una oveja y lo pone fuera de su casa. El
Sefior atiende su ruego. Cuando a la mafiana siguiente se levanta
Gededn, el vellon estd hiimedo, empapado de rocio, lo retuerce
y sale agua, pero la tierra estd completamente seca. ;Dudas Ge-
deén? Sin embargo, Gededn no estd completamente convencido.

-Sefior ~ruega—, ;jme permites que haga lo contrario? Que
la préxima noche sélo el vellon esté seco y la tierra humedecida
por el rocio.

El Sefior atiende nuevamente su ruego. Ahora Gedeén esta
convencido y toca el cuerno. Los israelitas al oirlo se retinen.
Gedeén junta treinta y dos mil soldados. Es un ejército dema-
siado pequefio. Los madianitas son mucho maés fuertes y su
ejército cuenta con ciento treinta y cinco mil soldados, cuatro
veces mas que ellos,

Pero el Sefior dice a Gededn:

—Tu ejército es demasiado grande. Los que tengan miedo
o prefieran quedarse con su mujer y sus hijos, que se marchen.
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Gedeén transmite el encargo y veintidés mil hombres
regresan a sus casas.

Solamente se quedan con Gededén diez mil.

Por segunda vez el Sefior habla a Gededn:

~El ejército es demasiado grande todavia.

Ahora Gedeén debe dejar beber a esos diez mil israelitas.
La mayorfa de ellos se echan sobre el suelo, ponen la boca en
el agua y beben. Otros sélo se agachan y toman el agua con
la mano y beben.

Los hombres de Gedeén bebiendo
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Gededn ha de quedarse sélo con los que han tomado el agua
con la mano. Los demés soldados deben ser enviados a sus
casas.

Alli quedan de pie, sélo trescientos soldados han sido ele-
gidos. Un ejército muy reducido. Asi no puede hacerse nada.
¢Qué pueden hacer trescientos soldados contra un ejército de
ciento treinta y cinco mil madianitas? Es el Sefior quien ha
tomado esa resolucién y lo hace por una razén: nunca podran
decir los israelitas: «Nosotros solos hemos vencido a los
madianitas», No, seria el Sefior quien los liberaria, el Sefior sera
quien vencerd y destruird a los madianitas, El solo.

Gedeon obedece, pues cree la palabra del Sefior. Cree que
el Sefior no necesita un ejército poderoso, cree en la omnipo-
tencia de Dios. Por eso Gedeén es también un héroe de la fe.

Alli estdn miles de tiendas de los madianitas. Hay un gran
silencio, es de noche y los madianitas estin durmiendo. Sélo
unos vigilantes estdn en vela.

Sigilosamente dos hombres se meten entre esas tiendas.
¢Quiénes son? Uno es Gededn, el otro uno de sus siervos. ;Qué
van a hacer alli? El Sefior ha dicho a Gededn que vaya al
campamento de los madianitas y asi lo hace, aunque no sabe
qué tiene que hacer alli. El Sefior le ha dicho que debe estar
atento y escuchar, por eso Gededn estd animado y va. Es una
empresa peligrosa; si los madianitas le descubren, le mataran.

De pronto Gedeén oye voces que salen de una tienda. Con
cuidado se acerca y escucha.

Dos madianitas se han despertado. Uno dice a su com-
pafiero: :

~Hoy he tenido un suefio angustioso. He sofiado que un
pan de cebada rodaba a nuestro campamento. Ese pan llegaba
anuestra tienda y la tiraba por completo. No sé lo que significa
ese suefio.

—Yo te diré lo que significa ~dice el compafiero sombria-
mente-. ;Has oido que Gedeén ha reunido un ejército? Ese
suefio significa que seremos vencidos. Gededén nos vencera.

137



()

|
i
i

e

A T e el £

i
ot

i 1
i i
’\ ‘I\\s

e

Y- L\
PR

Gedeon ante la tienda de los madianitas

Quedan un rato charlando y de nuevo se hace el silencio.
Gedeodn lo ha oido todo. Esté alegre porque por lo que ha oido
comprende que los madianitas tienen miedo y cuando los sol-
dados estan asustados no pueden luchar bien, se dan a la fuga.

La Biblia dice que Gedeén adoré al Seiior y le dio gracias.
Ahora comprende por qué debia ir al campamento de los
madianitas, el Sefior queria despejarle de todo temor.
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Silenciosamente se vuelve a reunir con su pequefio ejército.

Poco después, alrededor del ejército de los madianitas,
que estd durmiendo, se ven difusas figuras. Son los soldados
de Gedeén. Ha dividido en tres grupos a sus trescientos
hombres, cada grupo esta formado por cien hombres. Cada
soldado tiene en la mano una trompeta y en la otra un cantaro
de barro. Dentro del cantaro asoma una llama, es una antorcha
encendida. jLa espada? No, no llevan espada. ;Quién ha oido
hablar alguna vez de un ejército sin armas? Es algo extrafio,
pero ni siquiera necesitaran luchar, pues el Sefior vencera a
ese poderoso ejército.

Alli estan esperando la sefial de Gededén. Gededn les ha
dicho que deben estar esperando y hacer lo que él haga. Deben
gritar: «Por Jehova y Gededn». De pronto el silencio de la noche
es roto por el toque de las trompetas, también caen al suelo
pedazos de céntaros con gran ruido. Es la sefial convenida.
Todos tocan las trompetas y rompen sus cantaros, el ruido es
espantoso.

Los madianitas se despiertan sobresaltados. Somnolientos
salen de sus tiendas en medio del espantoso ruido y por todas
partes ven antorchas encendidas y toque de trompetas.

Quedan llenos de espanto, sus ojos desencajados, piensan
que un gran ejército les ha cercado. Tantas antorchas, tantas
trompetas, debe ser un ejército inmenso. Los madianitas gri-
tan angustiados, cada cual sélo piensa en él. Todos corren con
gran desorden, se hace una completa confusién. Cada soldado
trata de huir como puede y lo mas rapidamente posible, ti-
rando al suelo cuanto se pone delante de ellos. Su angustia es
tan grande que no saben lo que hacen. Los soldados de Gedeén
no necesitan hacer nada, estdn mirando tranquilamente.

jAh, si los madianitas hubieran sabido que se trataba sola-
mente de trescientos soldados y ademds sin armas! Si lo hu-
bieran sabido no habrian corrido tanto. Pero no lo saben. En
su angustia huyen, la tierra queda cubierta de soldados muer-
tos, se habian matado unos a otros.

Gedeén persigue al ejército que huye. Los israelitas que
quedaron en casa se unen a él, sobre todo, la tribu de Efraim,
no escamotea ninguna ayuda. Dos de los cuatro reyes son
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apresados y matados por los hombres de Efraim. Los nombres
de esos dos reyes son Oreb y Zeeb. Ciento veinte mil madia-
nitas han muerto al otro lado del Jordan. Los de Efraim traen
las cabezas de Oreb y Zeeb a Gededn, estdn molestos con él
porque no les ha convocado a luchar, inteligentemente, les
alaba por sus esfuerzos y de esta manera disminuye la ira de
los hombres de Efraim.

Los otros dos reyes consiguieron pasar el Jordén, pero Ge-
deén no esta satisfecho, quiere apresar a esos dos reyes. Pasa
el Jord4n y persigue a los soldados que huyen.

Algunos de los israelitas que viven alli se burlan de Gedeén
y le dicen:

-A ésos no los apresards, han escapado.

Cuando Gedeén les pide pan para sus soldados no quieren
dérselo. Son una gente ingrata. Pero el Sefior ayuda a Gededén
y esos dos reyes también son apresados, eran Zela y Zalmunna.
El mismo Gedeén maté a estos dos reyes, los cuales habian
asesinado a los hermanos de Gedeén. Fue una victoria gloriosa.

De nuevo Israel esta libre, ahora sus cosechas no son
destruidas, tienen alimentos para ellos, sus mujeres y sus hijos.

Los israelitas quieren hacei rey a Gededn, pero €l se niega.

~No -dice-, no soy vuestro rey, sélo Dios es vuestro rey.
No debéis agradecerme a mi la liberacién, sino que debéis dar
gracias a Dios, porque El os ha liberado.

Gedeodn fue juez de Israel hasta su muerte. Después de
Gededn ha habido dos jueces mas, de ellos no podemos contar
nada, pues la Biblia dice muy poco acerca de ellos. Solamente
mencionaremos sus nombres, fueron: Tola y Jair.
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Capitulo 54

UN DESHEREDADO
HONRADO

Jueces 11

Cuando recibis algtin regalo de alguien, normalmente agra-
decéis amablemente a esa persona el obsequio, jverdad? Si
pasado algtn tiempo os volvéis a encontrar con esa persona,
aun lo recorddis, en seguida os viene a la memoria que esa
persona os regalé algo. Todavia estds reconocido por su deli-
cadeza.

¢Quién de vosotros se atreverfa a molestar a esa persona y
a hacerla enfadar? No lo hariais, pues tenéis un buen concepto
del honor y os avergonzariais de ello.

Pues lo que no nos atrevemos a hacer con ningtin hombre,
sin embargo, se lo hacemos al Sefior. Diariamente estamos
pecando contra el Sefior, cada dia estamos enojando al Sefior,
pese a que el Sefior es tan bueno para con nosotros. No nos
da solamente un regalo, nos da todo cuanto necesitamos. Ves-
tido, alimento, bebida, salud, y la misma vida. Diariamente El
se cuida de nosotros y, sobre todo, el Sefior nos previene contra
el pecado y nos ha dado la Biblia.

Millones de nifios no tienen Biblia, ni han oido hablar de
ella.

¢Por qué nosotros tenemos la Palabra de Dios y ellos no?
¢Acaso somos mejores que ellos? No, ni mucho menos. Debe-
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riamos demostrar gran gratitud y, sin embargo, muchas veces
somos unos desagradecidos. Olvidamos muy pronto todo lo
que Dios nos da.

También los israelitas eran unos ingratos. Dios habia sido
inmensamente bueno para con los hijos de Israel. Les habia
liberado de Egipto, les habia mantenido en el desierto, les habia
ayudado en la lucha contra los cananeos; les habia enviado
jueces que los liberaron de los enemigos cuando estaban
oprimidos y en la miseria.

Ya hemos hablado de varios jueces, en el capitulo anterior
hablamos de Gedeén, que liber6 al pueblo de la opresién de
los madianitas. Gedeén ya habia muerto y después de su
muerte siguieron otros dos jueces: Tola y Jair.

Después los israelitas se volvieron a los idolos. Por todo el
pais volvieron a edificar imagenes de idolos, por todas partes
ofrecfan holocaustos a esos idolos paganos. El Sefior, su propio
Dios, el Dios de Abraham, Isaac y Jacob, fue olvidado. No se
le ofrecian ya holocaustos.

Tal vez nos preguntemos: «;Cémo es posible, cémo se atre-
ven a obrar asi?»

Asi era, pero los israelitas no servian sélo a un dios, servian
y honraban a siete idolos diferentes.

(Puede extrafiarnos que el Sefior no quisiera proteger mas
a los israelitas?

¢Es extrafio que los enemigos invadiesen la tierra?

Los filisteos y los amonitas llegaron al mismo tiempo y
oprimieron a los hijos de Israel. La tribu de Rubén, la de Gad
y media tribu de Manasés, que vivian al otro lado del Jordan
fueron las que mas tuvieron que soportar esta opresién. Fueron
hechos esclavos de los amonitas, los cuales también pasaron
el Jordan y destruyeron regiones enteras. Todo fue robado y
destruido y los israelitas volvieron a la més denigrante de las
miserias. Esta opresién ya duraba dieciocho afios. Los israelitas
no se atrevian a oponerse ni a defenderse,

Por fin doblaron las rodillas ante el Sefior, su Dios. Recono-
cieron su impiedad y dijeron al Sefior:

—-Hemos pecado, te hemos abandonado y hemos servido a
dioses ajenos.
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En esta ocasién parecia como si el Sefior no quisiera es-
cucharles. Oid lo que les dice el Sefior:

—-No quiero volver a liberaros, pues me volveréis a dejar;
pedid a los idolos, a los cuales habéis servido, que ellos os
liberen. Que los idolos os libren, Yo no lo haré.

Era una respuesta justa, los israelitas la merecian, pues ellos
mismos eran culpables de que el Sefior los abandonara.

Sin embargo, los israelitas continuaron insistiendo, conti-
nuaron rogando a Dios.

Hicieron pedazos las imégenes de los idolos, demolieron
sus altares y comenzaron a servir al Sefior solamente.

Si, entonces el Sefior volvié a ayudarles, una vez maés el
Sefior les liberé de los crueles enemigos.

En la parte meridional y oriental de Canaén habia grandes
desiertos, muchas veces podemos leerlo en la Biblia. Abraham
que vivia en Mesopotamia, tuvo que viajar por el desierto para
llegar a la tierra de Canadn, los mismos israelitas estuvieron
cuarenta afios vagando por el desierto después de salir de
Egipto.

En la frontera de Canadn, junto al desierto, estaba el pais
de Tob. Esta regién estaba cerca de Siria, de la cual oiréis
mucho més en capitulos posteriores.

En este pais de Tob vagaba un grupo de hombres. Las
plantas apenas crecian, pues la tierra no era muy fértil. ;Cémo
obtenian estas gentes lo necesario para comer? ;Qué hacia ese
grupo de hombres alli? Escuchad.

Su jefe se llama Jefté, que habia sido rechazado por sus
hermanos y no le consentfan volver a casa, ni dormir bajo su
propio techo. Sus hermanos le habian expulsado, no querian
saber nada de él, como sino existiera. ;Por qué? ;Qué les habia
hecho Jefté?

Jefté no les habia hecho nada, pero su padre habia tenido
més de una mujer. Como recordaréis, antes eso era algo ha-
bitual. Jefté era hijo de una de las mujeres y los hermanos eran
hijos de la otra mujer. Eran, por tanto, sus hermanastros. Esos
hermanastros no soportaban la presencia de Jefté en la casa y
por ello le expulsaron y ahora va huyendo. ;A dénde se dirige?
Va a vivir en el pais de Tob, en el desierto.
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Jefté era un hombre que temia al Sefior. Es verdad que sus
hermanos le habfan echado, pero Dios no lo habia hecho. El
Sefior le habia dado un corazén nuevo. Jefté ha experimentado
muchos dolores en su vida.

Terminé casandose y tuvieron un solo hijo, una nifia, la cual
fue muy amada, como podéis suponer. Jefté no estuvo solo en
la tierra de Tob, a él se unieron otros hombres. La Biblia dice:
«hombres ociosos», seguramente hombres que lo habjan per-
dido todo. Pronto formaron un ejército bastante importante.

Jefté fue elegido jefe y con ese ejército organizaba expedi-
ciones de pillaje y saqueo y de ello vivian. Tal vez os pregun-
téis: ;Coémo Jefté, que temia a Dios, podia hacer tales cosas?

No robaba a su propio pueblo, sino que invadia la tierra de
los enemigos de su pueblo, probablemente la tierra de los
amonitas. Hacia, pues, la guerra a los enemigos de su pueblo.

No era Jefté quien habia comenzado primero, no, habfan
sido los amonitas, quienes habian invadido la tierra de los hijos
de Israel y los oprimian. Lo que hacia Jefté, era, pues, muy
l6gico, porque su pueblo estaba en guerra con los amonitas.
Jefté se hizo un excelente general, un jefe sobresaliente. Habia
aprendido a luchar,

Un dia Jefté tiene una visita. Conoce muy bien a la gente
que llega ante él. Son los principales de la tierra de Galaad.
Galaad era un pais vecino, donde vivian sus hermanos y donde
él mismo habia vivido antes. Vienen a rogarle que sea su jefe
para dirigir la lucha que tienen contra los amonitas, los cuales
les oprimen desde hace dieciocho afios.

Sorprendido, Jefté, les mira y responde:

~;Por qué os dirigis a mi? Me habéis odiado, me habéis
expulsado. Ni siquiera querfais oir hablar de mi.

Los principales de Galaad estan avergonzados, es verdad lo
que Jefté les dice. Ellos habfan participado en la expulsién de
Jefté.

—Perdénanos -le responden-—, ahora volvemos a buscarte.
Aytda-nos y dirige nuestro ejército, pues ta sabes luchar muy
bien,

-De acuerdo —contesta Jefté-, pero si el Sefior permite que
venza a los amonitas, jvolveréis a expulsarme después?
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~No —prometen solemnemente. No volveremos a expulsar-
te nunca, vivirds con nosotros y serds nuestro jefe.

Jefté los escucha y los acompaiia. Es noble Jefté, no se venga
pese a que lo han tratado de una forma indigna.

Los israelitas se retinen y eligen a Jefté como su jefe. Sin
embargo, Jefté trata de averiguar primero si los amonitas quie-
ren irse por su propia voluntad y para ello envia unos men-
sajeros al rey de los amonitas, para que le pregunten cuél es
la razén por la que estdn en la tierra de los israelitas.

El rey de los amonitas responde:

~Porque vosotros estdis viviendo en mi pafs.

Esto no es verdad, por ello, Jefté, vuelve a enviar otros
mensajeros que le dicen:

—-No, eso es un error. No hemos tomado vuestro pais, ni el
de los moabitas, no podiamos hacerlo. El pais en el cual
vivimos se lo conquistaron a Sehén, rey de los amorreos.

El rey de los amonitas no quiere escucharlos, lo cual obliga
a Jefté a empuiiar las armas contra los amonitas.

Antes de iniciar la lucha, Jefté hace un voto al Sefior; le dice:

—Sefior mio, si me das la victoria completa, te ofreceré en
holocausto al primero que me salga a recibir a la puerta de mi
casa.

No tarda en iniciarse la lucha y los amonitas se dan a la
fuga. Son expulsados por Jefté y miles de hombres quedan
muertos en el campo de batalla. Jefté vuelve jubiloso a la cabe-
za de su invicto ejército. Se acerca a su casa y queda paralizado
por el temor, pues su tnica hija sale a su encuentro para
felicitarle por la gloriosa victoria. Deberia alegrarse de que su
hija saliera a felicitarle, ;no?

Si, pero, Jefté habia hecho un voto al Sefior y debe cumplir
esa promesa. Dice:

-Nifia mia, hija mia, he prometido al Sefior que ofreceria en
holocausto al primero que saliera de mi casa si obtenia la
victoria. El Sefior me ha dado la victoria y ahora...

Su hija responde:
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Jefté recibido por su hija
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~Padre mio, si lo has prometido, debes hacerlo también,
aqui estoy.

{Ofreci6 Jefté en holocausto a su hija? No, el Sefior habia
prohibido con toda severidad hacer sacrificios humanos.

Ha santificado a su hija, es decir, la ofrece al Sefior, lo cual
quiere decir, que nunca se casd. Probablemente ha estado
dedicada al servicio del Sefior durante su vida entera. Hay
quienes opinan que se fue a Silo, donde estaba el tabernaculo,
pero esto no lo podemos asegurar con certeza.

Jueces 12

Se oyen gritos, miles de hombres se estan peleando unos
contra otros, no se trata de una broma, algunos soldados caen
muertos al suelo. ;Hay guerra? ;Han vuelto los amonitas?
Imposible, han desaparecido.

Es peor atin, Jefté pelea contra su propio pueblo, contra los
hombres de Efraim. ;Cudl es la razén? Los de Efrafm sienten
envidia de Jefté. Ellos querfan expulsar a los amonitas y ob-
tener la victoria. Pero no era verdad. Aunque Jefté les hubiera
pedido que le ayudasen para luchar contra los amonitas, no
habrian acudido en su ayuda. Ahora le dicen:

~¢Por qué no nos llamaste? Ahora incendiaremos tu casa.

No decian la verdad, pues, Jefté, les habia llamado y ellos
no acudieron a su llamada. Ellos estdn airados y Jefté debe
defenderse contra ellos. Asi han iniciado una guerra entre los
habitantes del mismo pais, entre hombres del mismo pueblo;
es una guerra civil, lo cual siempre es terrible.

El Sefior ayuda a Jefté y los hombres de Efraim sufren una
derrota total. Huyen, pasan el Jordan y vuelven de nuevo a su
pais. Los soldados de la tierra de Galaad, donde vivia Jefté
montan guardia cerca del rfo. Cuando un grupo de efrateos
que hufan llegaba al rio, los soldados de Jefté les preguntaban:

~¢Sois efrateos?

—-No —contestaban los fugitivos.

—Decid, pues, Shibolet —decian los soldados de Jefté.
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Los de Efraim no podian pronunciar el sonido «sh» y en-
tonces decian: «Sibolet». Asilos hombres de Jefté conocian que
eran efrateos y los mataban. En total cayeron cuarenta y dos
mil hombres de Efraim. Fue algo muy grave, pero sélo ellos
tuvieron la culpa, pues Jefté no habia comenzado la lucha.

Esa triste guerra nacié por envidia.

Jévenes, jcudntas miserias produce la envidia! Por envidia
Cain maté a Abel, los hermanos de José por envidia le ven-
dieron a Egipto. Los de Efraim tuvieron envidia de Jefté y miles
de hombres murieron.

¢Tenéis vosotros también envidia de vuestros hermanos o
de vuestros amigos? Luchad contra la envidia y pedid al Sefior
que la quite de vuestros corazones.

Jefté fue el jefe de los israelitas durante toda su vida, los
hombres de Galaad cumplieron su promesa, Por fin murié. Fue
también un juez que por la fe vencié al enemigo. Fue, pues,
un héroe de la fe.

Después de Jefté siguieron tres jueces de los que sélo men-
cionaremos sus nombres, fueron: Ibzan, Eldon v Abdén, Tratad

de retener sus nombres.
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Capitulo 55

UN LUCHADOR
SOLITARIO

Jueces 13

Vamos a comenzar leyendo lo que esta escrito en el primer
versiculo de Jueces 13, donde se dice: «Los hijos de Israel
tornaron a hacer lo malo a los ojos de Jehova; y Jehova los
entregd en manos de los filisteos por cuarenta afios».

La historia se repite otra vez. Los israelitas abandonan de
nuevo al Sefior y sirven a los idolos. Entonces vienen los
enemigos, los filisteos y oprimen a los hijos de Israel durante
cuarenta afios.

Los filisteos ocupaban la costa del Mediterraneo hacia el
suroeste de la tierra de Canaéan. Alli habia grandes ciudades,
cinco de estas ciudades son mencionadas con frecuencia en la
Biblia; se trata de Gaza, Ascalén, Gath, Asdod y Ecrén. Eran,
pues, las cinco capitales de los filisteos. Sucedfa lo mismo que
en los tiempos de Samgar. El ejército filisteo invadi6 la tierra
de los israelitas y arrasaban el trigo y la cebada de los campos.
Robaban las vacas y ovejas de los prados e incendiaban las
fincas. No es de extrafiar, pues, que los israelitas suplicaran al
Sefior que los salvara.

Cuando los israelitas vivian en paz y tranquilos se olvida-
ban del Sefior, pero cuando estaban en la miseria y la opresién
se daban cuenta de que necesitaban al Sefior.
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¢No hacéis vosotros muchas veces como ellos?

Cuando gozais de buena salud también os olvidais del
Sefior, es como si no le necesitarais, pero cuando caéis enfer-
mos, por ejemplo, tenéis miedo de morir y entonces acudis al
Sefior y ordis. ;Qué le pedis? ;Que os dé un corazén nuevo?
Normalmente no, pedis que mejore vuestra salud. Cuando el
Sefior ha escuchado vuestro ruego y habéis sanado de nuevo
os olvidais del Sefior. ;Quién de vosotros se acuerda de darle
gracias por haber sido sanado?

Los israelitas ruegan por su liberacién y el Sefior atiende
Sus ruegos.

Una mujer estd muy ocupada trabajando en el campo.
Ayuda a su marido escardando las hierbas malas. Su marido,
Manoa, estd ahora trabajando en otra parte. La mujer trabaja
afanosamente. gY sus hijos? ;No tiene que cuidar de ellos? No,

AAAAAA o Cianmdas ol
no tene ningtin hijo. Cuando piensa en cllo se pone triste y

se le saltan las ldgrimas. Tantas veces ha orado pidiendo un
hijo, pero parece que sus oraciones son en vano. De pronto se
asusta. Levanta los ojos de su trabajo. Alguien estd a su lado,
no es un hombre, es un Mensajero del cielo, es el mismo Sefior.
Todo su cuerpo estd temblando.

Una voz amable le dice:

~No tienes hijos y estds muy triste por esa causa, jverdad?
Yo vengo a fraerte una buena nueva. Tus ruegos han sido
atendidos. Daras a luz un hijo y ese nifio aua un nifio especial,

serd Nazareo para Dios,

Nazareo, significa que ese nifio deberia estar dedicado al
Sefior, serd apartado para el Sefior.

~Cuidate —sigue el Mensajero del cielo—~de que nunca entre
navaja sobre su cabeza, su pelo nunca debe ser cortado. Esa
larga cabellera seré la sefial de que ese nifio estd dedicado a
Dios. Ahora los israelitas estan oprimidos por los filisteos, pe-
ro el hijo que tendrds, librara a Israel de los filisteos.

Dicho esto el Mensajero desaparece. El rostro de la mujer
brilla de felicidad; corre hacia sumarido y le narra lo sucedido.
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-Lastima que no estuviera presente —~dice Manoa-, siento
mucho no haberlo escuchado.

Luego ora:

—Sefior mio, ;puedes permitir que ese Mensajero vuelva
otra vez para que nos diga exactamente lo que debemos hacer
con ese nifio?

El Sefior oye favorablemente el ruego de Manoa. Dias més
tarde, cuando la mujer de nuevo estd trabajando sola, se
aparece por segunda vez el Seflor. Rdpidamente se dirige a
Manoa y le dice:

~El hombre que me visité hace unos dfas ha vuelto.

Manoa acompafia a su mujer y realmente alli estd aquel
Hombre de Dios esperando. Ahora, también Manoa recibe la
nueva de que tendran un hijo. De nuevo el Sefior les dice lo
que sucedera con aquel nifio.

Manoa hace lo mismo que Gedeén hizo antes. Mata un
cabrito, cuece unos panes y lo lleva ante el Hombre de Dios.
También en esta ocasién todo es colocado sobre una roca y
también sale fuego de aquella pefia y el cabrito y los panes son
consumidos por el fuego, y... «el Angel del Sefior ascendié con
la llama del altar», dice la Biblia. ‘

Manoa y su mujer quedan vivamente impresionados. Han
hablado con el Sefior; el mismo Sefior anuncié aqui el naci-
miento del futuro libertador.

En la casa de Manoa nace un hijo y le ponen de nombre
Sanson. Gran alegria reina en la casa de Manoa y su mujer.

Jueces 14

Un dia tres personas se dirigen desde la pequefia aldea de
Sora hacia el pueblo de Timnat. Sora esta dentro de la tierra
de los hijos de Israel, pero Timnat esta en el limite de la tierra
de los filisteos. Estas tres personas son: Manoa, su mujer y su
hijo Sansén. )

Han pasado muchos afios desde que el Angel del Sefior
apareci6 a Manoa y a su mujer y su hijo ya se ha hecho mayor.
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Grave expresién hay en los rostros de la madre y el padre
de Sanson,

¢Por qué? Sansén quiere casarse. Bueno, eso no es nada
grave, jverdad? Cuando alguien se casa siempre hay alegria,
no hay motivos para estar tristes. Sin embargo, los padres de
Sansén estan afligidos porque quiere casarse con una joven de
los filisteos, una muchacha de sus enemigos, que ademads, es
pagana.

Han prevenido a Sansén, le han dicho:

~Témate por mujer a una joven de tu propio pueblo.

Pero Sansén ha movido negativamente la cabeza y no ha
querido escuchar a sus padres. Ahora van camino de Timnat,
donde vive aquella joven, van a conocerla a ella y a sus padreés.

Por el camino Sansén se aleja un rato de sus padres; cuando
esté solo, desde los arbustos, sale un cachorro de ledén y corre
rugiendo hacia él. Quiere devorarle. Sansén estd perdido, el
cachorro esta muy cerca y él no tiene nada con qué defenderse.

Pero, Sansén agarra a aquel leén y con sus propias manos

1o d
lo despedaza, partiéndelo on dos. Parece imposible, peroc no,

era posible porque el Sefior habia dotado a Sansén de una gran
fuerza. Era tan fuerte que con facilidad podia partir en dos al
le6n. Arroja al leén a un lado del camino y se une a sus padres
sin decir nada de lo que ha ocurrido.

Sanso6n va a casarse, la boda se celebrara en casa de la joven
filistea. Nuevamente se dirige con sus padres a Timnat, el
pueblecito filisteo. Por el camino Sansén recuerda al leén
muerto y vuelve a mirar para ver si el cadaver del leén sigue
alli. Se adentra por la misma senda y comprueba que alli toda-
via estd el ledn. Se acerca al lugar y ve que un enjambre de
abejas ha hecho un panal en el cuerpo del leén muerto. jMiel!
iQué delicia! Sansén toma un poco de miel en su mano y la
prueba, toma otra poca y la lleva a sus padres para que la
prueben. Sin embargo, no dice de dénde ha sacado la miel.

Pronto llegan a casa de la novia y comienza la boda. En esos
paises las bodas duraban siete dias, asf era la costumbre.
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Sanson mata al leén

Han sido invitados varios filisteos. De pronto Sansén dice:

~Os propondré un enigma. Si lo adivindis os daré treinta
sébanas y treinta mudas de vestidos. Pero sino lo adivinais me
las daréis vosotros a mi.

—-Muy bien, de acuerdo -responden los filisteos.
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—Bueno, escuchad bien ~dice Sansén.

—«Del comedor sali6 comida y del fuerte salié dulzura».

Era un enigma dificil. No podian imaginarselo. Piensan y
piensan, pero no pueden adivinarlo. Pasan dos, tres dias y no
dan con la solucién. Pero no tienen muchos deseos de dar a
aquel israelita esos vestidos.

Entonces van a la mujer de Sansén y le dicen:

—Debes ayudarnos. Declaranos el enigma, porque Sansén te
lo habré dicho a ti.

-No lo sé tampoco ~contesta.

-Pregunta a Sansén y dinoslo después -le proponen. Y de
esta manera lo hace.

Pero Sansén no quiere decirselo y le dice:

—No se lo he dicho a mis padres y tampoco a ti te lo diré.

La mujer empieza a llorar e insiste y le dice:

~Dimelo, jno vas a decirselo a tu propia mujer?

Sans6n acaba cediendo y le declara el enigma. ;Sabéis qué

hizo entonces? Corrié a los filisteos y les dijo:

—Conozco la respuesta. Debéis decir: ;Qué cosa es miés
fuerte que el ledn y qué cosa mas dulce que la miel?

No fue una accién honesta, fue una bajeza.

Pasados los siete dias de la boda, Sansén pregunta:

-Bueno, ;sabéis ya el enigma?

-Si —responden-, era un enigma facil, cualquiera puede
adivinarlo. ;Qué cosa més fuerte que el leén y qué cosa més
dulce que la miel?

Con expresién irénica le miran.

-8i no araseis con mi novilla, nunca hubierais descubierto
mi enigma —dice Sansén con ira.

Con esto quiere decir:

-Mi mujer me ha traicionado, no lo habéis descubierto de
una forma honesta.

Sin embargo, Sansén estd obligado a entregar aquellas
ropas y asi se lo exigen.

—De acuerdo ~dice—, lo tendréis.

¢Sabéis lo que hace? Va a Ascalén, una de las cinco grandes
ciudades filisteas y alli mata a treinta filisteos, les quita los
vestidos y se los lleva a los de Timnat.
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¢Podia matar Sansén a aquellos filisteos y quitarles las ro-
pas? 5i, porque eran enemigos de los israelitas y los filisteos
habfan matado a muchos israelitas. Sansén se enfada con su
mujer, la deja y se vuelve a la casa de sus padres.

Jueces 15

Pasados unos dias el enojo de Sansén disminuye y va a ver
a su mujer. Para calmar los dnimos le lleva como regalo un
cabrito. Cuando llega a Timnat descubre que su mujer se ha
casado secretamente con uno de los jévenes filisteos que esta-
ban en la boda.

Sanso6n se pone furioso y dice en tono amenazador:

-Me vengaré.

Era precisamente entonces el tiempo de la siega. El trigo
maduro estaba en los campos. Coge trescientas zorras y las ata
de dos en dos por las colas, hace un nudo con las colas y en
el nudo coloca un pedazo de lefia encendida, una tea. Luego
suelta a las zorras y los animales al ver el fuego detrés de ellos,
locos de angustia corren desesperadamente. Cuanto més co-
rren més se prenden las teas. Las zorras atraviesan los campos
de trigo y por todas partes se provoca el fuego. Pronto los
campos arden como un horno.

Los filisteos lo ven y exclaman:

-¢Qué ha sucedido? Todo nuestro trigo estd ardiendo.
;Quién ha hecho esto? '

Pronto conocen la verdad, es obra de Sansén porque su
mujer se ha casado con otro. Cuando los filisteos lo saben se
enfurecen contra el padre de aquella mujer. Todos acuden a
Timnat y en venganza prenden fuego a la casa. Aquella joven
y su padre fueron quemados vivos. Fue espantoso. Sansén se
entera de lo ocurrido y de nuevo se enfurece y dice:

-No deberfais haber quemado a mi mujer, era mia y de-
beriais habérmela dado. Era mi mujer.

Asi comienza a luchar contra los filisteos. Se marcha a vivir

155



a una cueva cerca de la pefia de Etam, que estd situada en la
regién de la tribu de Juda.

Una vez al salir Sansén de la cueva, ve que centenares de
hombres estdn acercdndose a él. Son israelitas, de la fribu de
Juda. ;Vendran para ayudarle en la lucha contra los filisteos?
No, vienen para apresarle. ;Por qué? Los filisteos estan furio-
sos contra Sansén porque ha matado a muchos de sus
soldados.

-Basta —han dicho-, tenemos que apresar a este hombre,
queremos vengarnos.

Retinen un ejéreito e invaden la tierra de Juda. Los hombres
de Juda van a los filisteos y les preguntan:

—;Por qué razén habéis venido aqui? ;Qué queréis de no-
sotros?

-Hemos venido para apresar a Sansén y atarle —es su
respuesta.

¢Sabéis lo que hacen los hombres de Jud4? Marchan con un

ejército de tres mil hombres hacia la pena de Etam, donde vive
Sansén. Lo apresardn v se lo entregardn a los filisteos, En ]11gm*
de ayudar a Sansén van para ayudar a los filisteos.

Todos se estan acercando al refugio de Sansoén.

~Venimos para apresarte —gritan—, sabes muy bien que los
filisteos nos han invadido. ;Por qué luchas contra ellos? Eso
nos pone a nosotros en dificultades. Te apresaremos y te en-
tregaremos a los filisteos. No deberias hacer tonterfas.

Es un problema para Sansén. ;Qué debe hacer? Si hubieran
sido los enemigos los que hubieran venido a prenderle, sabria
qué hacer. Pero éstos son sus propios hermanos, hombres de
su pueblo. ;Tendrd que defenderse? Eso implica tener que
luchar contra sus hermanos. No lo hara.

~Bien ~dice—, aqui estoy. Pero tenéis que prometerme una
cosa. No me mataréis.

-No, no te mataremos -responden~—, solamente te ataremos
y te entregaremos a ellos.

Sansén se deja atar con dos cuerdas nuevas, luego se lo
llevan y le entregan a los filisteos. Estos se alegran cuando ven
a su enemigo mortal. Corren a su encuentro para cogerlo, le
maltratan a golpes.
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Sanson y los filisteos

De pronto Sansén se levanta, da un tirén con sus manos y
las cuerdas nuevas se rompen como si fueran suaves hilos.

Mira a su alrededor buscando algo con lo que defenderse.
No ve nada. 5, allf cerca hay una quijada de un asno, que atin
no esta seca. Rapidamente la coge del suelo, la levanta y de un
solo golpe mata a un filisteo.

¢C6mo? ;Se les escapara aquel odioso Sans6n? Trataran de
retenerle vivo o muerto. Son muchos contra él.

Sanson lucha como un leén, después de la dura pelea, los
filisteos huyen, dejando a muchos muertos.

Alli estd Sanson victorioso, ve a todos aquellos vencidos y
orgullosamente dice:

~Con una quijada de asno, un montén, dos montones; con
la quijada de asno heri mil hombres.

No, Sansén, no has sido td, ha sido Dios quien te ha dado
las fuerzas para que pudieras hacerlo.
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Después de esta violenta pelea estd sudando, tiene gran sed.
Arroja la quijada, mira a su alrededor buscando agua. Desgra-
ciadamente no hay agua. Su sed le consume, se deshidrata.

Sansén estd temblando, sus piernas se niegan a sostenerle.
Si los filisteos volvieran ahora estaria perdido, no tiene fuerzas
para tenerse en pie.

El Sefior quiere hacer comprender a Sansén que sin Su
ayuda no puede nada. Sansén se da cuenta de ello y humil-
demente ora:

—Sefior mio, no he sido yo quien lo ha hecho, Tl me has
dado la victoria. Aytidame y dame un poco de agua.

El Sefior escucha su ruego. De repente la tierra se abre y
brota agua fresca y pura. Sansén bebe con avidez, recobra sus
fuerzas, se levanta y se marcha.

Después de estos sucesos los filisteos no se atreven a volver
a la tierra de los israelitas. Sansén ha liberado al pueblo de los
enemigos.

Esta historia de Sansén es un ejemplo del Sefior Jesucristo,
quien vencié al diablo y ha liberado a Su pueblo.

Jueces 16

Vayamos a visitar la tierra de los filisteos, subamos a aque-
lla colina, desde ella, a poca distancia divisamos la gran ciudad
filistea de Gaza. Tiene altas murallas y muchas puertas.

Fijaos en aquel hombre, entra por una puerta y desaparece
en la gran ciudad. ;Quién es? ;Lo adivinais? Es Sanson. Es un
atrevido, como le descubran los filisteos le mataran.

Las puertas de la ciudad se cierran. Han conocido a Sansén
y ahora cierran bien las puertas para que no pueda escapar.
Sansén, has caido en la trampa. ;A qué ha ido alli? Ahora que
los filisteos no se atrevian a ir a la tierra de los israelitas, Sansén
va a los filisteos.

Solitariamente camina por esa ciudad enemiga, se va dando
cuenta de lo que pasa a su alrededor, pero se burla de ello.
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Entra en una casa, alli vive una mujer mala e impia. Sansén
no deberia hacerlo, no deberia visitar a esa mujer malvada pero
lo hizo.

Los filisteos le ven entrar y piensan: «Mailana, mafiana le
arrestaremos y le mataremos». Se hace de noche, a media no-
che Sansén sale de la casa. Sigilosamente va hacia una de las
puertas de la muralla, estd cerrada. No se asusta, toca la puerta
y la agarra y poco después la arranca de la muralla. Los peda-
zos de piedra caen al suelo. Echa sobre sus hombros aquella
puerta, que pesa como el plomo y sube con ella a uno de los
montes que circundan la ciudad. Cuando llega a lo alto del
monte descarga la puerta con un gran estrépito y se marcha
tranquilamente como si nada hubiera sucedido. ;Cémo ha po-
dido hacer eso Sansén? Solamente por la fuerza con que Dios
le ha dotado.

A la mafiana siguiente los filisteos ven la puerta y sus ojos
se desencajan de asombro. La puerta ha desaparecido y tam-
bién Sansén. Una vez mas se les ha escapado.

Por la tierra de los filisteos corre un arroyo llamado Sorec
y cerca de este arroyo hay una casa en la que vive una mujer
llamada Dalila, es filistea.

Cierto dia un hombre entra en aquella casa, es Sansén. ;Qué
tiene que hacer alli? Es una historia triste. Sansén se ha enamo-
rado de aquella mujer y frecuentemente acude a visitarla.

Sansén, ;vas a olvidarte del Sefior?

Aquella mujer se muestra muy amable con Sansén, le sonrie
con mucha amabilidad, pero es una sonrisa falsa. Pero Sansén
no lo sospecha, no se da cuenta de ello. Piensa que la mujer
tiene buenas intenciones, pero se rie de él, trata de buscar su
ruina. :

Los filisteos se enteran de que Sansén visita con frecuencia
aquella casa y van a ver a Dalila.

—¢Quieres hacer lo que te digamos? Te daremos mucho
dinero. S6lo debes preguntar a Sansén de dénde le viene esa
fuerza tan grande. Quizés te lo diga.
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Dalila Io promete y la préoxima vez que viene Sansén le
pregunta con dulce voz:

—Sansén, ;qué haces para tener tanta fuerza?

Sansén sonrie y le dice maliciosamente:

-5i me ataras con siete mimbres verdes, yo perderfa mi
fuerza y no podria hacer nada.

Tan pronto como Sansén se marcha, Dalila avisa a los fi-
listeos. Estos acuden.

La préxima vez que Sansén va a verla, los filisteos estan alli
escondidos en otra habitacién. Le ata con siete mimbres verdes
y grita:

—Sansén, los filisteos vienen sobre ti.

Se abre la puerta y los filisteos entran para apresarle. Pero
Sansén se levanta, rompe aquellos mimbres y los filisteos tie-
nen que huir de la casa todos asustados. Sansén queda rién-
dose de ellos.

Sansén sospecha que Dalila no es digna de confianza, que
le traiciona, pero piensa: «Tendré cuidado de no dejar que me
cojan».

Dalila se enoja con Sansén y le dice:

~Me has engafiado, no me amas, pues si me amaras me
habrias dicho la verdad.

Ahora le dice:

—-Si me atas con cuerdas nuevas, seré débil.

Es otra mentira. Por segunda vez, Sansén se burla de los
filisteos, pues cuando éstos se lanzan sobre él para prenderle,
rompe las cuerdas nuevas. Sin embargo Dalila contintia
insistiendo:

~Escucha -dice Sansén- si atas mis melenas a un enjulio
(es un madero redondo que se coloca horizontalmente en los
telares) seré débil como cualquier otro hombre.

Por tercera vez Dalila llama a los filisteos y por tercera vez
son engafiados.

Ahora Dalila se enfada y le dice:

—Vete, no quiero saber nada de ti; tii no me amas, me odias.
Dicho esto se sienta a llorar en un rincén. Pero Sansén no deja
aquella casa; después de tanta insistencia, Sansén le dice la
verdad.
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-Soy un Nazareo para Dios —dice—, nunca ha entrado navaja
en mi cabeza, por esta razén tengo siete trenzas. Si estas trenzas
fueran cortadas, entonces seria débil como cualquier otro hom-
bre. Dalila se da cuenta de que esta vez no ha mentido, ha dicho
la verdad.

Va a los principes filisteos y les dice:

~Venid una sola vez més a mi casa, porque en esta ocasién
Sansén me lo ha revelado todo. Y esta vez me ha dicho la
verdad.

Pocos dias después Sansén vuelve a su casa. Serd la tiltima
vez. Llega cansado y se duerme un rato. Cuando Sansén esta
durmiendo tranquilamente, apoyado sobre Dalila, ésta para no
despertarle, llama a un hombre y le dice que corte las siete
trenzas de Sansén con cuidado para no despertarle.

-Sansén, los filisteos vienen sobre ti ~suena una voz irénica.

Sanson se despierta y ve a sus enemigos que se acercan pa-
ra prenderle. Quiere levantarse como en otras ocasiones,
porque no sabe que el Sefior le ha abandonado. Esta dudando,
aquellas trenzas eran la sefial de que era Nazareo para Dios
y ahora aquella sefial ha desaparecido, el Sefior no le da mas
su fuerza. El Sefior se ha apartado de él.

Los filisteos le prenden y con gran crueldad le sacan los
ojos. Es tremendamente cruel. Sansén se queda ciego para
siempre. Ya no puede luchar, no puede ver a sus enemigos.
Le cogen y le llevan a la prisién de la ciudad de Gaza, le atan
bien con dos cadenas y le meten en una oscura cueva. Son las
consecuencias de haberse burlado de aquel precioso don que
Dios le dio; ahora has perdido tu fuerza. Desde ahora serds un
infeliz toda tu vida. Es la consecuencia de haber abandonado
al Sefior.

Sanson se da cuenta de ello, se aflige, pues reconoce que ha
pecado en gran manera. Se ha fiado de su gran fuerza y se ha
olvidado del Sefior que ha sido quien le dio la fuerza. Ya nunca
maés volverd a ver su hermosa patria, sélo le queda oscuridad.
Ahora tampoco podré luchar en favor de su pueblo, pues no
tiene fuerzas. Ha sido entregado a sus enemigos y éstos no
tienen ninguna piedad con él.
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Vamos con nuestra imaginacién a la prision de Sansén. Es
una carcel oscura, alli le tienen moliendo trigo; oimos el ruido
de las cadenas al ser arrastradas. Los filisteos no le han mata-
do, no, le estan haciendo trabajar como a un esclavo. Es una
gran humillacién para Sansén. Pasan dias y semanas. Sansén
estd moliendo desde la mafiana a la noche. Se ha arrepentido
de su vida pecaminosa, ya que a pesar de todo, es un hijo del
Sefior.

Todo el pueblo del Sefior, en esta tierra, lamentara siempre
sus pecados. Dios le concede ese verdadero arrepentimiento.

Mientras tanto el cabello de Sansén comienza a crecer. Los
filisteos no se preocupan de cortarselo, no tiene importancia,
estd ciego. Los ojos de Sanson no pueden llorar, no tiene ojos,
pero su alma esta llorando. Los dias se le hacen interminables.

Un dia vienen a buscarle. ;Para qué? Hay una fiesta en la
ciudad de Gaza. Los filisteos estdn contentos porque aquel
temible enemigo, ahora no tiene fuerzas. Van a celebrar una
fiesta en honor a su dios por haber podido apresar a Sansén.

Aquellos filisteos paganos, muchas veces son causa de
vergiienza para nosotros, que muchas veces no damos a Dios
el honor que le corresponde.

Se han reunido en el templo de Dagén, asi se llama su idolo.

Miles de filisteos llenan aquel edificio de arriba abajo. Entre
ellos hay muchos filisteos principales, los principes con sus
familias.

La mayoria de ellos han oido hablar de Sansén, aunque no
le conocen de vista.

Ahora le hacen venir, quieren verle, y como es ciego no
pueden temer ningtn mal, se burlaran de él. Es el gran ene-
migo que ha matado a muchos soldados, le aborrecen.

Sansén caminando lentamente entra en el templo. No ve
nada, pero lo oye todo. Se estan riendo y burlando de él. Es
una profunda humillacién y él no puede hacer nada, es débil.

De pronto recuerda que todo el techo y la base del templo
estdn apoyados sobre dos enormes columnas. Si pudiera apo-
yarse sobre aquellas columnas el templo entero se derrumbaria
y moririan casi todos los filisteos que estuviesen alli. Asi
ayudarfa a su pueblo. Entonces pide al muchacho que le guia:
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~Estoy cansado, llévame junto a las columnas para que me
apoye en ellas.

El muchacho lo hace, ;por qué no? Sansén queda en medio
del templo. Pero lo que no saben los filisteos ni pueden verlo,
es que Sansoén estd orando.

~Sefior mio —suspira—, dame fuerzas una vez mas, s6lo una,
para que me vengue por mis dos ojos.

El Sefior atiende aquel ruego. Sansén lo siente. Su enorme
fuerza, su fuerza interior, vuelve a él. Es Dios quien se la da.
Sus cabellos han crecido de nuevo, la sefial de Nazareo ha
reaparecido, ahora el Seilor contesta su stiplica.

De repente se levanta y extiende sus brazos hacia las dos
columnas y exclama:

—Muera yo con los filisteos.

Seguidamente se dobla y empuja con fuerza. Suena un
crujido enorme, el techo con todos aquellos hombres se de-
rrumba y quedan enterrados bajo las ruinas. Sus gritos de
socorro son apagados por el estrépito de las piedras que caen.
Sansén muere también, pero en su muerte mata a miles de
filisteos, a los que habria que sumar los muchos que habia
matado durante su vida.

También, en su vida, Sansén es un ejemplo del Sefior Jests.
Por su muerte el Sefior Jestis ha vencido a la muerte y ha
conseguido la vida para Su pueblo. Cuando alguien del pueblo
de Dios muere, no es una tragedia, porque el pueblo de Dios
va al cielo. Sansén, con su muerte, ha librado a los israelitas,
su pueblo amado, de los filisteos.

Por la muerte del Sefior los hijos de Dios pueden vivir
eternamente, una vida eterna en honor de Dios. Entonces seran
para siempre libres de pecado.

Tal vez preguntéis: ;Acaso no fue Sansén un suicida? No.
Sansén murié en defensa de los israelitas. Se ha sacrificado por
los hijos de Israel. Sansén no fue un suicida, sino un héroe de
la fe.

Durante su vida fue un luchador solitario. Los israelitas no
colaboraron con él, al contrario, querfan entregarle a los
filisteos.
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El Sefior Jestis también estaba solo; nadie, nadie ayudé al
tnico Salvador. Al contrario, el pueblo judio exclamé y gritd:

—Crucificale, crucificale.

La familia de Sansén ha escuchado lo ocurrido. Los herma-
nos y toda la casa de su padre se apresuran a ir a Gaza para
buscar su caddver. Cuando lo encuentran se lo llevan secre-
tamente para que no caiga en manos de los filisteos. Lo llevaron
a su propio pais y le dieron sepultura en el sepulcro de su
padre Manoa. Fue sepultado honrosamente.

También el Sefior Jestis tuvo una honrosa sepultura. Fue
puesto en un sepulcro nuevo, en el que nadie habia sido se-
pultado.

Alli, en el sepulcro de Manoa, yace Sansén hasta el dia fi-
nal, en que resucitard de los muertos. Entonces, con cuerpo y
alma verd al Sefior Jests, el gran luchador que ha pagado
también por sus pecados y que también para él ha vencido a
la muerte,

Entonces no serd ya ciego, recuperara sus ojos, pues alli no
habra més noche para él. Alli cantara eternamente en honor de
su Salvador, en honor de aquel gran Luchador solitario.
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Capitulo 56
RUT

Rutl,2,3y4

En una ocasién cuatro personas dejan el pequefio y bonito
pueblo de Belén, situado unos kilémetros al sur de Jerusalén,

en la tierra de Juda. Suben las colinas; quizés les siguen con
la mirada log habitantes del pueblo, los vecinos, amigos v
conocidos. Cuando llegan a la cumbre de la colina, se detienen
un rato y vuelven la vista una vez mas hacia el pueblo.

Se trata de un matrimonio y sus dos hijos, dos nifios. Por
dltima vez miran hacia Belén, el pueblo donde han vivido por
tantos afios y contintan su viaje.

-Venid ~dice el padre-, tenemos que seguit el viaje.

Con un profundo suspiro la mujer sigue a su marido, tienen
lagrimas en los ojos. Dejan Belén y las despedidas siempre son
tristes,

Tienen que continuar el viaje, porque van camino de Moab
y la distancia es muy grande.

¢Por qué se dirigen a Moab? ;Qué van a hacer alli? ;Por qué
abandonan Belén? ;Quiénes son esas personas?

En Israel atin no hay rey, es el tiempo de los jueces, como
hemos visto en los capitulos anteriores.

Ahorahay hambre en la tierra de Canaan. ;Cémo es posi-
ble si el Sefior habfa dicho que era una tierra abundante en
leche y miel? Es verdad, con ello el Sefior habia querido decir
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que era una tierra rica en pastos y también en trigo, cebada y
muchos otros frutos. Habia alimentos en abundancia. Sin
embargo, ahora hay hambre, no hay alimentos suficientes, las
gentes pasan hambre. ;Cudl ha sido la causa?

Los israelitas han abandonado al Sefior y como consecuen-
cia el Sefior no los ayuda, les ha castigado.

Probablemente esta hambre es consecuencia de cuando los
madianitas destrufan las cosechas y robaban los ganados.
Seguro que lo recordais jverdad? Sobre ello se hablé en los
capitulos precedentes. Fue Gedeén quien liberé a los israelitas
con la ayuda de Dios.

Ahora, en este tiempo de hambre, vive en Belén un hombre
rico y respetado, se llama Elimelec y su mujer Noemi. Tenian
dos nifios, Mahlén y Quelién. Era una familia feliz. No les
faltaba nada porque eran ricos. Elimelec posefa campos, en los
que se cultivaban trigo y cebada, poseia vifias que producian
deliciosas uvas. Elimelec pensaba que esta situacién duraria
siempre.

Pero no fue asi, Israel se fue tras los idolos y el Sefior castigd
al pueblo por su idolatria. Los juicios divinos se hicieron
manifiestos. Los enemigos venian afio tras afio y destruian las
cosechas, robaban las vacas y las ovejas. Ahora, Elimelec lo ha
perdido todo y no tiene para dar de comer a su familia. Afio
tras afio sucedia lo mismo y en la casa de Elimelec y Noemi
se pasaba hambre.

Entonces Elimelec dijo:

—Sabéis lo que haremos? Dejaremos el pueblo ya que sinos
quedamos en Belén moriremos de hambre. Vendié sus tierras,
su casa y todo cuanto poseia y salié. Queria ir a Moab; se habia
enterado de que los madianitas no invadian la tierra de Moab
y alli no habia hambre, habia abundancia de alimentos.

Ahora vemos cémo Elimelec con sus hijos y su mujer salen
de Belén camino de Moab.

Pero... preguntemos a Elimelec: ;Has doblado las rodillas
antes de tomar esta decision? ;Has pedido consejo al Sefior?
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No, Elimelec no lo ha hecho. Est4 enfadado, no quiere pasar
apuros, no quiere sufrir mas hambre, quiere tener alimentos
en abundancia, No puede permanecer en su pais y se marcha
a Moab, asi se librara de la miseria.

Elimelec jsabes que los moabitas son paganos? jPodras
servir al Sefior en Moab? No, alli no hay tabernaculo, alli no
hay sacerdotes. Elimelec, no sélo abandonas tu amada patria,
abandonas también al Dios de tu pueblo, piensa en tus hijos,
Mahlén y Quelién. ;Debes levarlos a un pais pagano? ;No
temes que se adapten a la vida pagana, inclindndose a estatuas
de piedra y madera? Alli hay muchos peligros para tus hijos.

(Acaso podra ser 1til una casa llena de viveres si el Sefior
aparta su bendicién de ella?

Elimelec no piensa en nada de esto, no quiere pensar en ello,
quiere disponer de viveres en abundancia, quiere escapar de
los juicios de Dios. La bendicién del Sefior no puede estar en
su decision.

iVuelve y dobla tus rodillas ante el Sefior, confiesa tus
pecados y los de tu pueblo y pide al Seiior que libere a tu
pueblo de los enemigos! Serfa mucho mejm

Vendié su tierra y todas sus posesiones, lo cual estaba
prohibido por el Sefior, pero Elimelec no obedece y se marcha.

Pasan el rio Jordadn y atraviesan las tierras donde vive la
tribu de Rubén y llegan a los limites de Moab. Pasan los limites
y se encuentran en tierra extranjera. Alli Elimelec compra una
casa.

Ahora tiene una nueva patria, alli no le molestan los ma-
dianitas, ni le aflige el hambre, pues hay viveres abundantes.
Sin embargo, Elimelec, ahora estas viviendo en un pais que
tiene la maldicién del Sefior. Pero a Elimelec esto no le importa.

Pasan algunos afios. Un dia vemos a tres mujeres que mar-
chan por los caminos de Moab. ;Quiénes son? Una de ellas es
ya anciana, tiene el pelo blanco, las espaldas encorvadas. Es
Noemi. ;Noemi? ;La mujer que hace afios entré en Moab con
su marido y sus hijos?
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51, es Noemi, apenas podemos reconocerla de tanto como
ha envejecido.

¢Y su marido Elimelec? Ha muerto ya hace muchos afios.
Después de una breve estancia en Moab murié. Elimelec ha-
bia huido de Canaéan para que el Sefior no le castigara, no quiso
inclinarse ante Dios, pero el Sefior podia encontrarle también
en Moab. Elimelec tenia miedo de morir de hambre en Israel
y se marchd a vivir a Moab pero sucedi precisamente al revés,
en Moab murié, siendo sepultado en un pais pagano. Ha sido
una gran tristeza para Noemi.

Ahora vive, siendo viuda, en un pais extranjero, ha llorado
amargamente. Pero no vuelve, se queda a vivir alli.

Sus dos hijos, Mahlén y Quelion, se casaron con dos jévenes
moabitas. La mujer de Mahlén se llama Rut, la de Quelién se
llama Orfa. Sin embargo, los israelitas no podian casarse con
las moabitas. Ha sido la consecuencia de que Elimelec saliera
de Canaén, pero él no se ha enterado porque estaba muerto.

Mahlén y Quelién también murieron. Era el castigo del
Sefior. Es posible que fueran sepultados en el mismo sepulcro
que su padre, pero no lo sabemos con certeza. Ahora Noemi
lo ha perdido todo, su marido, sus dos hijos. ;Es extrafio que
su pelo esté lleno de canas y su espalda encorvada? Ha sufrido
mucho. Sus dos nueras, Rut y Orfa se fueron a vivir con ella
a su casa, las tres vivian en Moab.

Noemi ha contado a aquellas dos mujeres los milagros que
hizo el Dios de Israel, les narré también las promesas que habia
hecho a Israel, del Salvador que habia de venir, el Sefior Jests.
Noemi no podia callar, pues el Sefior le habia dado un corazén
nuevo y amaba al Sefior.

Orfa escuchaba estas historias y le parecian interesantes,
pero nada mas. Rut escuchaba y también le parecian intere-
santes, pero admiraba a aquel pueblo de Israel. Pensaba: «Ojala
yo tuviera el mismo Dios, ojala fuera también mi Dios». En su
corazén naci6 el deseo ardiente de conocer al Dios de Israel,
al Dios vivo. Los dioses de Moab eran dioses muertos. Ya no
crefa en ellos, ansiaba al Dios de Israel. Mediante aquellas
narraciones de Noemi, el Sefior habia obrado en el corazén de
Rut.

169



Un dia Noemi se entera de que Dios ha librado a los israeli-
tas de sus enemigos, que nuevamente hay abundancia de ali-
mentos en Israel y que el hambre ha pasado. Entonces Noemi
no puede aguantar més en Moab.

Dice a Orfa y a Rut:

-Me vuelvo a mi patria.

Es cierto que Noemi ha llegado a amar a aquellas dos mu-
jeres, no le es fécil separarse de ellas, pero el amor al Dios de
Israel, el amor a su servicio, era mas fuerte que su carifio por
Orfa y Rut. Sin embargo, sus dos nueras la acompafian. Cierran
la puerta de la casa y se marchan.

Son las tres mujeres que hemos visto caminar por la sen-
das de Moab. Cuando llegan a los limites de Moab, Noem{ se
detiene. Su voz tiembla cuando dice:

_ —Hijas mias, volveos ahora a casa de vuestras madres. El
Sefior tenga con vosotras misericordia, como la habéis tenido
vosotras con mis muertos y conmigo. Os dé el Sefior que halléis
descanso cada una de vosotras en casa de su marido.

Orfa y Rut la escuchan y comienzan a llorar. ;Por qué dice
Noemi esto? ;Las despide ahora? ;No quiere que Orfa y Rut
la °f'cmpunbn7 No, no ¢s eso, Noemi quiere conocer cudl es la
razon que las mueve a ir con ella. Quiere probarlas. En la Biblia
podemos leer la respuesta de Rut y Orfa, pues estd escrito:
«Nosotras iremos contigo a tu pueblo» —dicen ambas. Las dos
mujeres deciden ir con Noemi, pero ella insiste:

-Volved, hijas mias, ;por qué vais a ir conmigo? En Israel
no hay porvenir para vosotras. Alli no podéis casaros, pues el
Sefior lo tiene prohibido rigurosamente en nuestras leyes. Si yo
aun tuviere hijos podriais casaros con ellos, pero no es asi y
en Israel no encontraréis a otro hombre.

Es mas triste para mi que para vosotras. En Moab podréis
disfrutar de una vida normal, pero yo no tengo nada mads, la
mano del Sefior ha sido contra mi. Adids.

Orfa y Rut lloran nuevamente al oirla. Orfa besa a su sue-
gra y se vuelve llorando. No se despide de Rut, porque piensa
que Rut también se volverd, pero Rut se queda.

~Vete también ti, Rut ~dice Noemi-, Orfa se ha vuelto a su
pueblo y a sus dioses. Haz tii lo mismo.
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Hay un momento de silencio, luego Rut dice:

~Madre mia. No me ruegues que te deje; porque a donde
quiera que ta fueres, iré yo; y donde quiera que vivieres, vivi-
ré. Tu pueblo serd mi pueblo, y tu Dios, mi Dios. Donde tu
murieres, moriré yo, y allf seré sepultada.

Ademas, Rut hace un juramento, escuchad:

-Asi me haga Jehov4, y atin me afiada, que sélo la muerte
haré separacién entre nosotras dos.

¢Por qué no se vuelve Rut como ha hecho Orfa? ; Acaso Orfa
no amaba a Noemi? Claro que si, Orfa amaba a sus suegra con
todo su corazén, pero Orfd no amaba al Dios de Noemi. Orfa
era inconversa y cuando oy6 que en Israel no podia volver a
casarse, que no habia porvenir para ella ha pensado: «No tengo
mas remedio que volverme», Llorando se ha despedido y se
ha vuelto a su pueblo y a sus dioses. Es posible que después
se casara con algtin hombre de su pueblo, ha seguido sirviendo
a sus idolos y se ha olvidado del Dios de Israel. Orfa no habia
recibido un corazén nuevo.

Rut amaba a Noemi, pero también al Dios de Noemi, a
pesar de que no conocia personalmente a aquel Dios, sin
embargo, le respetaba y tenia gran deseo de conocerle:

Cuando dijo Noemi:

~Vuélvete a tus dioses, Rut ha temblado. ; Volverse y servir
a aquellas imégenes de piedra? No, no eran dioses, no queria
servirlos mas. Aunque en Israel no puede volver a casarse,
aunque no tenga alli porvenir, no le importa, pero alli podra
servir a aquel Dios durante toda su vida, le basta un lugarcito
en el cual pueda servir a aquel Dios.

Rut escogi6 entre los dioses de su pueblo y el Dios viviente
de Israel. Por gracia hizo la mejor opcién, Orfa, sin la gracia,
hizo la peor. Esa es la diferencia entre Rut y Orfa.

Dos mujeres se acercan a Belén, son Noemi y Rut. Las dos
marchan silenciosamente, ;Qué pensard Noemi en su interior?
Hace diez afios caminaba por aquel mismo camino, pero
entonces la acompafiaban su marido Elimelec y sus dos hijos.
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Entonces iban camino de Moab, en estos momentos Noemi
vuelve de Moab.

Su marido y sus hijos han muerto y han quedado sepulta-
dos en aquel pais extranjero y pagano. Cada paso le evoca
recuerdos sensibles, Las lagrimas brotan de sus ojos y sin decir
palabra sigue caminando. Rut, sunuera, va a su lado y también
calla. ;Sospecharia lo que pensaba su amada suegra? A ella
misma le aguarda un porvenir desconocido. No lamenta su
decisién. Pero jpodrd alguna vez el Dios poderoso de Israel,
ser su Dios? No puede vivir sin ese Dios, su alma tiene sed de
El. Pero no merece que el Dios de Israel se preocupe por ella,
es moabita, una maldita.

Entran en el pueblo. La gente se queda mirando a aquellas
dos mujeres. No las conocen. Pero al mirarlas detenidamente
en aquella vieja de pelo blanco y espalda encorvada, reconocen
a Noemi. Sorprendidos se dicen:

—:No es ésta Noemi? ;La misma que nosotros conocimos
fuerte y sana?

Abren sus ojos sorprendidos. Noemi oye esas exclamacio-
nes, se detiene, se endereza y responde con melancolia:

~No me llaméis Noemi, sino Mara, porque el Todopoderoso
me ha puesto en gran amargura. Llena me fui y el Sefior me
ha hecho regresar vacia, jpor qué me llamaréis Noemi?

J6évenes, el nombre de «Noemi», significa «Placentera, ale-
gre». No quiere que la lamen mas asi. «Mara», significa «<amar-
gura». Es como si quisiera decir: «Cuando sali era una mujer
feliz, una esposa y madre feliz, pero ahora no tengo nada».

Asi llegaron a Belén y se establecieron alli,

;Qué va a hacer ahora Noemi? Al salir era rica, ahora es
completamente pobre. ;Cémo lo hardn para comer? Ella no
puede trabajar, es demasiado vieja y estda muy débil para
hacerlo. Pero no necesitara trabajar, otra lo hara por ella. Tiene
una nuera que la ama con toda su alma, Rut, que la ha acom-
paiiado desde los campos de Moab.

Un dia Rut, dice a Noemi:
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~Madre mia, ;sabes lo que voy a hacer? Voy a recoger
espigas. ¢Te parece bien?

Era el tiempo de la siega, todos estaban ocupados en la
recoleccién del grano.

Durante la siega a veces las espigas se rompian y cafan al
suelo. Aquellas espigas no quedaban abandonadas, sino que
eran recogidas por los pobres.

Noemf aprueba la decisién de Rut, no le queda otro reme-
dio. De madrugada Rut sale de casa. Pero ;a quién debe diri-
girse Rut? En Belén atin no conoce a nadie. Pasa por las calles
y sale fuera del pueblo, entonces ve un campo en el que estan
trabajando los segadores y con diligencia comienza a recoger
las espigas. No sabe a quién pertenece ese campo. Sin descan-
sar se agacha para ir recogiendo las espigas que han quedado
caidas. Es un trabajo muy duro.

Poco después llega un hombre al campo, es Booz, el
propietario. Cuando llega al campo dice:

~El Sefior sea con vosotros.

Y los segadores le responden:

~El Sefior te bendiga.

Muy distinto a como suele suceder entre nuestros campe-
sinos que, muchas veces, blasfeman. Ojal4 existiese esa misma
costumbre en nuestros dias.

¢Quién es realmente Booz? Es uno de los habitantes mas
importantes de Belén. Pariente de Elimelec, el difunto marido
de Noemi. Por tanto, es pariente de Noemi, pero Rut no lo sabe.

Ha sido a su campo donde ha ido Rut, podrfa haber ido a
otro campo. Pero el Sefior se preocupa de Rut, el Sefior ha sido
quien ha hecho que Rut se quedara en el campo de Booz.

Cuando Booz se percata de la presencia de Rut, pregunta
al capataz:

~;Quién es esa joven?

El capataz responde:

-Es Rut, la moabita, que ha venido con Noemi desde Moab.
Me ha pedido si podia recoger las espigas y la he autorizado.
Esta aqui desde la madrugada sin descansar un momento,

Booz envia a buscar a Rut. El corazén de Rut palpita atro-
pelladamente. ;La dejara aquel hombre seguir cogiendo las
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espigas? ;La echara por ser moabita, por pertenecer a un pue-
blo enemigo de Israel?

Todo sucede mejor de lo que ella sospecha. Booz le habla
con amabilidad y le dice:

—Puedes seguir recogiendo espigas. Nadie te hard dafio. No
necesitas ir a otros campos, puedes quedarte en los mios.

Tanta amabilidad no la esperaba Rut y ello la confunde.

Le pregunta:

—;Por qué se muestra tan amable conmigo, que soy una
extranjera?

Booz contesta:

-Me han dicho que estds con tu suegra y que la cuidas
muy bien. Me han dicho también que has dejado a tus padres,
amigos y a tu patria. El Sefior, Dios de Israel, te bendiga por
tu accién.

Todo ha salido bien para Rut. Mis tarde los segadores van
a comer, posiblemente a una sombra y alli sentados comienzan
a cometr.

Piden a Rut que se una a ellos y Booz le da pan y trigo
tostado. Le da tanto que no puede comérselo todo y la parte
que le queda la guarda para llevéarsela a su suegra.

Después de la comida se levanta y sigue recogiendo es-
pigas. Cuando estd espigando, Booz dice a los segadores:

-Dejad caer algiin manojo de las gavillas para que Rut
pueda recogerlos después.

A Rut se le permite que pueda recoger las espigas cuando
las gavillas estaban adn en el campo, cosa que no podian hacer
las otras personas que las recogian, sélo podian entrar al campo
cuando las gavillas habian sido recogidas.

Al anochecer deja de espigar; ha cogido muchas espigas, las
ha triturado y tiene un pequefio saco de cebada, més que los
demas. Alegre vuelve a casa de su suegra. Esta ha estado
esperando todo el dia con gran tensién, porque ignoraba cémo
le habria ido a Rut.
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Rut la moabita en el campo de Booz
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Cuando Rut entra en casa y Noemi ve la alegria reflejada
en su rostro comprende que todo ha ido bien.

Rut le muestra la cebada diciendo:

—~Madre mia, mira cunto tengo. El duefio de aquel campo
ha sido muy amable conmigo. Me ha permitido coger junto a
los segadores y me ha dado de comer tanto, que ya no podia
més. Mira lo que te he guardado, es para ti. He estado en el
campo de Booz.

Cuando lo oye Noemi, se le saltan las lagrimas y da gracias
a Dios.

-Esta muy bien, Rut, quédate en los campos de Booz y no
vayas a otros campos —dice a Rut.

Cada dia Rut vuelve a recoger las espigas; cuando termina
la cebada comienza el trigo y Rut sigue espigando en los
campos de Booz, ni una sola vez acude a otro campo.

Cuando la cosecha termina Rut permanece al lado de su
suegra cuidandola. Como podréis daros cuenta, Rut, no ha si-
do una joven holgazana. Es una mujer trabajadora y carifiosa.

sAyudais vosotros también a vuestras madres cuando estan
muy ocupadas?

En lo que ahora sigue voy a ser breve, pues es facil de
comprender.

Poco después Rut se casé con Booz y ya no necesitaba
recoger espigas. Rut obtuvo una buena posicién dentro del
pueblo de Israel.

Pero Rut no abandona a su suegra, la acoge en su nueva
casa y con ella Noemi pasa unos buenos afios.

Algun tiempo después Booz y Rut tuvieron un hijo, al que
Hamaron Obed. Han pasado muchos afios, Obed se ha casado
y ha tenido un hijo y su hijo se llamé Isai, que fue el padre de
David. Rut fue, pues, la bisabuela de David, rey de Israel, del
cual hablaremos mas tarde.

¢Sabéis quién nacié de la descendencia de David, siglos més
tarde? El Sefior Jestis. El Sefior ha cuidado de Rut, jamds lamen-
t6 Rut haber dejado a sus dioses y a Moab y haber elegido
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servir al Dios de Israel. Ese Dios ha llegado a ser también su
Dios y cuando al fin murié, su alma ha ido al cielo.

Es una hermosa historia. Cuando la leemos sentimos gran
simpatia por esta mujer joven y hermosa que es Rut y nos ape-
na Orfa; nos apena que ella se volviera y no nos parece tan
simpitica. Pero la historia de Orfa estd también en la Biblia y
lo estéd para prevenirnos a fin de que no hagamos lo que hizo
Orfa.

¢Cudl es vuestro propdsito, jévenes? ;Desedis obtener en
primer lugar las riquezas y el honor? ;Pensais tinicamente en
el porvenir material? Orfa hizo lo mismo: «Y oyendo que en
Israel no habia porvenir para ella, se volvié». También vosotros
debéis elegir: Al Sefior o al mundo, al pecado. Que hagéis por
la gracia la misma eleccién que hizo Rut en los limites de Moab.

Ahora, quizéds, dobldis las rodillas por la noche, antes de
acostaros, por tener a un padre temeroso de Dios y a una madre
conversa, pero jlo olvidaréis mas tarde y optaréis por el
mundo? ;Os comportarfais 1o mismo que Orfa, que opté por
el mundo y servir a los idolos de Moab? Es posible que Orfa,
en su vida posterior, conociera la felicidad y la prosperidad,
pero a la hora de la muerte tenia que dejarlo todo y no habia
llegado a conocer al Sefior.

J6venes, la muerte no respeta a nadie. Quizds alguno de
vosotros ha tenido un amigo o amiga que ya ha muerto. ;Ha-
béis pensado alguna vez: Si yo muriera ahora mismo, qué seria
de mi? Por eso os digo: «Buscad al Sefior mientras puede ser
hallado; llamadle en tanto que esta cercano».
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Capitulo 57

——— UN RUEGO ATENDIDO ———

1 Samuel 1:1-23

Los domingos acostumbrdis a ir a la iglesia, jverdad? En
vuestra casa cada dia se lee la Biblia y se ora, jverdad?

Seguro que estdis pensando: «Qué preguntas mas extrafias.
BEso es 1o mas normal, es 10gicon,

¢Es cierto? Sin embargo, miles y miles de personas no tie-
nen una Biblia en sus casas, y ni siquiera saben que existe la
Biblia.

Oigamos las hermosas historias que nos describe la Biblia,
nos las ensefian en la escuela o en la clase de religion. Sin
embargo, muchos jévenes y nifios no conocen estas historias.

Nosotros sabemos que el Sefior Jestis ha venido, que ha
sufrido y ha muerto para salvar a los suyos. Sin embargo,
muchos nifios y jévenes nunca han oido hablar del Sefior Jests.
¢Acaso es que somos nosotros mejores que ellos? No.

El Sefior nos ha dado su Palabra. Oimos con frecuencia que
atin podemos ser convertidos. Se nos amonesta para que
oremos al Sefior sin cesar pidiendo un corazén nuevo. ;Os dais
cuenta de vuestra responsabilidad?

Es un gran privilegio el tener la Palabra de Dios y poder
acudir a la iglesia.

Hay muchas personas que no quieren ir a la iglesia, no
tienen ganas de ir. Los domingos muchas personas se quedan
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en casa tranquilamente o toman el dia del Sefior como un dia
para el recreo.

Pero ¢jnos ha dado el Sefior el domingo para eso? Creo que
no, jverdad? El Sefior nos pide que ese dia nos reunamos en
laiglesia. La Biblia nos dice: «No dejéis vuestra congregacién».

Quedarse en casa sin motivo es muy facil en estos tiempos,
se puede oir el servicio religioso por la radio o la televisién es
mas fécil que ir a la iglesia...

En verano, porque hace calor, algunos se quedan en casa
y, en invierno, porque hace frio. Se piensa, escuchamos el
sermén por la radio y vale lo mismo.

No, amigos, no es lo mismo, pues estamos desobedeciendo
la orden del Sefior de reunirnos en la casa del Sefior. ;Qué
hacéis vosotros? ;Os quedadis en casa? No faltéis nunca al ser-
vicio del Sefior sin ninguna razén. Dad gracias porque podéis
ir a la iglesia. Pedid al Sefior que santifique en vuestros cora-
zones Su Palabra.

Todos los domingos que faltdis a la iglesia sin una razén
verdadera, dardn un dia testimonio contra vosotros.

Como recordaréis los israelitas no iban a la casa del Sefior
cada dia de reposo, pues, en Israel, el tabernaculo estaba en
Silo. Sélo acudian a Silo tres veces al afio con motivo de las
grandes solemnidades.

En tiempos de los jueces, en Israel, habia mucha gente que
no deseaba ir a Silo y se quedaba en casa, preferfan servir a
los idolos. Tenian idolos en casi todos los lugares, asi que se
quedaban en sus propios pueblos y no tenian necesidad de
hacer un viaje tan largo. La distancia a Silo era larga.

Pero el Sefior no estaba de acuerdo y los castigé y vinieron
los enemigos y lo robaron todo.

Pese a ello, en Israel siempre hubo personas que acudian
a Silo y que no participaban en las fiestas impias y paganas.

En una ocasién un grupo de personas llegan a la aldea de
Silo. Son un hombre y dos mujeres y algunos nifios. El hombre
se llamaba Elcana. Vivia en Ramataim de Zofim, pueblo
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situado en el territorio de la tribu de Efraim. Sin embargo, no
era efraimita. Era levita, es decir, de la tribu de Levi. Tenia dos
mujeres. Una se llamaba Penina y la otra Ana.

Ya sabéis que en aquellos tiempos era normal tener mas de
una mujer. No era una cosa buena, pero les estaba permitido.
Por fortuna, ahora, no esta permitido.

Los nifios que les acompaiiaban eran hijos de Penina. ;Y los
hijos de Ana, dénde estaban...?

Ana no tenia hijos, lo cual era muy doloroso para ella, pues
en Israel era una deshonra no tener hijos. Sin embargo, una
cosa la hacia feliz; su marido Elcana la amaba mucho, mucho
més que a Penina.

Siempre, en las grandes fiestas, Elcana viajaba a Silo, al
tabernaculo. No faltaba ni en una sola ocasion.

Elcana era uno de los pocos israelitas que no participaban
en la idolatria. No doblaba sus rodillas ante las estatuas de
piedra.

Cuando llegaba a Silo ofrecia en sacrificio una oveja o una
vaca por si y por su familia, después del sacrificio comia alli
con sus mujeres y sus hijos. Cada uno recibia su racion, pero
Elcana siempre daba a Ana doble racion; Elcana lo hacia
porque amaba mucho a Ana y de esta forma hacia una defe-
rencia hacia ella.

Penina, la otra mujer de Elcana, tenfa envidia. No podia
soportarlo, dirigia a Ana miradas de enojo. No puede soportar
que Elcana ame més a Ana y piensa: «Me vengaré».

Cuando estd a solas con Ana se burla de ella y la provoca:

~T1 no puedes tener hijos y yo si.

Cuando Ana escuchaba esto se afligia en gran manera y
Penina quedaba satisfecha. El comportamiento de Penina no
era honrado; Ana no tenia la culpa de no tener hijos, muchas
veces ha llorado por ello. Pero, precisamente, Penina lo hacia
para humillarla, siempre tenfa la misma actitud. Ana lloraba
muchas veces. Ahora a la hora de comer no tenia apetito, estaba
muy afligida,

Cuando estdn sentados a la mesa Ana deja de comer,
porque Penina otra vez la ha humillado. Elcana ve que Ana no
tiene ganas de comer y amablemente le pregunta:
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—Ana ;qué te ocurre? ; Por qué no comes? Aunque no tengas
hijos, yo te amo mucho.

Trata de consolarla. Ana comienza a llorar a ldgrima viva,
no puede responder. Se levanta de la mesa y se va.

Cerca del tabernéculo hay un profundo silencio. No se ve
a nadie. Todo estd solitario.

Alguien, sin embargo, estd presente alli. Es Eli, el pontifice.
Estd sentado en un sillén, a la entrada.

Una mujer entra, llegando al atrio, cae de rodillas. Eli se
levanta y se queda observandola,

«Qué extrafiamente se comporta esa mujer», piensa. Ve que
sus labios se mueven, pero no entiende nada. Luego se enfada,
piensa que estd borracha. ;Borracha? Si, entonces ocurria
frecuentemente, porque en Silo se cometian abusos.

Eli tenia dos hijos, Ofni y Finees, eran sacerdotes, pero eran
sacerdotes impios. No servian al Sefior, sino que hacfan toda
clase de cosas impfas y malas. Eran dos hombres impios
que llenaban de gran dolor a Eli, pues Eli era un hombre
converso.

Como aquellos sacerdotes eran tan impios, ocurrian cosas
horribles en Silo. Algunos israelitas que iban a Silo no tenfan
respeto al servicio del Sefior y a veces, acudian al taberndculo
personas borrachas. Por ello, ahora Eli crefa que aquella mujer
estaba también borracha.

Se levanta de su sillén y va hacia ella y le dice enojado:

—Mujer, levéntate. ;No te da vergiienza venir aqui en ese
estado de embriaguez? ;C6mo te atreves a hacerlo? Ve a tu casa
y vuelve cuando estés serena.

Cuando la mujer se levanta de su postura de rodillas,
inmediatamente Eli se da cuenta de que se ha equivocado. Esa
mujer no estd borracha, ha estado llorando, tiene su rostro lleno
de lagrimas. Pero ;quién es aquella mujer...?

Ya lo suponéis, es Ana, la mujer de Elcana. Se habia levan-
tado de la mesa, pero no estaba enojada, estaba profundamente
afligida. Se fue al taberndculo y alli comunica al Sefior su
angustia, :

¢Hacéis vosotros lo mismo cuando estéis afligidos? Ana
pide al Sefior que la ayude.
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—Sefior mio —dice en voz baja-, atiende mi ruego y concéde-
me un hijo. Si me das un hijo, lo dedicaré a tu servicio. Sera
consagrado a tu servicio. Nunca le cortaré el pelo, ni subird
navaja sobre su cabeza.

Ana sigue orando, sigue insistiendo.

De pronto es turbada en su oracién por la voz de Eli, que
piensa que esta bebida.

—No, sefior mio —le contesta Ana. No, sefior, no estoy bo-
rracha, estoy afligida y se lo estoy diciendo al Sefior. Estoy
orando a Dios.

Eli se asusta al ver que ha sido grave su equivocacién con
respecto a esta mujer. Se dirige a ella amablemente y la ben-
dice.

-Ve en paz —dice solemnemente- y Dios te otorgue la peti-
cién que le has hecho; el Sefior te dé lo que le has pedido.

Ana se vay vuelve con su marido, pero también con Penina.
Sin embargo, ahora ya no esta afligida, ya no est triste... Una
paz inmensa inunda su corazén. No sélo por lo que le ha dicho
Eli, sino porque también cree que Dios ha atendido su ruego.
Tal fe se la ha dado el Sefior.

A la mafiana siguiente, muy temprano, Elcana vuelve a su
dormitorio. Penina continia humillando y vejando a Ana, pero
Ana no hace caso de ello. Cuanto le dice Penina no la humilla
ya, pues sabe que Penina no podrd humillarla por mucho
tiempo. Penina trata de hacer llorar a Ana, pero no lo consigue.
Ana estd alegre y contenta.

Penina esta intrigada. ;C6mo es que antes siempre logro
hacerla llorar y ahora no lo consigue? Penina no lo sabe y Ana
tampoco se lo dice, mas tarde lo vera.

Después de un tiempo, Ana tiene un hijo y le pone de
nombre Samuel, que significa: «Pedido a Dios».

Esto molesta a Penina, ahora ya no puede humillar a Ana.
Ana esta alegre y agradecida por la bondad que le ha con-
cedido el Sefior.
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Elcana, su marido, también estd muy alegre. Ahora ama
mas atin a Ana y Penina no puede hacer nada en contra. Ana,
ahora, hasta puede cantar. En la Biblia tenemos su canto,
podéis leerlo en 1 Samuel 2:1-10.

En la primera ocasién en que Elcana sube a Silo, Ana que-
da en casa porque tiene que cuidar del pequefio Samuel, pero
dice a Elcana:

—Yo no subiré, pero cuando nuestro hijo haya crecido, le
llevaré a Silo y alli quedard para siempre.

Elcana lo aprueba y marcha con Penina y sus hijos a Silo,
pero Ana no lo deplora en esta ocasién.
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Capitulo 58

SAMUEL CON ELi

1 Samuel 1:24-28
1 Samuel 2

En el capitulo anterior vimos cémo el Sefior atendio el ruego
de Ana, concediéndole un hijo al que llamé Samuel, a quien

[ T T Y e e At

amaba entrafablemente, Tl chueﬁo Samue! crecia y s¢ criaba
muy bien. Aprendia a hablar y a andar. Ana, con mucha
sencillez, le ha contado varias cosas, de manera que Samuel
pudiera entenderlas.

Mas tarde llega el momento en que ha de llevar a su hijo
a Silo.

Cuando una vez mas Elcana va al tabernaculo, Ana le
acompafia también. No conocemos la edad cuando su madre
le lleva a Silo. En la Biblia sélo se nos dice que Samuel era muy
joven,

Cierran la puerta de la casa y parten. jSabe Ana lo que hace?
¢De verdad vas a dejar al pequefio Samuel en el tabernaculo?
¢No sabes que Ofni y Finees, los dos sacerdotes, son muy
impios? ;No temes que Samuel pueda hacerse también como
ellos?

Si, Ana sabe muy bien lo que se hace. No va a entregar a
su hijo a Ofni y Finees, va a entregar a Samuel al Sefior, con
la entera confianza de que el Sefior cuidara de él.

Llegan a Silo y acuden a Eli, el pontifice.
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—Sefior mio -le pregunta Ana-. ;Recuerda que en cierta
ocasion estaba aqui una mujer orando y que Ud. creyé que
estaba borracha?

Si, Eli lo recuerda muy bien, no lo ha olvidado nunca.

—Pues bien —continta Ana-, yo soy aquella mujer. Entonces
rogaba al Sefior que me concediera un hijo. El Sefior atendié
mi ruego. He aqui mi hijo. Prometi dar al Sefior mi hijo y lo
he traido. Aqui estd conmigo y €l se quedard aqui.

Cuando Elcana se vuelve a su casa con Ana, Samuel se
queda en Silo.

Eli lo toma consigo y de ahora en adelante asistira al viejo
pontifice. Pronto Eli se da cuenta de que Samuel es un joven
que teme al Sefior. 5i, Samuel ha recibido un nuevo corazén
del Sefior. Es diligente y obediente. No es, pues, extrafio que
Eli tome carifio a Samuel. A veces, mirando a Samuel, los 0jos
de Eli se llenan de tristeza. Qué gran diferencia entre él y sus
hijos Ofni y Finees; ellos no sirven al Sefior, engafian al pueblo.
De los sacrificios se quedan con una parte mayor de la que les
pertenece, roban a los israelitas. En todo el pais se habla de
ellos, todos los israelitas saben que Ofni y Finees son sacerdotes
malos e impios. ;Cémo se atreven a hacer eso? ;No temen que
el Sefior los castigue? ;Cémo permite Elf eso? ;No les prohibe
hacerlo?

Si, Eli les amonesta diciendo que no deben hacer eso, les
advierte del pecado, pero lo hace sin severidad, con blandura;
Ofni y Finees se rien de él y no le hacen caso.

¢Sabéis lo que Elf hubiera debido hacer? Castigar severa-
mente a sus hijos y echarlos del tabernaculo, pues él ademads
era juez, el decimotercero. Por desgracia, Eli no lo hizo. Sabia
que sus hijos eran impios, sabia que ellos eran los culpables de
que los israelitas comenzaran a menospreciar el servicio al
Sefior. En su interior tenfa miedo a Ofni y Finees. No se atrevia
a castigarlos con severidad, lo cual no era una buena disposi-
cién de Eli, quien a pesar de todo sufrfa por ello.
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Diariamente el pequefio Samuel estaba con Eli. Habia una
gran diferencia entre él y los hijos de Eli. Samuel no tomaba
parte en todas aquellas cosas impias, pues él servia y temia al
Sefior. Los pocos israelitas que atin frecuentaban regularmente
Silo, también se daban cuenta de ello, y se dan cuenta de que
Samuel es un joven temeroso de Dios. De esta forma el pueblo
llega a amar mucho a Samuel.

Cuando se acercaba alguna de las grandes fiestas, Samuel
estaba pendiente de la llegada de su querida madre, pues sa-
bia que irfa, a no ser que estuviera enferma. Qué alegria ex-
perimentaba cuando, de lejos, la vefa venir corriendo a su
encuentro.

Cada afio su madre le trae un regalito. En una ocasién le
lleva una ttnica nueva de lienzo. Aunque Samuel ya no esta
en su casa, ella no se ha olvidado de su hijo. ;Cémo podria
olvidar a su propio hijo? jCuéntas veces ha orado pidiendo al
Sefior que lo guardara del pecado alli en Silo! Los pocos dias
que estan juntos pasan rapidamente.

Despuiés el Sefior dio mas hijos a Ana; tuvo tres hijos y dos
hijas.

Un dia Eli recibe la visita de un hombre, Samuel no le
conoce. Aquel hombre extranjero trae un encargo del Sefior
para Elf; es un profeta. No es muy agradable para Eli el men-
saje.

—FEl Sefior te castigard a ti y a tus dos hijos —dice el varén
de Dios—. Ofni y Finees serén castigados por ser tan impios y
ta sufrirds porque no los has castigado con la severidad que
se merecen. Ofni y Finees morirén los dos en un mismo dia y
toda tu familia serd exterminada.

Eso es terrible, pero Ofni y Finees han sido merecedores del
castigo, el Sefior no permite que nadie se burle de ElL

No, jévenes, no penséis que el Sefior pasa por alto el peca-
do; no, el pecado siempre es castigado por El del modo mas
severo y rigido. El Sefior es justo.
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1 Samuel 3

Hay un gran silencio en el taberndculo. En una habitacién
construida, probablemente al lado del tabernéculo, hay una
cama, sobre ella estd acostado Eli, que ya es muy viejo; tiene
mas de noventa afios y a causa de su avanzada edad est4 ca-
si ciego. Se ha acostado para dormir porque es muy tarde, es
medianoche.

En otra habitacién cercana estd Samuel. Antes de marcharse
a dormir ha preguntado a Eli si necesita alguna cosa o si tiene
que hacer algo.

Samuel estd ya en su cama, pero no puede conciliar el
suefio. De pronto se asusta porque en el silencio de la-noche
oye una voz que le llama:

—Samuel, Samuel.

Inmediatamente Samuel salta de la cama y acude a Eli
creyendo que es él quien le llama.

—Qué desea, senoﬂ —pregunta amablemente-. ;Qué quiere
de mi?

En el rostro del V1e]o pontlﬁce hay marcada una expresion
de sorpresa.

~No —contesta-, yo no te he llamado. Vuelve a acostarte.

Samuel vuelve a su habitacién y se mete en la cama, pen-
sando: «Me habré equivocado».

Momentos después vuelve a escuchar la misma llamada:

~Samuel, Samuel.

Por segunda vez va a Eli:

—-¢Qué quiere? ~pregunta otra vez—. ;Por qué me ha lla-
mado?

Eli contesta:

-No, hijo mio, yo no te he llamado. Vuelve a acostarte.

Samuel queda confuso, no entiende nada. Ha oido muy
claramente cémo le llamaban por su nombre y Eli no sabe na-
da de nada. ;Cémo puede ser...? Apenas se ha acostado,
nuevamente suena:

—Samuel, Samuel.

«Esta vez estoy seguro de ello», piensa Samuel y por tercera
vez va rapidamente a Eli.
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Heme aqui. ;Qué deseas? T me has llamado.

Eli mueve negativamente la cabeza. Dice:

~No, Samuel, no te he llamado, pero ahora comprendo. Es
el Sefior quien te llama. Acuéstate y si oyes que te llama de
nuevo, di: «Habla, Sefior, que tu siervo escucha».

En seguida Samuel se vuelve a la cama. Todavia no conocia

«Habla Sefior, que tu siervo escucha»
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la voz del Sefior, porque nunca antes la habia oido. De nuevo
la voz llama:

~Samuel, Samuel.

Samuel hace lo que Eli le ha dicho:

-Habla, Sefior, que tu siervo escucha -dice.

Eli tenfa razén, era el Sefior quien le llamaba. Esa noche el
Sefior manifiesta a Samuel que castigard los pecados de la
familia de Eli. Dice el Sefior:

—Eli lo sabia, pero cuando sus hijos se han atraido la maldi-
cién, €l ni siquiera se ha enfadado. Todo lo que ha dicho el
varén de Dios, el profeta, sucedera. Pero no sélo El, sino
también el pueblo de Israel serd castigado por sus pecados, por
su idolatrfa. Serd tan grave el castigo que todo el mundo que
lo oyere se maravillara.

Era una noticia terrible, y Samuel no puede conciliar el
suefio. Espera que llegue la mafiana; no sabe qué hacer. Siente
una gran pena por Elf, pero no se lo dird y teme que Eli se lo
pregunte.

A la mafiana siguiente Samuel se levanta al amanecer. Se
pone a trabajar, pero su corazén estd inquieto. Abre las puer-
tas del taberndculo, pero no se acerca a Eli, no se atreve. Elf
sabe que en la noche pasada el Sefior ha hablado a Samuel, pe-
ro no sabe de qué. Sin embargo, quiere saber lo que el Sefior
ha dicho a Samuel y le llama.

Silenciosamente Samuel acude ante Eli, sucede lo que
Samuel temfa. Eli le pregunta qué es lo que le ha dicho el Sefior
esa noche.

~Lo sé muy bien ~dice-, debes contdrmelo todo.

Hay un momento de silencio, Samuel esta vacilando, pero
debe decirlo. Elf se lo exige. En voz baja, Samuel, le cuenta
todo, no se guarda nada, le dice la verdad. Cuando ha termi-
nado, mira de reojo a Eli. ;Qué dira? ;Se enfadara? ;Qué esti
pensando Eli...? :

Si, es verdad lo que dice el Sefior. Sus hijos son unos impfos
y €l los ha tratado con demasiada blandura; siempre les ha
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dejado hacer lo que han querido. No, Eli no puede enfadarse.
Temblando inclina la cabeza y dice en voz baja:

-El Sefior eres, haz lo que bien te pareciere.

Es como si Eli dijera:

~Fl Sefior es justo. Lo he merecido y mis hijos se han bus-
cado el castigo, no han querido obrar de otra manera.

Sus labios tiemblan, su rostro esta palido, pero no se rebela.
Eli reconoce que el Sefior es justo. A pesar de todo, Eli es un
hijo de Dios.

Samuel se pone a trabajar, estd més tranquilo porque el
momento dificil ya ha pasado. Sin embargo, siente gran com-
pasién del viejo Eli y se enfurece contra Ofni y Finees, que tanto
han hecho sufrir a su viejo padre. No ha sido solamente una
vez que el Sefior ha hablado con Samuel. La Biblia nos dice que
han sido muchas veces, pero no sabemos lo que el Sefior le ha
dicho.

Jévenes, tratad de ser como Samuel. El era atin muy joven
cuando comenzé a servir y temer al Sefior.

Sin embargo, Samue! vivia en una situacién muy peligrosa

ya que cada dia veia la impiedad de los sacerdotes, Ofni y
Finees,

También vosotros estéis viviendo en medio de un mundo
pecaminoso, donde actualmente todo estd permitido. ; Toméis
también parte de ello? No penséis que por vosotros mismos
os podréis guardar del pecado, no, suplicad al Sefior que El os
convierta. Serd entonces, precisamente, cuando odiaréis el
pecado como Samuel.
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Capitulo 59

LLEGADA DEL CASTIGO ——

1 Samuel 4

Por los caminos del pais de Canaén marcha mucha gente,
Marchan con rostros serios. Ni en un solo rostro se ve un rasgo
de alegria. Caminan tristes y silenciosos.

¢Qué ha ocurrido? ;Por qué hay esa expresién de tristeza
en sus rostros? Ha estallado la guerra, los filisteos han invadido
el pais y son llamados para servir en el ejército. Tienen que
luchar, tienen que defender su patria.

Se han despedido, unos de sus esposas e hijos, otros de sus
padres y han dado la dltima vuelta por sus fincas, porque
tienen que enfrentarse a un enemigo poderoso y no saben si
volveran maés.

La guerra siempre es terrible, los hombres se matan unos
a otros por miles. '

En tiempos de paz los médicos se esfuerzan por curar a
una persona aunque esté gravemente enferma, pero en tiem-
pos de guerra muchas personas sanas y fuertes son matadas.
Asi son las graves consecuencias del pecado. Cuando Dios
cre6 al hombre, Adan y Eva, en el Paraiso no habia guerra, sino
paz.

Ahora hay guerra en Israel como castigo por sus pecados.
Los hombres van al encuentro de la lucha, quizas, al encuentro
de la muerte.
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Se retinen para formar un solo ejército grande y tratarén de
detener a los filisteos. Ahora no tienen juez que los dirija en
la lucha. Ni siquiera podemos leer en la Biblia que hayan orado
a Dios pidiéndole ayuda para esa lucha.

No tardan los enemigos en atacarles y los israelitas son
vencidos por los filisteos. Cuatro mil soldados de Israel caen
en la lucha, nunca més volverdn a sus casas.

Sin embargo, los israelitas no huyen, sélo se repliegan para
iniciar de nuevo la lucha.

Los ancianos de Israel tienen miedo, se preguntan los unos
a los otros:

—¢Por qué no nos habréa ayudado el Sefior en esta ocasion?
¢Por qué han conseguido los filisteos la victoria?

Bien lo sabian ellos, ;verdad, jévenes? Era por causa de sus
pecados, era porque habian abandonado al Sefior. Por eso el
Sefior no los ayudé y fueron vencidos. Dicen:

—;Qué haremos? Esta guerra debe ser ganada, porque de lo
contrario los filisteos nos hardn sus esclavos. ;Sabéis lo que
tenemos que hacer? Si, sf lo haremos y asi podremos estar
seguros de la victoria, serd imposible que perdamos. Enviare-
mos a buscar el arca que esté en el tabernéculo de Silo. Trae-
remos el arca a nuestro campamento y entonces seremos libra-
dos de los filisteos.

Envian unos hombres a Silo, que, probablemente, no estaba
lejos del campamento. Dan la noticia a Ofni y Finees y ellos
estan de acuerdo:

~Esperad un momento —dicen y entran en el lugar santisi-
mo.

Ofni y Finees no podian entrar allf, al lugar santisimo s6lo
podia entrar el pontifice y una vez al afio, en la Fiesta de las
Expiaciones.

;Habr4 estado de acuerdo también Eli? Creo que no, aun-
que si ha prevenido a sus hijos, tampoco lo sabemos. Aunque
no habria servido de nada, porque no habrian escuchado al
pobre viejo.

Juntos levantan el arca, la sacan fuera del taberndculo y la
llevan al campamento israelita.

Cuando los israelitas ven el arca se llevan una alegria. Sal-
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tan y gritan, baten las palmas y bailan de alegria. Tales son los
gritos de jtbilo que dan, que la tierra tiembla. Pero, ;por qué
tanta alegria?

Como el arca la tienen entre ellos, piensan que el Sefior
también esté con ellos, pero no es asi. Aquel arca no es Dios,
es s6lo un arca de madera con una cubierta de oro. Es verdad
que el arca era santa, pero solamente porque el arca era la sefial
de la presencia del Sefior. Pero, ahora Dios se habia apartado.
Los israelitas siguen cantando y bailando como locos. Piensan:
«Ahora que el arca estd presente, venceremos, ahora serd Dios
quien nos dirija, asi los filisteos perderdn la batalla. Si, ahora
el Sefior estd obligado a ayudarnos, pues el Sefior jamas per-
mitird que el arca caiga en manos de los enemigos».

Pero el Sefior no ha sido consultado por los israelitas, no
han pedido al Sefior su bendicién. Con tener el arca no estaba
todo arreglado, el arca no podia ayudarlos, s6lo el Sefior podia
liberarlos.

Los filisteos al escuchar aquellos gritos de alegria, miraron
con sorpresa. Dicen:

—¢Por qué estén tan alegres los israelitas? ;Por qué dan esos
gritos de alegria?

No tardan en saberlo y se asustan, con temor se miran los
unos a los otros porque el Dios poderoso de los israelitas esta
en el campamento.

—jAy de nosotros! —exclaman-. Es el mismo Dios que castigé
con tantas plagas a los egipcios.

Tienen respeto al Dios de Israel, tienen miedo. Aquellos
filisteos paganos piensan que aquella caja es Dios mismo. No
saben otra cosa.

—~Mafiana nos esforzaremos lo més posible, de lo contrario
perderemos. Que cada soldado luche denodadamente, que
ninguno huya, si no, seremos esclavos de los israelitas,

Asi se animan los unos a los otros, pero sus voces denotan
el miedo. Estan asustados.
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A la mafiana siguiente se reemprende la lucha, es una ba-
talla enconada, a vida o muerte. Los filisteos luchan con un
valor mezclado con la desesperacién y ganan la batalla.

Miles y miles de israelitas han caido en la lucha, los demas
huyen para salvar la vida. ;Huyen todos...?

No, alli se esta luchando con gran vehemencia, si, alli cerca
del arca. Ofni y Finees también toman parte en la lucha, tratan
de defender el arca, de salvar el arca.

Es indtil; el ntimero de israelitas que se mantienen luchando
va disminuyendo poco a poco, luchan como leones, pero los
filisteos les van venciendo. Ofni cae muerto por un soldado
filisteo, poco después cae también Finees.

Entonces, unos filisteos toman el arca y se la llevan consigo.
Piensan que, con el arca, han tomado prisionero al Dios de
Israel.

La lucha ha terminado. Los israelitas han huido, pero...
treinta mil soldados de Israel no volverdn jaméas a sus hogares.
En total treinta mil israelitas han caido, entre los cuales se
encuentran Ofni y Finees. Ha sido terrible y ahora deben com-
parecer ante Dios,

Al lado del camino, sentado en su silla, un viejo de noventa
y ocho afios levanta la cabeza y escucha atentamente, di-
rigiendo sus ojos, casi ciegos, hacia el camino. Ese viejo es el
pontifice Eli. Su corazén tiembla de angustia pensando en el
arca que ha sido arrebatada bruscamente del tabernéculo por
sus hijos y llevada al campo de batalla.

¢Cémo terminara todo? Que no rompan el arca, que no la
destruyan, piensa. Eli no podia aguantar mds en su casa y ha
salido fuera para poder oir mejor lo que sucedia.

De repente oye gritos, pero no son gritos de alegria ni de
jubilo, son gritos de angustia. Si él pudiera ver...

-3Qué ocurre? ;Por qué el pueblo grita de ese modo?
—pregunta a un transetinte.

Llega un mensajero, es un soldado que se ha quedado en
el campo hasta el final y lo ha visto todo. Corre de inmediato
hacia Silo. Ha rasgado sus ropas y ha echado tierra sobre su
cabeza. Era una costumbre en Israel en sefial de duelo y tris-
teza.
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Cuando los habitantes le ven llegar a Silo se dan cuenta de
que en su rostro no hay una expresién agradable. En medio
de un profundo silencio cuenta todo lo que ha ocurrido.
Cuando el pueblo lo escucha, comienza a dar gritos de angus-
tia. Estos son los gritos que oye Eli.

El mensajero corre hacia Eli.

—Sefior mio ~comienza-, vengo del campo de batalla. He
escapado del enemigo. Espera un momento.

—¢Qué ha sucedido, hijo mio? ~pregunta curiosamente Eli.

El mensajero sigue:

—Sefior mio, los filisteos han conseguido la victoria. Los
israelitas han huido, miles de soldados israelitas han caido. Sus
dos hijos, Ofni y Finees, también han muerto y el arca de Dios
ha sido capturada por los enemigos y se la han llevado.

Eli ha escuchado con la cabeza baja. Sus manos viejas y
arrugadas tiemblan. Cuando ha escuchado que sus hijos han
muerto ha palidecido. Pero cuando oye que el arca ha sido
arrebatada y llevada por los filisteos se levanta bruscamente,
con tal brusquedad lo hace, que pierde el equilibrio y cae al
suelo.

Eli era un hombre grueso y pesado. Por causa de la caida
se rompe la cerviz, aquella caida es mortal para él.

iPobre Eli, cudntos sufrimientos ha tenido durante toda su
vidal Durante cuarenta afios ha sido juez de Israel.

La muerte no es algo grave para él, por ella es liberado de
todos sus dolores y recibido por el Sefior en el cielo.

Esto es grave para los israelitas, para ellos es una sefial del
desagrado de Dios, de la ira de Dios. Es un dia terrible para
el pueblo de Dios. Treinta mil muertos, los dos sacerdotes, Ofni
y Finees, caidos muertos, el pontifice Eli muerto, y el arca en
manos de los enemigos.

Pero la situacién se agrava atin mas. El ejército victorioso
de los filisteos se adentra més en el pais, llegan a Silo y aquella
hermosa y pequefia aldea es destruida. El tabernaculo no fue
destruido porque antes habia sido trasladado por los israelitas
al pueblo de Nob.

Desde entonces Silo es abandonado para siempre. El ta-
berndculo no vuelve alli nunca més y los israelitas no vuelven
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a reunirse en Silo para celebrar las grandes fiestas. Silo ha
pasado a la historia,

Estos hechos estan en la Palabra de Dios para prevenirnos
contra el pecado, pues es el mismo Dios el que vive atin, el que
castigé la idolatria de Israel, el que castig a Ofni y a Finees
por su impiedad. También nosotros seremos castigados si nos
empeflamos en vivir en nuestros pecados. Quizds no seamos
castigados ahora. El Sefior, a veces, espera afios y afios. En-
tonces nosotros creemos que el Sefior no lo ve, ni lo oye. Pero
estamos equivocados, el Sefior lo oye y lo ve todo y vendra el
castigo, tarde o temprano. No lo olvidemos nunca.
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Capitulo 60

EL ARCA EN EL PAfs
DE LOS FILISTEOS

1 Samuel 5

Hay gran alegria en el pais de los filisteos cuando se conoce
lanuevay grandiosa victoria de su ejército sobre Israel. No s6lo
los israelitas han sido completamente vencidos, sino que
también el ejército filisteo ha cogido prisionero al Dios de
Israel, ese Dios estd ahora en su pafs.

No es, pues, extrafio que todos estén llenos de curiosidad.
(Qué aspecto tendra ese Dios? Los filisteos que portan el arca
llegan a su pais. Orgullosamente marchan por los caminos, los
habitantes de los pueblos salen a recibirlos con aclamaciones
y aplausos. Llevan el arca a Asdod, una de las ciudades prin-
cipales de los filisteos. Las calles estan repletas de gentes que
miran con curiosidad y ven un arca, una caja muy simple. Ven
que estd cubierta de oro y que tiene unas estatuillas con alas
en la cubierta y piensan: «;Este es el Dios de Israel?»

Los filisteos son paganos y, por tanto, no conocen otra cosa.
Pero nosotros lo sabemos mejor, ;verdad?

Llevan el arca al templo de Dagén, su dios y la ponen
delante de él. ;Por qué no llevan el arca al palacio del rey? Los
filisteos no dan el honor de la victoria a su rey, lo dan a su dios,
a Dagon. Es como si quisieran decir: «Dagén, tii eres mas fuerte
que el Dios de Israel, tii has vencido al Dios de Israel»,
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Ya es la segunda vez que Dagén es honrado. La primera vez
fue cuando Sansén fue apresado. En esta ocasién por haber
apresado al Dios de Israel, como ellos pensaban. Es un ejemplo
humillante para los israelitas.

Cuadntas veces el Sefior los habia ayudado a ellos de manera
maravillosa. Y ellos cada vez se olvidaban del Sefior. ;Qué
hacemos nosotros?

Alli esta el Dios de Israel, como un vencido, asi piensan los
filisteos por lo menos.

Cuando llega la noche, los sacerdotes cierran las puertas del
templo y se echan a dormir. Y luego...

A la mafiana siguiente, de madrugada, se abre el templo.
Serd un dia muy animado, un dia de fiesta. Se espera la visita
de mucha gente que vendran a ver el arca con curiosidad.

Los sacerdotes entran en el templo y de repente se detienen,
quedando como clavados en el suelo. ;Cémo es posible? Alli
esta derribado Dagoén, su dios, caido y postrado en tierra de-
lante del arca del Sefior. Es como si Dagén quisiera adorar al
Dios de Israel, como si estuviera dando honra al Dios de Israel.
Los sacerdotes se miran los unos a los otros con una expresién
de estupor en sus rostros y se encogen de hombros.

No comprenden c6mo ha podido producirse eso ya que la
estatua de Dagén es una pesada estatua de piedra. La parte
superior es semejante a un cuerpo humano, pero la parte in-
ferior es como la cola de un gran pez,

Es una estatua que representa medio hombre, medio pez.

La estatua no puede haberse caido sola, no puede hacerlo
por ella misma. Pero ;quién lo ha hecho? Nadie ha entrado en
el templo.

—iSabéis lo que debemos hacer? —se dicen los unos a los
otros—. Pongamos la estatua de Dagén en su sitio y no digamos
a nadie nada de esto. El pueblo no tiene por qué enterarse de
esto y nadie lo ha visto hasta ahora. -

Juntos levantan la estatua de Dagén y con gran cuidado la
colocan en su lugar.
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La estatua de Dagon rota ante el Arca
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Al dia siguiente, cuando de nuevo, al amanecer, abren las
puertas del templo, su susto es aiin mayor que el del dia
anterior, la estatua de Dagén se ha vuelto a caer de nuevo, pe-
ro ahora es més grave, la estatua de Dagoén se ha hecho mil
pedazos. La cabeza estd separada del tronco, ias manos, cada
una por su lado. La Biblia dice que las manos estén «cortadas».
Como si alguien, precisamente, hubiera cortado aquellas
manos de piedra a propésito. Sin embargo, durante la noche
nadie habia entrado en el templo, ademds las puertas fueron
cerradas con gran cuidado. Aquellas manos de piedra estdn
sobre el umbral de la puerta y desde entonces los sacerdotes
paganos siempre pasan por encima del umbral sin pisarlo.

Ahora los sacerdotes no pueden ocultarlo por méas tiempo,
porque es imposible reparar la estatua en breve tiempo. Pero
aun sucede maés.

Los habitantes de Asdod y de los alrededores de la ciudad
caen enfermos. Tienen toda clase de tlceras dolorosas de ma-
nera que no pueden andar.

Ademds en los campos fuera de la ciudad han aparecido
muchos ratones que destruyen el trigo y la cebada.

Los habitantes de Asdod comienzan a reflexionar sobre ello
y dicen: «El Dios de Israel lo hace. Ese Dios nos castiga».

Tienen miedo de ese Dios poderoso. Realmente el Dios de
Israel es mas fuerte que Dagén.

Escuchemos lo que dicen:

-El arca del Dios de Israel no debe quedarse mas tiempo
entre nosotros, porque El nos castiga y castiga también a
nuestro dios Dagén. '

Cuando lleg6 el arca estaban alegres, porque lo habian con-
siderado como un honor, pero ahora ya no quieren tener el
arca, que se la lleven cuanto antes.

Mandan llamar a cinco principes, los cinco reyes de los
filisteos y les dicen:

~;Qué debe hacerse con el arca? Nosotros no queremos
guardarla.

La respuesta es:

—Llevemos entonces el arca a Gat.

Gat era otra ciudad de los filisteos. En seguida llevan el arca
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a Gat y en cuanto lleg6 alli la pusieron en el templo de Dagén
y también en Gat se produjo la misma enfermedad. Las gen-
tes comienzan a tener tlceras, los campos son devastados por
los ratones. Todos en Gat caen enfermos, incluso los nifios.

Los habitantes de Gat no se atreven a guardar el arca por
mas tiempo y por ello es trasladada a Ecrén, pero los habitantes
de Ecrén no estan conformes con ello, tienen miedo. Es facil
de comprender, ya que cuando llegé el arca a Ecrén se produ-
jeron las mismas plagas que en Gat y Asdod. La situacién cada
vez va a peor, porque en Ecrén mueren las personas, adultos,
jovenes y viejos, Las gentes gritan de dolores.

1 Samuel 6

-Esto no puede continuar asi. ;Qué hacemos?

¢Quién dice esto?

Los filisteos se han reunido, los cinco reyes y también los
sacerdotes estdn presentes. Todos estdn con rostros serios y
tristes.

Se han alegrado mucho con la brillante victoria contra los
israelitas, pero esa alegria ha pasado. Aquella victoria se ha
convertido en una catastrofe.

Han pasado ya siete meses, durante los cuales el arca ha
permanecido en el pafs, han aguantado siete meses, pero ya no
pueden mas.

Entonces preguntan a los sacerdotes y a los adivinos que
han llamado:

~-iQué debemos hacer?

Silenciosamente esperan la respuesta. Los sacerdotes y
adivinos reflexionan sobre ello. Luego responden:

-Mejor serda que devolvamos el arca a los israelitas. No
hagamos lo que hicieron los egipcios y que ya sabemos lo mal
que les fue. Todo el pafs fue destruido y al final tuvieron que
dejar salir a los israelitas. Obremos con prudencia y devolva-
mos el arca antes de que nuestro pais sea destruido.
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~Pero no debemos devolver el arca sin més, debemos llevar
un regalo, un sacrificio. Hay cinco grandes ciudades en nuestro
pais. Pues bien, hagamos cinco tilceras de oro y cinco ratones
de oro y metdmoslos en una cajita aparte. Demos el honor al
Dios de Israel, quizds acepte nuestro sacrifico y nos cure.

Fue un consejo prudente. Aquellos filisteos, paganos, son
més prudentes que nosotros, porque generalmente no es-
cuchamos al Sefior cuando nos habla con diferentes castigos.

Se hace un silencio profundo y tenso. No es muy agradable
devolver el arca, serfa mejor quedarse con ella. ;No puede ser
que aquellas enfermedades se hayan producido por casuali-
dad? Tal vez no se trate de un castigo del Dios de Israel y si
devolvemos el arca nos quedamos sin ella. Es un asunto dificil,
no saben realmente la causa de todo aquello. Asi piensan unos
y otros. :

-Escuchad —dicen los sacerdotes. Lo investigaremos. Cons-
truid un carro nuevo. No usaremos un carro viejo, sino un
carro nuevo y hermoso. Tomad dos vacas que estén criando
y a las cuales no se les haya puesto yugo, que no hayan tirado
nunca de un carro. Uncid las vacas al carro, llevad los becerros
y encerradlos en un cobertizo y veamos lo que sucede. Si las
vacas van al cobertizo con sus becerros, entonces no se trata
de un castigo del Dios de Israel, ha sido una casualidad que
nuestra gente haya caido enferma y que los ratones hayan
destruido nuestros campos. Pero si las vacas se dirigen direc-
tamente hacia el pais de los israelitas, entonces ha sido un
castigo de Dios y tenemos que devolver el arca.

Todos aprueban el proyecto y rdpidamente preparan un
carro nuevo, pues corre mucha prisa. ;Por qué? Porque cada
momento que pasa nuevas personas mueren.

Cuando terminan el carro ponen sobre él el arca, a su lado
colocan una cajita con los ratones y las tilceras de oro. Toman
dos vacas con sus becerros. Las vacas las uncen al carro, luego
conducen los becerros a un cobertizo.

-En marcha.

Se hace un profundo silencio, ¢jcémo terminard todo
aquello...?
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El carro se pone en movimiento, las vacas comienzan a tirar.
Las vacas no se dirigen hacia sus becerros sino que se encami-
nan directamente hacia los limites de Israel. Las vacas no son
conducidas por nadie, ellas solas caminan por en medio del
camino hacia Israel. Los cinco principes las acompafian, mar-
chando detras del carro para ver qué sucede. Se detienen en
los limites los cinco principes, pero las vacas contintian entran-
do en el pafs de Israel hasta pararse en un campo.

Suavemente el viento sopla sobre los maduros y dorados
trigales de los campos que circundan el pueblo de Bet-Semes.
Este pueblo est4 cerca de la tierra de los filisteos. Hace calor
y, sin embargo, se trabaja afanosamente.

Los habitantes de Bet-Semes estin segando el trigo, es el
tiempo de la recoleccién. De vez en cuando interrumpen el
trabajo para limpiarse el sudor de sus frentes, por un momento
levantan la mirada y siguen trabajando con diligencia.

En uno de estos descansos ven en la lejania, atin en el pais
de los filisteos, algo que viene acercandose a ellos. Cada vez
estd més cerca. Quedan mirando con curiosidad y, de pronto,
sus ojos se desencajan por la sorpresa, en sus rostros se refleja
la alegria. Tiran las hoces y las guadafias al suelo y corren hacia
los limites. No pueden creer lo que ven sus ojos, alli viene el
arca, su arca.

Los filisteos devuelven el arca. ;Quién podria esperarlo?

El carro se ha detenido, a poca distancia hay una roca,
levantan el arca del carro y la colocan sobre aquella roca; luego
deshacen el carro, matan las vacas y las ofrecen en sacrificio.
Lo hacen como accién de gracias. Los principes filisteos lo ven
todo y después se marchan, Ahora estan seguros, ha sido el
Dios de Israel quien los castigo.

Los israelitas, sin embargo, no se van, curiosamente se mue-
ven alrededor del arca, mspecc:lonandolo todo. Ahora tienen
la ocasién de verla bien.

Un hombre se acerca al arca y con sus manos sucias, del
trabajo, coge la cubierta y la levanta. No puede tocar el arca,
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Los hombres de Bet-Semes
ven llegar el Arca sobre un carro

es santa, sin embargo, la toca, es un curioso y quiere mirar el
arca. -

Cuatro... cinco personas quieren mirar también, quieren
saber como es el arca por dentro. Es una accién impfia e irres-
petuosa. Es verdad que el arca no es Dios mismo, sin embargo,
es santa puesto que pertenece al servicio del Sefior y estaba
colocada en el lugar santisimo. Por respeto deberian haberla
cubierto con un velo y haber avisado a los sacerdotes. No lo
hacen. De los alrededores cada vez llega mas gente corriendo,
se han enterado y quieren ver también el arca, todos levantan
la cubierta para mirar. No tarda en estar lleno de gente aquel
lugar.

Lo que hacen es una profanacién, estdn profanando el arca.
No piensan en ello. Sin embargo, el Sefior no permite que se
burlen de EL
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Aquel dia feliz, por culpa de ellos se ha convertido en un
dia luctuoso, porque més de setenta hombres mueren, Los
demds se asustan y se ponen de luto porque el Sefior les ha
castigado con ese duro golpe. Tienen miedo, pero debian haber
temido antes.

No se atreven a tener el arca por més tiempo y envian
mensajeros a los habitantes de Quiriat-Jearim, pueblo vecino,
pidiéndoles que vayan a por el arca. Estos van a por el arca,
la toman y la llevan a casa de un tal Abinadab y alli permanece
por muchos afios.
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Capitulo 61

SAMUEL

1 Samuel 7

Durante este tiempo los israelitas estan angustiados y te-
merosos, Los filisteos han invadido Israel y lo dominan por
completo. Silo, que fue destruido por los filisteos, estd aban-
donado y desierto. Han pasado ya aquelios tiempos en que en
Silo reinaban una gran animacién y alegria durante las grandes
fiestas y solemnidades.

El arca de la Alianza estaba en Quiriat-jearim, en casa de
Abinadab y es muy probable que el taberndculo hubiera sido
trasladado a Noab. Pero lo mas grave de todo es que el Sefior
estaba triste.

El tiempo pasaba muy lentamente. Los israelitas esperaban
ansiosos la liberacién, esperaban ser liberados del poder de los
filisteos. Pero todo parecia imposible, el tiempo seguia pasan-
do sin que esto sucediera.

La opresion filistea duraba ya veinte afios, eran las horribles
consecuencias del pecado. Los israelitas podrian haber vivido
en paz y prosperidad sino hubieran abandonado al Sefior. Pero
los israelitas se habian olvidado infamemente de Dios, del Dios
de sus padres y ahora estaban pagando las consecuencias.

Ahora no existia la riqueza, sino la pobreza; no habia pros-
peridad, sino un retroceso; no existia libertad, sino opresién;
no habia alegria, sino miseria y tristeza,
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Por fin, los israelitas volvieron sus ojos al Sefior y comen-
zaron a orar al Sefior pidiendo que les liberase.

El Sefior escuché sus stiplicas y les envié un juez llamado
Samuel. El serfa el dltimo de los jueces. Samuel habia crecido
y se habia convertido en un hombre. No sabemos qué habia
hecho Samuel durante los veinte afios pasados, s6lo sabemos
que se casé y se establecié en Rama.

Samuel se dirigié al pueblo y les dijo que tenian que romper
los idolos paganos a los que estaban adorando. Los hijos de
Israel escucharon las palabras de Samuel e hicieron lo que les
ordend. En la Palabra de Dios podemos leer: «y sirvieron sélo
a Jehova».

En el interior de Canaéan, cerca de Rama donde vivia Sa-
muel, estaba el pueblo de Mizpa. Aqui Samuel invita a reunirse
a los israelitas; manda mensajeros por todo el pais y convoca
a los principales y al pueblo. Cuando estdn reunidos, Samuel
ora al Sefior para que dé liberacién y salvacién a Israel.

Los israelitas se arrepienten de sus pecados, de su idolatria
y piden a Dios que perdone todas sus maldades.

De pronto se acercan unos hombres corriendo y jadeantes,
sus rostros tienen una expresién de angustia.

—Los enemigos se aproximan. Los filisteos vienen con un
gran ejército —gritan.

Es cierto. Los principes de los filisteos se han enterado de
que los israelitas se han reunido y dicen:

—;Para qué se han reunido? ;Qué significa esto? ;Quieren,
tal vez, organizar una rebelién contra nosotros? Pues bien, nos
adelantaremos a sus propésitos y no les daremos tiempo de
reaccionar.

Répidamente retnen a sus soldados y se ponen en camino
hacia Mizpa. Disponen de buenas armas, arcos, flechas, es-
padas y lanzas. Intentaran atacar a los israelitas por sorpresa.

Cuando los israelitas conocen esta noticia sufren un gran
temor, el silencio invade a todos los congregados al saber la
noticia. Ellos apenas disponen de armas, tiemblan de miedo y
vuelven sus ojos a Samuel, que estd completamente tranquilo.
Le dicen:
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~Ora al Sefior pidiendo que nos ayude.

Samuel ora y todos escuchan respetuosamente. Terminada
la oracién, Samuel toma un cordero y lo ofrece en sacrificio.

El Sefior escucha la oracién de Samuel y acepta el sacrificio.

El ejército de los filisteos, muy superior en ntimero, sigue
avanzando. Sorprenderan a aquella multitud, la dispersardn y
matardn a cuantos puedan.

De pronto el cielo se encapota, grandes nubarrones oscuros
se acercan; en la lejania suenan truenos, una tormenta se acerca
velozmente. Los truenos se suceden con mds rapidez. Todos
se dan cuenta de que no se trata de una tormenta normal, sino
de un fenémeno extraordinario y los filisteos se angustian. ;El
poderoso y conocido Dios de Israel ayudard a su pueblo?
Piensan. Conocen a ese Dios por sus castigos. No se atreven
a seguir avanzando, se detienen y deciden huir. La Biblia nos
dice: «Mas el Sefior troné aquel dia con gran estruendo sobre
los filisteos y los atemorizd...»

Al verlo los israelitas fueron en su persecuciéon y gran
ntmero de filisteos resultaron muertos. Aquel dia finalizé
con una gloriosa victoria para los israelitas. Diezmados los
filisteos fueron expulsados del pais y nunca mds volvieron a
invadirlo. Los israelitas tienen una gran alegria. El Sefior les
ha salvado, solo El

Samuel toma una gran piedra y la levanta como monu-
mento conmemorativo, para que los israelitas no lo olviden
nunca.

A esa gran piedra le ponen un nombre hermoso: «EBEN-
EZER», ;Sabéis lo que significa este nombre...? «Hasta aqui
nos ayudé el Sefior». ;Lo habéis comprendido? Samuel no dice:
«Yo os he ayudado», sino «El Sefior nos ayudé». Sélo Dios
recibe el honor.

Seguidamente los israelitas toman de nuevo posesion de las
ciudades que los filisteos les habian quitado. Los enemigos son
expulsados de todos los lugares.

Samuel es no solamente un juez valiente, sino también un
juez temeroso de Dios. Ha confiado firmemente en que el Sefior
les ayudaria. Es un héroe de la fe.
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Ahora el tiempo transcurre mas répidamente. De nuevo
Israel es libre. Cada afio Samuel viaja por todo el territorio de
Canaan. En todas partes, en todos los lugares, ciudades y
pueblos, la gente le pide consejo. Le exponen todos sus pro-
blemas y Samuel juzga en todos los casos. Cuando finaliza su

viaje vuelve a Ramd, donde vive con su mujer y sus hijos Joel
y Abfas.

&%
23
s

]
S
NS

S

P AN

SR
by 85!

A
(>

«Eben-Ezer»
(Hasta aqui nos ayudd el Sefior)
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Samuel va envejeciendo, los viajes se hacen pesados, a
veces, no puede caminar mas.

Cuando sus hijos son mayores, Samuel les dice:

—Creo que podréis ayudarme. Debéis ser jueces en el sur
del pafs, en Beer-seba, de esta forma yo no necesitaré viajar al
sur.

Asi se hace. Poco tiempo después Samuel se entera de que
existen quejas, que las cosas no van bien, sus dos hijos no son
honestos, se dejan corromper. Se ayuda a los ricos, pero no a
los pobres, porque los ricos dan magnificos regalos a Joel y
Abias y los pobres, en cambio, no pueden hacerlo. Samuel
siente una gran tristeza por todo ello.

1 Samuel 8

Samuel, viejo, con el pelo blanco, estd sentado en su casa
en Rama. Se siente friste. Piensa en sus hijos joel y Abias.
Muchas veces ha orado por ellos esperando que llegarian a
servir y temer al Sefior. Desgraciadamente no ha sucedido asi,
buscan su propia conveniencia y engafian al pueblo.

Samuel sigue sumido en sus tristes reflexiones, de repente
se asusta, han llamado a la puerta. Son los ancianos de Israel
que vienen a visitarle. ;Cudl serd la causa?

Samuel sospecha que se trata de algo especial, pero no sabe
de qué se trata.

Se hace un silencio. Samuel calla y espera, también los
ancianos estan silenciosos. No se atreven a exponer el proble-
ma porque saben que serd un gran disgusto para el viejo Sa-
muel. Timidamente se miran los unos a los otros.

—Si, como ta sabes... la situacién ~comienzan vacilantes—,
queremos exponerla ante ti.

De nuevo se hace silencio. Por fin deciden explicar el objeto
de su visita,

—Te diremos la verdad. Tt ya eres muy viejo. La tarea de
gobernar Israel es demasiado dura para ti. Tus dos hijos, Joel
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y Abfas, sabes que no son honrados y no siguen tus caminos.
Queremos tener un rey, como los demds pueblos que viven
cerca de nosotros.

Parece que una piedra se les ha quitado del corazén. Casi
no se atreven a mirar a Samuel. De nuevo se hace un silencio.
Se asustan, arrugas profundas surcan sus frentes. Piensan que
Samuel se ha enfadado por su ruego, lo notan, pero... ;Por
qué? ;No tienen los ancianos derecho de exponérselo? ;No
tienen los demds pueblos su propio rey? Solamente Israel no
tenfa rey.

Pero, ;realmente Israel no tenia rey? Si, el pueblo de Israel
tenfa un rey, un rey muy bueno, justo y muy poderoso, el me-
jor rey que podria encontrarse.

Posiblemente estdis pensando que no es cierto; pues si, es
verdad, Israel tenfa un rey. El Sefior era su Rey, el Sefior les
juzgaba y les gobernaba, el Sefior les dio sus leyes.

Los israelitas tenfan un rey mucho mejor que los reyes de
los pueblos circundantes. Con gran fidelidad les habia cuida-
do su Rey Celestial.

Les habia ayudado en la lucha contra los enemigos, les
habia dado jueces que les habian liberado de sus enemigos en
muchas ocasiones. En una palabra, Dios les gobernaba. Tenian
una teocracia.

Pero Israel no estd contento con esta situacién, desean tener
un rey terrenal, un rey visible. Durante afios habfan pensado
en ello y lo habifan discutido. Pero Samuel era un juez muy
habil. Durante su gobierno reinaban el bienestar y la prosperi-
dad en el pais. Los filisteos habian sido vencidos, por eso,
cuando Samuel tenia atin energfas y fuerzas no se atrevieron
a hablarle de ello.

Ahora Samuel es un anciano, sus hijos, Joel y Abfias, son
engafiadores. Es la ocasién de hablar del tema y por ello han
venido a visitar a Samuel. Sin embargo, no quieren ofender ni
afligir a Samuel, pero no han pensado que estaban ofendiendo
y rechazando a su Rey celestial.

Samuel no sabe qué decir. Acttia con gran prudencia y pide
consejo al Sefior.
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—;Qué debo decir al pueblo, Sefior? —suplica. Dame consejo
para que pueda dar una respuesta acertada a este pueblo.

El Sefior le responde:

-Opye al pueblo, porque no te han desechado a ti, sino a mi
me han desechado. jQuieren unrey...? Pues, tendran rey, pero
contra mi voluntad.

Samuel expone al pueblo lo que le ha dicho el Sefior.

~Pensad bien esto -les dice-, queréis ser iguales a los pue-
blos paganos; pues bien, se hard como queréis. Pero yo os
aviso, los reyes paganos son hombres crueles, que no pien-
san primeramente en el pueblo, sino en ellos mismos. Vuestro
rey hara lo mismo. Vuestros hijos serdn sus servidores, no
podran ayudaros en el trabajo, porque deberén trabajar pa-
ra él. Vuestras hijas tendran que trabajar duramente en su
palacio. Tomard vuestros mejores campos y vifias para darselas
a sus amigos. Todo lo que le apetezca lo tomarad de vosotros
y tendréis que darselo. Os oprimird y no tendréis a quién
recurrir.

Entonces clamaréis y oraréis al Sefior suplicando qu
libre, pero el Sefior no escuchard vuestros ruegos. Pem VOso-
tros lo habéis querido asi, no culpéis a nadie. Ahora vosotros
elegid lo que queréis hacer.

Samuel calla, les mira de forma abierta. Les ha advertido
todo lo que el Sefior le ha dicho.

Sin embargo, los ancianos no quieren escuchar el consejo.
Piensan que, tal vez, todo resultard mejor de lo que Samuel ha
expuesto, no serd tan grave como dice Samuel. Dicen:

~Queremos un rey. Queremos ser iguales que los pueblos
que tienen un rey. Nuestro rey nos juzgara. Si hay guerra no
necesitaremos esperar que surja un juez ya que tendremos un
rey que nos dirigira en la lucha.

Samuel transmite las palabras del pueblo al Sefior y el Sefior
le responde:

-Oye su voz y pon un rey sobre ellos.

Samuel despide a los ancianos diciéndoles:

~Volved a vuestra casa, ya sabréis de mi.
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Se marchan alegres ya que han conseguido su propésito.
No se dan cuenta de que han desechado al Sefior y le han
ofendido.

Jovenes, ;queréis también vosotros hacer vuestra propia
voluntad en muchas ocasiones? Tenéis que decidirlo.
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Capitulo 62

EL PRIMER REY

1 Samuel 9
1 Samuel 10: 1-16

Dos hombres andan por el campo mirando y rastreando en
todas direcciones, parece como si hubieran perdido alguna
cosa. Efectivamente asi es. Uno de ellos se llama Sadl, es de
Ia tribu de Benjamin, su padre se llama Cis y vive en Gabag,
pueblo cercano a Ramé, lugar donde mora Samuel. El otro
hombre es uno de sus criados. Estdn buscando unas asnas que
se han extraviado.

Cis ha mandado a su hijo Satl que salga en busca de las
asnas y él, como hijo obediente, ha salido en busca de ellas.
Recorren toda la regién. Buscan por toda la tierra de la tribu
de Benjamin, recorren la tierra de la tribu de Efraim, pero no
tienen éxito, las asnas no aparecen.

Cuando han pasado tres dias, al llegar la noche, Satil dice
a su criado:

-Debemos volvernos a casa. Es imposible que ya encontre-
mos las asnas y si seguimos buscando temo que mi padre se
preocupe por nosotros. Puede pensar que nos ha ocurrido
alguna cosa mala y no deseo que ocurra eso.

Como podéis imaginar es una prueba de amor de Saul para
con su padre, no quiere que su padre sufra, que viva con
preocupacion.

214



(Pensdis vosotros también asi en algunas ocasiones?

Cuando salfs del colegio, a veces, os entretenéis jugando y
el tiempo pasa sin daros cuenta y, quizds no recordais que
vuestra madre estd preocupada porque no sabe dénde estais
y esto sucede con frecuencia.

Seguis jugando con vuestros amigos y el tiempo pasa,
vuestra madre preocupada se asoma una y otra vez a la ven-
tana para ver si llegais, pero vosotros no pensais en ello. Tratad
siempre, queridos amigos, de avisar a vuestros padres para
que ellos siempre sepan dénde estéis, de este modo tan sencillo
evitaréis que ellos queden preocupados, ademés es vuestra
obligacién.

Sadl piensa en su padre a pesar de que no es ya un nifio.
Su criado lamenta profundamente que hayan perdido las asnas
y tiene otro propésito. Escuchad:

—Estamos cerca de Ramd -dice- y en ese pueblo vive un
vidente, un profeta. Vayamos all{ y piddmosle consejo.

~No es mala idea —asiente Satl- pero, ;qué podemos ofre-
cer a ese hombre? Deberemos entregarle un obsequio y no
tenemos nada. El pan se nos ha terminado y también el dinero.

—No es problema ~contesta el criado- yo tengo algo, no es
gran cosa, pero el profeta se conformara con ello.

-De acuerdo —decide Saul.

Toman el camino y emprenden la marcha hacia Rama, que
debe estar en la montafia de Efraim, ya que la Biblia dice que:
«subiany».

Al poco tiempo se acercan a la entrada del pueblo, pero no
saben dénde vive el profeta. Por fortuna se encontraron con
unas jévenes que salfan a buscar agua y amablemente Saul les
pregunta:

~¢Podéis decirme dénde vive Samuel?

—5i-le responden-, si os dais prisa y subis un poco mas arriba
podréis encontrarlo, puesto que hoy se celebra sacrificio en el
pueblo.

Un poco més adelante Satil ve a un anciano que se acerca
y piensa:

~Preguntaré de nuevo a este hombre,

215



Se dirige al anciano y cortésmente le dice:

—;Podria decirme dénde esta el vidente?

—Yo soy el vidente, amigo mio -le responde amablemente
Samuel-, acompéafiame. Pasa la noche aqui y mafiana podras
volver a tu casa. No te preocupes por las asnas, porque ya han
aparecido. Pero tengo otro mensaje para ti. Todo Israel mira
hacia ti, todo el deseo de Israel es por ti y lo mejor que hay
en Israel es para ti.

Cuando Satil escuché estas palabras de Samuel se qued6
muy sorprendido. No entiende las palabras de Samuel y le
responde:

—No soy digno de tal honor, pues mi tribu, la de Benjamin,
es la mas pequefia de las tribus y la casa de mi padre es la
familia mas pequefia. ;Por qué me dices tales palabras?

Samuel le lleva a su casa y le sienta en el lugar de honor
de su mesa. Se le ofrece una buena porcién de carne, se trata
de una comida real. Esa noche Satil duerme sobre el techo de
la casa de Samuel.

Posiblemente estaréis pensando «duerme bajo el techo»,
¢no?

Las casas de los israelitas tenfan azoteas. En general hacia
mucho calor, un calor insoportable dentro de las casas, por esta
razén, durante el verano, solian dormir en las azoteas pues
corria un poquito de aire fresco durante la noche y de esta
forma el calor se hacfa mas soportable.

A la mafiana siguiente se levantan muy temprano y Samuel
acompaiia a Satil durante un tiempo. Aconsejado por Samuel,
Satil ha ordenado a su criado que se adelante a ellos. Luego
Samuel y Satil se detienen. Samuel toma un frasco de aceite y
lo derrama sobre la cabeza de Satl. Esto significa que Samuel
unge a Satl como principe.

Después Samuel le dice:

—Posiblemente te parezca dificil creer que vas a ser rey. Pero
el Sefior te dara tres sefiales para que no dudes de ello. Al
volver a casa te saldran al encuentro dos hombres y te diran
que las asnas han sido halladas y que tu padre esta preocupado
por ti. Poco después tres hombres saldran a tu encuentro y te
ofrecerdn un regalo, y ya cerca de tu casa encontraras a unos
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Saiil encuentra a Samuel

profetas. El Espiritu del Sefior soplara sobre ti y también ta
profetizaras.

Samuel se despide de Satil y se vuelve a su casa.

Saulse vuelvey se dirige a su casa; en ese momento el Sefior
cambia su corazén. Recibe otro corazén, pero no un corazén

217



nuevo. Obtiene inteligencia para gobernar al pueblo, pero no
recibe el deseo y amor de servir y temer al Sefior.

Las sefiales que Samuel le ha anunciado se cumplen.
Dos hombres le anuncian que las asnas han sido halladas, poco
después se encuentra con tres hombres que le dan dos panes
y a la entrada del pueblo unos profetas se acercan a €l, se une
a ellos y él mismo profetiza. Son las tres sefiales de que el Sefior
le ha elegido y le ha ungido para ser el rey de Israel.

1 Samuel 10:17-27

,Quién sera el rey? ;Cudl serd su aspecto fisico? Son las
preguntas que agitan los corazones de miles y miles de israe-
litas. Es el tema diario en sus conversaciones.

Samuel envia mensajeros para convocar a los israelitas a
una reunién en Mizpa, todo el pueblo se pone en camino.
Todos los que no estan enfermos se disponen a emprender el
viaje,

Cuando cn el colegio os enterdis de que va a llegar un nuevo
profesor, sentis cierta curiosidad por saber de quién se trata,
cémo serd, cudl serd su aspecto, si serd muy serio, si serd
simpdtico, etc.

Pues, lo mismo estd ocurriendo ahora en Israel.

No se trata de un nuevo profesor, sino de un rey, el primer
rey, su rey. Todos se ponen en camino, hay gran animacion,
nadie sospecha quién podra ser el rey. Sus corazones estan
palpitando de esperanza. De pronto todo queda sumido en la
tranquilidad, todos miran a un mismo punto, alli estd Samuel,
su viejo juez. Samuel comienza a hablar, pero no hay alegria
en su semblante. Su voz es solemne, pero triste, cuando dice:

—El Sefior, vuestro Dios, vuestro Rey, os libré de la tierra
de Egipto. Os libr6 no sélo de los egipcios, sino también de
todos los pueblos que querian oprimiros. Sin embargo, habéis
desechado al Sefior, vuestro Rey Celestial y queréis tener otro
rey, un rey terrenal. El Sefior os ha escuchado y tendréis un
rey.
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Se hace un profundo silencio ya que las palabras de Samuel
contienen reproche por su ingratitud y su impiedad.

Llega el momento en que sera elegido ptiblicamente el rey.
Samuel hace adelantarse a los ancianos de cada tribu. Echa la
suerte y... la tribu de Benjamin es la elegida. Es posible que
las demas tribus hayan sufrido una decepcién ya que el rey no
saldra de ninguna de ellas. Se adelantan las familias de la tribu
de Benjamin y de ellas es tomada la familia de Cis y finalmente
la suerte recae sobre Satil, hijo de Cis. El serd pues, el nuevo
rey.

En esta historia ha sucedido igual como en el caso de Acan,
ladrén de Jericé, ;lo recordéis?

El pueblo ya sabe quién le va a gobernar, pero... ;dénde
esta? Se preguntan. Buscan por todas partes, pero no le encuen-
tran. Parece extrafio, jes que no habrd venido a la reunién?

Piden al Sefior para saber si Satil atn no ha llegado a la
reunion en Mizpa y el Sefior responde:

-Esté entre vosotros, pero se ha escondido. Mirad entre el
equipaje. Alli se ha ocultado.

Légicamente para realizar un viaje, los israelitas han tenido
que traerse equipaje, sacos con lo necesario y ahora los tienen
todos alli amontonados; pues, detrds de ellos Satil esta escon-
dido. Como es muy timido no se atreve a aparecer. Satil es
humilde. Ojald hubiera permanecido siempre humilde.

En seguida los israelitas se dirigen hacia los sacos, le en-
cuentran y le llevan ante el pueblo. Todos pueden verle. Es un
hombre alto, parece casi un gigante, ninguno de los israelitas
llega a sus hombros.

~He aqui vuestro rey —exclama Samuel.

Hay un silencio mientras el cual todos miran a Sadl con
respeto y admiracién.

Luego suenan gritos de alegrfa:

—iViva el rey, viva el rey!

Es natural que quieran tener a Saidl como rey, podra luchar
valientemente. Todos los enemigos le temeréan.
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Sin embargo, algunos murmuran con desdén:

—iVaya un rey que se esconde como un nifio! Una persona
asi no podra ser muy ttil, ni podré liberarnos de los enemigos.

Le menosprecian, no le hacen ningtin regalo. Tal vez, estdn
llenos de envidia por no haber sido elegidos ellos. Satl lo oye,
pero no se da por enterado. Hace como si fuera sordo, como
si no oyera. Es una prueba de que Satil no es orgulloso.

Todos vuelven a sus hogares conversando alegremente.
Ahora ya tienen un rey como los demés pueblos.

Pero no piensan en el hecho de que han desechado al Sefior,
su Rey Celestial, que han ofendido a Dios.

1 Samuel 11 y 12

Una noche un labrador israelita vuelve a casa. Ha estado
todo el dia trabajando intensamente, tal vez arando o trillando
su trigo. En Israel no solian usar cahallos, sino hueyes para el
trabajo. Tranquilamente aquel labrador se dirige a su casa.
Cuando pasa por delante de las primeras casas del pueblo, ve
unos grupos de personas que estan discutiendo ardientemente.
Sus voces son excitadas, estan llenas de ira e indignacién.

Al ver al labrador que se acerca, todos se vuelven a mirarle.
Se acerca a ellos y les pregunta qué es lo que sucede, que por
qué estdn tan indignados.

Aquel labrador es el rey. Si, el rey.

Después de la reunién en Mizpa, donde Satil fue elegido rey
por el Sefior en presencia de su pueblo, Sadl se ha vuelto a
Gabaa. No ordené construir un palacio, siguié siendo lo que
era, un labrador.

Se entera de que ha ocurrido algo terrible y se pone furioso.
Los hijos de Amén, han invadido de nuevo el pafs.

En el pasado Jefté les habfa vencido, pero ahora intentan de
nuevo conquistar la tierra situada al otro lado del Jordéan.

Nahas, su rey, ha reunido a todos sus soldados y con un
gran ejército ha traspasado los limites y pone cerco a la ciudad
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de Jabes, en Galaad. Cuando se enteran los habitantes de Jabes
se llevan un gran susto. No pueden luchar contra ellos. ;Qué
pueden hacer? Lo mejor seria rendirse, abrir las puertas de la
ciudad y ser tomados como esclavos de Nahas y servir a los
de Amén.

Unos hombres se dirigen al rey enemigo y se lo hacen saber.
Nahas se rfe.

-De acuerdo -dice-, no os mataré. Pero a lo mejor os su-
blevais contra mi, como sucedi6 en tiempos de Jefté. No con-
sentiré que eso suceda nuevamente y para ello, os sacaré el ojo
derecho a cada uno de vosotros, de este modo no podréis lu-
char maés.

Tremenda crueldad, jverdad? Sus intenciones son diabéli-
cas, queria inutilizar a todos aquellos hombres para toda su
vida,

Cuando lo supieron los habitantes de Jabes se pusieron a
temblar. ;Qué hacer? Pedirdn una tregua de seis dias y mien-
tras tanto trataran de pedir ayuda. '

Nahas acepta:

-Nadie podréd ayudarlos —piensa— no tienen ninguna po-
sibilidad de éxito. ' ‘

Ademas sabia que los filisteos al otro lado del Jord4n no
dejarfan que los israelitas ayudaran a sus hermanos.

Unos hombres salen sigilosamente de la ciudad y acuden
en busca de ayuda. Han llegado hasta Gaba4d, donde reside
Satil, y han relatado el motivo de su venida, por eso el pueblo
estd disgustado.

Saul escucha la historia y se pone rojo de ira.

-jQué mala jugada! —exclama.

Toma uno de sus bueyes, lo mata, lo corta en pedazos y
envia mensajeros por todos los lugares de Israel. Cada men-
sajero lleva un trozo de carne consigo. Su mensaje es:

~Venid, venid a luchar. Debemos ayudar a Jabes. Si alguna
persona se queda en casa sin motivo justificado ser4 castigada.
Todas sus vacas y ovejas seran matadas.

Los israelitas escuchan el mensaje, acuden a la llamada y
pronto se forma un numeroso ejército. Més de trescientos mil
soldados.
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Con gran sigilo los hombres que han llegado desde Jabes
a Gabaa vuelven a su ciudad y notifican lo que Satil ha hecho.

—Mafiana, mafiana, nuestro rey Satl nos ayudard -dicen,

Todos estan alegres, pero deben evitar que Nahas, rey de
los amonitas, se entere de la noticia y por ello le envian un
mensaje:

-Mafiana nos entregaremos y abandonaremos la ciudad.

Nahas rie y piensa que no han podido conseguir ayuda.
Pero aquella noche Satil con su ejército atraviesa el Jordan.
Divide a sus hombres en tres grupos y cuando los amonitas
menos lo esperaban, son atacados por sorpresa por los israe-
litas y no tardan en huir en desbandada.

Los israelitas les persiguen y aquel ejército es totalmente
vencido y totalmente dispersado, de tal forma, que no hay dos
soldados amonitas juntos.

Jabes ha recobrado su libertad. Los habitantes no lo olvida-
rdn nunca. Su agradecimiento a Satil se hace patente durante
todos los dfas de su vida.

- et e . .
El pucblo cotd jubiloso, ha side una gran victeria.

Parece que asi todo va mucho mejor, su rey ha venido
rapidamente para ayudarlos. Si hubieran tenido que esperar
que se levantara un juez habria sido demasiado tarde.

Se retinen en Gilgal y alli celebran una fiesta conmemo-
rando la victoria. Samuel también estd presente. El pueblo
quiere matar a los hombres que menospreciaron a Satl
cuando fue elegido rey, pero Satil lo prohibe.

~No —dice—, no haréis eso. El Sefior nos ha ayudado, no nos
peleemos, no debemos comportarnos asi.

Satil los perdona, no quiere vengarse. Una vez méds Samuel
dirige la palabra al pueblo y les reprocha la ingratitud de haber
desechado a Dios. El pueblo ya lo ha olvidado, pero el Sefior
no olvida. Se lo hard entender a los israelitas.

Es precisamente el tiempo de la cosecha y normalmente
nunca llueve por esas fechas en la tierra de Canaédn. Pero,
mirad, el cielo se nubla y comienza a tronar y llover impe-
tuosamente. Es la sefial de la ira de Dios. El pueblo se asusta,
pues no lo esperaba.
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~Hemos pecado —reconocen.

Entonces Samuel les anima:

-No temdis ~dice-, es verdad que habéis pecado muy
gravemente. Pero en adelante servid al Sefior y El os bendecira.
Pero si le desechdis os castigara, a vosotros y a vuestro rey;
moriréis todos vosotros.

Dichas estas palabras, Samuel, despide a los israelitas y les
pide que vuelvan a sus casas.
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Capitulo 63

PADRE E HIJO

1 Samuel 13

El tiempo transcurre con rapidez, ha pasado el primer afio
del reinado de Sadl. Sin embargo, todo ha acontecido de forma
muy diferente a como habia pensado el pueblo. Pensaban que
el rey podria rechazar a los enemigos de todos los lugares y
que en todas partes habria prosperidad y felicidad. Perono fue
asi.

Es cierto que los amonitas con su cruel rey Nahas al frente
habian sido vencidos, pero las cosas no habian cambiado
mucho. En la tierra de Canaan segufan mandando los filisteos.
Los israelitas no podian nada contra ellos; por todas partes del
pais habia soldados filisteos que oprimian a los hijos de Israel.
A los israelitas no se les permitia disponer de armas para, de
esta forma, evitar que se rebelaran. Era una humillacion para
los hijos de Israel. En ninguna parte del pais se encontraban
espadas ni lanzas, los filisteos las habian requisado todas y se
las habian llevado.

Solamente Satl], el rey, y su hijo mayor, Jonatan, disponian
de armas, nadie m4s. Precisamente para evitar que los israeli-
tas pudieran armarse, los filisteos se habian llevado consigo a
todos los herreros.

Tan grave era la situacién que los israelitas no disponian
de instrumentos para poder afilar sus herramientas de trabajo,
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como las hoces o las hachas. Para poder realizar esas faenas
tenian que dirigirse a los enemigos. Lo mismo ocurria para
reparar las azadas o las rejas de los arados.

En esta situacion jde qué les servia un rey? Para nada. Los
israelitas tenian que aprender que si no les ayudaba el Rey
Celestial, el rey terrenal no podia hacer ninguna cosa, Habian
desechado al Sefior, su Rey Celestial, pero al Sefior no se le
puede desechar, El seguia gobernando, a pesar de ellos. Las
esperanzas de los israelitas estaban frustradas, todo habia
terminado en una gran decepcién.

Escuchad. Se oye el sonido de la trompeta. Los israelitas
saben lo que eso significa. Deben reunirse, son llamados a la
lucha.

Se preparan, no se atreven a quedarse en casa, sin embargo,
un temor angustioso invade su corazén. ;Con qué armas lu-
chardn? No tienen ningtin arma. Cada uno toma lo que puede,
unos palas de gancho, otros palos, herramientas, pero no son
armas muy eficaces, con eso no podrdn conseguir ninguna
victoria. ‘

¢Cuél es la causa de la llamada? ;Tal vez, Satil desea rebe-
larse contra los filisteos? Algo habfa sucedido. Saul llevaba con
él un pequefio ejército, tres mil hombres. Dos mil estaban con
él y mil con Jonatan. Con aquellos mil soldados Jonatan habia
atacado a un pequefio ejército de filisteos y los habia hecho
huir. ;Cémo se atrevié Jonatan a hacerlo?

Jonatan era un joven principe que temia a Dios. Con
la ayuda del Sefior habfan conseguido la victoria. Esto llegé a
ser conocido por todos los filisteos y se indignaron grande-
mente.

Dijeron:

~Les daremos una gran leccién a estos israelitas.

Luego convocaron a todos sus soldados y formaron un gran
gjército. Disponian de seis mil jinetes y también de carros
metdlicos de combate. Treinta mil hombres iban con los carros
de combate y ademas los soldados de a pie, todos ellos bien
armados. Con este poderoso ejército invadieron el pafs de los
israelitas.

Esta es la razén por la que ha sonado el toque de la trompeta
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llamando a los israelitas a la batalla. Sadl retine a sus hombres
forzado por las circunstancias.

En el ejército de Saul no hay jinetes, ni tampoco carros de
combate; los israelitas ni siquiera disponen de espadas ni
lanzas. No es extrafio, pues, que estén temblando de miedo.
;Se enfrentardn a ese potente enemigo?

No, se retiran, marchan hacia Gilgal, cerca del Jordan. Esta
guerra comienza con una retirada. ;Cémo terminard esta ex-
pedicién? ;Tiene miedo Sadl y no se atreve a atacar?

Satil es valiente, pero no le estd permitido atacar al ene-
migo, debe retirarse. Esto es lo que ha ordenado el Sefior por
medio del viejo Samuel. En Gilgal debe esperar durante sie-
te dias. Entonces vendrd Samuel para ofrecer un holocausto.
Satil no estd muy conforme, pero no se atreve a desobedecer
y marcha hacia alli. No es Satil, sino Dios quien gobierna en
Israel. Es un ejército ridiculo, Satl marcha al frente de unos
soldados asustados y desarmados.

Llegan a Gilgal y esperan, quizds, Satl tiene la esperanza
de que Samuel llegue antes de siete dfas, pero no sucede asi.
Los dias pasan lentamente y los israelitas tienen tiempo de
pensar y reflexionar. Sc dan cuenta de que es imposible con-
seguir una victoria, seran completamente derrotados y, quizas,
muertos. Por otra parte, piensan que todo el pais ha quedado
a merced del enemigo. ;Qué pueden hacer...?

A veces un soldado se escapa sigilosamente y se marcha a
su casa a ver a su esposa y sus hijos, otras veces son grupos
los que abandonan el ejército y poco a poco el nimero de
soldados se va reduciendo. Los israelitas se han olvidado de
que Dios es omnipotente.

Sadl se da cuenta de todo esto y no puede hacer nada, sélo
enfadarse. Impaciente espera la llegada de Samuel. Ha pasado
el sexto dia y Samuel no ha llegado atin y el ejército sigue
disminuyendo. Satl esta dispuesto a esperar sélo un dia mas,
no tiene paciencia, esta furioso.

;Acaso no es él el rey de Israel? ;Qué se ha pensado Sa-
muel?

Llega el séptimo dia. Satil espera, van pasando las horas y
Samuel no llega. Pasa la tarde y anochece y Samuel sigue sin
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llegar. Satil no aguanta mas, manda buscar un animal para el
sacrificio y después se ofrece el holocausto. No sabemos si lo
ha hecho el mismo Satil o ha ordenado que lo realice algin
sacerdote. Pero no espera la llegada de Samuel.

El gran error del rey Satil ha sido que no crefa en la om-
nipotencia de Dios. El Sefior no necesita ningtin gran ejército,
lo vimos en el caso de Gedeén ;lo recordais? Gededn sélo
contaba con trescientos hombres, y Sansén luché solamen-
te éL

Pero Gedeén y Sansén eran héroes de la fe y a Satil le falta
la fe, es un incrédulo.

Apenas se levanta el humo del sacrificio, cuando avisan a
Saul de que llega Samuel e inmediatamente sale a su encuen-
tro.

El rostro de Samuel tiene una expresién muy seria:

—¢Qué has hecho? —pregunta severamente.

Samuel ya lo sabe, posiblemente el Sefior se lo ha revelado.
Con nerviosismo Saul responde:

-No me atrevia a esperar mas. Has tardado tanto en llegar
que casi todos mis soldados han regresado a sus casas. El
ejército de los filisteos estd muy cerca, en cualquier momento
pueden echarse sobre nosotros y hubiéramos tenido que luchar
sin haber ofrecido el holocausto, por esta razén lo hice. No
tenia mas remedio que hacerlo asi, de lo contrario todo estarfa
perdido.

Calla Satil, pero lo que dice no es cierto. Samuel ha llegado
en el momento oportuno.

Samuel mueve la cabeza: :

—No, Sadl ~dice-, has obrado alocadamente. No has obede-
cido la orden del Sefior. Te has impuesto a Dios. Por esta razén
no permaneceras como rey. El Sefior dard otro rey a Israel y
sera un principe que obedecera las 6rdenes del Sefior.

Samuel se marcha; en Gilgal ya no tiene nada que hacer,
pues el sacrificio ya ha sido realizado.

Satl queda con un pequefio ejército de seiscientos hombres.
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1 Samuel 14:1-46

Un dia Satl est4 sentado delante de su tienda, esta triste y
desalentado. Las cosas no marchan bien. Los filisteos estan
cada dia més agresivos. Tres ejércitos recorren el pais devas-
tando todo lo que encuentran y matando. Satil no puede hacer
nada frente a ellos y ésa es la causa de su tristeza.

De pronto oye un gran murmullo. A lo lejos, en el campa-
mento de los filisteos se oye un enorme alboroto. Se incorpora
y escucha. ;Qué sucedera? No lo sabe. El ruido cada vez
aumenta mas. Escucha llamadas y gritos. No puede esperar,
quiere saber lo que ocurre.

-;Bstais todos aqui? —pregunta-, jfalta alguien?

Falta Jonatdn y su ayudante de armas que se han marchado.
;Dénde habréan ido?

Jonatan ha tomado la resolucién de marchar. No puede
permanecer por mas tiempo inactivo. Se ha llevado con él a su
ayudante de armas y juntos se han filtrado entre los filisteos.
Son descubiertos y los {ilisieos se builan de ellos diciéndoles:

—;Cémo habéis tenido el atrevimiento de venir hasta aqui
para que os matemos?

Jonatédn no lo ha soportado:

—;Vienes conmigo? -ha preguntado a su ayudante. Y la
respuesta ha sido:

-Si.

Con gran valentia han ido contra los enemigos que se
burlaron de ellos y Jonatan solo ha comenzado a luchar contra
elios. ;Solo...? No, Dios, el Omnipotente, le ayudd. Veinte
filisteos son muertos por él. Pero atin ocurre algo mads, de
pronto el suelo se agita y cruje por un terremoto y un gran
temor se apodera de los filisteos, todos dan gritos y alaridos,
Dios los ha confundido.

Sadil, sentado delante de su tienda, escucha el gran alboroto.

Poco después el gran ejército de los filisteos huye des-
pavorido.

Satil retine a sus soldados y persiguen al enemigo, que
abandona todo cuanto ha traido desde su pais. Satl teme que
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Jonatin
Yy su escudero
Iuchan contra

los filisteos

los israelitas se dediquen a comer parte del botin y que cesen
en su persecucion de los filisteos. Para evitarlo prohibe a sus
soldados que coman o beban y maldice a los que se atrevan
a hacerlo.

Es una irreflexién de Sail ya que el pueblo se cansa y que-
da extenuado. Jonatdn no se ha enterado de la orden de su
padre, pues no estaba presente y pasando por el bosque en-
cuentra miel, no se trataba de miel de una colmena, sino miel
en la hendidura de un 4rbol. No tiene tiempo para detenerse
a comer tranquilamente, pero introduce su bastén y lame la
miel, de esta forma recupera fuerzas, pues estaba cansado y
hambriento.

Entonces pregunta a los demads israelitas:
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—;Por qué no coméis vosotros también un poco?

~No podemos comer —es la respuesta—, tu padre nos lo ha
prohibido severamente.

~Es una lastima —dice Jonatan—, estd loco.

Los israelitas no pueden més, estdn agotados y los filisteos
pueden escaparse y los que no han muerto pueden llegar sanos
y salvos a su pais. Es cierto que han tenido que salir del pais
de los israelitas, pero han salvado su vida.

Poco después Satll se entera de lo ocurrido y que Jonatén
ha comido, haciendo caso omiso a la orden de su padre.

~¢Por qué has hecho eso, Jonatadn? —pregunta Sal.

Jonatan responde:

-Desconocia la orden, padre mio, ya que no estaba presente
cuando la diste.

Realmente Sadl estaba loco, escuchad lo que dice:

~Jonatén, debes morir -y seguidamente jura que asi sera.

El pueblo estd en silencio escuchando todas las palabras.
Pero cuando Saul dice que Jonatdn debe morir, el pueblo no

-No —dicen con decisién— no morira. Hoy precisamente el
Sefior ha ayudado a Jonatdn y por él hemos conseguido la
victoria. No sefior, Jonatdn no morira.

También ellos juraron que no permitirian que Jonatan fuera
muerto. Satl no se atreve a atentar contra la vida de Jonatan.
El pueblo ha salvado a Jonatan.

Amigos, aprendamos al menos de esta historia que debe-
mos hablar con prudencia.

Seamos prudentes en nuestras palabras y no juremios nunca
sin necesidad. El mismo Sefior nos prohibe que juremos sin
causa, sin una justificacién verdadera; nuestro hablar sea «si»,
«si», «no», «no». Pidamos al Sefior que nos guarde de men-
cionar palabras vanas.
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Capitulo 64

SAUL
——— RECHAZADO COMO REY ——

1 Samuel 14:47-52

Los filisteos habian sido expulsados del pais y nuevamen-
te los hijos de Israel vivian en paz. Sin embargo, la mayoria
de los soldados filisteos pudieron escapar, pues los israelitas
no tenian fuerzas para perseguirlos.

Sadl ha librado a su pueblo de la opresién de los pueblos
paganos que los cercaban. Ha peleado batalla tras batalla y ha
conseguido una victoria tras otra. Ha luchado contra Moab,
Amén, Edom, los filisteos y el Sefior le ha ayudado en aquellas
luchas. ‘

No es de extrafiar, pues, que los israelitas estén agradecidos
y respeten a su rey.

Sadl no era un cobarde, en la Palabra de Dios se dice que
se portaba valientemente.

Durante los primeros afios de su reinado Satil ha hecho
mucho bien a su pueblo. Los hijos de Israel vivian en paz y
prosperidad. Sadl incluso ha suprimido muchas cosas malas
que existfan en su pais.

En los pueblos paganos vecinos de Israel habia magos,
hechiceros y adivinos. Sin duda, no habéis olvidado que Fa-
radn, rey de Egipto, tenfa también en su palacio magos y
adivinos.

231




Poco a poco en Israel también se fueron introduciendo he-
chiceros y adivinos.

En sus primeros afios de gobierno el rey Satil ordené matar
a todos aquellos adivinos y hechiceros. Cuando se sabia que
en cualquier lugar habfa una de estas personas era detenida y
matada por orden de Satil, ya que esas personas impias no
podian vivir entre los hijos de Israel.

Exteriormente Saul caminaba por las sendas del Sefior y el
Sefior le llenaba de bendiciones temporales, ya que era Dios
quien le daba la victoria contra todos sus enemigos. Pero las
bendiciones temporales no son suficientes para la eternidad y
Saul no parecia tener necesidad de bendiciones eternas.

1 Samuel 15

Un anciano entra en el palacio de Sadl, trae un mensaje para
el rey y parece que se trata de un mensaje agradable ya que
en su rostro Saul dibuja una muestra de alegria. Rie y mueve
la cabeza mientras ese anciano estd hablando.

Dice:

-Si, de acuerdo, lo haré. Obedeceré rdpidamente. Todo se
solucionara.

Oido lo cual el anciano se marcha.

¢Quién es y cudl es el mensaje que Satl ha recibido? Aquel
anciano es Samuel, quien le ha anunciado que, por orden del
Sefior, debe marchar para castigar a los amalecitas.

¢Recorddis que los israelitas cuando salieron de Egipto fue-
ron asaltados por la espalda por los de Amalec? Sin embargo,
Josué los venci6. Fue cuando Moisés tenia que levantar su vara
y para que esta historia no fuera nunca olvidada por los hijos
de Israel, Moisés tenfa que escribirla en un libro.

Ahora es el momento en que este pueblo ha de recibir el
castigo por su cobarde ataque.

~Ve -ha dicho Samuel a Satil-, hiere a Amalec y matalos a
todos. Los hombres, las mujeres y los nifios. Si, hasta las vacas
y ovejas, los camellos y asnas deben ser matados, todos, hasta
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el dltimo animal. Nada ni nadie serd dejado con vida. Este
pueblo cobarde debe ser exterminado hasta la destruccién
total. Este es el mensaje que Samuel ha llevado a Satil y es del
agrado del rey, es lo que estd deseando hacer. De este modo
recibird méds honor y més gloria. Saul se ha tornado muy or-
gulloso a causa de sus victorias. Tan pronto como Samuel se
ha marchado, Satil retine un gran ejército. No tardando mucho
ha reunido a més de doscientos mil soldados.

Cuando todo estd preparado da la orden: «En marcha» y
asi se ponen en marcha los miles de israelitas. Van a vengar
las sangre de sus antepasados caidos en el desierto en aquel
cobarde ataque. Se dirigen hacia el sur, donde habita el pueblo
de Amalec. .

Cerca de este pueblo, incluso quizds mezclados con ellos,
vive otro pueblo, los de Cineo, descendientes de Jetro, suegro
de Moisés. Antes de iniciarse la lucha Satil les dice:

—-Marchaos para que vosotros no sedis muertos en la batalla.

Los de Cineo oyen esa advertencia y se marchan cuanto
antes,

Poco después se inicia la lucha y los amalecitas sufren una
derrota total. En el ardor de la lucha los soldados tratan de huir
para salvar sus vidas, pero de nada les sirve, son perseguidos
y caen. Agag, rey de Amalec, es apresado y llevado ante Satil.
El Sefior ha ordenado que todos sean muertos, incluido el rey,
pero Sadl no lo hace, deja vivir a Agag. ;Por qué?

Cuando vuelva llevaré consigo al rey vencido y encadenado
y todo el mundo lo vera y dira:

-He aqui Satil, el vencedor y lleva consigo al rey vencido.

Sera un gran honor para él; asi lo hacen los demds reyes
paganos. No se da cuenta que con ello estd violando la orden
del Gran Rey de Israel. No le importa si Dios no recibe el honor,
lo importante es que él sera honrado.

Mientras tanto sus soldados recorren las calles y campos del
enemigo y ven manadas de vacas pastando.

~Es una lastima —comentan unos con otros— matar todos
estos animales. ‘

Entonces escogen las mejores vacas y las dejan con vida,
asimismo ocurre con las ovejas y las asnas. S6lo dan muerte
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a los animales mas flacos y enfermizos. No obedecen tampoco
la orden de Dios. Tan ocupados estan en la seleccién de los
animales que muchos de los amalecitas huyen.

Satil se entera y no hace nada por impedirlo. Al frente de
su ejército victorioso marcha Satl triunfante. Agag, el rey, es
llevado cautivo. Satl marcha orgulloso. Detrds va el ganado
que ha sido tomado, miles y miles de cabezas de ganado, que
mugen atronadoramente al ser arreados.

Cuando llegan a los limites de Israel, construyen un pilar.
Es un monumento conmemorativo de su victoria.

Después se dirige a Gilgal, alli ofrecerd un holocausto y
agradecerd al Sefior su victoria. Saul, a su manera, también es
un hombre religioso.

Nuevamente Samuel con expresién sombria y triste sale al
encuentro del ejército de Israel y suspira hondamente.

JNT +4 C . ~y i 1 N
¢No esta Samuc! alegre por la gloriosa victoria lograda por

Sadl...? No, Samuel esta triste y enojado.

El dia antes se le ha aparecido el Seitor y le ha dicho que
Satil no ha sido obediente y ahora sale al encuentro de aquel
rey desobediente. Comunican a Satil que Samuel viene a su
encuentro e inmediatamente se adelanta para encontrarse con
el viejo profeta.

—He hecho lo que me ha ordenado el Sefior —exclama con
orgullo.

Samuel levanta la cabeza y escucha.

-Oigo balar de ovejas y mugir de vacas ~dice después—.
;Qué significa eso?

Satl responde:

—Ha sido el pueblo. Han tomado los mejores animales, pero
los demés los han matado como ordené el Sefior.

Samuel monta en célera y dice:

—Callate, no has respetado la orden del Sefior. Le has
desobedecido.

Satl se defiende:

—No ha sido culpa mia, el pueblo ha tomado los mejores
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animales para sacrificarlos. No he podido impedirlo —afirma
Satul defendiéndose.

Es un rasgo de cobardia, en lugar de asumir sus responsa-
bilidades echa la culpa a los demaés.

¢Hacéis vosotros también esto...?

Saul estd mintiendo. Era el rey y como tal deberia habérselo
prohibido, pero no se ha dado por enterado, él es el principal
culpable. Por ello, Samuel le responde:

~El Sefior no necesita de holocaustos robados. El Sefior
quiere ser obedecido. Por no haber sido obediente el Sefior te
ha desechado. El Sefior pondré otro rey en tu lugar.

Cuando oye esto Saul se asusta, se pone pélido.

~-He pecado —exclama- he temido al pueblo. Perdéname.
Ven conmigo para que pida perdén al Sefior.

¢Por fin se ha arrepentido Sauil?

No, no es un arrepentimiento sincero, sélo teme el castigo.

~No -contesta Samuel- no te acompafio. No has obedecido
al Sefior y El te ha desechado.

Se vuelve e inicia el regreso, pero Satil le coge la capa para
detenerlo. Samuel trata de marchar, y su capa se desgarra.

~Asi el Sefior desgarrara tu reino -le dice Samuel.

Saul teme que el pueblo se entere de lo ocurrido. El pueblo
no debe enterarse de que ha sido desechado como rey.

~Ven conmigo —suplica—, hénrame delante de los ancianos
de Israel.

Samuel consiente y cuando llegan a Gilgal sacrifican holo-
caustos y Sadl adora al Sefior. No lo hace con sinceridad, sino
s6lo para guardar las apariencias. Luego dice Samuel con
autoridad:

—-Trdeme a Agag, rey de Amalec.

Van a buscarlo. Agag camina con orgullo. Antes tenia
miedo de perder la vida, pero ahora no teme, el peligro ha
pasado. Pero estd en un error. Samuel le mira atentamente.

—Has sido un hombre cruel —le dice—, has matado a muchos
inocentes. No escuchaste el llanto de las madres por sus hijos.
Te daba igual si las mujeres perdian a sus hijos o a sus esposos
o los hijos a sus padres. Pero ha llegado la hora de la venganza,
ahora tu madre llorard por ti.
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Samuel toma una espada y con ella mata a Agag. Si Satl
no lo hizo, lo tiene que hacer el propio Samuel. Luego Samuel
se vuelve a su casa en Ramda, caminando con el rostro triste.

Satl envia a sus soldados a sus hogares y él mismo vuelve
a su palacio. En su rostro se refleja una expresion de descon-
tento. Aqui estd la gran diferencia entre Sadl y Samuel. Samuel
esté triste porque Saul ha desobedecido a Dios, no le ha dado
honor y por ello el Sefior le ha desechado. Satil estd descontento
porque no puede salirse con la suya.

¢A cudl de los dos os parecéis...?
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Capitulo 65
EL ARPISTA DE BELEN

1 Samuel 16:1-13

Vamos a acercarnos en el pensamiento a los campos de
Belén, ese pueblecito situado al sur de Jerusalén, a una hora
de distancia caminando a pie.

Paseemos por los campos de alrededor. Los mismos cam-
pos en los que antes Rut, la moabita, que vino con su suegra
Noemi desde los campos de Moab, recogia espigas en los cam-
pos de Booz.

Escuchad... Suenan tonos musicales y una clara voz de
varén estd cantando: «Los cielos cuentan la gloria de Dios y
el firmamento anuncia la obra de sus manos»,

Es una melodia agradable, pero ;quién canta...?

Acerquémonos al lugar del cual procede el canto. Mirad, en
la pendiente de la colina esta sentado un joven que canta. Tiene
un arpa entre las rodillas; habilmente sus dedos puntean las
cuerdas y al mismo tiempo canta.

Cerca de él un rebafio de ovejas esta pastando, él cuida de
ellas. Hay silencio a su alrededor; qué bella es la naturaleza a
pesar del pecado. cQulen es ese joven? Es David, el hijo menor
de Isai,

Rut, la moabita ya no vive, pero sus descendientes viven
alli. Este joven es uno de ellos, Rut era su bisabuela. -

De pronto el arpista es interrumpido. Uno de los criados de
su padre viene a buscarle, debe acompafiarle rapidamente.

237



El arpista de Belén

Sorprendido David pregunta la razén de esta llamada, pero
el criado no lo sabe, sélo le transmite el aviso.

David se levanta y se marcha rdpidamente, entra en casa
y se detiene con curiosidad.

Tienen una visita. Un anciano esta esperandole. Es
Samuel...

;Qué ha ido a hacer Samuel a la casa de Isai?

Trae un mensaje del Sefior. Dios le ha enviado a Belén.

Antes vimos que Samuel se volvié a Rama después de
castigar a Saul por causa de su desobediencia, por no haber
exterminado a los amalecitas. Ademas habia permitido que el
‘pueblo no matara a los mejores animales y se apropiara de
ellos. Por ello Sarl habia sido desechado. como rey. Dios iba
a dar otro rey a Israel. Samuel entonces no sabia quién seria.
Ni tampoco estaba contento con ello, le dolia que Satl hubiera
sido desechado, no podia olvidar a Sadl.
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-Samuel, ;por cuanto tiempo continuards llorando por
Satl, a quien Yo he desechado? Ve a Belén, a casa de Isai. Lleva
un cuerno de aceite y unge a uno de sus hijos —fue la orden
del Serior.

Samuel se asusta y replica:

~No me atrevo, Sefior, pues como se entere Satl me matara.

~Toma contigo una becerra y ve a sacrificar a Belén ~dice
el Sefior—, asi nadie sospechara.

Samuel se ha puesto en marcha.

Los ancianos de Belén se asustan al ver a Samuel que se
acerca a ellos, pues temen que venga a castigarlos.

No, se han equivocado, el anciano juez los tranquiliza. Se-
guramente después del sacrificio ha acompariado a Isai hasta
su casa. Allf ha narrado el motivo de su visita.

-He venido para ungir por rey a uno de tus hijos -dice
Samuel.

—¢A quién de ellos? —pregunta Isai con curiosidad.

-No lo sé —es la respuesta—, pero llama a tus hijos, el Sefior
sefialara a quién de ellos he de ungir.

Entra Eliab, el mayor. Es un hombre alto y fuerte.

~Serd él —piensa para si Samuel-, Instintivamente le ha
comparado con Sadl, que también es fuerte y alto. Pero se
equivoca.

-No ~dice el Sefior—, no es él. T miras sélo lo que estd
delante de tus ojos, pero Yo miro el corazén.

Entran el segundo y el tercer hijo, pero tampoco éstos son
los sefialados.

Isai hace pasar a sus siete hijos delante de Samuel, pero
ninguno de ellos es sefialado por el Sefior como el futuro rey
de Israel. ;Cémo es posible? Isai no comprende cémo puede
ser esto.

Luego pregunta Samuel:

—¢Ya no tienes mas hijos?

-No —responde Isai—; bueno, el més pequeiio que estd en el
campo con las ovejas.

-Envia a buscarle inmediatamente —ordena Samuel.

Esta es la razén por la cual el criado ha venido a avisar a
David.
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Samuel unge a David como rey

Cuando David entra en casa el Sefior dice a Samuel:

-Levantate y unge a éste, porque él es.

Samuel obedece sin tardanza. Derrama el cuerno de aceite
sobre la cabeza de David y de esta forma lo unge como rey de
Israel.

Todos quedan sorprendidos. ;David rey...? Ninguno de
ellos se preocupaba de David, todos le despreciaban porque
era el menor y, precisamente ahora David, es ungido rey.
Sienten envidia.
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Es el segundo rey que unge Samuel, primero ungié a Sail,
El fue ungido con el aceite de un tarro fragil. David, el segundo,
es ungido con aceite de un cuerno y un cuerno es irrompible.

5, su reino seré un reino eterno, puesto que siglos después
el Sefior Jests nacerd de sus descendientes y El es el Rey de
reyes. ‘

Samuel se levanta y vuelve a Rama, David regresa de nuevo
con sus ovejas. Pero la Palabra de Dios dice que desde aquel
dia el Espiritu del Sefior tomé6 a David.

1 Samuel 16:14-23

Vayamos ahora a Gaba4, al domicilio de Satl. Entremos en
su palacio. Alli estd sentado Satil, sostiene la cabeza con sus
manos y su mirada estd fija y sombria. De vez en cuando
suspira profundamente. ;Por qué...? ;Estd enfermo Satil? No.
¢Quizés ha estallado de nuevo la guerra? Tampoco. Ni el mis-
mo Satl sabe qué le sucede, esta triste, no es feliz. A veces se
siente agitado y angustiado y no sabe qué hacer. Es como si
ni siquiera un solo dia hubiera sido feliz. Ahora sentado en su
trono piensa en las palabras que le ha dicho Samuel, que habra
otro rey. No sabe de quién se trata.

Antes se dijo que el Espiritu del Sefior tomé a David des-
pués de ser ungido. Ese mismo Espiritu se ha apartado de Sadl
y un espiritu malo le atormenta.

Los criados de Satil se han dado cuenta de que su rey no
es el mismo de antes. A veces se porta de una forma extrafia,
les da miedo, parece como si no estuviera en sus cabales.

—Sefior -le dicen-, jqué te ocurre? Un espiritu malo te ator-
menta. Es necesario que recobres la alegria. ;Quieres que bus-
quemos a alguien que te toque el arpa? Tal vez sea un remedio.

Saul lo aprueba.

~Si, hacedlo ~contesta.

~Conozco a uno ~propone uno de sus criados— en Belén hay
un joven que sabe tocar muy bien el arpa. Es David, el hijo
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menor de Isai. Es un joven valiente y muy inteligente, ademés
el Sefior estd con él. Mandale venir.

Satil escucha el consejo y envia un mensajero a Isai pidién-
dole permiso para que David venga a él.

Isai manda a buscar a David que esta con las ovejas y le
entrega un regalo para Satl: pan, vino y un cabrito. Con estos
dones le envia a Gabaa. Tiempo después Sadl pide a Isaf si
David puede quedarse en su compaiifa para siempre.

Cuando Saul sufre ataques David viene y toca el arpa. Es
un buen remedio. Cuando suena la musica la angustia de Sadl
desaparece.

No debe extraiiarnos que Sadl llegue a amar mucho a Da-
vid y que desee tenerle siempre en su palacio, haciéndole de
escudero.

1 Samue] 17:1-54

Miles de israelitas ven con angustia y temor que un hombre
muy alto se acerca. Tiemblan de miedo. Se hace un profundo
silencio. Todos los ojos miran a aquel hombre que tranqui-
lamente desciende por una colina para pararse en el valle. No
es de extrafiar que los israelitas estén asustados, pues ante ellos
tienen un gigante. Mide unos tres metros de altura. ;Quién es
aquel gigante? :

El enemigo ha invadido el pais. Nuevamente ha estallado
la guerra. Los filisteos habfan sido expulsados del pais, pero
no habfan sido exterminados y ahora han reunido de nuevo
sus ejércitos y han invadido el pais de los israelitas. Tratan de
someterlos de nuevo.

Cuando Sadl se ha enterado de ello ha reunido a sus
soldados y sale al encuentro de los filisteos, Tratara de detener
al enemigo en los limites. Cerca de la frontera del pais de los
filisteos hay dos filas de colinas y entre ellas un valle.

Tras unas colinas estd acampado el ejército filisteo y tras
otras el de Israel; entre ambos ejércitos queda el valle por el
que corre un arroyuelo. La lucha no tardard en estallar.
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Una mafiana, de madrugada, de detras de las colinas donde
estan los filisteos aparece un hombre, que baja hacia el valle,
es Goliat, viene de la ciudad filistea de Gat y es un gigante.

Viste una coraza de cobre para protegerse de la espada
enemiga o de las flechas y lanzas. Aquel traje de cobre pesa
unos ochenta kilos. Lleva cefiida una afilada y gran espada y
en su mano una gruesa lanza de madera con una punta bien
aguda, que pesa casi seis kilos. Delante de él va otro soldado
filisteo que porta su escudo.

Goliat estd en pie esperando. Los israelitas han tenido
oportunidad de verle bien.

De pronto dice:

-No es necesario que todos luchemos. Soy filisteo. Yo lucha-
ré en lugar de todo el ejército filisteo. Buscad también vosotros
un soldado, el mas grande, fuerte y valiente que encontréis y
que venga contra mi para pelear. Si él me mata, todo nuestro
ejército estd vencido, hemos perdido la batalla; pero si venzo
yo, todo el ejército israelita estard derrotado y seréis vosotros
quienes habréis perdido la batalla.

Calla y queda esperando.

Los israelitas que lo han oido se miran los unos a los otros.
Su corazén se llena de temor pues saben que entre sus soldados
no hallaran a ninguno como aquel hombre. ;Qué podran hacer?

Los israelitas no se atreven a hacer nada.

Goliat sigue esperando, pero nadie viene a pelear con él y
comienza a burlarse de ellos:

—;No hay nadie que quiera luchar conmigo? Sois unos co-
bardes.

Se vuelve a sus propios soldados y los israelitas respiran.
Tal vez pensaron que él irfa contra ellos y habrian tenido que
huir, pues nadie se atrevia a pelear contra aquel gigante.

Al anochecer vuelve y repite su oferta, pero ninguno de los
israelitas se atreve a‘la lucha. -

A la mafiana siguiente vuelve y lo mismo a la noche y asi
durante tres dias burldndose de los israelitas y también del
Dios de Israel.

Los israelitas no hacen nada para impedir: aquellas burlas
pues tienen miedo. El mismo Satil tiembla cuando se presenta
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Goliat. Ni siquiera Jonatén, que es un valiente, se atreve, En
esta ocasion no cree que Dios pueda ayudarle. Durante cua-
renta dias y cuarenta noches Goliat sigue en su actitud desa-
fiante y burlona. Cada vez se burla més groseramente, su tono
se vuelve mds irénico. '

Satil promete enriquecer a quien se atreva a luchar contra
aquel gigante. El israelita que se atreva ademads podr4 casarse
con su hija mayor y no tendra necesidad de trabajar mas. Pero
todo es inutil.

{Cémo terminard todo...?

Una mafiana Goliat vuelve y blasfema de tal modo que se
oye en todo el contorno. Los israelitas miran a escondidas al
gigante. Han hecho lo mismo durante muchos dfas. De pronto
se enteran de que hay uno que quiere luchar contra Goliat.
Sienten curiosidad por saber de quién se trata.

Ya viene. Le traen ante el rey Sadl.

Cuando los israelitas le ven se decepcionan, se trata de un
joven,

¢Quién es? -se preguntan unos a otros.

Ya le conocemos, le hemos visto antes. Es David, el arpista
de los campos de Belén.

Cuando Satil sali6 con su ejército, David se volvié a su casa.
Los tres hermanos mayores de David se han marchado con el
rey.

Isai, su padre, estd muy angustiado pensando cémo termi-
nard aquella lucha. Diariamente le atormenta la angustia. Ya
han pasado muchos dfas y no tiene ninguna noticia. No puede
soportarlo méds y llama a David y le dice:

-Debes ir al ejército. Ve a ver a tus hermanos y pregintales
cémo estan.

A la mafiana siguiente, de madrugada, emprende el viaje.
Lleva consigo diez panes para sus hermanos y diez quesos para
el capitdn del ejército. Se los ha dado su padre.

Cuando David llega al campo est4 alli Goliat y escucha sus
blasfemias y juramentos y esto le llena de indignacién.

Los israelitas siguen temblando de miedo y comentando los
unos con los otros todo lo que el rey ha prometido a quien se
atreva a luchar contra Goliat. David lo escucha.
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—;Cémo? —pregunta con sorpresa—. ;Qué ha prometido el
rey? .

Le responden:

~El hombre que se atreva serd enriquecido y podra casar-
se con la hija mayor del rey Saul y ni él, ni su familia tendran
que trabajar més para el rey, quedarén exentos de ello.

David no puede creerlo y pregunta a los soldados.

El hermano mayor de David esté cerca de él y Eliab se irrita
contra David., ;Qué se ha creido que es? Ungido como rey
piensa que podra hacer todo lo que quiera.

~Vuelve a casa —dice con aspereza a David-, ;tG qué haces
aqui? Mejor estarias cuidando las ovejas.

David no le hace caso, es como si pensara: «No hay nadie
que se atreva a luchar contra Goliat y dice que no hay ninguna
razén, Si nadie se atreve iré yo».

Pero David, ;sabes bien lo que vas a hacer? No tienes nada
que hacer en esa lucha. Eres muy joven y Goliat es un guerrero
con experiencia.

David no hace caso.

Cuando oye a Goliat burlarse, cuando le oye blasfemar del
Dios de‘israel, no puede soportarlo. Ama a Dios y no puede
tolerar que aquel filisteo incircunciso se burle de su Dios; para
David no tiene importancia su vida, sino el honor de Dios.

;,Qué pensais vosotros, jévenes? ; Toleréis las blasfemias de
los demas? ;Calldis...? No debéis callar, sino amonestar, es
vuestro deber.

David no puede soportar més aquellas burlas y blasfemias.

Le llevan ante el rey. Cuando Satil le ve, dice:

~Hijo mio, no puedes hacerlo. Ese filisteo te matara. Moriras.

—Sefior —responde David—, jme permites que te diga una
cosa? Una vez cuidando las ovejas de mi padre vinieron un
le6n y un oso que robaron una oveja del rebafio y tu siervo
maté a ambos animales. El Sefior me ha dado la fuerza. El
Sefior también, pues, me ayudard contra Goliat. El Sefior ce-
rrard la boca de ese filisteo.
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David cree firmemente que Dios le ayudara. David es un
héroe de la fe. Tras escuchar las palabras de David, Sadil le dice:

-Ve y que el Sefior sea contigo.

Arman a David con la coraza de Sadl, pero es demasiado
grande y pesada y con ella no puede dar ni un solo paso. La
espada de Satil también es demasiado grande para él, por lo
que se desprende de ambas y queda con su atavio de pastor.

En aquel tiempo, los pastores siempre llevaban una honda
consigo. Cuando una oveja se descarriaba del rebafio, ponian
una piedra en la honda y la lanzaban a la oveja que, asustada,
volvia al rebafo. En nuestros tiempos los pastores normal-
mente tienen un perro, pero en Israel se servian de la honda.
David también tiene una honda, y la lleva con él. Busca cinco
guijarros agudos del arroyo y los pone en su bolsa y armado
solamente con su cayado, una honda y cinco piedras parte a
la lucha.

¢{Coémo terminara...?

Los israelitas se miran unos a otros y sefialan al joven tan
valiente. Algunos piensan que se trata de un irresponsable,
quizés algunos estdn preparandose para escapar.

Miles de miradas le siguen. Se ha hecho un profundo silen-
cio. También Satil sigue con la mirada al bravo David. Abner,
el general, estd junto a él. )

De pronto Satil pregunta a Abner:

—;De quién es hijo ese joven?

Si, Satl conoce a David, sabe quién es, pero desea saber
quién es su familia, ya que ha prometido que quien venza a
Goliat podré casarse con su hija mayor y por ello lo pregunta.
Ya que si la familia de David es pobre, Satl sentird vergiienza
-de su yerno. Abner no lo sabe y, por consiguiente, tendra que
esperar a que vuelva David.

David ya desciende por la colina. Goliat sigue esperando.
Cuando ve que es un muchacho quien viene a su encuentro
se enfurece. Es un muchacho con una vara quien quiere luchar
contra él. Da gritos de furor. Piensa que los israelitas quieren
reirse de él. '

-;Soy yo un perro —exclama-, para que vengas a pegarme
con un palo?
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Goliat se burla de David y le insulta.

-Ven aqui -vocea-, te mataré y las aves de rapifia comeran
tu carne.

David no tiene miedo. Escuchad lo que dice:

~Tienes una espada, una lanza y un escudo, pero yo vengo
a ti en el nombre del Dios de Israel al cual has provocado con
burlas y blasfemias. Las aves no comeran mi carne sino la tuya.
Goliat, no puedes burlarte del Dios de Israel. El Dios de Israel
es mas fuerte que todos tus dioses.

ijQué gran valentia demuestra David!

Los dos se acercan,

Goliat, si lo desea, puede cubrir su rostro con una rejilla de
cobre. Sin embargo, no lo cree necesario. A grandes pasos se
dirige hacia David. David no huye, al contrario, se adelanta
hacia Goliat. Disimuladamente toma una piedra y la pone en
su honda... la piedra corta el aire y se clava en la frente de
Goliat, es como una bala. Goliat con gran estruendo cae de
bruces sobre la tierra. La primera piedra que David ha tirado
le aleanza de lleno. Dios 1a ha dirigido asi.

Goliat no se levanta, no puede, estd muerto. Suboca ha sido
cerrada para siempre.

David corre hacia él, saca la espada de su vaina y de un solo
golpe separa la cabeza del tronco. Tanto los filisteos como los
israelitas ven que Goliat ha sido muerto.

Cuando los filisteos lo ven se dan a la fuga. Han perdido
la batalla. Los israelitas gritan de alegria y en seguida persi-
guen a los filisteos y los expulsan de su pais.

Ha sido una gloriosa victoria que nadie esperaba. Para el
Sefior no hay nada imposible.

Jamds David habria conseguido tal victoria sin la ayuda del
Sefior. El mismo Dios, j6venes, vive atin, Ojald recurrdis a Dios
en todo.
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Capitulo 66

GUARDADO
POR EL SENOR

1 Samuel 17:55-58
1 Samuel 18:1-9

Cuando los israelitas se enteran de lo sucedido reina la
alegria por todas partes del pafs. En cada ciudad, en cada
pueblo, en todas partes se comenta la heroica accién de David.

El Sefior se cuida de que David sea bien conocido ya que
mads tarde serd el rey.

David ha salvado a todo el pais, ha sido el instrumento en
las manos de Dios.

Después de haber vencido al filisteo, David vuelve a Satil.

Entonces el rey le pregunta:

-Joven ;de quién eres hijo?

Y David responde:

~Soy hijo de tu siervo Isai, que vive en Belén.

Es una respuesta muy humilde. David no se siente
orgulloso, porque sabe que el honor de la victoria no se debe
a él, sino a Dios.

Jonatén, el hijo de Sail, estd presente, él también es un
héroe. En una ocasion libré a su pueblo de los filisteos, como
relatamos en el capitulo 63. Podéis leerlo otra vez si no lo
recordaéis.

Sin embargo, en esta ocasién Jonatdn no se ha atrevido a
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luchar, pero no siente envidia; todo lo contrario, ama a David.
Desde aquel momento, David y Jonatdn, hacen una alianza y
siempre serdn amigos.

Los dos temian al Sefior, los dos eran unos héroes. Los dos
estan unidos. Jonatén se despoja de sus ropas y se las da a
David, lo mismo hace con sus armas. Era una prueba de la
mayor amistad.

Satil también estd contento por aquella gran victoria.

El ejército vuelve a casa, la guerra ha terminado, el enemigo
ha sido expulsado. Al frente marchan Satil, Jonatan y David.
Las mujeres y las jévenes salen a su encuentro. Cantan en
honor de los vencedores. Escuchad su cancion:

~Satil ha herido sus miles y David a sus diez miles.

Estan alegres porque todo ha terminado bien. Pero cuando
Saul oye la cancién se enfada y dice:

-No es justo. Alaban a David por diez miles y a mi por
miles.

Ligubres pensamientos vuelven a Satil. Sabe que de su

Ae A 3 ¥ A A . "
descendencia nadic scrd el rey, sabe que vendra otro rey.

Un subito pensamiento le atormenta: «Este nuevo rey
puede ser David». Si fuera asi... intentara matar a David a fin
de que no pue-da ser rey.

Satil entra en su palacio, pero ha perdido la alegifa, esta
descontento, enojado, tiene envidia de David.

Se da cuenta de que todos aman a David, que le consideran
un héroe y que le temen. Saiil no puede soportarlo.

1 Samuel 18:10-30
1 Samuel 19:1-8

Al dia siguiente Satl estd sentado en su trono y tiene un
aspecto extrafio. Sus 0jos tienen una mirada rara. El espiritu
malo angustia de nuevo a Satil y parece como si estuviera loco.
Sus siervos se asustan, tan asustados estdn que no se atreven
a levantar la voz, sélo se escuchan murmullos.
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La Biblia nos dice que Satil profiri6 toda clase de insultos.
Es posible que él mismo no supiera lo que estaba diciendo.

El estado en que queda sumida una persona que tiene per-
turbadas las facultades mentales es muy lamentable.

Se abre la puerta y entra David con su arpa en la mano. La
mitisica resuena en la habitacién. Todos respiran de nuevo.
David esté tocando el arpa para el rey. Esto aliviara a Satil y
se tranquilizard y el espiritu malo se acabar4 como ha sucedi-
do en otras ocasiones. ,

Satil se tranquiliza, escucha la bella musica de David. Entre
sus manos aprieta una lanza. Parece que Satil estd mejor, pero
no es asi, una aviesa idea atraviesa su mente. Matard a David
con la lanza y asi todo habra terminado. David continta to-
cando tranquilamente, no sospecha nada. Inesperadamente
Satil se levanta y arroja su lanza contra David, éste se agacha
y la lanza pasa rozéndole. Ha errado el blanco, aungue por
poco.

El Sefior ha guardado a David, de lo contrario habrfa sido
muerto. Los criados de Satil que lo han visto se han puesto
palidos. David no es merecedor de esa mala accién.

Saul se da cuenta de que sus criados se han enfadado por
su accion y piensa: «He de proceder con mas prudencia para
que no me odien».

Con gran hipocresia trata de demostrar que su intencién no
era mala. Nombra después a David capitdn de un ejército de
dos mil hombres. Cada dfa David sale con su ejército a luchar
contra los filisteos. Pero el Sefior guarda siempre a David. Los
soldados poco a poco comienzan a amarle. Satil que se entera
teme a David, lo envidia, pero no se atreve a hacerle ningiin
mal,

Un dia David ha de presentarse al rey. Saul le dice:

—David ;conoces mi promesa de que el hombre que ven-
ciera a Goliat tendrfa a mi hija mayor, Merab, por mujer? Pues
bien, como has matado a Goliat podrés casarte con mi hija, pero
antes tendras que luchar bravamente contra los filisteos.
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Parece muy amable Satil, pero para si mismo esta pensando:
«Quizés los filisteos le maten. Asi lo espero y de esta forma no
habré sido yo quien le haya matado, sino los filisteos».

Es un pensamiento muy pérfido.

Sin embargo, David no cae, el Sefior no lo permite. Saul
debe mantener su promesa.

Se hacen los preparativos para laboda. Todos estan seguros
de que David se casard con Merab, la hija mayor de Satil, pues
tiene la firme promesa. Pero por érdenes de su padre, Merab
se casa con otro hombre, con Adriel.

Ha sido una mala jugada.

Saul tiene otra hija, se llama Mical y siente gran afecto por
David y le ama. Sail se da cuenta de ello'y dice a David:

—Puedes casarte con Mical, pero antes has de matar a cien
filisteos.

En su interior sigue pensando que David caerd en la lucha.

Pero Satil no sabe que eso no sucederd porque el Sefior
cuidara de David. David marcha a la guerra y no mata a cien
filisteos, sino a doscientos, dos veces mas que los pedidos por
Satil.

Ahora Satilno se atreve mas y casa a David con Mical; ahora
David es yerno del rey.

Satil deberia amar a David pero sin embargo, le teme y le
odia.

Como ve que David no es matado por los filisteos llama a
su hijo Jonatan y le dice:

—Jonatan, debes matar a David de tal forma que nadie pue-
da sospechar nada.

Pero Jonatdn no acepta, quizés, haya respondido:

~Padre, no puedo hacerlo. David es mi mejor amigo. ¢Por
qué voy a matarle? :

Satl no puede dar una respuesta. Jonatdn avisa inmedia-
tamente a su amigo. Cuando Satil comprende que ha fracasado
su plan pide a sus criados que lo hagan, pero los siervos
tampoco quieren hacerlo. Seguro que le han contestado:

~No sefior, no lo haremos. David ha salvado a Israel, nos
ha librado de los enemigos. Sélo ha hecho bien. No puedes
pedirnos eso.
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Jovenes, Satl es un impio, en el fondo es un asesino.

David estd en continuo peligro, la muerte le acecha. Sin
embargo, permanece junto al rey, sabe y cree que Dios es
poderoso para guardarle y protegerle.

1 Samuel 19:9-24

Un dia Satl vuelve a tener dificultades. Su estado no
mejora, esas rafagas de locura vuelven y las tendra hasta el
final. Cada dia ird de mal en peor. Todos estén asustados. Pero
David estd en casa y le llaman para que toque el arpa.

Unos dias antes, David habia salido con su gjército para
luchar contra los filisteos y los habia vencido. El ejército filis-
teo habia huido y David habia vencido una gran batalla.
Cayeron muchos. David ha vuelto cargado de honor y de
gloria, y es posible que la envidia se haya apoderado de nuevo
de Satl. No puede soportar que los israelitas amen tanto a
David.

El espiritu malo se ha vuelto a apoderar de él.

David entra y comienza a tocar el arpa. Intenta tranquilizar
a Saadl,

Otra vez Saiil tiene la lanza en sus manos, pero David no
ha olvidado lo ocurrido en la ocasién anterior y no pierde de
vista los movimientos de su suegro.

Nuevamente Satl lanza la lanza contra David con gran
fuerza, pero éste salta hacia un lado y evita el golpe mortal.
Con tal fuerza ha lanzado Satil que la lanza queda clavada en
~ la pared. Es la segunda vez que Satil intenta matar a David a
pesar de que habia hecho un juramento, habia dicho: «Vive el
Sefior, que David no morira».

Pero Satil no hace caso de ello. Su furor, su odio y su envidia
llenan su corazén y sélo. piensa en una cosa: «David debe
morir», : :

Por fortuna la lanza err6 el blanco y David huye del palacio
dirigiéndose a su propia casa, donde esta su-mujer, Mical.
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Satil no desiste de su proposito. Envia mensajeros a la casa
de David para evitar que huya y asi pueda ser matado a la
mafiana siguiente.

Mical se Io dice a David y le aconseja que huya y le prestara
su ayuda. No puede salir por la puerta ya que los soldados de
Sal la estan vigilando. Entonces lo descuelga por una ventana
de la parte trasera de la casa de tal forma que David huya sin
ser visto.

Cuando se ha perdido de vista, Mical va a los mensajeros
que han venido a por David y les dice:

—David estd enfermo.

Estos se marchan y dicen al rey:

~David est4 enfermo y no puede venir.

El rey enfurecido dice:

~Tiene que venir, traedle en su propia cama, debe morir.

Por segunda vez acuden a la casa de David, entran en su
dormitorio y ven que David no estd alli, en la cama s6lo hay
una estatua. Mical ha engafiado a su padre para salvar a David.
1.05 mensajeros vuelven de vacio.

Sadl se enfurece al conocer lo que ha hecho Mical y la
manda venir.

—;Por qué has hecho eso? ~dice furiosamente-, ;por qué has
dejado huir a mi mayor enemigo?

~No ha sido culpa mfa -responde temblando-, me dijo que
me mataria si intentaba retenerlo y no he tenido mas remedio
que dejarle ir.

Mical est4 mintiendo, ;por qué no es sincera y dice valien-
temente la verdad? Teme a su padre e intenta salir del apuro.

Mientras tanto David ha huido. ;Dénde? Decide ir a casa
del viejo Samuel porque quizds €l pueda aconsejarle.

Por desgracia por todas partes hay traidores, lo mismo
antes que ahora, Entonces vienen a decir a Saul que David estd
en casa de Samuel, en Rama.

Sin perder tiempo Satl envia soldados para prenderle.

En Ramé existia una escuela de profetas, en la cual los
jovenes profetas eran instruidos por Samuel.

Cuando los soldados llegan a Rama4, los profetas estan pro-
fetizando. Cuando los soldados cercan a David para apresarle,
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el Espiritu de Dios viene también sobre los soldados y comien-
zan a profetizar, de forma que se olvidan de la orden de Satil
para que lleven a David.

Por segunda vez Satl envia mas mensajeros y también éstos
comienzan a profetizar. Nuevamente Sauil vuelve a enviar
soldados pero resulta inutil.

Satil se enoja y dice:

~5i nadie es capaz de traerle iré yo mismo a buscarle para
matarle.

Corre hacia Ramé con malas intenciones, Cuando llega, el
Espiritu del Sefior viene también sobre él y comienza también
a profetizar olvidandose del motivo de su viaje.

Indudablemente el Sefior protegia a David.

Quizéds os habéis preguntado ;Satil era profeta?

No, Satil era un hombre impio, pero el Espiritu del Sefior
le ha impedido que haga mal a David.

Es una bendicién para David que el Sefior le guarde, de lo
contrario habria terminado mal. Hubiera sido matado, pero no
sucedié asi.

Al que Dios guarda, estd bien guardado.
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Capitulo 67
EL FUGITIVO

1 Samuel 20

—;Qué es lo que he hecho? ;Qué maldad o pecado he
cometido contra tu padre que me busca para matarme? —dice
con tristeza David a Jonatén.

Después que David estando en Ramé fue protegido por el
Sefior de tal forma que Satl no pudo hacer nada contra é€l,
David ha ido a ver a Jonatén para ver si él puede ayudarle.

Jonatan trata de consolarle:

~David, no debes pensar tal cosa. Si fuera cierto mi padre
me lo hubiera dicho ya que él no me oculta nada.

David mueve la cabeza con tristeza y responde:

—Tu padre sabe que somos amigos y por esta razén no habla
contigo de este asunto. Jonatén, estoy a un paso de la muerte,
en ningtin lugar mi vida estd segura.

En su interior Jonatdn teme que lo que esté diciendo David
sea verdad.

—:Qué puedo hacer por ti? ~pregunta Jonatan

—Escucha —dice David—, mafiana tendréis una fiesta. Nor-
malmente yo tendrfa que asistir a ella, pero no me atrevo. ;Te
parece bien que no asista? Iré a Belén, a casa de mi padre, que
alli también celebran la fiesta. Si el rey pregunta por mi, dile
que he ido a Belén. Si tu padre estd de acuerdo y no se enfada
me serd la sefial de que sigue deseando mi muerte. ;Lo harés
por mi?
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-De acuerdo -responde Jonatdn-, ve a Belén.

=51 ~contintia David-, pero ;cémo sabré yo la reaccién de
tu padre? Debo saber cual ha sido su reaccién.

Jonatén queda pensativo y mirando.

~Ven -propone-, demos un paseo fuera de la ciudad por
el campo para que podamos charlar tranquilamente.

Cuando estén fuera de la ciudad Jonatén se detiene y dice:

R vy Pl
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.
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David y Jonatin paseando por el campo
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~Te prometo solemnemente que te diré cuanto suceda y lo
que diga mi padre. Pero debes prometerme también td una
cosa. Cuando llegues a ser rey respetards mi vida y la de mis
hijos.

;Os dais cuenta? Jonatan ya sabe que David serd el rey.
;Cémo lo ha sabido?

La Biblia no nos dice nada al respecto. Tal vez se lo ha dicho
David o, quizas, el mismo Jonatdn se ha dado cuenta por si
mismo de que David era el futuro rey, de todas formas, Jonatan
lo sabe.

Antes ha pensado muchas veces que si el nuevo rey subia
al trono seguramente mataria a la familia del rey anterior.
Era una costumbre normal para evitar que algiin miembro de
la familia real tratara de destronarlo.

Miés adelante se hablara de ello.

Esta es la causa de la peticién de Jonatén.

~No tengas miedo, Jonatén, no haré ningtin mal a tu familia
-responde David.

—Jaramelo —-pide Jonatan.

David lo hace y renuevan la alianza entre los dos.

Por dltimo Jonatan dice a David:

~Marchate, pero vuelve dentro de tres dfas y te escondes
detras de aquella gran piedra que estéd junto al camino. Enton-
ces yo saldré con mi criado, como si estuviera de caza. Tiraré
una saeta y mi criado ird a recogerla. Si yo digo a mi criado:
has ido demasiado lejos, la saeta estd mas cerca, entonces no
deberés temer ningtin mal. Pero si le dijere: la saeta estd mucho
ms lejos, entonces es la sefial de que mi padre desea matarte.
¢De acuerdo?

Jonatan regresa a la ciudad y David se dirige a Belén.

Hay una gran animacién en el palacio del rey, la sala esta
repleta de invitados. Largas mesas cubiertas de platos dispues-
tos. Cuando todos se han sentado comienza la cena. Hay un
asiento vacio, es el de David.
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El rey se da cuenta y piensa: «Quizés no puede venir Da-
vid», pero nada dice. Al dia siguiente el asiento de David sigue
vacio y Saul pregunta:

~¢Puede alguien decirme por qué no ha venido David?

No lo pregunta asi exactamente, la Biblia nos dice que
dijo:

—¢Dobnde estd el hijo de Isai?

Ha sido una pregunta burlona, llena de ira y menosprecio.

Satil estd sentado a la mesa de Ia fiesta, pero su corazén esta
lleno de ira. Esperaba encontrar a David alli y asi poder ma-
tarlo, por esa razén pregunta por David.

—Puedo responderte, padre -dice de pronto una voz-, Da-
vid ha ido a Belén porque alli también celebraban una fiesta,
Me ha pedido permiso y se lo he concedido.

Ha sido Jonatan quien ha hablado.

Se hace un pesado silencio. Todas las miradas se dirigen al
rey y todos se asustan. Satil se pone rojo de ira y con mirada
furiosa se dirige a su hijo Jonatén.

~Tt eres tonto —dice severamente-, jno te das cuenta de que
si acttias de esta manera nunca llegards a ser mi sucesor?
Mientras viva el hijo de Isaf tq no serds rey. Tréele porque
inmediatamente morira.

~Padre —exclama Jonatdn-, ;por qué debe morir David?
¢Qué ha hecho? Satil se levanta y arroja su lanza contra su propio
hijo. Por suerte erré el blanco, el arma paso rozando a Jonatan.

Como podéis ver Sadl, a veces, esta loco. Un hombre en su
sano juicio no hace tal cosa, sélo una persona alienada.,

Se ha hecho un profundo silencio. Toda la alegria ha desa-
parecido. Jonatén se ha asustado, é] también est furioso, pero
guarda silencio. Sabe que no puede discutir con su padre. Se
levanta de la mesa y se marcha, no quiere seguir alli. Ya sabe
con certeza que su padre desea matar a David.

Esa noche no puede dormir, esta angustiado por la suerte
de su fiel amigo. ‘ :
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Cerca de Gabaa, donde vive el rey, al borde del camino hay
una gran roca y tras ella esta agazapado un hombre para que
nadie le vea. De vez en cuando levanta la cabeza y mira a su
alrededor.

Es David que ha estado en Belén participando de la cena
del sacrificio anual, que alli se ha ofrecido.

Mientras los demds participaban con alegria, él estaba triste.
Le atormentaban las preocupaciones. Miles de pensamientos
acudian a su mente:

;Qué estarfa sucediendo en el palacio real? -se preguntaba
una y otra vez.

Después de la fiesta se marcho al lugar que habia acordado
con Jonatén y ahora espera la llegada de su amigo.

En la lejania ve que dos hombres se acercan. Cuando estan
préximos su corazén comienza a latir velozmente, conoce a
aquellos dos hombres. Uno es Jonatén, el otro su criado que
lleva la aljaba y el arco de Jonatan. Jonatén se detiene y dice
a su criado:

~Algate de forma que puedas ver dénde llega mi saeta.

El criado obedece y Jonatan levanta el arco, coloca una
flecha y tira... La flecha sale silbando y pasa por encima de la
cabeza del criado. Jonatan le dice:

—La saeta ha ido més lejos, ve a buscarla.

El criado lo hace, encuentra la saeta y la trae a su sefior. No
sabe qué significa aquello, pero David que espera escondido
s1 lo sabe muy bien. Esta perdido. Su suegro Sadl sigue inten-
tando matarle. Estd en peligro de muerte.

Jonatan entrega el arco y la aljaba a su criado y le dice que
se marche. Bl va a la roca detrds de la cual esta escondido
David. Cuando ya el criado ha desaparecido, David se levanta
y va al encuentro de su amigo, se inclina ante él y ambos
comienzan a llorar. No se dicen nada, no es necesario. David
lo ha comprendido todo, liora profundamente. Jonatan tam-
bién llora, tiene el corazén angustiado por su amigo. No
encuentra palabras para.consolar a David. Al fin dice:

—Vete en paz. Pase lo que pase seremos fieles el uno al otro.
Cumpliremos nuestro compromiso y nuestro juramento.
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Ambos se despiden.
Lentamente Jonatan se dirige al palacio de su padre. David
no sabe dénde ir, le costaria la vida: ;Dénde escapar...?

1 Samuel 21:1-9

A una hora de camino, al sur de Gabaa est4 situado el
pueblecito de Nob. Después que los filisteos destruyeron Silo
los israelitas llevaron el taberniculo a Nob. Posiblemente el
arca aun estd en Chiriath-jearim, de todas formas, el arca no
estaba en el taberndculo. En Nob vive el sumo sacerdote, Ahi-
melec, descendiente de Eli. Todos los descendientes de Elf
viven en Nob.

Un dia un hombre se acerca al tabernaculo. Ahimelec le ve
y de repente se sorprende.

—-¢Qué viene a hacer aqui este hombre? —-murmura. Ha
reconocido al hombre que se acerca, es David, el vencedor de
Goliat, es el yerno del rey. Ahimelec desconfia, se pone ner-
vioso, sale al encuentro de David y le pregunta:

—¢Por qué vienes solo? ;Por qué no te acompaiia nadie?

Entonces, al igual que actualmente, las personas de cierta
importancia solfan ir acompariadas por un grupo de personas
que las protegian de cualquier peligro que pudiera acaecer por
el camino.

David inmediatamente se da cuenta de que Ahimelec esta
asustado y trata de tranquilizarle.

~El rey me ha encomendado un asunto secreto —dice~ y
nadie debe enterarse, por eso vengo solo.

Es mentira, David no ha dicho la verdad y las consecuen-
cias de la mentira seran graves. Ahimelec cree a David.

—He salido tan aprisa —dice David- que ni siquiera me di
cuenta de tomar viveres para el camino. ;Tienes algtin pan
para mi?

-No tengo nada -responde Ahimelec—, sélo los panes de la
proposicion.
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;Recordais que cada semana eran puestos en el tabernaculo
doce panes? Estos panes tenian que ser cambiados regu-
larmente y sdlo los sacerdotes podian comerlos. Ahimelec no
tiene ningtn pan, ni siquiera los panes que habia cambiado de
la proposicién.

—Dame alguno de los panes de la proposicién ~dice David—
me hacen falta, para poder seguir mi camino.

Ahimelec consiente y entrega unos panes a David, cuando
los guarda le pregunta:

—Tal vez podrias darme una lanza o espada, ya que en mi
precipitacién olvidé tomar mis armas.

~Si, tengo la espada de Goliat, a quien tu venciste.

David toma la espada y se marcha de Nob siguiendo su
huida.

Sin embargo, David estd intranquilo ya que alguien que
estaba cerca del taberndculo le ha visto. Precisamente era Doeg,
Idumeo, servidor de Satl, que estaba cuidando el ganado del
rey, él también ha visto a David. Pensamientos inquietantes
acuden a la mente de David, quizés Doeg avise a Satil, o a lo
mejor no dice nada. De todas formas cuando Satil quiera ir a
buscarle a Nob, €l ya estard lejos. No piensa mds en ello.

1 Samuel 21:10-15

Vamos a ir con el pensamiento a la ciudad filistea de Gat.
Un extranjero recorre sus calles. Los filisteos le ven y le reco-
nocen. Todos le miran con enojo, se lanzan contra €l y le cogen.

~Te hemos cogido —gritan furiosos-, te llevaremos ante
nuestro rey.

;Quién es ese extranjero? ;Por qué los filisteos se enfurecen
contra é1? Es David, pero... ja qué ha ido a esa ciudad?

David huyé también de Nob cuando se dio cuenta de que
Doeg le habia visto, alli no estaba seguro. Hab{a pensado: «Voy
a ir durante algtin tiempo al pais de los filisteos, alli no me
buscara Satil, estaré seguro.»
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Pasa la frontera filistea y llega a Gat. ;Ha pedido consejo
al Sefior? ;Ha orado al Sefior para que le guarde? No, no lo
ha hecho. Quiere guardarse a si mismo, pero el Sefior le hace
ver que él no puede guardarse a si mismo. Ahora estd en Gat,
en su mano lleva la espada de Goliat. Es muy posible que
Goliat hubiera nacido en Gat.

Los habitantes de Gat, han visto a David y le han recono-
cido, también han reconocido la espada de Goliat.

~Es David ~dicen-, nuestro mayor enemigo, que ha matado
a muchos de los nuestros.

David se da cuenta de que la gente le mira, escucha lo que
dicen y se asusta. Se da cuenta de que se ha metido en otro
peligro, que le matardn. Tal vez intenta escaparse, pero le
cogen y le llevan ante el rey Aquis.

David esta angustiado, ahora lo mataran.

Mientras le conducen a Aquis, David cambia de repente, su
expresion se hace extrafia, sus 0jos se ponen en blanco, la saliva
le resbala por la barba, comienza a violentarse. Cuando pasa
cerca de una pared se rasca contra ella como un loco. Es arras-
trado ante Aquis, que siente un gran odio hacia él.

—¢No os dais cuenta de que este hombre estd loco? ;No veis
que se trata de un demente? —dice a sus criados—, este hombre
es inofensivo. Soltadle.

Los filisteos se dan cuenta de ello y le dejan ir.

Pobre David, la angustia y el miedo le han vuelto loco.
Babeando, rascdndose y riendo locamente, recorre cojeando las
calles, llega a la puerta de la ciudad, la atraviesa y marcha
lejos...

De pronto aquella expresién desaparece y vuelve a su
estado normal. Con paso rapido contintia su camino, cuando
llega a un arroyo se lava y sonrfe maliciosamente.

¢Qué ha sucedido? ;Se habia vuelto loco de verdad?

Aparentemente asi lo parecia, pero no era verdad, se habia
hecho el loco. Mala cosa hizo David.

Jévenes, no imitéis nunca a personas que tienen algin de-
fecto, es algo que jamds debemos hacer, es un pecado.
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Pese a que David lo hizo para salvar su vida, era una cosa
mala.

Después regresa a su pais y agradece a Dios que le haya
salvado de tan grandes peligros, pero en su patria también esta
en peligro. ;Qué hacer...?

FIN DEL TOMO 1II
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Nifos y mayores se deleitan con las historias, y especial-
mente la juventud tiene predileccion por los libros de his-
torias y aventuras. No hay duda de que la Santa Biblia
es el liboro mas famoso de la Humanidad, pero algunas
partes de su texto pueden resultar poco interesantes para
el lector que busca una lectura amena.

La idea de seleccionar los relatos y aventuras mas promi-
nentes de la Sagrada Escritura tuvo tal aceptacién que ha
sido necesario en los Ultimos veinte anos repetir las edi-
ciones, pues los jovenes lo han leido con interés y muchos
maestros de Escuela Biblica Dominical lo han usado de
texto basico para sus lecciones.

Recomendamos toda la coleccidon que abarca el Antiguo
y Nuevo Testamentos.
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